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JEUNESSE AVERTIE est une organisation sans but lucratif regroupant les jeunes de tous les horizons
et ceuvrant dans divers domaines et créée a Kinshasa en date du 01*" janvier 2006.
JEUNAV a pour but la promotion de la jeunesse congolaise dans son intégralité.

Entre autres objectifs que JEUNAV s’est assignés, nous citerons :

e Lalutte contre le VIH/Sida et les IST;

e Lapromotion des droits des enfants;

e Lapromotion des droits des femmes et des jeunes filles ;

e Lapromotion dugenre;

e Lapromotion des droits humains;

e Lapromotion des droits de personnes vulnérables;

e Lapromotion de labonne gouvernance;

e L’unification et ’encadrement de la jeunesse de la ville de Kinshasa en vue d’ceuvrer pour son
développement communautaire et celui de toutes les autres couches de la population;

e Lafacilitation du contact avec les jeunes d’ailleurs a travers des ateliers de formation et [ ou
rencontres diverses en vue d’un partage mutuel d’expériences vécues;

e Lapromotion de I’éthique et la culture des jeunes de la ville de Kinshasa prioritairement et de
partout ailleurs secondairement.

e Larecherche dans les domaines susmentionnés
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NOTE AUX UTILISATEURS

Le présent recueil a été élaboré dans le but de mettre a la disposition du public la législation
congolaise relative a la violence sexuelle et basée sur le genre (VSBG). Sa consultation ne doit en
aucun cas étre destinée a se substituer a celle publiée au Journal Officiel de la République
Démocratique du Congo.
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PREFACE

Depuis sa création en janvier 2006, Jeunesse Avertie (JEUNAV) travaille également pour la
promotion du genre en République Démocratique du Congo (RDC).

En vue de contribuer a I’éradication des violences sexuelles et basées sur le genre (VSBG) qui
rongent notre société, notre organisation a travaillé d’arrache-pied pour la publication de la premiere
édition des deux recueils de textes, a savoir: le répertoire des principaux instruments juridiques
congolais en rapport avec la violence sexuelle et basée sur le genre (Tome 1) et le répertoire des
principaux instruments juridiques internationaux, régionaux et sous-régionaux ratifiés par la
République Démocratique du Congo en rapport avec la violence sexuelle et basée sur le genre (Tome

).

Ces deux outils permettront de mieux faire connaitre au grand public les différents textes réprimant
de maniére directe et indirecte les VSBG et de répondre au besoin de connaissance des textes en la
matiere car nemo censetur ignorare legem.’

L’idée est que ces deux documents ne demeurent pas statiques mais plutdt soient dynamiques et de
ce fait soient réguliérement revisités et mis a jour.

Pour I'amélioration des prochaines éditions, vos suggestions et propositions demeurent les
bienvenues.

Nous ne saurions nous retenir de remercier tous ceux qui de prées ou de loin ont rendu possible la
réalisation de ce projet. Et, tout particulierement Mr. Willy Kashesha Kitenge, Mme Olga Ndombasi
Wirenge, Mr. Aimé Zonveni, Me Jugauce Mweze, membres du Comité de rédaction, pour leurs
contributions combien importantes tout au long du processus d’élaboration et finalisation de nos
deux répertoires susmentionnés.

Me Léa Ndombasi Biamungu
Fondatrice

JEUNESSE AVERTIE

JEUNAV

Membre du Comité de rédaction

1 Nul n’est censé ignorer la loi.
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AVANT-PROPOS

Ce présent tome rassemble les principaux instruments juridiques nationaux abordant I'épineuse
question de la violence sexuelle et basée sur le genre (VSBG).?

Commise tant en période de paix que de conflit, elle est souvent passée sous silence et
rarement prise en charge. Elle constitue une négation des droits fondamentaux de la personne
humaine et comprend plus que la violence sexuelle et le viol 3

Les graves et nombreuses conséquences qu’elles engendrent tant sur les plans médical,
psychosocial, économique que juridique démontrent a suffisance combien elle constitue un
probléme sérieux, devant étre pris a bras-le-corps.

Le présent recueil se veut d’étre d’abord un outil au service des acteurs des droits de ’homme
mais il trouverait également son intérét auprés des chercheurs, des étudiants, des experts et de
toute personne désireuse de mieux connaitre la législation congolaise relative a la VSBG.

Aussi, d'un point de vue purement juridique, parler de la VSBG, c'est essentiellement se référer
aux lois ’labordant.

2 Sur la base des articles 1 et 2 de la Déclaration de I’Assemblée générale des Nations Unies sur I’élimination de la
violence a I’égard des femmes (1993) et de la Recommandation 19, paragraphe 6, de la 11°™ session du Comité du
CEDAW), le HCR avec ses partenaires d'exécution ont défini la violence sexuelle et sexiste aussi appelée violence
sexuelle et basée sur le genre comme suit:

« ... La violence sexiste est une violence qui est dirigée contre une personne sur la base du genre ou du sexe. Elle
englobe les actes qui infligent un préjudice ou des souffrances physiques, mentaux ou sexuels, la menace de tels
actes, la coercition et autres privations de liberté.

... on admettra qu’elle englobe, sans s’y limiter, les formes de violence suivantes :

(a) La violence physique, sexuelle et psychologique survenant dans la famille, et qui inclut les brutalités,
I'exploitation sexuelle, les abus sexuels a I’'encontre des enfants dans leur foyer, la violence liée a la dot, le viol
conjugal, les mutilations génitales féminines et autres pratiques traditionnelles préjudiciables pour les femmes, la
violence extraconjugale et la violence liée a I'exploitation.

(b) La violence physique, sexuelle et psychologique survenant au sein de la communauté, incluant le viol, les abus
sexuels, le harcélement et I'intimidation sexuels sur les lieux de travail, dans les institutions d’enseignement et
ailleurs, la traite des femmes et la prostitution forcée.

(c) La violence physique, sexuelle et psychologique perpétrée ou tolérée par I'Etat ou les institutions, en quelque
lieu qu’elle s’exerce». Cfr. UNHCR, La violence sexuelle et sexiste contre les réfugiés, les rapatriés et les personnes
déplacées : Principes directeurs pour la prévention, Geneve, UNHCR, 2003, p.11.

3 La violence sexuelle ou I'agression sexuelle est définie comme : « tout acte sexuel, tentative pour obtenir un acte
sexuel, commentaire ou avances de nature sexuelle, ou actes visant a un trafic ou autrement dirigés contre la
sexualité d’une personne en utilisant la coercition, commis par une personne indépendamment de sa relation avec
la victime, dans tout contexte, y compris, mais sans s’y limiter, le foyer et le travail ».Tandis que le viol ou la
tentative viol c'est « un acte de relations sexuelles non consenties. Cela peut aller de I'intrusion d’un organe sexuel
dans n’importe quelle partie du corps et/ou l'intrusion d’une ouverture génitale ou anale avec un objet ou une
partie du corps. Le viol et la tentative de viol supposent I'usage de la force, de la menace de force, et/ou de la
coercition. Toute pénétration est considérée comme un viol. Les efforts visant a violer une personne et qui
n’aboutissent pas a une pénétration sont considérés comme une tentative de viol».

Cfr. 1ASC, Directives en vue d'interventions humanitaires contre la violence basée sur le sexe: Centrage sur la

prévention sexuelle et la réponse a la violence sexuelle, Geneve, 1ASC, 2005, p. 8.
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Nous aurions pu juste garder les dispositions relatives aux différentes formes de la VSBG mais,
aprés débats et délibérations, nous avons jugé utile de disponibiliser au public les textes dans leur
entiereté afin que Iutilisation de ceux-ci ne soit limitée.

Nous ne pouvons nous prévaloir d'avoir pu recenser, collecter tous les différents textes
nationaux relatifs a la VSBG. Ainsi, nous accueillerons avec un grand intérét toute information
permettant d'améliorer cet ouvrage et apprécierions d’étre tenus informés de toute erreur ou
omission qui pourrait s’y étre glissée malgré nos efforts pour fournir les informations les plus
correctes possibles.

Veuillez adresser toute correspondance a:

Anne-Judith NDOMBASI

Chargée du programme Genre, des Droits Humains et de la Mobilisation des Ressources
JEUNESSE AVERTIE

Email: jeunesseavertie@ymail.com

Linkedin: Jeunesse avertie

Anne-Judith Ndombasi
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Constitution de la République Démocratique du Congo du 18 février 20064

EXPOSE DES MOTIFS

Depuis son indépendance, le 30 juin 1960, la République Démocratique du Congo est confrontée
a des crises politiques récurrentes dont I’une des causes fondamentales est la contestation de la
légitimité des Institutions et de leurs animateurs.
Cette contestation a pris un relief particulier avec les guerres qui ont déchiré le pays de 1996 a 2003.

En vue de mettre fin a cette crise chronique de Iégitimité et de donner au pays toutes les
chances de se reconstruire, les délégués de la classe politique et de la Société civile, forces vives de la
Nation, réunis en Dialogue inter congolais, ont convenu, dans I’Accord Global et Inclusif signé a Pretoria
en Afrique du Sud le 17 décembre 2002, de mettre en place un nouvel ordre politique, fondé sur une
nouvelle Constitution démocratique sur base de laquelle le peuple congolais puisse choisir
souverainement ses dirigeants, au terme des élections libres, pluralistes, démocratiques, transparentes
et crédibles.

A I’effet de matérialiser la volonté politique ainsi exprimée par les participants au Dialogue inter
congolais, le Sénat, issu de I’Accord Global et Inclusif précité, a déposé, conformément a I’article 104 de
la Constitution de la transition, un avant-projet de la nouvelle Constitution a I’Assemblée nationale qui
I’a adopté sous forme de projet de Constitution soumis au référendum populaire.

La Constitution ainsi approuvée s’articule pour I’essentiel autour des idées forces ci-apreés :
1. DE L’ETAT ET DE LA SOUVERAINETE

Dans le but d’une part, de consolider 'unité nationale mise a mal par des guerres successives et,
d’autre part, de créer des centres d’impulsion et de développement a la base, le constituant a
structuré administrativement I’Etat congolais en 25 provinces plus la ville de Kinshasa dotées de la
personnalité juridique et exercant des compétences de proximité énumérées dans la présente
Constitution.

En sus de ces compétences, les provinces en exercent d’autres concurremment avec le pouvoir
central et se partagent les recettes nationales avec ce dernier respectivement d raison de 40 et de 60%.

En cas de conflit de compétence entre le pouvoir central et les provinces, la Cour
constitutionnelle est la seule autorité habilitée a les départager.
Au demeurant, les provinces sont administrées par un Gouvernement provincial et une Assemblée
provinciale. Elles comprennent, chacune, des entités territoriales décentralisées qui sont la ville, la
commune, le secteur et la chefferie.

Par ailleurs, la présente Constitution réaffirme le principe démocratique selon lequel tout
pouvoir émane du peuple en tant que souverain primaire.

4 « Constitution de la République Démocratique du Congo », in Journal Officiel de la République Démocratique du
Congo, 47°™ année, Kinshasa, numéro spécial du 18 février 2006.
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Ce peuple s’exprime dans le pluralisme politique garanti par la Constitution qui érige, en
infraction de haute trahison, I’institution d’un parti unique.

En ce qui concerne la nationalité, le constituant maintient le principe de I'unicité et de
I’exclusivité de la nationalité congolaise.

2. DES DROITS HUMAINS, DES LIBERTES FONDAMENTALES ET DES DEVOIRS DU CITOYEN ET DE L’ETAT

Le constituant tient a réaffirmer I'attachement de la République Démocratique du Congo aux
Droits humains et aux libertés fondamentales tels que proclamés par les instruments juridiques
internationaux auxquels elle a adhéré. Aussi, a-t-il intégré ces droits et libertés dans le corps méme de la
Constitution.

A cet égard, répondant aux signes du temps, I'actuelle Constitution introduit une innovation
de taille en formalisant la parité homme-femme.

3. DE L’ORGANISATION ET DE L’EXERCICE DU POUVOIR.
Les nouvelles Institutions de la République Démocratique du Congo sont :

- le Président de la République;
- le Parlement ;

- le Gouvernement ;

- les Cours et Tribunaux.

Les préoccupations majeures qui président a I’organisation de ces Institutions sont les
suivantes:
1. assurer le fonctionnement harmonieux des Institutions de I’Etat ;
2. éviter les conflits ;
3. instaurer un Etat de droit ;
4. contrer toute tentative de dérive dictatoriale ;
5. garantir la bonne gouvernance ;
6. lutter contre 'impunité;
7. assurer I'alternance démocratique.

C’est pourquoi, non seulement le mandat du Président de la République n’est renouvelable qu’une seule
fois, mais aussi, il exerce ses prérogatives de garant de la Constitution, de I'indépendance nationale, de
I’intégrité territoriale, de la souveraineté nationale, du respect des accords et traités internationaux
ainsi que celles de régulateur et d’arbitre du fonctionnement normal des Institutions de la République
avec I'implication du Gouvernement sous le contréle du Parlement.

Les actes réglementaires qu’il signe dans les matiéres relevant du Gouvernement ou sous gestion
ministérielle sont couverts par le contreseing du Premier ministre qui en endosse la responsabilité
devant ’Assemblée nationale.

Bien plus, les affaires étrangeres, la défense et la sécurité, autrefois domaines réservés du Chef de I’Etat,
sont devenues des domaines de collaboration.
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Cependant, le Gouvernement, sous I'impulsion du Premier ministre, demeure le mditre de la
conduite de la politique de la Nation qu’il définit en concertation avec le Président de la République.
Il est comptable de son action devant I’Assemblée nationale qui peut le sanctionner collectivement par
’adoption d’une motion de censure. L’Assemblée nationale peut, en outre, mettre en cause la
responsabilité individuelle des membres du Gouvernement par une motion de défiance.

Réunis en Congreés, I’Assemblée nationale et le Sénat ont la compétence de déférer le Président
de la République et le Premier ministre devant la Cour constitutionnelle, notamment pour haute
trahison et délit d’initié.

Par ailleurs, tout en jouissant du monopole du pouvoir législatif et du contréle du
Gouvernement, les parlementaires ne sont pas au-dessus de la loi ; leurs immunités peuvent étre levées
et I’Assemblée nationale peut étre dissoute par le Président de la République en cas de crise persistante
avec le Gouvernement.

La présente Constitution réaffirme I'indépendance du pouvoir judiciaire dont les membres sont
gérés par le Conseil supérieur de la magistrature désormais composé des seuls magistrats.

Pour plus d’efficacité, de spécialité et de célérité dans le traitement des dossiers, les Cours et
Tribunaux ont été éclatés en trois ordres juridictionnels :

- Lesjuridictions de I’ordre judiciaire placées sous le contréle de la Cour de cassation ;
- celles de ’ordre administratif coiffées par le Conseil d’Etat et
- la Cour constitutionnelle.

Des dispositions pertinentes de la Constitution déterminent la sphére d’action exclusive du
pouvoir central et des provinces ainsi que la zone concurrente entre les deux échelons du pouvoir d’Etat.

Pour assurer une bonne harmonie entre les provinces elles-mémes d’une part, et le pouvoir
central d’autre part, il est institué une Conférence des Gouverneurs présidée par le Chef de I’Etat et dont
le réle est de servir de conseil aux deux échelons de I’Etat.

De méme, le devoir de solidarité entre les différentes composantes de la Nation exige
Pinstitution de la Caisse nationale de péréquation placée sous la tutelle du Gouvernement.

Compte tenu de 'ampleur et de la complexité des problémes de développement économique et
social auxquels la République Démocratique du Congo est confrontée, le constituant crée le Conseil
économique et social, dont la mission est de donner des avis consultatifs en la matiére au Président de la
République, au Parlement et au Gouvernement.

Pour garantir la démocratie en République Démocratique du Congo, la présente Constitution
retient deux institutions d’appui a la démocratie, a savoir la Commission électorale nationale
indépendante chargée de I'organisation du processus électoral de facon permanente et le Conseil
supérieur de I'audiovisuel et de la communication dont la mission est d’assurer la liberté et la protection
de la presse ainsi que de tous les moyens de communication des masses dans le respect de la loi.
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4. DE LA REVISION CONSTITUTIONNELLE

Pour préserver les principes démocratiques contenus dans la présente Constitution contre les
aléas de la vie politique et les révisions intempestives, les dispositions relatives a la forme républicaine
de I’Etat, au principe du suffrage universel, d la forme représentative du Gouvernement, au nombre et d
la durée des mandats du Président de la République, a I'indépendance du pouvoir judiciaire, au
pluralisme politique et syndical ne peuvent faire I’objet d’aucune révision constitutionnelle.

Telles sont les lignes maitresses qui caractérisent la présente Constitution
Le Sénat a proposé;
L’Assemblée Nationale a adopté;
Le peuple congolais, lors du référendum organisé du 18 au 19 décembre 2005, a approuvé;
Le Président de la République promulgue la Constitution dont la teneur suit :
PREAMBULE
Nous, Peuple congolais,

Uni par le destin et par I’histoire autour de nobles idéaux de liberté, de fraternité, de solidarité, de
justice, de paix et de travail;

Animé par notre volonté commune de batir, au coeur de I’Afrique, un Etat de droit et une Nation
puissante et prospére, fondée sur une véritable démocratie politique, économique, sociale et
culturelle;

Considérant que I'injustice avec ses corollaires, 'impunité, le népotisme, le régionalisme, le
tribalisme, le clanisme et le clientélisme, par leurs multiples vicissitudes, sont a I’origine de I'inversion
générale des valeurs et de la ruine du pays;

Affirmant notre détermination a sauvegarder et a consolider I'indépendance et I’'unité nationales
dans le respect de nos diversités et de nos particularités positives ;

Réaffirmant notre adhésion et notre attachement a la Déclaration Universelle des Droits de
I’Homme, a la Charte Africaine des Droits de ’Homme et des Peuples, aux Conventions des Nations
Unies sur les Droits de 'Enfant et sur les Droits de la Femme, particulierement a I'objectif de la parité
de représentation homme-femme au sein des institutions du pays ainsi qu’aux instruments
internationaux relatifs a la protection et a la promotion des droits humains;

M par la volonté de voir tous les Etats Africains s’unir et travailler de concert en vue de promouvoir
et de consolider I'unité africaine a travers les organisations continentales, régionales ou sous-
régionales pour offrir de meilleures perspectives de développement et de progrés socio-économique
aux Peuples d’Afrique ;
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Attaché a la promotion d’une coopération internationale mutuellement avantageuse et au
rapprochement des peuples du monde, dans le respect de leurs identités respectives et des principes
de la souveraineté et de I'intégrité territoriale de chaque Etat;

Réaffirmant notre droit inaliénable et imprescriptible de nous organiser librement et de développer
notre vie politique, économique, sociale et culturelle, selon notre génie propre ;

Conscients de nos responsabilités devant Dieu, la Nation, ’Afrique et le Monde;
Déclarons solennellement adopter la présente Constitution.

TITTRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE I. DE PETAT ET DE LA SOUVERAINETE

Section 1°"¢ : De I’Etat

Article 1¢
La République Démocratique du Congo est, dans ses frontiéres du 30 juin 1960, un Etat de droit,
indépendant, souverain, uni et indivisible, social, démocratique et laic.

Son embléme est le drapeau bleu ciel, orné d’une étoile jaune dans le coin supérieur gauche et
traversé en biais d’'une bande rouge finement encadrée de jaune.

Sa devise est « Justice —Paix — Travail ».

Ses armoiries se composent d’une téte de |éopard encadrée a gauche et, a droite, d’une pointe
d’ivoire et d’une lance, le tout reposant sur une pierre.

Son hymne est le « Debout Congolais !»
Sa monnaie est « le Franc congolais ».
Sa langue officielle est le francais.

Ses langues nationales sont le kikongo, le lingala, le swahili et le tshiluba. L’Etat en assure la
promotion sans discrimination.

Les autres langues du pays font partie du patrimoine culturel congolais dont I’Etat assure la
protection.

Article 2
La République Démocratique du Congo est composée de la ville de Kinshasa et de 25 provinces
dotées de la personnalité juridique.

Ces provinces sont : Bas-Uele, Equateur, Haut-Lomami, Haut-Katanga, Haut-Uele, Ituri, Kasai, Kasai
Oriental, Kongo central, Kwango, Kwilu, Lomami, Lualaba, Kasai Central, Mai-Ndombe, Maniema,
Mongala, Nord-Kivu, Nord-Ubangi, Sankuru, Sud-Kivu, Sud-Ubangi, Tanganyika, Tshopo, Tshuapa.
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Kinshasa est la capitale du pays et le siege des institutions nationales. Elle a le statut de province. La
capitale ne peut étre transférée dans un autre lieu du pays que par voie de référendum.

La répartition des compétences entre I’Etat et les provinces s’effectue conformément aux
dispositions du Titre Il de la présente Constitution.
Les limites des provinces et celles de la ville de Kinshasa sont fixées par une loi organique.

Article 3
Les provinces et les entités territoriales décentralisées de la République Démocratique du Congo
sont dotées de la personnalité juridique et sont gérées par les organes locaux.

Ces entités territoriales décentralisées sont la ville, la commune, le secteur et la chefferie.

Elles jouissent de la libre administration et de 'autonomie de gestion de leurs ressources
économiques, humaines, financieres et techniques.

La composition, I’organisation, le fonctionnement de ces entités territoriales décentralisées ainsi que
leurs rapports avec I’Etat et les provinces sont fixés par une loi organique.

Article 4
De nouvelles provinces et entités territoriales peuvent étre créées par démembrement ou par
regroupement dans les conditions fixées par la Constitution et par la loi.

Section 2 : De la Souveraineté

Article 5
La souveraineté nationale appartient au peuple. Tout pouvoir émane du peuple quil’exerce
directement par voie de référendum ou d’élections et indirectement par ses représentants.

Aucune fraction du peuple ni aucun individu ne peut s’en attribuer ’exercice.
La loi fixe les conditions d’organisation des élections et du référendum.

Le suffrage est universel, égal et secret. Il est direct ou indirect.

Sans préjudice des dispositions des articles 72, 102 et 106 de la présente Constitution, sont électeurs
et éligibles, dans les conditions déterminées par la loi, tous les Congolais de deux sexes, agés de dix-
huit ans révolus et jouissant de leurs droits civils et politiques.

Article 6
Le pluralisme politique est reconnu en République Démocratique du Congo.

Tout Congolais jouissant de ses droits civils et politiques a le droit de créer un parti politique ou de
s’affilier a un parti de son choix.

Les partis politiques concourent a I’expression du suffrage, au renforcement de la conscience
nationale et a I’éducation civique. Ils se forment et exercent librement leurs activités dans le respect
de laloi, de 'ordre public et des bonnes meceurs.
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Les partis politiques sont tenus au respect des principes de démocratie pluraliste, d’unité et de
souveraineté nationales.

Les partis politiques peuvent recevoir de I’Etat des fonds publics destinés a financer leurs campagnes
électorales ou leurs activités, dans les conditions définies par la loi.

Article 7
Nul ne peut instituer, sous quelque forme que ce soit, de parti unique sur tout ou partie du territoire
national.

L’institution d’un parti unique constitue une infraction imprescriptible de haute trahison punie par la
loi.

Article 8

L’opposition politique est reconnue en République Démocratique du Congo. Les droits liés a son
existence, a ses activités et a sa lutte pour la conquéte démocratique du pouvoir sont sacrés. lls ne
peuvent subir de limites que celles imposées a tous les partis et activités politiques par la présente
Constitution et la loi.

Une loi organique détermine le statut de 'opposition politique.

Article 9

L’Etat exerce une souveraineté permanente notamment sur le sol, le sous-sol, les eaux et les foréts,
sur les espaces aérien, fluvial, lacustre et maritime congolais ainsi que sur la mer territoriale
congolaise et sur le plateau continental.

Les modalités de gestion et de concession du domaine de I’Etat visé a I’alinéa précédent sont
déterminées par la loi.

CHAPITRE Il. DE LA NATIONALITE

Article 10

La nationalité congolaise est une et exclusive. Elle ne peut étre détenue concurremment avec
aucune autre.

La nationalité congolaise est soit d’origine, soit d’acquisition individuelle.

Est Congolais d’origine, toute personne appartenant aux groupes ethniques dont les personnes et le
territoire constituaient ce qui est devenu le Congo (présentement la République Démocratique du

Congo) a 'indépendance.

Une loi organique détermine les conditions de reconnaissance, d’acquisition, de perte et de
recouvrement de la nationalité congolaise.
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TITRE Il : DES DROITS HUMAINS, DES LIBERTES FONDAMENTALES ET DES DEVOIRS DU CITOYEN ET
DE L’ETAT

CHAPITRE I. DES DROITS CIVILS ET POLITIQUES

Article 11
Tous les étres humains naissent libres et égaux en dignité et en droits. Toutefois, la jouissance des
droits politiques est reconnue aux seuls Congolais, sauf exceptions établies par la loi.

Article 12
Tous les Congolais sont égaux devant la loi et ont droit a une égale protection des lois.

Article 13

Aucun Congolais ne peut, en matiere d’éducation et d’acceés aux fonctions publiques ni en aucune
autre matiere, faire I’objet d’'une mesure discriminatoire, qu’elle résulte de la loi ou d’un acte de
I’exécutif, en raison de sa religion, de son origine familiale, de sa condition sociale, de sa résidence,
de ses opinions ou de ses convictions politiques, de son appartenance a une race, a une ethnie, a une
tribu, a une minorité culturelle ou linguistique.

Article 14

Les pouvoirs publics veillent a I’élimination de toute forme de discrimination a I’égard de la femme et
assurent la protection et la promotion de ses droits.

Ils prennent, dans tous les domaines, notamment dans les domaines civil, politique, économique,
social et culturel, toutes les mesures appropriées pour assurer le total épanouissement et la pleine
participation de la femme au développement de la nation.

IIs prennent des mesures pour lutter contre toute forme de violences faites a la femme dans la vie
publique et dans la vie privée.

La femme a droit a une représentation équitable au sein des institutions nationales, provinciales et
locales.
L’Etat garantit la mise en ceuvre de la parité homme-femme dans lesdites institutions.

La loi fixe les modalités d’application de ces droits.

Article 15
Les pouvoirs publics veillent a I’élimination des violences sexuelles.

Sans préjudice des traités et accords internationaux, toute violence sexuelle faite sur toute
personne, dans l'intention de déstabiliser, de disloquer une famille et de faire disparaitre tout un
peuple est érigée en crime contre I’lhumanité puni par la loi.

Article 16
La personne humaine est sacrée. L’Etat a I'obligation de la respecter et de la protéger.

Toute personne a droit a la vie, a I'intégrité physique ainsi qu’au libre développement de sa

personnalité dans le respect de la loi, de I’ordre public, du droit d’autrui et des bonnes meeurs.
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Nul ne peut étre tenu en esclavage ni dans une condition analogue.

Nul ne peut étre soumis a un traitement cruel, inhumain ou dégradant.

Nul ne peut étre astreint a un travail forcé ou obligatoire.

Article 17

La liberté individuelle est garantie. Elle est |a regle, la détention I’exception.

Nul ne peut étre poursuivi, arrété, détenu ou condamné qu’en vertu de la loi et dans les formes

qu’elle prescrit.

Nul ne peut étre poursuivi pour une action ou une omission qui ne constitue pas une infraction au
moment ou elle est commise et au moment des poursuites.

Nul ne peut étre condamné pour une action ou une omission qui ne constitue pas une infraction a la
fois au moment ou elle est commise et au moment de la condamnation.

Il ne peut étre infligé de peine plus forte que celle applicable au moment ot I'infraction est commise.
La peine cesse d’étre exécutée lorsqu’en vertu d’une loi postérieure au jugement :

1. elle est supprimée;

2. le fait pour lequel elle était prononcée, n’a plus le caractéere infractionnel.

En cas de réduction de la peine en vertu d’une loi postérieure au jugement, la peine est exécutée
conformément a la nouvelle loi.

La responsabilité pénale est individuelle. Nul ne peut étre poursuivi, arrété, détenu ou condamné

pour fait d’autrui.

Toute personne accusée d’une infraction est présumée innocente jusqu’a ce que sa culpabilité ait été
établie par un jugement définitif.

Article 18
Toute personne arrétée doit étre immédiatement informée des motifs de son arrestation et de toute
accusation portée contre elle et ce, dans la langue qu’elle comprend.

Elle doit étre immédiatement informée de ses droits.

La personne gardée a vue a le droit d’entrer immédiatement en contact
avec sa famille ou avec son conseil.

La garde a vue ne peut excéder quarante huit heures. A I’expiration de ce
délai, la personne gardée a vue doit étre relachée ou mise a la disposition de I'autorité judiciaire
compétente.

Tout détenu doit bénéficier d’un traitement qui préserve sa vie, sa santé
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physique et mentale ainsi que sa dignité.

Article 19
Nul ne peut étre ni soustrait ni distrait contre son gré du juge que la loi lui assigne.

Toute personne a droit a ce que sa cause soit entendue dans un délai raisonnable par le juge
compétent.

Le droit de la défense est organisé et garanti.

Toute personne a le droit de se défendre elle-méme ou de se faire assister d’un défenseur de son
choix et ce, a tous les niveaux de la procédure pénale, y compris ’enquéte policiere et I'instruction
pré juridictionnelle.

Elle peut se faire assister également devant les services de sécurité.

Article 20
Les audiences des cours et tribunaux sont publiques, a moins que cette publicité ne soit jugée
dangereuse pour I’ordre public ou les bonnes meeurs. Dans ce cas, le tribunal ordonne le huis clos.

Article 21
Tout jugement est écrit et motivé. Il est prononcé en audience publique.

Le droit de former un recours contre un jugement est garanti a tous. Il est exercé dans les conditions
fixées parlaloi.

Article 22
Toute personne a droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion.

Toute personne a le droit de manifester sa religion ou ses convictions, seule ou en groupe, tant en
public gqu’en privé, par le culte, ’enseignement, les pratiques, ’accomplissement des rites et I’état de
vie religieuse, sous réserve du respect de la loi, de I'ordre public, des bonnes mceurs et des droits
d’autrui.

La loi fixe les modalités d’exercice de ces libertés.

Article 23
Toute personne a droit a la liberté d’expression.

Ce droit implique la liberté d’exprimer ses opinions ou ses convictions, notamment par la parole,
I’écrit et I'image, sous réserve du respect de la loi, de I’ordre public et des bonnes meeurs.

Article 24
Toute personne a droit a I'information.

La liberté de presse, la liberté d’information et d’émission par la radio et la télévision, la presse écrite
ou tout autre moyen de communication sont garanties sous réserve du respect de I’ordre public, des

bonnes meceurs et des droits d’autrui.
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La loi fixe les modalités d’exercice de ces libertés.

Les médias audiovisuels et écrits d’Etat sont des services publics dont 'accés est garanti de maniére
équitable a tous les courants politiques et sociaux. Le statut des médias d’Etat est établi par la loi qui
garantit I’objectivité, I'impartialité et le pluralisme d’opinions dans le traitement et la diffusion de
I’information.

Article 25
La liberté des réunions pacifiques et sans armes est garantie sous réserve du respect de la loi, de
I’ordre public et des bonnes moeurs.

Article 26

La liberté de manifestation est garantie.

Toute manifestation sur les voies publiques ou en plein air, impose aux organisateurs d’informer par
écrit 'autorité administrative compétente.

Nul ne peut étre contraint a prendre part a une manifestation.
La loi en fixe les mesures d’application.

Article 27
Tout Congolais a le droit d’adresser individuellement ou collectivement une pétition a I'autorité
publique quiy répond dans les trois mois.

Nul ne peut faire I’objet d’incrimination, sous quelque forme que ce soit, pour avoir pris pareille
initiative.

Article 28

Nul n’est tenu d’exécuter un ordre manifestement illégal. Tout individu, tout agent de I’Etat est délié
du devoir d’obéissance, lorsque I’ordre requ constitue une atteinte manifeste au respect des droits
de ’lhomme et des libertés publiques et des bonnes mceurs.

La preuve de l'illégalité manifeste de I'ordre incombe a la personne qui refuse de I’exécuter.

Article 29
Le domicile est inviolable. Il ne peut y étre effectué de visite ou de perquisition que dans les formes
et les conditions prévues par la loi.

Article 30
Toute personne qui se trouve sur le territoire national a le droit d’y circuler librement, d’y fixer sa
résidence, de le quitter et d’y revenir, dans les conditions fixées par la loi.

Aucun Congolais ne peut étre ni expulsé du territoire de la République, ni étre contraint a I’exil, ni
étre forcé a habiter hors de sa résidence habituelle.
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Article 31

Toute personne a droit au respect de sa vie privée et au secret de la correspondance, de la
télécommunication ou de toute autre forme de communication. Il ne peut étre porté atteinte a ce
droit que dans les cas prévus par la loi.

Article 32

Tout étranger qui se trouve [également sur le territoire national jouit de la protection accordée aux
personnes et a leurs biens dans les conditions déterminées par les traités et les lois.

Il est tenu de se conformer aux lois et reglements de la République.

Article 33
Le droit d’asile est reconnu.

La République Démocratique du Congo accorde, sous réserve de la sécurité nationale, ’asile sur son
territoire aux ressortissants étrangers, poursuivis ou persécutés en raison, notamment, de leur
opinion, leur croyance, leur appartenance raciale, tribale, ethnique, linguistique ou de leur action en
faveur de la démocratie et de la défense des Droits de ’'Homme et des Peuples, conformément aux
lois et réglements en vigueur.

Il est interdit a toute personne jouissant régulierement du droit d’asile d’entreprendre toute activité
subversive contre son pays d’origine ou contre tout autre pays, a partir du territoire de la République
Démocratique du Congo.

Les réfugiés ne peuvent ni &tre remis a I'autorité de I’Etat dans lequel ils sont persécutés ni étre
refoulés sur le territoire de celui-ci.

En aucun cas, nul ne peut étre acheminé vers le territoire d’un Etat dans lequel il risque la torture,
des peines ou des traitements cruels, dégradants et inhumains.

La loi fixe les modalités d’exercice de ce droit.

CHAPITRE II. DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET CULTURELS

Article 34

La propriété privée est sacrée.

L’Etat garantit le droit a la propriété individuelle ou collective, acquis conformément a la loi ou a la
coutume.

Il encourage et veille a la sécurité des investissements privés, nationaux et étrangers.

Nul ne peut étre privé de sa propriété que pour cause d’utilité publique et moyennant une juste et
préalable indemnité octroyée dans les conditions fixées par la loi.

Nul ne peut étre saisi en ses biens qu’en vertu d’une décision prise par une autorité judiciaire
compétente.

Article 35
L’Etat garantit le droit a I'initiative privée tant aux nationaux qu’aux étrangers.
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Il encourage I’exercice du petit commerce, de I’art et de I’artisanat par les Congolais et veille a la
protection et a la promotion de I’expertise et des compétences nationales.

La loi fixe les modalités d’exercice de ce droit.

Article 36

Le travail est un droit et un devoir sacrés pour chaque Congolais.

L’Etat garantit le droit au travail, la protection contre le chémage et une rémunération équitable et
satisfaisante assurant au travailleur ainsi qu’a sa famille une existence conforme a la dignité
humaine, complétée par tous les autres moyens de protection sociale, notamment, la pension de
retraite et la rente viagére.

Nul ne peut étre Iésé dans son travail en raison de ses origines, de son sexe, de ses opinions, de ses
croyances ou de ses conditions socio-économiques.

Tout Congolais a le droit et le devoir de contribuer par son travail a la construction et a la prospérité
nationales.

La loi établit le statut des travailleurs et réglemente les particularités propres au régime juridique des
ordres professionnels et I’exercice des professions exigeant une qualification scolaire ou
académique.

Les structures internes et le fonctionnement des ordres professionnels doivent étre démocratiques.

Article 37
L’Etat garantit la liberté d’association.

Les pouvoirs publics collaborent avec les associations qui contribuent au développement social,
économique, intellectuel, moral et spirituel des populations et a ’éducation des citoyennes et des
citoyens.

Cette collaboration peut revétir la forme d’une subvention.
La loi fixe les modalités d’exercice de cette liberté.

Article 38
La liberté syndicale est reconnue et garantie.

Tous les Congolais ont le droit de fonder des syndicats ou de s’y affilier librement, dans les conditions
fixées parlaloi.

Article 39
Le droit de gréve est reconnu et garanti.

Il s’exerce dans les conditions fixées par la loi qui peut en interdire ou en limiter ’exercice dans les
domaines de la défense nationale et de la sécurité ou pour toute activité ou tout service public
d’intérét vital pour la nation.
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Article 40
Tout individu a le droit de se marier avec la personne de son choix, de sexe opposé, et de fonder une
famille.

La famille, cellule de base de la communauté humaine, est organisée de maniére a assurer son unité,
sa stabilité et sa protection. Elle est placée sous la protection des pouvoirs publics.

Les soins et I’éducation a donner aux enfants constituent, pour les parents, un droit naturel et un
devoir qu’ils exercent sous la surveillance et avec I'aide des pouvoirs publics.

Les enfants ont le devoir d’assister leurs parents.

La loi fixe les régles sur le mariage et I’organisation de la famille.

Article 41

L’enfant mineur est toute personne, sans distinction de sexe, qui n’a pas encore atteint 18 ans
révolus.

Tout enfant mineur a le droit de connaitre les noms de son pére et de sa mere.

Il a également le droit de jouir de la protection de sa famille, de la société et des pouvoirs publics.

L’abandon et la maltraitance des enfants, notamment la pédophilie, les abus
sexuels ainsi que "accusation de sorcellerie sont prohibés et punis par la loi.

Les parents ont le devoir de prendre soin de leurs enfants et d’assurer leur protection contre tout
acte de violence tant a I’'intérieur qu’a ’extérieur du foyer.

Les pouvoirs publics ont I'obligation d’assurer une protection aux enfants en situation difficile et de
déférer, devant la justice, les auteurs et les complices des actes de violence a I’égard des enfants.

Toutes les autres formes d’exploitation d’enfants mineurs sont punies parla loi.
Article 42
Les pouvoirs publics ont I’obligation de protéger la jeunesse contre toute atteinte a sa santé, a son

éducation et a son développement intégral.

Article 43
Toute personne a droit a I’éducation scolaire. Il y est pourvu par I’enseignement national.

L’enseignement national comprend les établissements publics et les établissements privés agréés.
La loi fixe les conditions de création et de fonctionnement de ces établissements.
Les parents ont le droit de choisir le mode d’éducation a donner a leurs enfants.

L’enseignement primaire est obligatoire et gratuit dans les établissements publics.
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Article 44
L’éradication de ’analphabétisme est un devoir national pour la réalisation duquel le Gouvernement
doit élaborer un programme spécifique.

Article 45
L’enseignement est libre.

Il est toutefois soumis a la surveillance des pouvoirs publics, dans les conditions fixées par la loi.

Toute personne a accés aux établissements d’enseignement national, sans discrimination de lieu
d’origine, de race, de religion, de sexe, d’opinions politiques ou philosophiques, de son état
physique, mental ou sensoriel, selon ses capacités.

Les établissements d’enseignement national peuvent assurer, en collaboration avec les autorités
religieuses, a leurs éléves mineurs dont les parents le demandent, une éducation conforme a leurs
convictions religieuses.

Les pouvoirs publics ont le devoir de promouvoir et d’assurer, par I’enseignement, I’éducation et la
diffusion, le respect des droits de ’homme, des libertés fondamentales et des devoirs du citoyen
énoncés dans la présente Constitution.

Les pouvoirs publics ont le devoir d’assurer la diffusion et I’enseignement de la Constitution, de la
Déclaration universelle des droits de ’lhomme, de la Charte africaine des droits de ’homme et des
peuples, ainsi que de toutes les conventions régionales et internationales relatives aux droits de
I’lhomme et au droit international humanitaire diment ratifiées.

L’Etat a 'obligation d’intégrer les droits de la personne humaine dans tous les programmes de
formation des forces armées, de la police et des services de sécurité.

La loi détermine les conditions d’application du présent article.

Article 46

Le droit a la culture, la liberté de création intellectuelle et artistique, et celle de la recherche
scientifique et technologique sont garantis sous réserve du respect de la loi, de ’ordre public et des
bonnes meeurs.

Les droits d’auteur et de propriété intellectuelle sont garantis et protégés par la loi.
L’Etat tient compte, dans I’accomplissement de ses taches, de la diversité culturelle du pays.

Il protége le patrimoine culturel national et en assure la promotion.

Article 47

Le droit a la sant€ et a la sécurité alimentaire est garanti.

La loi fixe les principes fondamentaux et les reégles d’organisation de la santé publique et de Ia
sécurité alimentaire.
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Article 48
Le droit a un logement décent, le droit d’accés a I’eau potable et a I’énergie électrique sont garantis.
La loi fixe les modalités d’exercice de ces droits.

Article 49
La personne du troisieme age et la personne avec handicap ont droit a des mesures spécifiques de
protection en rapport avec leurs besoins physiques, intellectuels et moraux.

L’Etat a le devoir de promouvoir la présence de la personne avec handicap au sein des institutions
nationales, provinciales et locales.
Une loi organique fixe les modalités d’application de ce droit.

CHAPITRE Ill. DES DROITS COLLECTIFS

Article 50
L’Etat protége les droits et les intéréts légitimes des Congolais qui se trouvent tant a I'intérieur qu’a
I’extérieur du pays.

Sous réserve de la réciprocité, tout étranger qui se trouve [également sur le territoire national
bénéficie des mémes droits et libertés que le Congolais, excepté les droits politiques.

Il bénéficie de la protection accordée aux personnes et a leurs biens dans les conditions déterminées
par les traités et les lois.

Il est tenu de se conformer aux lois et reglements de la République.

Article 51
L’Etat a le devoir d’assurer et de promouvoir la coexistence pacifique et harmonieuse de tous les
groupes ethniques du pays.

Il assure également la protection et la promotion des groupes vulnérables et de toutes les minorités.
Il veille a leur épanouissement.

Article 52

Tous les Congolais ont droit a la paix et a la sécurité, tant sur le plan national qu’international.
Aucun individu ou groupe d’individus ne peut utiliser une portion du territoire national comme base
de départ d’activités subversives ou terroristes contre I'Etat congolais ou tout autre Etat.

Article 53

Toute personne a droit a un environnement sain et propice a son épanouissement intégral.
Elle a le devoir de le défendre.

L’Etat veille a la protection de I’environnement et a la santé des populations.

Article 54
Les conditions de construction d’usines, de stockage, de manipulation, d’incinération et d’évacuation
des déchets toxiques, polluants ou radioactifs provenant des unités industrielles ou artisanales

installées sur le territoire national sont fixées par la loi.
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Toute pollution ou destruction résultant d’une activité économique donne lieu a compensation et/ou
a réparation.

La loi détermine la nature des mesures compensatoires, réparatoires ainsi que les modalités de leur
exécution.

Article 55

Le transit, I'importation, le stockage, ’enfouissement, le déversement dans les eaux continentales et
les espaces maritimes sous juridiction nationale, I’épandage dans I’espace aérien des déchets
toxiques, polluants, radioactifs ou de tout autre produit dangereux, en provenance ou non de
I’étranger, constitue un crime puni par la loi.

Article 56

Tout acte, tout accord, toute convention, tout arrangement ou tout autre fait, qui a pour
conséquence de priver la nation, les personnes physiques ou morales de tout ou partie de leurs
propres moyens d’existence tirés de leurs ressources ou de leurs richesses naturelles, sans préjudice
des dispositions internationales sur les crimes économiques, est érigé en infraction de pillage punie
par la loi.

Article 57

Les actes visés a I’article précédent ainsi que leur tentative, quelles qu’en soient les modalités, s’ils
sont le fait d’une personne investie d’autorité publique, sont punis comme infraction de haute
trahison.

Article 58
Tous les Congolais ont le droit de jouir des richesses nationales.
L’Etat a le devoir de les redistribuer équitablement et de garantir le droit au développement.

Article 59
Tous les Congolais ont le droit de jouir du patrimoine commun de I’lhumanité. L’Etat a le devoir d’en
faciliter la jouissance.

Article 60
Le respect des droits de ’homme et des libertés fondamentales consacrés dans la Constitution
s’impose aux pouvoirs publics et a toute personne.

Article 61

En aucun cas, et méme lorsque ’état de sieége ou I’état d’'urgence aura été proclamé conformément
aux articles 85 et 86 de la présente Constitution, il ne peut étre dérogé aux droits et principes
fondamentaux énumérés ci-apreés :

1. le droit a la vie;;

2. I’interdiction de la torture et des peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants ;
3. l'interdiction de I’esclavage et de la servitude ;

4. le principe de la [égalité des infractions et des peines ;

5. les droits de la défense et le droit de recours ;

6. I'interdiction de ’emprisonnement pour dettes;

7. laliberté de pensée, de conscience et de religion.
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CHAPITRE IV. DES DEVOIRS DU CITOYEN

Article 62
Nul n’est censé ignorer la loi.
Toute personne est tenue de respecter la Constitution et de se conformer aux lois de la République.

Article 63

Tout Congolais a le droit et le devoir sacré de défendre le pays et son intégrité territoriale face a une
menace ou a une agression extérieure.

Un service militaire obligatoire peut étre instauré dans les conditions fixées par la loi.

Toute autorité nationale, provinciale, locale et coutumiére a le devoir de sauvegarder 'unité de la
République et I'intégrité de son territoire, sous peine de haute trahison.

Article 64
Tout Congolais a le devoir de faire échec a tout individu ou groupe d’individus qui prend le pouvoir
par la force ou quil’exerce en violation des dispositions de la présente Constitution.

Toute tentative de renversement du régime constitutionnel constitue une infraction imprescriptible
contre la nation et I’Etat. Elle est punie conformément a la loi.

Article 65
Tout Congolais est tenu de remplir loyalement ses obligations vis-a-vis de I'Etat.
Il 3, en outre, le devoir de s’acquitter de ses imp0ts et taxes.

Article 66

Tout Congolais a le devoir de respecter et de traiter ses concitoyens sans discrimination aucune et
d’entretenir avec eux des relations qui permettent de sauvegarder, de promouvoir et de renforcer
I’'unité nationale, le respect et la tolérance réciproques.

Il 3, en outre, le devoir de préserver et de renforcer la solidarité nationale, singulierement lorsque
celle-ci est menacée.

Article 67
Tout Congolais a le devoir de protéger la propriété, les biens et intéréts publics et de respecterla
propriété d’autrui.
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TITRE Il : DE L’ORGANISATION ET DE L’EXERCICE DU POUVOIR

CHAPITRE I. DES INSTITUTIONS DE LA REPUBLIQUE

Article 68

Les institutions de la République sont :
1. le Président de la République;

2. le Parlement ;

3. le Gouvernement;

4. les Cours et Tribunaux.

Section 1°® : Du pouvoir exécutif
Paragraphe 1°": Du Président de la République.

Article 69

Le Président de la République est le Chef de I’Etat. Il représente la nation et il est le symbole de
I’'unité nationale.

Il veille au respect de la Constitution.

Il assure, par son arbitrage, le fonctionnement régulier des pouvoirs publics et des Institutions ainsi
que la continuité de I’Etat. Il est le garant de I'indépendance nationale, de I'intégrité du territoire, de
la souveraineté nationale et du respect des traités et accords internationaux.

Article 70

Le Président de la République est élu au suffrage universel direct pour un mandat de cing ans
renouvelable une seule fois.

Ala fin de son mandat, le Président de la République reste en fonction jusqu’a I'installation effective
du nouveau Président élu.

Article 71

Le Président de la République est élu a la majorité absolue des suffrages exprimés. Si celle-ci n’est
pas obtenue au premier tour du scrutin, il est procédé, dans un délai de quinze jours, a un second
tour.

Seuls peuvent se présenter au second tour, les deux candidats qui ont recueilli le plus grand nombre
des suffrages exprimés au premier tour.

En cas de décés, d’empéchement ou de désistement de I'un ou 'autre de ces deux candidats, les
suivants se présentent dans ’ordre de leur classement a I’issue du premier tour.

Est déclaré élu au second tour, le candidat ayant recueilli la majorité des suffrages exprimés.
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Article 72

Nul ne peut étre candidat a I’élection du Président de la République s’il ne remplit les conditions ci-
apres:

1. posséder la nationalité congolaise d’origine ;

2. étre agé de 30 ans au moins;

3. jouir de la plénitude de ses droits civils et politiques;

4. ne pas se trouver dans un des cas d’exclusion prévus par la loi électorale.

Article 73

Le scrutin pour I’élection du Président de la République est convoqué par la Commission électorale
nationale indépendante, quatre-vingt dix jours avant I’expiration du mandat du Président en
exercice.

Article 74

Le Président de la République élu entre en fonction dans les dix jours qui suivent la proclamation des
résultats définitifs de I’élection présidentielle.

Avant son entrée en fonction, le Président de la République préte, devant la Cour Constitutionnelle,
le serment ci-apres :

« Moi.... élu Président de la République Démocratique du Congo, je jure solennellement devant Dieu et la
nation :

- d’observer et de défendre la Constitution et les lois de la République ;

- de maintenir son indépendance et I’intégrité de son territoire;

- de sauvegarder I’'unité nationale ;

- de ne me laisser guider que par I'intérét général et le respect des droits de la personne humaine ;

- de consacrer toutes mes forces da la promotion du bien commun et de la paix;

- de remplir, loyalement et en fidéle serviteur du peuple, les hautes fonctions qui me sont confiées. ».

Article 75

En cas de vacance pour cause de déces, de démission ou pour toute autre cause d’empéchement
définitif, les fonctions de Président de la République, a I’exception de celles mentionnées aux articles
78, 81 et 82 sont provisoirement exercées par le Président du Sénat.

Article 76
La vacance de la présidence de la République est déclarée par la Cour constitutionnelle saisie par le
Gouvernement.

Le Président de la République par intérim veille a ’organisation de I’élection du nouveau Président
de la République dans les conditions et les délais prévus par la Constitution.

En cas de vacance ou lorsque ’empéchement est déclaré définitif par [a Cour constitutionnelle,
I’élection du nouveau Président de la République a lieu, sur convocation de la Commission électorale
nationale indépendante, soixante jours au moins et quatre-vingt-dix jours au plus, aprés I'ouverture
de la vacance ou de la déclaration du caractére définitif de ’empéchement.
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En cas de force majeure, ce délai peut étre prolongé a cent vingt jours au plus, par la Cour
constitutionnelle saisie par la Commission électorale nationale indépendante.

Le Président élu commence un nouveau mandat.

Article 77
Le Président de la République adresse des messages a la Nation.

[l communique avec les Chambres du Parlement par des messages qu’il lit ou fait lire et qui ne
donnent lieu a aucun débat.

Il prononce, une fois I’an, devant I’Assemblée nationale et le Sénat réunis en Congres, un discours sur
I’état de la Nation.

Article 78

Le Président de la République nomme le Premier ministre au sein de la majorité parlementaire apres
consultation de celle-ci. Il met fin a ses fonctions sur présentation par celui-ci de la démission du
Gouvernement.

Si une telle majorité n’existe pas, le Président de la République confie une mission d’information a
une personnalité en vue d’identifier une coalition.

La mission d’information est de trente jours renouvelable une seule fois.

Le Président de la République nomme les autres membres du Gouvernement et met fin a leurs
fonctions sur proposition du Premier ministre.

Article 79
Le Président de la République convoque et préside le Conseil des ministres. En cas d’empéchement,
il délegue ce pouvoir au Premier ministre.

Le Président de la République promulgue les lois dans les conditions prévues par la présente
Constitution.

Il statue par voie d’ordonnance.

Les ordonnances du Président de la République autres que celles prévues aux articles 78 alinéa
premier, 80, 84 et 143 sont contresignées par le Premier ministre.

Article 80
Le Président de la République investit par ordonnance les Gouverneurs et les Vice-Gouverneurs de
province élus, dans un délai de quinze jours conformément a I’article 198.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




32|Page

Article 81

Sans préjudice des autres dispositions de la Constitution, le Président de la République nomme,
releve de leurs fonctions et, le cas échéant, révoque, sur proposition du Gouvernement délibérée en
Conseil des ministres :

1. les ambassadeurs et les envoyés extraordinaires ;

2. les officiers généraux et supérieurs des forces armées et de la police nationale, le Conseil supérieur
de la défense entendu;

3. le chef d’état major général, les chefs d’état-major et les commandants des grandes unités des
forces armées, le Conseil supérieur de la défense entendu;;

4. les hauts fonctionnaires de I’ladministration publique ;

5. les responsables des services et établissements publics;

6. les mandataires de I’Etat dans les entreprises et organismes publics, excepté les commissaires aux
comptes.

Les ordonnances du Président de la République intervenues en la matiere sont contresignées parle
Premier Ministre.

Article 82

Le Président de la République nomme, reléve de leurs fonctions et, le cas échéant, révoque, par
ordonnance, les magistrats du siége et du parquet sur proposition du Conseil supérieur de la
magistrature.

Les ordonnances dont question a I’alinéa précédent sont contresignées par le Premier ministre.

Article 83
Le Président de la République est le commandant supréme des Forces armées.

Il préside le Conseil supérieur de la défense.

Article 84
Le Président de la République confére les grades dans les ordres nationaux et les décorations,
conformément a la loi.

Article 85

Lorsque des circonstances graves menacent, d’une maniére immédiate, I'indépendance ou I'intégrité
du territoire national ou qu’elles provoquent I'interruption du fonctionnement régulier des
institutions, le Président de la République proclame I’état d’urgence ou I’état de siege, apres
concertation avec le Premier ministre et les Présidents des deux Chambres, conformément aux
articles 144 et 145 de la présente Constitution.

[l en informe la nation par un message.
Les modalités d’application de I’état d’urgence et de I’état de siege sont déterminées par la loi.

Article 86

Le Président de la République déclare la guerre par ordonnance délibérée en Conseil des ministres
apreés avis du Conseil supérieur de la défense et autorisation de I’Assemblée nationale et du Sénat,
conformément a I'article 143 de la présente Constitution.
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Article 87
Le Président de la République exerce le droit de grace.

Il peut remettre, commuer ou réduire les peines.

Article 88

Le Président de la République accrédite les ambassadeurs et les envoyés extraordinaires aupres des
Etats étrangers et des organisations internationales.

Les ambassadeurs et les envoyés extraordinaires étrangers sont accrédités aupres de lui.

Article 89
Les émoluments et la liste civile du Président de la République sont fixés par la loi de finances.

Paragraphe 2 : Du Gouvernement

Article 90
Le Gouvernement est composé du Premier ministre, de ministres, de Vice-ministres et, le cas
échéant, de Vice-premier ministres, de ministres d’Etat et de ministres délégués.

Il est dirigé par le Premier ministre, chef du Gouvernement. En cas d’empéchement, son intérim est
assuré par le membre du Gouvernement qui a la préséance.

La composition du Gouvernement tient compte de la représentativité nationale.

Avant d’entrer en fonction, le Premier ministre présente a I’Assemblée nationale le programme du
Gouvernement.

Lorsque ce programme est approuvé a la majorité absolue des membres qui composent I’Assemblée
nationale, celle-ci investit le Gouvernement.

Article 91
Le Gouvernement définit, en concertation avec le Président de la République, la politique de la
Nation et en assume la responsabilité.

Le Gouvernement conduit la politique de la Nation.

La défense, la sécurité et les affaires étrangeres sont des domaines de collaboration entre le
Président de la République et le Gouvernement.

Le Gouvernement dispose de ’ladministration publique, des Forces armées, de la Police nationale et
des services de sécurité.

Le Gouvernement est responsable devant I’Assemblée nationale dans les conditions prévues aux
articles 90, 100, 146 et 147.

Une ordonnance délibérée en Conseil des ministres fixe I’organisation, le fonctionnement du
Gouvernement et les modalités de collaboration entre le Président de la République et le
Gouvernement ainsi qu’entre les membres du Gouvernement.
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Article 92
Le Premier ministre assure I’exécution des lois et dispose du pouvoir réglementaire sous réserve des
prérogatives dévolues au Président de la République par la présente Constitution.

Il statue par voie de décret.
Il nomme, par décret délibéré en Conseil des ministres, aux emplois civils et militaires autres que
ceux pourvus par le Président de la République.

Les actes du Premier ministre sont contresignés, le cas échéant, par les ministres chargés de leur
exécution.

Le Premier ministre peut déléguer certains de ses pouvoirs aux ministres.

Article 93
Le ministre est responsable de son département. Il applique le programme gouvernemental dans
son ministére, sous la direction et la coordination du Premier ministre.

Il statue par voie d’arrété.

Article 94

Les Vice-ministres exercent, sous ’autorité des ministres auxquels ils sont adjoints, les attributions
qui leur sont conférées par I'ordonnance portant organisation et fonctionnement du Gouvernement.
Ils assument I’intérim des ministres en cas d’absence ou d’empéchement.

Article 95
Les émoluments des membres du gouvernement sont fixés par la loi de finances.

Le Premier ministre bénéficie, en outre, d’une dotation.
Paragraphe 3 : Des dispositions communes au Président de la République et au Gouvernement.

Article 96

Les fonctions de Président de la République sont incompatibles avec I’exercice de tout autre mandat
électif, de tout emploi public, civil ou militaire et de toute activité professionnelle.

Le mandat du Président de la République est également incompatible avec toute responsabilité au
sein d’un parti politique.

Article 97

Les fonctions de membre du Gouvernement sont incompatibles avec I’exercice de tout mandat
électif, de tout emploi public, civil ou militaire et de toute activité professionnelle a I’exception des
activités agricoles, artisanales, culturelles, d’enseignement et de recherche.

Elles sont également incompatibles avec toute responsabilité au sein d’un parti politique.
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Article 98

Durant leurs fonctions, le Président de la République et les membres du Gouvernement ne peuvent,
par eux-mémes ou par personne interposée, ni acheter, ni acquérir d’aucune autre fagon, ni prendre
en bail un bien qui appartienne au domaine de I’Etat, des provinces ou des entités décentralisées.

IIs ne peuvent prendre part directement ou indirectement aux marchés publics au bénéfice des
administrations ou des institutions dans lesquelles le pouvoir central, les provinces et les entités
administratives décentralisées ont des intéréts.

Article 99

Avant leur entrée en fonction et a I’expiration de celle-ci, le Président de la République et les
membres du Gouvernement sont tenus de déposer, devant la Cour constitutionnelle, la déclaration
écrite de leur patrimoine familial, énumérant leurs biens meubles, y compris actions, parts sociales,
obligations, autres valeurs, comptes en banque, leurs biens immeubles, y compris terrains non batis,
foréts, plantations et terres agricoles, mines et tous autres immeubles, avec indication des titres
pertinents.

Le patrimoine familial inclut les biens du conjoint selon le régime matrimonial, des enfants mineurs et
des enfants, méme majeurs, a charge du couple.

La Cour constitutionnelle communique cette déclaration a ’'administration fiscale.
Faute de cette déclaration, endéans les trente jours, la personne concernée est réputée
démissionnaire.

Dans les trente jours suivant la fin des fonctions, faute de cette déclaration, en cas de déclaration
frauduleuse ou de soupgon d’enrichissement sans cause, la Cour constitutionnelle ou la Cour de
cassation est saisie selon le cas.

Section 2 : Du pouvoir législatif

Article 100

Le pouvoir législatif est exercé par un Parlement composé de deux Chambres : I’Assemblée nationale
et le Sénat.

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, le Parlement vote les lois. Il
contréle le Gouvernement, les entreprises publiques ainsi que les établissements et les services
publics.

Chacune des Chambres jouit de I’lautonomie administrative et financiére et dispose d’une dotation
propre.
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Paragraphe 1°': De I’Assemblée nationale

Article 101
Les membres de I’Assemblée nationale portent le titre de député national. Ils
sont élus au suffrage universel direct et secret.

Les candidats aux élections législatives sont présentés par des partis politiques ou par des
regroupements politiques. Ils peuvent aussi se présenter en indépendants.

Chaque député national est élu avec deux suppléants.
Le député national représente la nation.
Tout mandat impératif est nul.

Le nombre de députés nationaux ainsi que les conditions de leur élection et éligibilité sont fixés par
la loi électorale.

Article 102

Nul ne peut étre candidat aux élections législatives s’il ne remplit les conditions ci-aprés :
1. étre Congolais ;

2. étre agé de 25 ans au moins;

3. jouir de la plénitude de ses droits civils et politiques ;

4. ne pas se trouver dans un des cas d’exclusion prévus par la loi électorale.

Article 103
Le député national est élu pour un mandat de cinq ans. Il est rééligible.

Le mandat de député national commence a la validation des pouvoirs par I’Assemblée nationale et
expire a I'installation de la nouvelle Assemblée.
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Paragraphe 2: Du Sénat

Article 104
Les membres du Sénat portent le titre de sénateur.

Le sénateur représente sa province, mais son mandat est national.
Tout mandat impératif est nul.

Les candidats sénateurs sont présentés par des partis politiques ou par des regroupements
politiques. Ils peuvent aussi se présenter en indépendants.

lIs sont élus au second degré par les Assemblées provinciales.
Chaque sénateur est élu avec deux suppléants.
Les anciens Présidents de la République élus sont de droit sénateurs a vie.

Le nombre de sénateurs ainsi que les conditions de leur élection et éligibilité sont fixés par la loi
électorale.

Article 105
Le sénateur est élu pour un mandat de cinqg ans. Il est rééligible.

Le mandat de sénateur commence a la validation des pouvoirs par le Sénat et expire a I'installation
du nouveau Sénat.

Article 106

Nul ne peut étre candidat membre du Sénat s’il ne remplit les conditions ci-apres :
1. étre Congolais ;

2. étre agé de 30 ans au moins;

3. jouir de la plénitude de ses droits civils et politiques ;

4. ne pas se trouver dans un des cas d’exclusion prévus par la loi électorale.

Paragraphe 3: Des immunités et des incompatibilités

Article 107
Aucun parlementaire ne peut étre poursuivi, recherché, arrété, détenu ou jugé en raison des
opinions ou votes émis par lui dans I’exercice de ses fonctions.

Aucun parlementaire ne peut, en cours de sessions, étre poursuivi ou arrété, sauf en cas de flagrant
délit, qu’avec I'autorisation de I’Assemblée nationale ou du Sénat, selon le cas.

En dehors de sessions, aucun parlementaire ne peut étre arrété qu’avec 'autorisation du Bureau de
I’Assemblée nationale ou du Bureau du Sénat, sauf en cas de flagrant délit, de poursuites autorisées
ou de condamnation définitive.
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La détention ou la poursuite d’un parlementaire est suspendue sila Chambre dont il est membre le
requiert. La suspension ne peut excéder la durée de la session en cours.

Article 108
Le mandat de député national est incompatible avec le mandat de sénateur et vice-versa.

Le mandat de député ou de sénateur est incompatible avec les fonctions ou mandats suivants :

1. membre du Gouvernement ;

2. membre d’une institution d’appui a la démocratie ;

3. membre des Forces armées, de la police nationale et des services de sécurité;

4. magistrat;

5. agent de carriére des services publics de I’Etat ;

6. cadre politico-administratif de la territoriale, a I’exception des chefs de collectivité-chefferie et de
groupement ;

7. mandataire public actif;

8. membre des cabinets du Président de la République, du Premier ministre, du Président de
I’Assemblée nationale, du Président du Sénat, des membres du Gouvernement, et généralement
d’une autorité politique ou administrative de I’Etat, employé dans une entreprise publique ou dans
une société d’économie mixte;

9. tout autre mandat électif.

Le mandat de député national ou de sénateur est incompatible avec I’exercice des fonctions
rémunérées conférées par un Etat étranger ou un organisme international.

Paragraphe 4: Des droits des députés nationaux ou des sénateurs

Article 109
Les députés nationaux et les sénateurs ont le droit de circuler sans restriction ni entrave a I'intérieur
du territoire national et d’en sortir.

lIs ont droit a une indemnité équitable qui assure leur indépendance et leur dignité. Celle-ci est
prévue dans la loi des finances.
lIs ont droit a une indemnité de sortie égale a six mois de leurs émoluments.

Les modalités d’application de ’alinéa précédent ainsi que les autres droits des Parlementaires sont
fixés par le Réglement intérieur de chacune des Chambres.
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Paragraphe 5 : De la fin du mandat de député national ou de sénateur

Article 110

Le mandat de député national ou de sénateur prend fin par:

1. expiration de la Iégislature ;

2. déces;

3. démission;

4. empéchement définitif ;

5. incapacité permanente;

6. absence non justifiée et non autorisée a plus d’un quart des séances d’une session;
7. exclusion prévue par la loi électorale;

8. acceptation d’une fonction incompatible avec le mandat de député ou de sénateur;

9. condamnation irrévocable a une peine de servitude pénale principale pour infraction
intentionnelle.

Toute cause d’inéligibilité, a la date des élections, constatée ultérieurement par I’autorité judiciaire
compétente entraine la perte du mandat de député national ou de sénateur.

Dans ces cas, il est remplacé par son premier suppléant.

Tout député national ou tout sénateur qui quitte délibérément son parti politique durant la
[égislature est réputé renoncer a son mandat parlementaire obtenu dans le cadre dudit parti
politique.

Paragraphe 6 : Du fonctionnement de I’Assemblée nationale et du Sénat

Article 111
L’Assemblée nationale et le Sénat sont dirigés, chacun, par un Bureau de sept membres comprenant

. un président;

. un premier vice - président ;

. un deuxiéme vice - président ;
. un rapporteur;

. un rapporteur adjoint;

. un questeur;

. un questeur adjoint.

N ooviphWwW NP

Les Présidents des deux chambres doivent étre des Congolais d’origine. Les membres du Bureau
sont élus dans les conditions fixées par le Réglement intérieur de leur Chambre respective.
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Article 112
Chaque Chambre du Parlement adopte son Reglement intérieur.

Le Réglement intérieur détermine notamment:

1. la durée et les régles de fonctionnement du Bureau, les pouvoirs et prérogatives de son Président
ainsi que des autres membres du Bureau;

2. le nombre, le mode de désignation, la composition, le réle et la compétence de ses commissions
permanentes ainsi que la création et le fonctionnement des commissions spéciales et temporaires;
3. 'organisation des services administratifs dirigés par un Secrétaire général de I’administration
publique de chaque Chambre;

4. le régime disciplinaire des députés et des sénateurs;

5. les différents modes de scrutin, a ’exclusion de ceux prévus expressément par la présente
Constitution.

Avant d’étre mis en application, le Reéglement intérieur est obligatoirement transmis par le Président
du Bureau provisoire de la Chambre intéressée a la Cour constitutionnelle qui se prononce sur sa
conformité a la Constitution dans un délai de quinze jours. Passé ce délai, le Reglement intérieur est
réputé conforme.

Les dispositions déclarées non conformes ne peuvent étre mises en application.

Article 113

Outre les Commissions permanentes et spéciales, les deux Chambres peuvent constituer une ou
plusieurs Commissions mixtes paritaires pour concilier les points de vue lorsqu’elles sont en
désaccord au sujet d’une question sur laquelle elles doivent adopter la méme décision en termes
identiques.

Si le désaccord persiste, I’Assemblée nationale statue définitivement.

Article 114

Chaque Chambre du Parlement se réunit de plein droit en session extraordinaire le quinzieme jour
suivant la proclamation des résultats des élections législatives par la Commission électorale nationale
indépendante en vue de:

1. installation du Bureau provisoire dirigé par le doyen d’age assisté des deux les moins agés;

2. la validation des pouvoirs;

3. I’élection et I'installation du Bureau définitif;

4.I’élaboration et I’adoption du Réglement intérieur.

La séance d’ouverture est présidée par le Secrétaire général de I’Administration de chacune des deux
Chambres.

Pendant cette session, les deux Chambres se réunissent pour élaborer et adopter le Reglement
intérieur du Congrés.

La session extraordinaire prend fin a I’épuisement de I’ordre du jour.
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Article 115

L’Assemblée nationale et le Sénat tiennent de plein droit, chaque année, deux sessions ordinaires :
1. la premiére s’ouvre le 15 mars et se cléture le 15 juin;

2. la deuxieme s’ouvre le 15 septembre et se cl6ture le 15 décembre.

Si le 15 du mois de mars ou du mois de septembre est férié ou tombe un dimanche, 'ouverture de la
session a lieu le premier jour ouvrable qui suit.

La durée de chaque session ordinaire ne peut excéder trois mois.

Article 116

Chaque Chambre du Parlement peut étre convoquée en session extraordinaire par son Président sur
un ordre du jour déterminé, a la demande soit de son Bureau, soit de la moitié de ses membres, soit
du Président de la République, soit du Gouvernement.

La cléture intervient dés que la Chambre a épuisé I’ordre du jour pour lequel elle a été convoquée et,
au plus tard, trente jours a compter de la date du début de la session.

Article 117

L’inscription, par priorité, a I’ordre du jour de chacune des Chambres d’un projet de loi, d’'une
proposition de loi ou d’une déclaration de politique générale est de droit sile Gouvernement, aprés
délibération en Conseil des ministres, en fait la demande.

Article 118
L’Assemblée nationale et le Sénat ne siegent valablement qu’a la majorité absolue des membres qui
les composent.

Les séances de I’Assemblée nationale et du Sénat sont publiques, sauf si le huis clos est prononcé.

Le compte rendu analytique des débats ainsi que les documents de I’Assemblée nationale et du
Sénat sont publiés dans les annales parlementaires.

Article 119

Les deux Chambres se réunissent en Congreés pour les cas suivants :

1. la procédure de révision constitutionnelle, conformément aux articles 218 a 220 de la présente
Constitution;

2. ’autorisation de la proclamation de I’état d’'urgence ou de ’état de siege et de la déclaration de
guerre, conformément aux articles 85 et 86 de la présente Constitution ;

3. Paudition du discours du Président de la République sur I’état de la Nation, conformément a
I’article 77 de la présente Constitution;

4. la désignation des trois membres de la Cour constitutionnelle, conformément aux dispositions de
I’article 158 de la présente Constitution.
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Article 120

Lorsque les deux Chambres siegent en Congrés, le bureau est celui de I’Assemblée nationale et |a
présidence est, a tour de rble, assurée par le Président de I’Assemblée nationale et le Président du
Sénat.

Le Congres adopte son Reglement intérieur.

Avant d’étre mis en application, le Reglement intérieur est communiqué par le Président du Congres
a la Cour constitutionnelle qui se prononce sur la conformité de ce reglement a la présente
Constitution dans un délai de 15 jours.

Passé ce délai, le Reglement intérieur est réputé conforme.
Les dispositions déclarées non conformes ne peuvent étre mises en application.

Article 121

Chacune des Chambres ou le Congrés ne siége valablement que pour autant que la majorité absolue
de ses membres se trouve réunie. Sous réserve des autres dispositions de la Constitution, toute
résolution ou toute décision est prise conformément au Réglement intérieur de chacune des
Chambres ou du Congres.

Les votes sont émis, soit par appel nominal et a haute voix, soit a main levée, soit par assis et levé,
soit par bulletin secret, soit par procédé électronique. Sur ’ensemble d’un texte de loi, le vote
intervient par appel nominal et a haute voix.

Les votes peuvent également étre émis par un procédé technique donnant plus de garanties.
Sous réserve des autres dispositions de la Constitution, chacune des Chambres ou le Congrés peut
décider le secret du vote pour I’adoption d’une résolution déterminée.

Toutefois, en cas des délibérations portant sur des personnes, le vote s’effectue par bulletin secret.
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Section 3 : Des rapports entre le pouvoir exécutif et le pouvoir législatif.

Article 122

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, la loi fixe les régles concernant :
1. les droits civiques et les garanties fondamentales accordées aux citoyens pour I’exercice des
libertés publiques;

2. le régime électoral ;

3. les finances publiques;

4. les sujétions imposées par la défense nationale aux citoyens en leur personne et en leurs biens;
5. la nationalité, I’état et la capacité des personnes, les régimes matrimoniaux, les successions et les
libéralités ;

6. la détermination des infractions et des peines quileur sont applicables, la procédure pénale,
I’organisation et le fonctionnement du pouvoir judiciaire, la création de nouveaux ordres de
juridictions, le statut des magistrats, le régime juridique du Conseil supérieur de la magistrature ;
7. 'organisation du Barreau, I’assistance judiciaire et la représentation en justice ;

8. le commerce, le régime de la propriété des droits et des obligations civiles et commerciales;

9. 'amnistie et "extradition ;

10. ’assiette, le taux et les modalités de recouvrement des impositions de toute nature, le régime
d’émission de la monnaie;

11. les emprunts et engagements financiers de I’Etat ;

12. les statuts des agents de carriére des services publics de I’Etat, du personnel de I’enseignement
supérieur, universitaire et de la recherche scientifique ;

13. les Forces armées, la Police et les services de sécurité ;

14. le droit du travail et de la sécurité sociale ;

15. Porganisation générale de la défense et de la Police nationale, le mode de recrutement des
membres des Forces armées et de la Police nationale, I’lavancement, les droits et obligations des
militaires et des personnels de la police.

Article 123

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, la loi détermine les principes
fondamentaux concernant :

1. la libre administration des provinces et des entités territoriales décentralisées, de leurs
compétences et de leurs ressources ;

2. la création des entreprises, établissements et organismes publics;

3. le régime foncier, minier, forestier et immobilier;

4.la mutualité et I’épargne ;

5. ’enseignement et la santé;

6. le régime pénitentiaire ;

7. le pluralisme politique et syndical ;

8. le droit de gréve;

9. 'organisation des médias;

10. la recherche scientifique et technologique;

11. la coopérative;

12. la culture et les arts ;

13. les sports et les loisirs ;

14. ’agriculture, I’élevage, la péche et I'laquaculture ;

15. la protection de I’environnement et le tourisme ;

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




44 | Page

16. la protection des groupes vulnérables.

Article 124

Les lois auxquelles la Constitution confére le caractére de loi organique, sont votées et modifiées a la
majorité absolue des membres composant chaque Chambre dans les conditions suivantes :

1. la proposition de loi n’est soumise a la délibération et au vote de la premiére Chambre saisie qu’a
I’expiration d’un délai de quinze jours aprés son dép6t au Gouvernement ;

2. la procédure de I'article 132 est applicable. Toutefois, faute d’accord entre les deux Chambres, le
texte ne peut étre adopté par I’Assemblée nationale en derniére lecture qu’a la majorité absolue de
ses membres;

3. les lois organiques ne peuvent étre promulguées qu’apres déclaration par la Cour constitutionnelle
obligatoirement saisie par le Président de la République, de leur conformité a la Constitution dans un
délai de quinze jours.

Article 125

Si un projet ou une proposition de loi est déclaré urgent par le Gouvernement, il est examiné par
priorité dans chaque Chambre par la commission compétente suivant la procédure prévue parle
Réglement intérieur de chacune d’elles.

La procédure normale est appliquée aux propositions ou aux projets de loi portant amendement de
la Constitution ou modifiant les lois organiques ainsi qu’aux projets de loi d’habilitation prévue a
I’article 129.

Article 126
Les Lois de finances déterminent les ressources et les charges de I'Etat.

L’Assemblée nationale et le Sénat votent les projets de lois de finances dans les conditions prévues
pour la loi organique visée a I’article 124 de la Constitution.

Le projet de loi de finances de I’année, qui comprend notamment le budget, est déposé par le
Gouvernement sur le Bureau de ’Assemblée Nationale au plus tard le quinze septembre de chaque
année.

Les créations et transformations d’emplois publics ne peuvent étre opérées hors les prévisions des
lois de finances.

Si le projet de loi de finances, déposé dans les délais constitutionnels, n’est pas voté avant
I’ouverture du nouvel exercice, il est mis en vigueur par le Président de la République, sur
proposition du Gouvernement délibérée en Conseil des ministres, compte tenu des amendements
votés par chacune des deux Chambres.

Si le projet de loi de finances n’a pas été déposé en temps utile pour étre promulgué avant le début
de ’exercice, le Gouvernement demande a I’Assemblée nationale et au Sénat I’'ouverture de crédits
provisoires.

Si, quinze jours avant la fin de la session budgétaire, le Gouvernement n’a pas déposé son projet de
budget, il est réputé démissionnaire.
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Dans le cas ou ’Assemblée nationale et le Sénat ne se prononcent pas dans les quinze jours sur
I’ouverture des crédits provisoires, les dispositions du projet prévoyant ces crédits sont mises en
vigueur par le Président de la République sur proposition du Gouvernement délibérée en Conseil des
ministres.

Si, compte tenu de la procédure ci-dessus prévue, la loi de finances de I’année n’a pu étre mise en
vigueur au premier jour du mois de février de I’exercice budgétaire, le Président de la République, sur
proposition du Gouvernement délibérée en Conseil des ministres, met en exécution le projet de loi
de finances, compte tenu des amendements votés par chacune des deux Chambres.

Article 127

Les amendements au projet de loi de finances ne sont pas recevables lorsque leur adoption a pour
conséquence, soit une diminution des recettes, soit un accroissement des dépenses, a moins qu’ils
ne soient assortis de propositions compensatoires.

Article 128
Les matiéres autres que celles qui sont du domaine de la loi ont un caractére réglementaire.

Les textes a caractére de loi intervenus en ces matiéres peuvent étre modifiés par décret sila Cour
constitutionnelle, a la demande du Gouvernement, a déclaré qu’ils ont un caractere réglementaire en
vertu de 'alinéa précédent.

Article 129

Le Gouvernement peut, pour I’exécution urgente de son programme d’action, demander a
I’Assemblée nationale ou au Sénat I’autorisation de prendre, par ordonnances-lois, pendant un délai
limité et sur des matiéres déterminées, des mesures qui sont normalement du domaine de la loi.

Ces ordonnances-lois sont délibérées en Conseil des ministres. Elles entrent en vigueur dés leur
publication et deviennent caduques si le projet de loi de ratification n’est pas déposé devant le
Parlement au plus tard a la date limite fixée par la loi d’habilitation.

A’expiration du délai visé a I’alinéa premier du présent article, sile Parlement ne ratifie pas ces
ordonnances-lois, celles-ci cessent de plein droit de produire leurs effets.

Les ordonnances-lois délibérées en Conseil des ministres et ratifiées ne peuvent étre modifiées dans
leurs dispositions que par la loi.

Les ordonnances-lois cessent de plein droit de produire leurs effets en cas de rejet du projet de loi de
ratification.
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Article 130
L’initiative des lois appartient concurremment au Gouvernement, a chaque député et a chaque
sénateur.

Les projets de loi adoptés par le Gouvernement en Conseil des ministres sont déposés sur le Bureau
de I'une des Chambres. Toutefois, s’agissant de la loi de finances, le projet est impérativement
déposé dans les délais prévus a I’article 126 sur le Bureau de I’Assemblée nationale.

Les propositions de loi sont, avant délibération et adoption, notifiées pour information au
Gouvernement qui adresse, dans les quinze jours suivant leur transmission, ses observations
éventuelles au Bureau de I’'une ou I’lautre Chambre. Passé ce délai, ces propositions de loi sont mises
en délibération.

Article 131
Les membres du Gouvernement ont acces aux travaux de ’Assemblée nationale et du Sénat ainsi
qu’a ceux de leurs commissions.

S’ils en sont requis, les membres du Gouvernement ont I’obligation d’assister aux séances de
I’Assemblée nationale et a celles du Sénat, d’y prendre la parole et de fournir aux parlementaires
toutes les explications quileur sont demandées sur leurs activités.

Article 132

La discussion des projets de loi porte, devant la premiére Chambre saisie, sur le texte déposé par le
Gouvernement. Une Chambre saisie d’un texte déja voté par I’autre Chambre ne délibére que sur le
texte quilui est transmis.

Article 133
Les membres du Gouvernement ont le droit de proposer des amendements aux textes en discussion
mais ne participent pas au vote.

Article 134

Les propositions de loi et les amendements formulés par les membres de I’Assemblée nationale ou
du Sénat ne sont pas recevables lorsque leur adoption aurait pour conséquence soit une diminution
des ressources publiques, soit la création ou I’aggravation d’une charge publique, a moins qu’ils ne
soient assortis de propositions dégageant les recettes ou les économies correspondantes.

Article 135
Tout projet ou toute proposition de loi est examiné successivement par les deux Chambres en vue de
I’adoption d’un texte identique.

Lorsque, par suite d’'un désaccord entre les deux Chambres, un projet ou une proposition de loi n’a
pu étre adopté apres une lecture par chaque Chambre, une commission mixte paritaire chargée de
proposer un texte sur les dispositions restant en discussion est mise en place par les deux Bureaux.
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Le texte élaboré par la Commission mixte paritaire est soumis pour adoption aux deux Chambres.
Si la Commission mixte paritaire ne parvient pas a I’ladoption d’un texte unique ou si ce texte n’est
pas approuvé dans les conditions prévues a I’alinéa précédent, ’Assemblée nationale statue
définitivement. En ce cas, I’Assemblée nationale peut reprendre soit le texte élaboré par la
Commission mixte paritaire, soit le dernier texte voté par elle, modifié, le cas échéant, par un ou
plusieurs des amendements adoptés par le Sénat.

Article 136
Dans les six jours de son adoption, la loi est transmise au Président de la République pour sa
promulgation. Le Premier ministre en reqoit ampliation.

Article 137

Dans un délai de quinze jours de la transmission, le Président de la République peut demander a
I’Assemblée nationale ou au Sénat une nouvelle délibération de la loi ou de certains de ses articles.
Cette nouvelle délibération ne peut étre refusée.

Le texte soumis a une seconde délibération est adopté par I’Assemblée nationale et le Sénat soit
sous la forme initiale, soit aprés modification a la majorité absolue des membres quiles composent.

Article 138

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, les moyens d’information et de
contréle de I’Assemblée nationale ou du Sénat, sur le Gouvernement, les entreprises publiques, les
établissements et services publics sont:

1. la question orale ou écrite avec ou sans débat non suivi de vote;

2. la question d’actualité ;

3. l'interpellation;

4.la commission d’enquéte ;

5. "audition par les Commissions.

Ces moyens de contr6le s’exercent dans les conditions déterminées par le Réglement intérieur de
chacune des Chambres et donnent lieu, le cas échéant, a la motion de défiance ou de censure,
conformément aux articles 146 et 147 de la présente Constitution.

Article 139

La Cour constitutionnelle peut étre saisie d’un recours visant a faire déclarer une loi a promulguer
non conforme a la Constitution par:

1. le Président de la République dans les quinze jours qui suivent la transmission a lui faite de la loi
définitivement adoptée;

2. le Premier ministre dans les quinze jours qui suivent la transmission a lui faite de la loi
définitivement adoptée;

3. le Président de I’Assemblée nationale ou le Président du Sénat dans les quinze jours qui suivent
son adoption définitive ;

4.un nombre de députés ou de sénateurs au moins égal au dixieme des membres de chacune des
Chambres, dans les quinze jours qui suivent son adoption définitive.
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La loi ne peut étre promulguée que si elle a été déclarée conforme a la Constitution par la Cour
constitutionnelle qui se prononce dans les trente jours de sa saisine. Toutefois, a la demande du
Gouvernement, s’il y a urgence, ce délai est ramené a huit jours. Passé ces délais, la loi est réputée
conforme a la Constitution.

Article 140
Le Président de la République promulgue la loi dans les quinze jours de sa transmission apres
I’expiration des délais prévus par les articles 136 et 137 de la Constitution.

A défaut de promulgation de la loi par le Président de la République dans les délais constitutionnels,
la promulgation est de droit.

Article 141
Les lois sont revétues du sceau de I’Etat et publiées au Journal officiel.

Article 142
La loi entre en vigueur trente jours apreés sa publication au journal officiel a moins qu’elle n’en
dispose autrement.

Dans tous les cas, le Gouvernement assure la diffusion en frangais et dans chacune des quatre
langues nationales dans le délai de soixante jours a dater de la promulgation.

Article 143

Conformément aux dispositions de I’article 86 de la Constitution, le Président de la République
déclare la guerre sur décision du Conseil des ministres aprés avis du Conseil supérieur de la défense
et autorisation de deux Chambres

Il en informe la Nation par un message.
Les droits et devoirs des citoyens, pendant la guerre ou en cas d’invasion ou d’attaque du territoire
national par des forces de ’extérieur, font I’objet d’une loi.

Article 144

En application des dispositions de I’article 85 de la présente Constitution, I’état de siege, comme
I’état d’urgence, est déclaré par le Président de la République.

L’Assemblée nationale et le Sénat se réunissent alors de plein droit. S’ils ne sont pas en session, une
session extraordinaire est convoquée a cet effet conformément a I’article 116 de la présente
Constitution.

La cléture des sessions ordinaires ou extraordinaires est de droit retardée pour permettre, le cas
échéant, I'application des dispositions de I’alinéa précédent.

L’état d’'urgence ou I’état de siége peut étre proclamé sur tout ou partie du territoire de la
République pour une durée de trente jours.

L’ordonnance proclamant I’état d’'urgence ou I’état de siége cesse de plein droit de produire ses
effets apres I’expiration du délai prévu a I’alinéa trois du présent article, a moins que I’Assemblée
nationale et le Sénat, saisis par le Président de la République sur décision du Conseil des ministres,

n’en aient autorisé la prorogation pour des périodes successives de quinze jours.
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L’Assemblée nationale et le Sénat peuvent, par une loi, mettre fin a tout moment a I’état d’urgence
ou a l’état de siege.

Article 145
En cas d’état d’'urgence ou d’état de siege, le Président de la République prend, par ordonnances
délibérées en Conseil des ministres, les mesures nécessaires pour faire face a la situation.

Ces ordonnances sont, deés leur signature, soumises a la Cour constitutionnelle qui, toutes affaires
cessantes, déclare si elles dérogent ou non a la présente Constitution.

Article 146

Le Premier ministre peut, aprées délibération du Conseil des ministres, engager devant I’Assemblée
nationale la responsabilité du Gouvernement sur son programme, sur une déclaration de politique
générale ou sur le vote d’un texte.

L’Assemblée nationale met en cause la responsabilité du Gouvernement ou d’un membre du
Gouvernement par le vote d’une motion de censure ou de défiance. La motion de censure contre le
Gouvernement n’est recevable que si elle est signée par un quart des membres de ’Assemblée
nationale. La motion de défiance contre un membre du Gouvernement n’est recevable que si elle est
signée par un dixiéme des membres de I’Assemblée nationale.

Le débat et le vote ne peuvent avoir lieu que quarante huit heures aprés le dép6t de la motion. Seuls
sont recensés les votes favorables a la motion de censure ou de défiance qui ne peut étre adoptée
qu’a la majorité absolue des membres composant I’Assemblée nationale. Sila motion de censure ou
de défiance est rejetée, ses signataires ne peuvent en proposer une nouvelle au cours de la méme
session.

Le programme, la déclaration de politique générale ou le texte visé a I’alinéa 1er est considéré
comme adopté sauf si une motion de censure est votée dans les conditions prévues aux alinéas 2 et 3
du présent article.

Le Premier ministre a la faculté de demander au Sénat I'approbation d’une déclaration de politique
générale.

Article 147

Lorsque I’Assemblée nationale adopte une motion de censure, le Gouvernement est réputé
démissionnaire. Dans ce cas, le Premier ministre remet la démission du Gouvernement au Président
de la République dans les vingt quatre heures.

Lorsqu’une motion de défiance contre un membre du Gouvernement est adoptée, celui-ci est réputé
démissionnaire.

Article 148

En cas de crise persistante entre le Gouvernement et I’Assemblée nationale, le Président de la
République peut, apres consultation du Premier ministre et des Présidents de I’Assemblée nationale
et du Sénat, prononcer la dissolution de ’Assemblée nationale.
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Aucune dissolution ne peut intervenir dans I’année qui suit les élections, ni pendant les périodes de
I’état d’urgence ou de siége ou de guerre, ni pendant que la République est dirigée par un Président
intérimaire.

A la suite d’une dissolution de ’Assemblée nationale, la Commission électorale nationale
indépendante convoque les électeurs en vue de I’élection, dans le délai de soixante jours suivant la
date de publication de I’ordonnance de dissolution, d’une nouvelle Assemblée nationale.

Section 4 : Du pouvoir judiciaire
Paragraphe 1° : Des dispositions générales

Article 149

Le pouvoir judiciaire est indépendant du pouvoir législatif et du pouvoir exécutif.

Il est dévolu aux Cours et Tribunaux qui sont : la Cour constitutionnelle, la Cour de cassation, le
Conseil d’Etat, la Haute Cour militaire, les cours et tribunaux civils et militaires ainsi que les parquets
rattachés a ces juridictions.

La justice est rendue sur’ensemble du territoire national au nom du peuple.

Les arréts et les jugements ainsi que les ordonnances des Cours et tribunaux sont exécutés au nom
du Président de la République.

Il ne peut étre créé des Tribunaux extraordinaires ou d’exception sous quelque dénomination que ce
soit.

La loi peut créer des juridictions spécialisées.

Le pouvoir judiciaire dispose d’un budget élaboré par le Conseil supérieur de la magistrature et
transmis au Gouvernement pour étre inscrit dans le budget général de I’Etat. Le Premier Président de
la Cour de cassation en est ’ordonnateur. Il est assisté par le Secrétariat permanent du Conseil
supérieur de la magistrature.

Article 150
Le pouvoir judiciaire est le garant des libertés individuelles et des droits fondamentaux des citoyens.
Les juges ne sont soumis dans |’exercice de leur fonction qu’a I’autorité de la loi.

Une loi organique fixe le statut des magistrats.

Le magistrat du siege est inamovible. Il ne peut étre déplacé que par une nomination nouvelle ou a
sa demande ou par rotation motivée décidée parle Conseil supérieur de la magistrature.

Article 151

Le pouvoir exécutif ne peut donner d’injonction au juge dans I’exercice de sa juridiction, ni statuer
sur les différends, ni entraver le cours de la justice, ni s’opposer a I’exécution d’une décision de
justice.

Le pouvoir législatif ne peut ni statuer sur des différends juridictionnels, ni modifier une décision de
justice, ni s’opposer a son exécution.
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Toute loi dont I’objectif est manifestement de fournir une solution a un procés en cours est nulle et
de nul effet.

Article 152
Le Conseil supérieur de la magistrature est I'organe de gestion du pouvoir judiciaire.

Le Conseil supérieur de la magistrature est composé de:

1. Président de la Cour constitutionnelle ;

2. Procureur général pres la Cour constitutionnelle ;

3. Premier Président de la Cour de cassation;

4. Procureur général prés la Cour de cassation;

5. Premier Président du Conseil d’Etat;

6. Procureur général prés le Conseil d’Etat ;

7. Premier Président de la Haute Cour militaire;

8. Auditeur général prés la Haute Cour militaire ;

9. Premiers Présidents des Cours d’Appel ;

10. Procureurs Généraux prés les Cours d’Appel ;

11. Premiers Présidents des Cours administratives d’Appel ;

12. Procureurs Généraux prés les Cours administratives d’Appel ;
13. Premiers Présidents des Cours militaires ;

14. Auditeurs militaires supérieurs;

15. deux magistrats de siege par ressort de Cour d’Appel, élus par I’ensemble des magistrats du
ressort pour un mandat de trois ans;

16. deux magistrats du parquet par ressort de Cour d’Appel, élus par ’ensemble des magistrats du
ressort pour un mandat de trois ans;

17. un magistrat de siége par ressort de Cour militaire ;

18. un magistrat de parquet par ressort de Cour militaire.

Il élabore les propositions de nomination, de promotion et de révocation des magistrats.
Il exerce le pouvoir disciplinaire sur les magistrats.
Il donne ses avis en matiére de recours en grace.

Une loi organique détermine I'organisation et le fonctionnement du Conseil supérieur de la
magistrature.

Paragraphe 2 : Des juridictions de ’ordre judiciaire

Article 153
Il est institué un ordre de juridictions judiciaires, composé des cours et tribunaux civils et militaires
placés sous le contréle de la Cour de cassation.

Sans préjudice des autres compétences qui lui sont reconnues par la présente Constitution ou par les
lois de la République, la Cour de cassation connaft des pourvois en cassation formés contre les arréts
et jugements rendus en dernier ressort par les cours et tribunaux civils et militaires.
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Dans les conditions fixées par la Constitution et les lois de la République, la Cour de cassation connait
en premier et dernier ressort des infractions commises par :

1. les membres de ’Assemblée nationale et du Sénat ;

2. les membres du Gouvernement autres que le Premier ministre ;

3. les membres de la Cour constitutionnelle ;

4. les magistrats de la Cour de cassation ainsi que du parquet prés cette Cour;

5. les membres du Conseil d’Etat et les membres du Parquet pres ce Conseil ;

6. les membres de la Cour des Comptes et les membres du parquet pres cette Cour;

7. les Premiers Présidents des Cours d’appel ainsi que les Procureurs généraux pres ces cours ;
8. les Premiers Présidents des Cours administratives d’appel et les Procureurs preés ces cours;
9. les Gouverneurs, les Vice-gouverneurs de province et les ministres provinciaux ;

10. les Présidents des Assemblées provinciales.

Les Cours et Tribunaux, civils et militaires, appliquent les traités internationaux diiment ratifiés, les
lois, les actes réglementaires pour autant qu’ils soient conformes aux lois ainsi que la coutume pour
autant que celle-ci ne soit pas contraire a I’ordre public ou aux bonnes meeurs.

L’organisation, le fonctionnement et les compétences des juridictions de I’ordre judiciaire sont
déterminés par une loi organique.

Paragraphe 3 : Des juridictions de I’ordre administratif

Article 154

Il est institué un ordre de juridictions administratives composé du Conseil d’Etat et des Cours et
Tribunaux administratifs.

Article 155

Sans préjudice des autres compétences que lui reconnait la Constitution ou la loi, le Conseil d’Etat
connait, en premier et dernier ressort, des recours pour violation de la loi, formés contre les actes,
reglements et décisions des autorités administratives centrales.

Il connaft en appel des recours contre les décisions des Cours administratives d’appel.

Il connait, dans les cas ol il n’existe pas d’autres juridictions compétentes, de demandes
d’indemnités relatives a la réparation d’'un dommage exceptionnel, matériel ou moral résultant d’'une
mesure prise ou ordonnée par les autorités de la République. Il se prononce en équité en tenant
compte de toutes les circonstances d’intérét public ou privé.

L’organisation, la compétence et le fonctionnement des juridictions de I’ordre administratif sont
fixés par une loi organique.

Paragraphe 4 : Des juridictions militaires
Article 156

Les juridictions militaires connaissent des infractions commises par les membres des Forces armées
et de la Police nationale.
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En temps de guerre ou lorsque I’état de siege ou d’urgence est proclamé, le Président de la
République, par une décision délibérée en Conseil des ministres, peut suspendre sur tout ou partie
de la République et pour la durée et les infractions qu’il fixe, 'action répressive des Cours et
Tribunaux de droit commun au profit de celle des juridictions militaires. Cependant, le droit d’appel
ne peut étre suspendu.

Une loi organique fixe les regles de compétence, d’organisation et de fonctionnement des
juridictions militaires.

Paragraphe 5 : De la Cour constitutionnelle

Article 157
Il est institué une Cour constitutionnelle.

Article 158

La Cour constitutionnelle comprend neuf membres nommés par le Président de la République dont
trois sur sa propre initiative, trois désignés par le Parlement réuni en Congres et trois désignés par le
Conseil supérieur de la magistrature.

Les deux tiers des membres de la Cour Constitutionnelle doivent étre des juristes provenant de la
magistrature, du barreau ou de I’enseignement universitaire.

Le mandat des membres de la Cour constitutionnelle est de neuf ans non renouvelable.

La Cour constitutionnelle est renouvelée par tiers tous les trois ans. Toutefois, lors de chaque
renouvellement, il sera procédé au tirage au sort d’'un membre par groupe.

Le Président de la Cour constitutionnelle est élu par ses pairs pour une durée de trois ans
renouvelable une seule fois. Il est investi par ordonnance du Président de la République.

Article 159

Nul ne peut étre nommé membre de la Cour constitutionnelle :

1. s’il n’est congolais

2. ¢’il ne justifie d’'une expérience éprouvée de quinze ans dans les domaines juridique ou politique.

Article 160
La Cour constitutionnelle est chargée du contrdle de la constitutionnalité des lois et des actes ayant
force deloi.

Les lois organiques, avant leur promulgation, et les Reglements intérieurs des Chambres
parlementaires et du Congrés, de la Commission électorale nationale indépendante ainsi que du
Conseil supérieur de I’audiovisuel et de la communication, avant leur mise en application, doivent
étre soumis a la Cour constitutionnelle qui se prononce sur leur conformité a la Constitution.

Aux mémes fins d’examen de la constitutionnalité, les lois peuvent étre déférées a la Cour
constitutionnelle, avant leur promulgation, par le Président de la République, le Premier ministre, le
Président de I’Assemblée nationale, le Président du Sénat ou le dixieme des députés ou des

sénateurs.
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La Cour constitutionnelle statue dans le délai de trente jours. Toutefois, a la demande du
Gouvernement, s’il y a urgence, ce délai est ramené a huit jours.

Article 161

La Cour constitutionnelle connait des recours en interprétation de la Constitution sur saisine du
Président de la République, du Gouvernement, du Président du Sénat, du Président de ’Assemblée
nationale, d’un dixiéme des membres de chacune des Chambres parlementaires, des Gouverneurs de
province et des Présidents des Assemblées provinciales.

Elle juge du contentieux des élections présidentielles et 1égislatives ainsi que du référendum.

Elle connait des conflits de compétences entre le pouvoir exécutif et le pouvoir Iégislatif ainsi
qu’entre I’Etat et les provinces.

Elle connait des recours contre les arréts rendus par la Cour de cassation et le Conseil d’Etat,
uniquement en tant qu’ils se prononcent sur I’attribution du litige aux juridictions de I’ordre judiciaire
ou administratif. Ce recours n’est recevable que si un déclinatoire de juridiction a été soulevé par ou
devant la Cour de cassation ou le Conseil d’Etat.

Les modalités et les effets des recours visés aux alinéas précédents sont déterminés par la loi.

Article 162

La Cour constitutionnelle est juge de I’exception d’inconstitutionnalité soulevée devant ou par une
juridiction.

Toute personne peut saisir la Cour constitutionnelle pour inconstitutionnalité de tout acte égislatif
ou réglementaire.

Elle peut, en outre, saisir la Cour constitutionnelle, par la procédure de I’exception de
I’inconstitutionnalité invoquée dans une affaire quila concerne devant une juridiction.

Celle-ci surseoit a statuer et saisit, toutes affaires cessantes, la Cour constitutionnelle.

Article 163
La Cour constitutionnelle est la juridiction pénale du Chef de I’Etat et du Premier ministre dans les cas
et conditions prévus par la Constitution.

Article 164

La Cour constitutionnelle est le juge pénal du Président de la République et du Premier ministre pour
des infractions politiques de haute trahison, d’outrage au Parlement, d’atteinte a I’honneur ouala
probité ainsi que pour les délits d’initié et pour les autres infractions de droit commun commises
dans ’exercice ou a I'occasion de ’exercice de leurs fonctions. Elle est également compétente pour
juger leurs co-auteurs et complices.

Article 165

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, il y a haute trahison lorsque le
Président de la République a violé intentionnellement la Constitution ou lorsque lui ou le Premier
ministre sont reconnus auteurs, co-auteurs ou complices de violations graves et caractérisées des

Droits de ’'Homme, de cession d’une partie du territoire national.
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Il'y a atteinte a I’honneur ou a la probité notamment lorsque le comportement personnel du
Président de la République ou du Premier ministre est contraire aux bonnes moeurs ou qu’ils sont
reconnus auteurs, co-auteurs ou complices de malversations, de corruption ou d’enrichissement
illicite.

Il'y a délit d’initié dans le chef du Président de la République ou du Premier ministre lorsqu’il effectue
des opérations sur valeurs immobilieres ou sur marchandises a I’égard desquelles il posséde des
informations privilégiées et dont il tire profit avant que ces informations soient connues du public. Le
délit d’initié englobe I’achat ou la vente d’actions fondés sur des renseignements qui ne seraient
jamais divulgués aux actionnaires.

Il'y a outrage au Parlement lorsque sur des questions posées par I’'une ou I’'autre Chambre du
Parlement sur I’activité gouvernementale, le Premier ministre ne fournit aucune réponse dans un
délai de trente jours.

Article 166

La décision de poursuites ainsi que la mise en accusation du Président de la République et du Premier
ministre sont votées a la majorité des deux tiers des membres du Parlement composant le Congres
suivant la procédure prévue par le Réglement intérieur.

La décision de poursuites ainsi que la mise en accusation des membres du Gouvernement sont
votées a la majorité absolue des membres composant I’Assemblée nationale suivant la procédure
prévue par le Réglement intérieur.

Les membres du Gouvernement mis en accusation, présentent leur démission.

Article 167
En cas de condamnation, le Président de la République et le Premier ministre sont déchus de leurs
charges. La déchéance est prononcée par la Cour constitutionnelle.

Pour les infractions commises en dehors de I’exercice de leurs fonctions, les poursuites contre le
Président de la République et le Premier ministre sont suspendues jusqu’a I’expiration de leurs
mandats. Pendant ce temps, la prescription est suspendue.

Article 168

Les arréts de la Cour constitutionnelle ne sont susceptibles d’aucun recours et sont immédiatement
exécutoires. lls sont obligatoires et s’imposent aux pouvoirs publics, a toutes les autorités
administratives et juridictionnelles, civiles et militaires ainsi qu’aux particuliers.

Tout acte déclaré non conforme a la Constitution est nul de plein droit.

Article 169
L’organisation et le fonctionnement de la Cour constitutionnelle sont fixés par une loi organique.
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Section 5 : Des Finances publiques
Paragraphe 1° : Des dispositions générales

Article 170
Le Franc congolais est I'unité monétaire de la République Démocratique du Congo. Il a le pouvoir
libératoire sur tout le territoire national.

Article 171

Les finances du pouvoir central et celles des provinces sont distinctes.

Article 172

L’exercice budgétaire commence le premier janvier et se termine le 31 décembre.

Article 173

Le compte général de la République est soumis chaque année au Parlement par la Cour des comptes
avec ses observations.

Le compte général de la République est arrété par laloi.

Article 174

Il ne peut étre établi d’impots que parla loi.

La contribution aux charges publiques constitue un devoir pour toute personne vivant en République
Démocratique du Congo.

Il ne peut étre établi d’exemption ou d’allegement fiscal qu’en vertu de la loi.

Article 175

Le budget des recettes et des dépenses de I’Etat, a savoir celui du pouvoir central et des provinces,
est arrété chaque année par une loi.

La part des recettes a caractere national allouées aux provinces est établie a 40%. Elle est retenue a la
source.

La loi fixe la nomenclature des autres recettes locales et la modalité de leur répartition.
Paragraphe 2: De la Banque Centrale

Article 176

La Banque centrale du Congo est 'institut d’émission de la République Démocratique du Congo.
A ce titre, elle a pour mission :

1. la garde des fonds publics;

2. la sauvegarde et la stabilité monétaire ;

3. la définition et la mise en ceuvre de la politique monétaire ;

4. le contrdle de ’ensemble de ’activité bancaire ;

5. de conseil économique et financier du Gouvernement.

Dans la réalisation de ces missions et attributions, la Banque centrale du Congo est indépendante et
jouit de "autonomie de gestion.
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Article 177
L’organisation et le fonctionnement de la Banque centrale du Congo sont fixés par une loi organique.

Paragraphe 3: De la Cour des comptes

Article 178
Il est institué en République Démocratique du Congo une Cour des comptes.

La Cour des comptes reléve de I’Assemblée nationale.

Les membres de la Cour des comptes sont nommeés, relevés de leurs fonctions et, le cas échéant,
révoqués par le Président de la République, aprés avis de I’Assemblée nationale.

Les membres de la Cour des comptes doivent justifier d’une haute qualification en matiére
financiére, juridique ou administrative et d’'une expérience professionnelle d’au moins dix ans.

Article 179
La composition, I'organisation et le fonctionnement de la Cour des comptes sont fixés par une loi
organique.

Article 180

La Cour des comptes contréle, dans les conditions fixées par la loi, la gestion des finances de I’Etat,
des biens publics ainsi que les comptes des provinces, des entités territoriales décentralisées ainsi
que des organismes publics.

Elle publie, chaque année, un rapport remis au Président de la République, au Parlement et au
Gouvernement.

Le rapport est publié au Journal officiel.

Paragraphe 4 : De la Caisse nationale de péréquation

Article 181
Il est institué une Caisse nationale de péréquation. Elle est dotée de la personnalité juridique.

La Caisse nationale de péréquation a pour mission de financer des projets et programmes
d’investissement public, en vue d’assurer la solidarité nationale et de corriger le déséquilibre de

développement entre les provinces et entre les autres entités territoriales décentralisées.

Elle dispose d’un budget alimenté par le Trésor public a concurrence de dix pour cent de la totalité
des recettes a caractére national revenant a I’Etat chaque année.

Elle est placée sous la tutelle du Gouvernement.

Une loi organique fixe son organisation et son fonctionnement.
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Section 6: De la Police nationale et des Forces armées
Paragraphe 1°: De la Police nationale

Article 182

La Police nationale est chargée de la sécurité publique, de la sécurité des personnes et de leurs biens,
du maintien et du rétablissement de I’ordre public ainsi que de la protection rapprochée des hautes
autorités.

Article 183

La Police nationale est apolitique. Elle est au service de la Nation congolaise. Nul ne peut la
détourner a ses fins propres.

La Police nationale exerce son action sur I’ensemble du territoire national dans le respect de la
présente Constitution et des lois de la République.

Article 184
La Police nationale est soumise a I’autorité civile locale et est placée sous la responsabilité du
ministere qui a les affaires intérieures dans ses attributions.

Article 185

Les effectifs, a tous les niveaux, les fonctions de commandement en tout temps et en toute
circonstance, doivent tenir compte des critéres objectifs liés a la fois a I"aptitude physique, a une
instruction suffisante et a une moralité éprouvée ainsi qu’a une représentation équitable des
provinces.

Article 186
Une loi organique fixe I’organisation et le fonctionnement de la Police nationale.

Paragraphe 2: Des Forces armées

Article 187
Les Forces armées comprennent la force terrestre, la force aérienne, la force navale et leurs services
d’appui.

Elles ont pour mission de défendre I'intégrité du territoire national et les frontiéres. Dans les
conditions fixées par la loi, elles participent, en temps de paix, au développement économique,
social et culturel ainsi qu’a la protection des personnes et de leurs biens.

Article 188

Les Forces armées sont républicaines. Elles sont au service de la Nation toute entiére.
Nul ne peut, sous peine de haute trahison, les détourner a ses fins propres.

Elles sont apolitiques et soumises a I’autorité civile.
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Article 189

Les effectifs a tous les niveaux, les fonctions de commandement en tout temps et en toute
circonstance, doivent tenir compte des critéres objectifs liés a la fois a I'aptitude physique, a une
instruction suffisante, a une moralité éprouvée ainsi qu’a une représentation équitable des
provinces.

Article 190
Nul ne peut, sous peine de haute trahison, organiser des formations militaires, para-militaires ou des
milices privées, ni entretenir une jeunesse armée.

Article 191
Une loi organique fixe I’organisation et le fonctionnement des Forces armées.

Article 192
Il est institué un Conseil supérieur de la défense.

Le Conseil supérieur de la défense est présidé par le Président de la République et, en cas d’absence
ou d’empéchement, par le Premier ministre.

Une loi organique détermine I’organisation, la composition, les attributions et le fonctionnement du
Conseil supérieur de la défense.

Section 7: De ’Administration publique

Article 193
L’Administration Publique est apolitique, neutre et impartiale. Nul ne peut la détourner a des fins
personnelles ou partisanes.

Elle comprend la fonction publique ainsi que tous les organismes et services assimilés.

Article 194
Une loi organique fixe I’organisation et le fonctionnement des services publics du pouvoir central,
des provinces et des entités territoriales décentralisées.

CHAPITRE II: DES PROVINCES
Section 1° : Des institutions politiques provinciales

Article 195

Les institutions provinciales sont :
1. ’Assemblée provinciale ;

2. le Gouvernement provincial.

Article 196
Les provinces sont organisées conformément aux principes énoncés a Iarticle 3 de la présente
Constitution.
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Les subdivisions territoriales a I'intérieur des provinces sont fixées par une loi organique.

Article 197

L’Assemblée provinciale est I'organe délibérant de la province. Elle délibére dans le domaine des
compétences réservées a la province et contréle le Gouvernement provincial ainsi que les services
publics provinciaux et locaux.

Elle [égifére par voie d’édit.
Ses membres sont appelés députés provinciaux.

lIs sont élus au suffrage universel direct et secret ou cooptés pour un mandat de cinqg ans
renouvelable.

Le nombre de députés provinciaux cooptés ne peut dépasser le dixieme des membres qui
composent I’Assemblée provinciale.

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, les dispositions des articles 100,
101, 102, 103, 108 et 109 sont applicables, mutatis mutandis, aux Assemblées provinciales.

Articles 198

Le Gouvernement provincial est composé d’un Gouverneur, d’un Vice-Gouverneur et des ministres
provinciaux.

Le Gouverneur et le Vice-Gouverneur sont élus pour un mandat de cing ans renouvelable une seule
fois par les députés provinciaux au sein ou en dehors de I’Assemblée provinciale. Ils sont investis par

ordonnance du Président de la République.

Les ministres provinciaux sont désignés par le Gouverneur au sein ou en dehors de ’Assemblée
provinciale.

La composition du Gouvernement provincial tient compte de la représentativité provinciale.
Le nombre de ministres provinciaux ne peut dépasser dix.

Avant d’entrer en fonction, le Gouverneur présente a I’Assemblée provinciale le programme de son
Gouvernement.

Lorsque ce programme est approuvé a la majorité absolue des membres qui composent I’Assemblée
provinciale, celle-ci investit les ministres.

Les membres du Gouvernement provincial peuvent étre, collectivement ou individuellement, relevés
de leurs fonctions par le vote d’une motion de censure ou de défiance de I’Assemblée provinciale.

Les dispositions des articles 146 et 147 de la présente Constitution s’appliquent, mutatis mutandis,
aux membres du Gouvernement provincial.
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Article 199

Deux ou plusieurs provinces peuvent, d’'un commun accord, créer un cadre d’harmonisation et de
coordination de leurs politiques respectives et gérer en commun certains services dont les
attributions portent sur les matiéres relevant de leurs compétences.

Article 200
Il est institué une Conférence des Gouverneurs de province.

Elle a pour mission d’émettre des avis et de formuler des suggestions sur la politique a mener et sur
la [égislation a édicter par la République.

La Conférence des Gouverneurs de province est composée, outre les Gouverneurs de province, du
Président de la République, du Premier ministre et du ministre de I'intérieur. Tout autre membre du
Gouvernement peut y étre invité.

Elle est présidée par le Président de la République.

Elle se réunit au moins deux fois par an sur convocation de son Président.

Elle se tient a tour de réle dans chaque province.

Une loi organique en détermine les modalités d’organisation et de fonctionnement.
Section 2 : De la répartition des compétences entre le pouvoir central et les provinces

Article 201

La répartition des compétences entre le pouvoir central et les provinces est fixée par la présente
Constitution.

Les matiéres sont, soit de la compétence exclusive du pouvoir central, soit de la compétence
concurrente du pouvoir central et des provinces, soit de la compétence exclusive des provinces.

Article 202

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, les matiéres suivantes sont de la
compétence exclusive du pouvoir central :

1. les affaires étrangeres comprenant les relations diplomatiques ainsi que les traités et accords
internationaux ;

2. la réglementation du commerce extérieur;

3. la nationalité, le statut et la police des étrangers ;

4. ’extradition, I'immigration, I’émigration et la délivrance des passeports et des visas;

5. la sireté extérieure;

6. la défense nationale ;

7. la police nationale ;

8. la fonction publique nationale ;

9. les finances publiques de la République ;

10. I’établissement des impdts sur le revenu, des impdts sur les sociétés et des impdts personnels
conformément a I’article 174 ;

11. la dette publique de la République ;
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12. les emprunts extérieurs pour les besoins de la République ou des provinces;

13. les emprunts intérieurs pour les besoins de la République ;

14.la monnaie, ’émission de la monnaie et le pouvoir libératoire de la monnaie ;

15. les poids, mesures et informatique ;

16. les douanes et les droits d’importation et d’exportation;

17. la réglementation concernant les banques et les opérations bancaires et boursieres;

18. la réglementation des changes;;

19. la propriété littéraire, artistique et industrielle et les brevets;

20. les postes et les télécommunications, y compris les téléphones et télégraphes, la radiodiffusion,
la télévision et les satellites;

21. la navigation maritime et intérieure, les lignes aériennes, les chemins de fer, les routes et autres
voies de communication, naturelles ou artificielles qui relient deux ou plusieurs provinces ou le
territoire de la République a un territoire étranger ou qu’une loi nationale a déclarée d’intérét
national bien qu’elles soient entiérement situées sur le territoire d’une province;

22. les universités et autres établissements d’enseignement scientifique, technique ou professionnel
supérieur créés ou subventionnés par le Gouvernement central ou par les Gouvernements
provinciaux et qu’une loi nationale a déclarés d’intérét national ;

23. I’établissement des normes d’enseignement applicables dans tous les territoires de la République

)

24. ’acquisition des biens pour les besoins de la République, sans préjudice des dispositions de
Iarticle 34;

25. I’élaboration des programmes agricoles, forestiers et énergétiques d’intérét national et la
coordination des programmes d’intérét provincial ;

Les offices des produits agricoles et les organismes assimilés ainsi que la répartition des cadres,
conformément au statut des agents de carriére des services publics de I’Etat;

Les régimes énergétiques, agricoles et forestiers sur la chasse et la péche, surla conservation de la
nature (flore et faune), sur la capture, sur I’élevage, sur les denrées alimentaires d’origine animale et
I’art vétérinaire.

26. la protection contre les dangers occasionnés par I’énergie ou par les radiations et I’élimination
des substances radioactives ;

27. la prévention des abus des puissances économiques ;

28. le patrimoine historique, les monuments publics et les parcs déclarés d’intérét national ;

29. les services de la météorologie et la coordination technique des services de la géodésie, de la
cartographie et de I'hydrographie ;

30. la nomination et I’affectation des inspecteurs provinciaux de I’enseignement primaire,
secondaire, professionnel et spécial ;

31. les statistiques et le recensement d’intérét national ;

32. la planification nationale ;

33. larecherche scientifique et technologique ;

34. les plans directeurs nationaux de développement des infrastructures de base, notamment les
ports, les aéroports, les gares ;

35. I’assistance aux anciens combattants et les handicapés de guerre;

36. la législation notamment concernant :

a) le code de commerce, y compris les assurances, la constitution et "agrément des sociétés;

b) le code pénal, le régime pénitentiaire ;

¢) le code d’organisation et de compétence judiciaires et le code judiciaire ;

d) la législation pour les professions libérales ;
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e) lalégislation du travail comprenant notamment les lois régissant les relations entre employeurs et
travailleurs, la sécurité des travailleurs, les regles relatives a la sécurité sociale et, en particulier, les
regles relatives aux assurances sociales et au chdmage involontaire ;

f) la législation économique comprenant les lois concernant les mines, minéraux et huiles minérales,
I’industrie, les sources d’énergie et la conservation des ressources naturelles;

g) la législation sur les arts et métiers ;

h) la Iégislation médicale et I’art de guérir, la médecine préventive, notamment I’hygiene, la salubrité
publique et la protection maternelle et infantile, la [égislation sur la profession de pharmacien, surle
commerce pharmaceutique, sur 'immigration et le transit, les réglements sanitaires bilatéraux et
internationaux, la législation sur I’hygiéne du travail, la coordination technique des laboratoires
médicaux et la répartition des médecins;

i) la loi électorale ;

j) la 1égislation sur la fabrication, la rectification, "importation, "exportation et la vente de I’alcool
obtenu par la distillation;;

k) la législation sur la fabrication, "importation et I’exportation, la vente des boissons alcoolisées et
non alcoolisées ;

) la législation sur la fabrication, 'importation, I’exportation et le transit des matériels de guerre ;
m) la législation sur la fécondation artificielle chez I’étre humain, sur la manipulation des
informations génétiques et sur les transplantations d’organes et des tissus humains;;

n) la législation sur les réfugiés, les expulsés et les personnes déplacées ;

0) la législation sur "admission aux professions médicales et aux autres professions et activités.

Article 203

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, les matiéres suivantes sont de la
compétence concurrente du pouvoir central et des provinces :

1. la mise en ceuvre des mécanismes de promotion et de sauvegarde des droits humains et des
libertés fondamentales consacrés dans la présente Constitution;

2. les droits civils et coutumiers ;

3. les statistiques et les recensements;

4. la sCireté intérieure ;

5. I’ladministration des cours et tribunaux, des maisons d’arrét et de correction et des prisons;

6. la vie culturelle et sportive ;

7. 'établissement des impots, y compris les droits d’accise et de consommation, a I’exclusion des
impdts visés a I'article 174 ;

8. 'exécution des mesures sur la police des étrangers ;

9. larecherche scientifique et technologique ainsi que les bourses d’études, de perfectionnement et
d’encouragement a la recherche;

10. les institutions médicales et philanthropiques, I’engagement du personnel médical et agricole de
commandement ;

11. la mise en ceuvre des programmes de la météorologie, de la géologie, de la cartographie et de
I’hydrologie ;

12. les calamités naturelles ;

13. la presse, la radio, la télévision, I'industrie cinématographique;

14. la protection civile ;

15. le tourisme;

16. les droits fonciers et miniers, ’'aménagement du territoire, le régime des eaux et foréts;

17. la prévention des épidémies et épizooties dangereuses pour la collectivité ;
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18. la protection de ’environnement, des sites naturels, des paysages et la conservation des sites;
19. la réglementation sur les régimes énergétiques, agricoles et forestiers, I’élevage, les denrées
alimentaires d’origine animale et végétale ;

20. la création des établissements primaires, secondaires, supérieurs et universitaires ;

21. le trafic routier, la circulation automobile, la construction et I’entretien des routes d’intérét
national, la perception et la répartition des péages pour I'utilisation des routes construites par le
pouvoir central et/ou par la province;

22. les institutions médicales et philanthropiques ;

23. I'initiative des projets, programmes et accords de coopération économique, culturelle,
scientifique et sociale internationale ;

24. la production, le transport, l'utilisation et I’exploitation de I’énergie ;

25. la protection des groupes des personnes vulnérables.

Article 204

Sans préjudice des autres dispositions de la présente Constitution, les matiéres suivantes sont de la
compétence exclusive des provinces:

1. le plan d’aménagement de la province;

2. la coopération inter-provinciale ;

3. la fonction publique provinciale et locale ;

4. ’application des normes régissant I’état civil ;

5. les finances publiques provinciales;

6. la dette publique provinciale;

7. les emprunts intérieurs pour les besoins des provinces ;

8. la délivrance et la conservation des titres immobiliers dans le respect de la Iégislation nationale ;
9. 'organisation du petit commerce frontalier;

10. ’organisation et le fonctionnement des services publics, établissements et entreprises publics
provinciaux dans le respect de la Iégislation nationale ;

11. les travaux et marchés publics d’intérét provincial et local ;

12. ’acquisition des biens pour les besoins de la province ;

13. ’enseignement maternel, primaire, secondaire, professionnel et spécial ainsi que
I’alphabétisation des citoyens, conformément aux normes établies par le pouvoir central ;

14. I’établissement des peines d’amende ou de prison pour assurer le respect des édits en conformité
avec la législation nationale ;

15. les communications intérieures des provinces ;

16. les impots, les taxes et les droits provinciaux et locaux, notamment I'imp 6t foncier, 'impdt sur les
revenus locatifs et 'impét sur les véhicules automoteurs;

17. la fixation des salaires minima provinciaux, conformément a la |égislation nationale ;

18. I’affectation du personnel médical, conformément au statut des agents de carriére des services
publics de I’Etat, I’élaboration des programmes d’assainissement et de campagne de lutte contre les
maladies endémo-épidémiques conformément au plan national :

I’organisation des services d’hygiéne et de prophylaxie provinciale, I"application et le contréle de la
[égislation médicale et pharmaceutique nationale ainsi que I'organisation des services de la médecine
curative, des services philanthropiques et missionnaires, des laboratoires médicaux et des services
pharmaceutiques, I’organisation et la promotion des soins de santé primaires;

19. I’élaboration des programmes miniers, minéralogiques, industriels, énergétiques d’intérét
provincial et leur exécution conformément aux normes générales du planning national ;
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20. I’élaboration des programmes agricoles et forestiers et leur exécution conformément aux
normes du planning national, I’affectation du personnel agricole, des cadres conformément aux
dispositions du statut des agents de carriére des services publics de I’Etat, I’application de la
[égislation nationale concernant I’agriculture, la forét, la chasse et la péche ainsi que
I’environnement, la conservation de la nature et la capture des animaux sauvages, I’organisation et
le contréle des campagnes agricoles, la fixation des prix des produits agricoles ;

21. ’affectation en province du personnel vétérinaire, conformément au statut des agents de carriere
des services publics de I’Etat; I’élaboration des programmes de campagne de santé animale et
I’application des mesures de police sanitaire vétérinaire, notamment en ce qui concerne les postes
frontaliers et de quarantaine;

22. I'organisation des campagnes de vaccination contre les maladies enzootiques, I’organisation des
laboratoires, cliniques et dispensaires de la provenderie ainsi que I’application de la Iégislation
nationale en matiére vétérinaire, I’organisation de la promotion de santé de base ;

23. le tourisme, le patrimoine historique, les monuments publics et les parcs d’intérét provincial et
local;

24. ’habitat urbain et rural, la voirie et les équipements collectifs provinciaux et locaux;

25. linspection des activités culturelles et sportives provinciales ;

26. I'exploitation des sources d’énergie non nucléaire et la production de I’eau pour les besoins de la
province ;

27. ’exécution des mesures du droit de résidence et d’établissement des étrangers, conformément a
laloi;

28. ’'exécution du droit coutumier;

29. la planification provinciale.

Article 205

Une assemblée provinciale ne peut légiférer sur les matieres de la compétence exclusive du pouvoir
central. Réciproquement, I’Assemblée nationale et le Sénat ne peuvent [égiférer sur les matieres de
la compétence exclusive d’une province.

Toutefois, I’Assemblée nationale et le Sénat peuvent, par une loi, habiliter une Assemblée provinciale
a prendre des édits sur des matieres de la compétence exclusive du pouvoir central. Lorsque
I’Assemblée nationale et le Sénat mettent fin a la délégation de pouvoir ainsi donnée a I’Assemblée
provinciale, les dispositions des édits provinciaux promulgués en des matieres de la compétence
exclusive du pouvoir central, en vertu de cette délégation de pouvoir, demeurent cependant en
vigueur dans la province intéressée jusqu’a ce qu’une loi nationale ait réglé ces matieres.

Pareillement, une Assemblée provinciale peut, par un édit, habiliter I’Assemblée nationale et le Sénat
a légiférer sur des matiéres de la compétence exclusive de la province. Lorsque I’Assemblée
provinciale met fin a la délégation de pouvoir ainsi donnée a I’Assemblée nationale et au Sénat, les
dispositions des lois nationales promulguées en des matiéres de la compétence exclusive des
provinces, en vertu de cette délégation de pouvoir, demeurent cependant en vigueur dans la
province intéressée jusqu’a ce qu’un édit provincial les ait réglées.

Dans les matiéres relevant de la compétence concurrente du pouvoir central et des provinces, tout
édit provincial incompatible avec les lois et réeglements d’exécution nationaux est nul et abrogé de
plein droit, dans la mesure ou il y a incompatibilité.

La législation nationale prime sur I’édit provincial.
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Article 206
Sauf dispositions contraires de la Iégislation nationale, les Gouvernements provinciaux exécutent,
par I'intermédiaire de leurs services, les lois et les réglements nationaux.

Section 3 : De I'autorité coutumiére

Article 207
L’autorité coutumiére est reconnue.

Elle est dévolue conformément a la coutume locale, pour autant que celle-ci ne soit pas contraire a la
Constitution, a la loi, a 'ordre public et aux bonnes meeurs.

Tout chef coutumier désireux d’exercer un mandat public électif doit se soumettre a I’élection, sauf
application des dispositions de I’article 197 alinéa 3 de la présente Constitution.
L’autorité coutumiére a le devoir de promouvoir I'unité et la cohésion nationales.

Une loi fixe le statut des chefs coutumiers.

TITRE 1V: DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Article 208
Il est institué en République Démocratique du Congo un Conseil économique et social.

Article 209

Le Conseil économique et social a pour mission de donner des avis consultatifs sur les questions
économiques et sociales lui soumises par le Président de la République, I’Assemblée nationale, le
Sénat et le Gouvernement.

Il peut, de sa propre initiative, appeler attention du Gouvernement et des provinces sur les
réformes qui lui paraissent de nature a favoriser le développement économique et social du pays.

Article 210
Une loi organique détermine I’organisation et le fonctionnement du Conseil économique et social.

TITRE V : DES INSTITUTIONS D’APPUI A LA DEMOCRATIE

CHAPITRE I. DE LA COMMISSION ELECTORALE NATIONALE INDEPENDANTE

Article 211
Il est institué une Commission électorale nationale indépendante dotée de la personnalité juridique.

La Commission électorale nationale indépendante est chargée de I’organisation du processus
électoral, notamment de ’enrélement des électeurs, de la tenue du fichier électoral, des opérations
de vote, de dépouillement et de tout référendum.

Elle assure la régularité du processus électoral et référendaire.
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Une loi organique fixe I’organisation et le fonctionnement de la Commission électorale nationale
indépendante.

CHAPITRE Il : DU CONSEIL SUPERIEUR DE L’AUDIVISUEL ET DE LA COMMUNICATION

Article 212
Il est institué un Conseil supérieur de I’audiovisuel et de la communication dotée de la personnalité
juridique.

Il a pour mission de garantir et d’assurer la liberté et la protection de la presse, ainsi que de tous les
moyens de communication de masse dans le respect de la loi.

Il veille au respect de la déontologie en matiére d’information et a I’acces équitable des partis
politiques, des associations et des citoyens aux moyens officiels d’information et de communication.

La composition, les attributions, I’organisation et le fonctionnement du Conseil supérieur de
I’audiovisuel et de la communication sont fixés par une loi organique.

TITRE VI : DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Article 213
Le Président de la République négocie et ratifie les traités et accords internationaux.

Le Gouvernement conclut les accords internationaux non soumis a ratification aprés délibération en
Conseil des ministres. Il en informe I’Assemblée nationale et le Sénat.

Article 214

Les traités de paix, les traités de commerce, les traités et accords relatifs aux organisations
internationales et au réglement des conflits internationaux, ceux qui engagent les finances
publiques, ceux qui modifient les dispositions Iégislatives, ceux qui sont relatifs a I’état des
personnes, ceux qui comportent échange et adjonction de territoire ne peuvent étre ratifiés ou
approuvés qu’en vertu d’une loi.

Nulle cession, nul échange, nulle adjonction de territoire n’est valable sans I’accord du peuple
congolais consulté par voie de référendum.

Article 215

Les traités et accords internationaux régulierement conclus ont, deés leur publication, une autorité
supérieure a celle des lois, sous réserve pour chaque traité ou accord, de son application par I’autre
partie.

Article 216

Sila Cour constitutionnelle consultée par le Président de la République, par le Premier ministre, le
Président de I’Assemblée nationale ou le Président du Sénat, par un dixieme des députés ou un
dixieme des sénateurs, déclare qu’un traité ou accord international comporte une clause contraire a
la Constitution, la ratification ou "approbation ne peut intervenir qu’apres la révision de la

Constitution.
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Article 217

La République Démocratique du Congo peut conclure des traités ou des accords d’association ou de
communauté comportant un abandon partiel de souveraineté en vue de promouvoir I'unité
africaine.

TITRE VII : DE LA REVISION CONSTITUTIONNELLE

Article 218

L’initiative de la révision constitutionnelle appartient concurremment :

1. au Président de la République;

2. au Gouvernement apres délibération en Conseil des ministres;

3. a chacune des Chambres du Parlement a I'initiative de la moitié de ses membres;

4. a une fraction du peuple congolais, en I’occurrence 100.000 personnes, s’exprimant par une
pétition adressée a 'une des deux Chambres.

Chacune de ces initiatives est soumise a I’Assemblée nationale et au Sénat qui décident, a la majorité
absolue de chaque Chambre, du bien fondé du projet, de la proposition ou de la pétition de révision.

La révision n’est définitive que si le projet, la proposition ou la pétition est approuvée par
référendum.

Toutefois, le projet, la proposition ou la pétition n’est pas soumis au référendum lorsque I’Assemblée
nationale et le Sénat réunis en Congres I'approuvent a la majorité des trois cinquieme des membres
les composant.

Article 219

Aucune révision ne peut intervenir pendant I’état de guerre, I’état d’urgence ou I’état de siege ni
pendant I'intérim a la Présidence de la République nilorsque ’Assemblée nationale et le Sénat se
trouvent empéchés de se réunir librement.

Article 220

La forme républicaine de I'Etat, le principe du suffrage universel, la forme représentative du
Gouvernement, le nombre et la durée des mandats du Président de la République, I'indépendance du
pouvoir judiciaire, le pluralisme politique et syndical, ne peuvent faire I'objet d’aucune révision
constitutionnelle.

Est formellement interdite toute révision constitutionnelle ayant pour objet ou pour effet de réduire
les droits et libertés de la personne ou de réduire les prérogatives des provinces et des entités
territoriales décentralisées.
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TITRE VIII: DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 221
Pour autant qu’ils ne soient pas contraires a la présente Constitution, les textes législatifs et
réglementaires en vigueur restent maintenus jusqu’a leur abrogation ou leur modification.

Article 222

Les institutions politiques de la transition restent en fonction jusqu’a I'installation effective des
institutions correspondantes prévues par la présente Constitution et exercent leurs attributions
conformément a la Constitution de la Transition.

Les institutions d’appui a la démocratie sont dissoutes de plein droit dés I'installation du nouveau
Parlement.

Toutefois, par une loi organique, le Parlement pourra, s’il échet, instituer d’autres institutions
d’appui a la démocratie.

Article 223

En attendant Pinstallation de la Cour constitutionnelle, du Conseil d’Etat et de la Cour de cassation, la
Cour supréme de justice exerce les attributions leur dévolues par la présente Constitution.

Article 224

En attendant l'installation des juridictions de I'ordre administratif, les Cours d’appel exercent les
compétences dévolues aux Cours administratives d’appel.

Article 225
La Cour de s(reté de I'Etat est dissoute dés I’entrée en vigueur de la présente Constitution.

Article 226

Les dispositions de I’alinéa premier de I’article 2 de la présente Constitution entreront en vigueur
endéans trente six mois qui suivront I'installation effective des institutions politiques prévues par la
présente Constitution.

En attendant, la République Démocratique du Congo est composée de la ville de Kinshasa et de dix
provinces suivantes dotées de la personnalité juridique : Bandundu, Bas-Congo, Equateur, Kasai-
Occidental, Kasai-Oriental, Katanga, Maniema, Nord-Kivu, Province Orientale, Sud-Kivu.

Article 227

Les provinces telles qu’énumérées par I'article 2 de la présente Constitution constituent les
circonscriptions électorales des sénateurs de la premiére Iégislature.

La loi électorale détermine les conditions d’attribution d’un quota additionnel a la ville de Kinshasa
pour les élections des sénateurs.

Article 228
Sans préjudice des dispositions de I'article 222 alinéa 1, la Constitution de la Transition du 04 avril
2003 est abrogée.
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Article 229
La présente Constitution, adoptée par référendum, entre en vigueur dés sa promulgation par le
Président de la République.

Fait a Kinshasa, le 18 février 2006

Joseph KABILA
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Loi organique n° 13/011-B du 11 avril 2013 portant organisation,
fonctionnement et compétences des juridictions de I'ordre judiciaires

EXPOSE DES MOTIFS

La Constitution du 18 février 2006 institue trois ordres de juridictions :
- la Cour constitutionnelle ;
- les juridictions de I'Ordre judiciaire placées sous le contréle de la Cour de cassation;
- les juridictions de I'Ordre administratif coiffées par le Conseil d'Etat.

La présente loi organique détermine I'organisation, le fonctionnement et les compétences des
juridictions de [I'Ordre judiciaire, a I'exclusion des juridictions militaires régies par une autre loi
organique conformément a I'article 153 de la constitution.

Elle est subdivisée en trois titres.

Le titre premier est consacré a l'organisation et au fonctionnement des juridictions de I'Ordre
judiciaire et traite du personnel judiciaire, des juridictions et du Ministére Public.

Le personnel judiciaire comprend les magistrats des juridictions de I'Ordre judiciaire, les agents
de la police judiciaire des parquets, les officiers de police judiciaire et les agents de I'Ordre judiciaire des
Cours, Tribunaux et Parquets.

Le deuxieme titre est relatif a la compétence judiciaire fixe les compétences des Cours et
Tribunaux en matiére répressive, civile, commerciale et sociale. Il définit aussi les compétences spéciales
de la Cour de cassation. Cette derniére ne conndit en principe pas du fond des affaires, sauf exceptions
prévues par la présente loi organique, notamment lorsqu'elle doit connditre en premier et dernier
ressort des infractions commises par les bénéficiaires du privilége de juridiction énumérés a I'article 153
alinéa 6 de la Constitution ainsi que de I'appel des arréts rendus au premier degré par les Cours d'appel
en matiére répressive.

Le troisiéme titre traite des dispositions transitoires et finales.

A titre provisoire, la ot il n'existe pas encore des Tribunaux de commerce et des Tribunaux du
travail, il est institué au niveau des Tribunaux de grande instance des chambres spécialisées devant
connditre des affaires relevant normalement de la compétence de ces juridictions.

> LEGANET.CD , « Loi organique n° 13/011-B du 11 avril 2013 portant organisation, fonctionnement et
compétences des juridictions de I'ordre judiciaire», en ligne : http://leganet-
cd.jurinet.net/Legislation/Droit%20Judiciaire/LOI1.13.011.11.04.2013.htm, site visité en ligne le 24/03/2016.
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De méme, le Tribunal de grande instance continue d'exercer les compétences du Tribunal de
paix la ot cette derniére juridiction n'est pas encore installée.

Par ailleurs, le Tribunal de paix exerce les attributions dévolues au Tribunal pour enfants institué
par la loi n°09/001 du 10 janvier 2009 portant protection de I'enfant en attendant I'installation de ce

tribunal.

La présente loi organique prévoit le transfert en |'état a la Cour de cassation dés son installation,
des affaires de sa compétence pendantes devant la Cour supréme de justice et la Haute Cour militaire.

Il est apparu nécessaire de laisser la Cour d'appel et la Cour supréme de justice exercer les
compétences leur dévolues en matiére administrative par I'Ordonnance-loi n°82-020 du 31 mars 1982
portant code de l'organisation et de la compétence judiciaires jusqu'a installation des juridictions de
I'Ordre administratif. De méme, la Cour d'appel continuera de connditre du contentieux fiscal, en
attendant l'installation effective de la Cour administrative d'appel.

Les deux exigences justifient le maintien en vigueur des articles 146 a 152 du susdit texte.

Telle est I'économie générale de la présente loi organique.

Loi
L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit :

TITRE | : DE L'ORGANISATION ET DU FONCTIONNEMENT

CHAPITRE I: DU PERSONNEL JUDICIAIRE

Article 1*

Le personnel judiciaire comprend les magistrats, les agents de la police judiciaire des Parquets, les
officiers de police judiciaire et les agents de I'ordre judiciaire des Cours, Tribunaux et Parquets civils
et militaires.

Article 2

Sont magistrats :

1. Le Premier président, les Présidents et les Conseillers de la Cour de cassation ; le Premier président,
les Présidents et les Conseillers de la Haute Cour militaire ; le Premier président, les Présidents et les
Conseillers de la Cour d'appel ; le Premier président, les Présidents et les Conseillers de la Cour
militaire et de la Cour militaire opérationnelle ; le Président et les juges des Tribunaux de grande
instance ; le Président et les juges des Tribunaux de commerce;

le Président et les juges des Tribunaux de travail ; le Président et les juges des Tribunaux militaires de
garnison ; le Président et les juges des Tribunaux de paix ; le Président et les juges des Tribunaux
militaires de police.
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2. Le Procureur général, les Premiers Avocats généraux et les Avocats généraux pres la Cour de
cassation ; I'Auditeur général des forces armées, les Premiers Avocats généraux des forces armées et
les Avocats généraux des forces armées prés la Haute Cour militaire ; le Procureur général, les
Avocats généraux et les Substituts du procureur général pres les Cours d'Appel ; I'Auditeur militaire
supérieur, les Avocats généraux militaires et les Substituts de I'Auditeur militaire supérieur pres les
Cours militaires ; le Procureur de la République, les Premiers substituts et substituts du Procureur de
la République pres les Tribunaux de grande instance ; I'Auditeur militaire de garnison, les Premiers
substituts et substituts de I'Auditeur de garnison pres les Tribunaux militaires de garnison.

Article 3

Sont agents de I'Ordre judiciaire : les fonctionnaires et agents administratifs des greffes, des
secrétariats des parquets, des services de la police judiciaire des Parquets ainsi que les huissiers,
lorsque ceux-ci sont de carriere. lls sont tous régis par le statut du personnel de carriere des services
publics de I'Etat.

Article 4
Les agents de la police judiciaire des Parquets sont officiers de police judiciaire. Leur compétence
s'étend a toutes les infractions et sur tout le territoire de la République.

Article 5
Sont officiers de police judiciaire ceux auxquels cette qualité est conférée par la loi ou par arrété du
ministre ayant la justice dans ses attributions.

Le Ministre ayant la Justice dans ses attributions peut par arrété conférer la qualité d'officier de
police judiciaire soit par nomination personnelle, soit par commission générale a une catégorie
d'agents des services publics, des établissements publics ou des entreprises publiques ou privées.

L'arrété détermine la compétence matérielle et territoriale.

Les officiers de police judiciaire du Parquet sont chacun régis par le statut dont ils relévent.
CHAPITRE Il. DES JURIDICTIONS

Section 1" : Des dispositions générales

Article 6

Les juridictions de I'Ordre judiciaire sont : les tribunaux de paix, les tribunaux militaires de police, les
tribunaux de grande instance, les tribunaux de commerce, les tribunaux du travail, les tribunaux
militaires de garnison, les Cours militaires, les Cours militaires opérationnelles, les Cours d'appel, la
Haute Cour militaire et la Cour de cassation.

L'organisation, la compétence et le fonctionnement des tribunaux de commerce et des tribunaux du
travail sont fixés par les lois qui les instituent.

Les regles de compétence, d'organisation et de fonctionnement des juridictions militaires sont fixées
par une loi organique distincte conformément a l'article 156 de la Constitution.
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Les juridictions spécialisées de |'Ordre judiciaire non visées par la présente loi organique sont créées
et organisées conformément aux dispositions de I'article 149, alinéa 5, de la Constitution.

Section 2 : Des Tribunaux de paix

Sous - section 1°¢ : Du ressort

Article 7
Il existe un ou plusieurs tribunaux de paix dans chaque territoire, ville et commune.

Toutefois, il peut étre créé un seul Tribunal de paix, pour deux ou plusieurs territoires, villes et
communes.

Le siege ordinaire et le ressort des tribunaux de paix sont fixés par décret du Premier ministre.

Article 8
Il peut étre créé dans le ressort d'un tribunal de paix un ou plusieurs sieges secondaires. Leurs siéges
et ressorts sont fixés par arrété du Ministre ayant la Justice dans ses attributions.

Sous-section 2 : De la composition et de I'organisation

Article 9
Le Tribunal de paix est composé d'un Président et des juges.

En cas d'absence ou d'empéchement, le président est remplacé par le juge le plus ancien d'apres la
date et I'ordre des nominations.

Article 10

Le Tribunal de paix siege au nombre de trois juges en matiére répressive, d'un seul juge en matiere
civile. Toutefois, il siege au nombre de trois juges lorsqu'il y a lieu de faire application de la coutume
locale. Dans ce cas, deux des trois juges sont des notables du lieu désigné par le Président de la
juridiction.

Le notable ainsi assumé préte, devant le président, le serment suivant : « Je jure de respecter la
Constitution et les lois de la République Démocratique du Congo et de remplir loyalement et
fidelement, avec honneur et dignité, les fonctions qui me sont confiées ».

Article 11
Le Président ou celui qui le remplace est chargé de la répartition du service.

Article 12
Il'y a dans chaque Tribunal de paix un greffier qui peut étre assisté d'un ou de plusieurs adjoints.

Article 13
Le Tribunal de paix siege avec |'assistance d'un greffier et le concours du Ministére public.
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Section 3 : Des Tribunaux de grande instance
Sous-section 1* : Du ressort

Article 14
Il existe un ou plusieurs tribunaux de grande instance dans chaque ville. Toutefois il peut étre installé
un seul Tribunal de grande instance pour deux ou plusieurs territoires.

Le siege ordinaire et le ressort de ces tribunaux sont fixés par décret du Premier ministre.
Sous-section 2 : De la composition et de I'organisation.

Article 15
Le Tribunal de grande instance est composé d'un président et des juges.

En cas d'absence ou d'empéchement, le président est remplacé par le juge le plus ancien, d'apres la
date et I'ordre de nominations.

Article 16
Le Tribunal de grande instance siege au nombre de trois juges.

Dans le cas ou I'effectif des juges du tribunal de grande instance présents au lieu ou le Tribunal tient
une audience ne permet pas de composer le siege, le Président du Tribunal peut assumer, au titre de
juge, sur réquisition motivée du Procureur de la République, un magistrat du Parquet pres le tribunal
de grande instance, un avocat ou un défenseur judiciaire résidant en ce lieu ou un magistrat militaire
du tribunal militaire de garnison ou du parquet militaire pres cette juridiction.

Article 17
L'avocat ou le défenseur judiciaire assumé préte entre les mains du président, le serment prévu a
I'article 10 de la présente loi organique.

Article 18
Les dispositions des articles 11 a 13 de la présente loi organique s'appliquent mutatis mutandis aux
tribunaux de grande instance.

Section 4 : Des Cours d'appel
Sous-section 1°® : Du ressort

Article 19
Il existe une ou plusieurs Cours d'appel dans chaque province et dans la Ville de Kinshasa.

Le siege ordinaire et le ressort de la Cour d'appel sont fixés par décret du Premier ministre.
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Sous-section 2 : De la composition et de I'organisation

Article 20
La Cour d'appel est composée d'un Premier président, d'un ou de plusieurs Présidents et de
Conseillers.

En cas d'absence ou d'empéchement, le Premier Président est remplacé d'apres I'ordre des
nominations par le Président le plus ancien et ce dernier par le Conseiller le plus ancien.

Article 21
Le Premier Président est chargé de la répartition du service.

Le service d'ordre intérieur des Cours et Tribunaux est réglé par ordonnance du Premier président de
la Cour d'appel.

Article 22
La Cour d'appel siége au nombre de trois membres. Toutefois, elle siege au nombre de cing
membres pour les infractions prévues au Statut de Rome de la Cour pénale internationale.

Article 23
Les dispositions des articles 12 et 13 de la présente loi organique s'appliquent mutatis mutandis a la
Cour d'appel.

Section 5 : De la Cour de cassation
Sous-section 1°"¢ : Du ressort

Article 24
Il existe une Cour de cassation dont le siege ordinaire est établi dans la capitale de la République
Démocratique du Congo.

Le ressort de la Cour de cassation s'étend sur I'ensemble du territoire national. Les Cours et
Tribunaux civils et militaires de I'ordre judiciaire sont placés sous son controle.

Sous-section 2 : De la composition et de I'organisation

Article 25
La Cour de cassation comprend un Premier président, des Présidents et des Conseillers.

Article 26
Le Premier président de la Cour de cassation est chargé de I'administration de la Cour. Il fixe par
ordonnance son reglement intérieur.

Article 27
Les dispositions de I'article 20 alinéa 2 de la présente loi organique sont applicables mutatis mutandis
a la Cour de cassation.
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Article 28

Certains magistrats du siege et du Parquet choisis sur les mérites de leurs publications par le Conseil
supérieur de la magistrature, peuvent étre affectés a la Cour de cassation en qualité de conseillers
référendaires. Ceux-ci assistent les magistrats de la Cour et du parquet général dans
['accomplissement de leur mission. Ils sont affectés conformément au statut des magistrats.

Article 29
Le premier président de la Cour de cassation est assisté d'un cabinet dont le personnel est choisi par
lui.

Article 30
Le greffe est dirigé par un Greffier en chef. Celuici a le grade de Secrétaire général de
I'Administration publique. Il est assisté d'un ou de plusieurs greffiers.

Sous-section 3 : Des formations de la Cour de cassation

Article 31
La Cour de cassation comprend trois formations :

1. les chambres ;
2. les chambres restreintes ;
3. les chambres réunies.

Article 32
La Cour de cassation comprend quatre chambres :

1. la chambre des pourvois en cassation en matiére civile ;
2. la chambre des pourvois en cassation en matiere commerciale ;

3. la chambre des pourvois en cassation en matiére sociale ainsi que des procédures spéciales devant
la Cour de cassation;;

4. la chambre des pourvois en cassation en matiére pénale et des appels des arréts rendus au
premier degré par les Cours d'appel en matiére répressive.

Chaque chambre siege au nombre de cing membres.

Elle est présidée par son Président. Celui-ci est remplacé par le plus ancien des conseillers en cas
d'absence ou d'empéchement.

Le Premier président peut présider toute chambre de la Cour.
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Article 33
Chacune des chambres comprend une formation restreinte composée des trois membres désignés
par le Premier président de la Cour.

La Chambre restreinte statue sur les pourvois manifestement irrecevables ou lorsque la cause ne
reléve pas, de facon évidente, de la compétence de la Cour de cassation.

A la demande de la composition, le pourvoi soumis a la formation restreinte peut étre renvoyé a la
composition normale de la chambre.

Article 34
La Cour de cassation, chambres réunies, comprend tous les Présidents des chambres ainsi que les
Conseillers les plus anciens de chaque chambre.

Le Premier Président convoque et préside les chambres réunies de la Cour de Cassation.

En cas d'absence ou d'empéchement du Premier président, les chambres réunies sont convoquées
et présidées conformément aux dispositions des articles 20 alinéa 2 et 27 de la présente loi
organique.

Dans ce cas, un autre Conseiller de sa chambre est désigné dans la composition.

Les chambres réunies siegent au nombre de sept membres au moins. Dans tous les cas, elles siégent
en nombre impair.

Article 35
Les chambres réunies connaissent :

1. des pourvois qui soulévent des questions de principe ;

2. des pourvois portant sur des matieres complexes susceptibles de recevoir des solutions
divergentes;

3. des pourvois soumis a la Cour de cassation lorsque le juge de renvoi ne s'est pas conformé au
point de droit jugé par elle;;

4. des pourvois introduits apres cassation contre le jugement ou I'arrét rendu par la juridiction de
renvoi;

5. des pourvois du Procureur général introduits sur injonction du Ministre de la Justice;
6. des pourvois du Procureur général introduits dans le seul intérét de la loi ;
7. de tout pourvoi lorsque le Procureur général ou un Président de chambre le sollicite ;

8. des pourvois introduits pour la deuxiéme fois aprés cassation et concernant la méme cause et les
mémes parties ;
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9. des renvois ordonnés apres cassation en matiére d'infractions intentionnelles flagrantes ou
réputées telles;

10. des cas de revirement de jurisprudence de la Cour;

11. au fond en premier et dernier ressort des infractions commises par les personnes visées a |'article
93 de la présente loi organique.

Article 36
En toutes affaires, la Cour de cassation siége avec le concours du Ministére public et I'assistance du
greffier.

Section 6 : Des dispositions communes
Sous-section 1° : Des greffiers et des huissiers

Article 37
Le greffier assiste le juge dans les actes et procés- verbaux de son ministere. Il les signe avec lui.

Si un acte, un arrét ou un jugement ne peut étre signé par le greffier qui y a concouru, le juge
constate 'impossibilité Sur 'acte a signer et le signe seul.

Article 38

Le greffier garde les minutes, registres et tous les actes afférents a la juridiction preés laquelle il est
établi. Il délivre les grosses, expéditions et extraits des arréts ou jugements et ordonnances, écrit ce
qui est prononcé ou dicté par le juge et dresse acte de diverses formalités dont I'accomplissement
doit étre constaté.

Article 39
En cas d'absence ou d'empéchement, le greffier est remplacé par un de ses adjoints ou, a défaut, par
toute personne majeure assumée par le juge.

Article 40
Les huissiers sont chargés du service intérieur des Cours et Tribunaux et de la signification de tous les

exploits.

Le président de la juridiction désigne les huissiers parmi les agents de I'ordre judiciaire mis a sa
disposition.

Les présidents des tribunaux de grande instance et les présidents des tribunaux de paix peuvent
désigner des huissiers suppléants parmi les agents administratifs des services publics de leur ressort.

Ces huissiers suppléants ne peuvent étre chargés du service intérieur des tribunaux.
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Sous-section 2 : Du délibéré et du prononcé des arréts et jugements

Article 41
Les délibérés sont secrets.

Le juge le moins ancien du rang le moins élevé donne son avis le premier ; le président le dernier.

Article 42

Les décisions sont prises a la majorité des voix. Toutefois, en matiere répressive, s'il se forme plus de
deux opinions dans le délibéré le juge qui a émis I'opinion la moins favorable au prévenu est tenu de
se rallier al'une des deux autres opinions.

En matiere de droit privé, s'il se forme plus de deux opinions, le juge le moins ancien, du rang le
moins élevé est tenu de se rallier a lI'une des deux autres opinions.

Article 43
La chambre qui prend une cause en délibéré en indique la date du prononcé.

Le prononcé intervient au plus tard dans les trente jours en matieres civile, commerciale ou sociale et
dans les dix jours en matiére répressive.

Toutefois, le chef de la juridiction peut, a la demande de la chambre saisie, et si les éléments de la
cause le justifient ou en cas de force majeure diment prouvée, proroger ce délai de quinze jours en
matiéres civile, commerciale ou sociale et de cinqg jours en matiére répressive par une ordonnance
motivée, laquelle est aussitot signifiée aux parties.

En matiére pénale, lorsque le jugement ou I'arrét est prononcé en I'absence des parties et au-dela du
délai sans notification préalable de la date du prononcé aux parties, le délai de recours court a partir
de la signification de la décision.

Sous-section 3 : De la surveillance administrative des juridictions

Article 44
La Cour de cassation et, dans leurs ressorts respectifs, les Cours et Tribunaux, ont droit de
surveillance et d'inspection sur les juridictions inférieures.

La surveillance est exercée par le chef de la juridiction ou par son remplagant.
Sous-section 4 : Des audiences foraines
Article 45

S'ils I'estiment nécessaire pour la bonne administration de la justice ; les Cours et Tribunaux peuvent
siéger dans toutes les localités de leur ressort.
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Article 46

Le Ministre ayant la justice dans ses attributions peut établir, pour toutes les juridictions, des siéges
secondaires dans la méme localité ou les localités de leurs ressorts autres que celles ou sont établis
leurs sieges ordinaires.

Dans ce cas, il détermine le nombre et la périodicité des sessions qui y seront tenues et y affecte un
greffier chargé de recevoir des actes de procédure.

Le greffier peut étre chargé d'exercer ses fonctions auprés de toutes les juridictions dont le siege
principal ou secondaire est établi dans la méme localité.

Article 47
L'itinérance ne peut empécher le fonctionnement de la juridiction au siege ordinaire.

Article 48

Avant d'entrer en fonction, toute personne appelée a remplir les fonctions de greffier ou d'huissier
préte verbalement devant la juridiction ou par écrit entre les mains du magistrat qui I'a désignée ou
assumée, le serment suivant : « Je jure de remplir fidelement et loyalement les fonctions qui me sont
confiées ».

Sous-section 5 : De I'impartialité des membres des Cours et Tribunaux

Paragraphe 1°': De la récusation et du déport

Article 49
Tout juge peut étre récusé pour I'une des causes limitativement énumérées ci-apres :

1. si lui ou son conjoint a un intérét personnel quelconque dans I'affaire ;

2. si lui ou son conjoint est parent ou allié soit en ligne directe, soit en ligne collatérale jusqu'au
troisiéme degré inclusivement de I'une des parties, de son avocat ou de son mandataire ;

3. s'il existe une amitié entre lui et I'une des parties;

4. s'il existe des liens de dépendance étroite a titre de domestique, dé serviteur ou d'employé entre
lui et I'une des parties ;

5. s'il existe une inimitié entre lui et I'une des parties;
6. s'il a déja donné son avis dans I'affaire ;

7. s'il est déja intervenu dans I'affaire en qualité de juge, de témoin, d'interprete, d'expert, d'agent
de I'administration, d'avocat ou de défenseur judiciaire ;

8. s'il est déja intervenu dans ['affaire en qualité d'officier de police judiciaire ou d'officier du
Ministére Public.
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Article 50

Celui qui veut récuser le fait sous peine d'irrecevabilité deés qu'il a connaissance de la cause de
récusation et au plus tard avant la cl6ture des débats, par une déclaration motivée et actée au greffe
de lajuridiction dont le juge mis en cause fait partie.

Le greffier de la juridiction notifie la déclaration de récusation au président de la juridiction ainsi
qu'au juge mis en cause. Ce dernier fait une déclaration écrite ou verbale, actée par le greffier dans
les deux jours de la notification de I'acte de récusation.

Article 51
La juridiction a laquelle appartient le juge mis en cause statue sur la récusation toutes affaires
cessantes et dans la forme ordinaire, la partie récusante entendue.

Le juge mis en cause ne peut faire partie du siége appelé a statuer sur la récusation.

Article 52

Si le tribunal statuant en premier ressort rejette la récusation, il peut ordonner, pour cause
d'urgence, que le siege comprenant le juge ayant fait I'objet de la récusation rejetée poursuive
I'instruction de la cause, nonobstant appel.

Article 53

Si le jugement rejetant la récusation est maintenu par la juridiction d'appel, celle-ci peut, aprés avoir
appelé le récusant, le condamner a une amende de cing cent mille francs congolais, sans préjudice
des dommages-intéréts envers le juge mis en cause.

Les décisions sur la récusation intervenues au premier degré devant la Cour d'appel sont
susceptibles d'appel devant la Cour de cassation.

Lorsque la récusation est dirigée contre un magistrat siégeant a la Cour de cassation, cette juridiction
peut, en cas de rejet de la récusation, prononcer les condamnations prévues a l'alinéa premier.

Article 54

En cas d'infirmation du jugement rejetant la récusation, le juge d'appel annule toute la procédure du
premier degré qui en est la suite et renvoie les parties devant le méme tribunal pour y étre jugées par
un autre juge ou devant un tribunal voisin du méme degré, sans préjudice de I'action disciplinaire.

Les dispositions relatives a la récusation sont applicables a I'officier du Ministére Public lorsqu'il
intervient par voie d'avis.

Article 56
Le juge se trouvant dans une des hypothéses prévues a l'article 49 de la présente loi organique est
tenu de se déporter, sous peine de poursuites disciplinaires.

Article 57
Le juge qui désire se déporter informe le Président de la juridiction a laquelle il appartient en vue de
pourvoir a son remplacement.
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Article 58
Les dispositions relatives au déport sont applicables a I'officier du Ministére Public lorsqu'il intervient
par voie d'avis.

Article 59

L'inculpé qui estime que I'officier du Ministeére Public appelé a instruire son affaire se trouve dans
['une des hypothéses prévues a l'article 50 de la présente loi organique, adresse au chef hiérarchique,
une requéte motivée tendant a voir ce magistrat étre déchargé de l'instruction de la cause. Il est
répondu a cette requéte par une ordonnance motivée, non susceptible de recours, qui doit étre
rendue dans les délais de quarante-huit heures, le magistrat mis en cause entendu.

Paragraphe 2. Des renvois de juridiction

Article 60

Le Tribunal de grande instance peut, pour cause de sdreté publique ou de suspicion légitime,
renvoyer la connaissance d'une affaire, d'un Tribunal de paix de son ressort a un autre Tribunal de

paix du méme ressort.

La Cour d'appel peut, pour les mémes causes, renvoyer la connaissance d'une affaire d'un tribunal de
grande instance de son ressort a un autre Tribunal de grande instance du méme ressort.

La Cour de cassation peut, pour les mémes causes, renvoyer la connaissance d'une affaire d'une Cour
d'appel a une autre ou d'une juridiction du ressort d'une Cour d'appel a une juridiction de méme rang
du ressort d'une autre Cour d'appel.

La requéte aux fins de renvoi pour cause de slreté publique ou de suspicion légitime peut étre
présentée, soit par le Procureur général prés la Cour de cassation, soit par I'officier du Ministere

Public pres la juridiction saisie.

Pour cause de suspicion, la requéte peut également étre présentée par les parties. Elle est introduite
par écrit.

La juridiction saisie de la demande de renvoi donne acte du dépét de la requéte.

Sur production d'une expédition de cet acte par le Ministeére Public ou par la partie la plus diligente,
la juridiction saisie quant au fond surseoit a statuer.

La date d'audience est notifiée a toutes les parties en cause dans les formes et délais ordinaires.
Les débats se déroulent de la maniére suivante :

1. le requérant expose ses moyens;

2. la partie adverse présente ses observations;

3. le Ministéere Public donne son avis s'il échet ;

4. le tribunal cl6t les débats et prend I'affaire en délibéré.
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Une expédition du jugement ou de I'arrét de renvoi sera transmise, tant au greffe de la juridiction
saisie qu'au greffe de la juridiction a laquelle la connaissance de I'affaire a été renvoyée.

La décision sur la requéte est rendue dans la huitaine de la prise en délibéré de I'affaire. Elle n'est
susceptible ni d'opposition ni d'appel.

Article 62

Si la requéte aux fins de renvoi pour cause de suspicion légitime est déclarée non fondée, la
juridiction saisie peut, apres avoir appelé le requérant, le condamner a I'amende prévue a l'article 53
de la présente loi organique sans préjudice des dommages- intéréts envers les juges composant la
juridiction mise en cause.

Sous-section 6 : Des vacances

Article 63
Les Cours et Tribunaux prennent des vacances qui sont mises a profit pour des congés de
reconstitution de leurs magistrats et de leur personnel.

Les vacances commencent le 15 ao(t et se terminent le 15 octobre de chaque année.
Il n'est tenu, au cours des vacances, que les audiences strictement nécessaires pour le jugement des
causes déclarées urgentes par les Premiers présidents des Cours et les Présidents des Tribunaux ou

pour le prononcé des arréts et jugements.

Toutefois, l'instruction et le jugement des affaires répressives ne peuvent ni étre empéchés, ni étre
retardés ou interrompus.

Article 64

Le 15 octobre de chaque année, la Cour de cassation se réunit en audience solennelle et publique au
cours de laquelle le Premier président prononce un discours, le Procureur général une mercuriale et
le batonnier du Barreau prés la Cour de cassation une allocution.

Il est tenu une audience similaire devant chaque Cour d'appelle 29 octobre de chaque année.
CHAPITRE Ill. DU PARQUET OU MINISTERE PUBLIC
Section 1° : De I'institution

Article 65
Il est institué un Parquet prés chaque juridiction. Le parquet est ainsi constitué :

- pres le Tribunal de paix, d'un premier substitut du Procureur de la République auquel sont adjoints
un ou plusieurs substituts du Procureur de la République ;

- prés le Tribunal de grande instance, d'un Procureur de la République assisté d'un ou de plusieurs

Premiers Substituts et d'un ou plusieurs Substituts du Procureur de la République;
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- pres la Cour d'appel, d'un Procureur général assisté d'un ou plusieurs Avocats généraux et d'un ou
plusieurs Substituts du Procureur général ;

- prés la Cour de cassation, d'un Procureur général assisté d'un ou plusieurs Premiers avocats
généraux et d'un ou plusieurs Avocats généraux.

Section 2 : Des attributions

Article 66
Le Ministere public surveille I'exécution des actes législatifs, des actes réglementaires et des
décisions de justice.

Il poursuit d'office cette exécution dans les dispositions qui intéressent I'ordre public.

Il a la surveillance de tous les officiers de police judiciaire, des officiers publics et des officiers
ministériels, sauf des agents du greffe et de I'office des huissiers.

Il veille au maintien de I'ordre dans les Cours et tribunaux sans préjudice des pouvoirs du Juge qui a
la police de I'audience.

Il assiste a toutes les audiences de la Cour de cassation, des Cours d'appel, des tribunaux de grande
instance, des tribunaux de commerce, des tribunaux de travail et des tribunaux de paix. Il ne prend
pas part au délibéré.

Article 67
En matiere répressive, le Ministére public recherche les infractions aux actes législatifs et
réglementaires qui sont commises sur le territoire de la République.

Il recoit les plaintes et les dénonciations, accomplit tous les actes d'instruction et saisit les Cours et
tribunaux.

Article 68
En matiére de droit privé, le Ministére public intervient soit par voie d'avis, soit par voie d'action.

Il donne obligatoirement son avis dans les cas prévus par la loi.

Il peut agir par voie d'action principale dans I'intérét de toute personne physique [ésée qui serait
inapte a ester en justice, a assurer sa défense et a y pourvoir.

Il peut par voie de requéte écrite, demander au Président de la juridiction, la désignation d'un conseil
ou d'un défenseur chargé d'assister les personnes visées a |'alinéa précédent.

Il agit d'office comme, partie principale ou intervenante dans les cas spécifiés par la loi et chaque fois
que l'intérét public exige son concours.
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Article 69
Sont obligatoirement communiqués pour avis au Ministére Public :

o

1° les causes concernant I'Etat, les provinces, les entités territoriales décentralisées, les
établissements publics et les entreprises publiques ;

2° les procédures relatives a I'absence des personnes, aux actes de I'état civil, a I'ouverture, a
['organisation et au fonctionnement des tutelles, la mise sous conseil judiciaire ainsi que les litiges

relatifs aux successions ;

3° les demandes qui intéressent les mineurs, les interdits, et les personnes placées sous curatelle ou
qui concernent I'administration du patrimoine des faillis ;

4 ° les déclinatoires sur incompétence, litispendance ou connexité et les renvois de juridiction;

5 °les actions civiles introduites en raison d'un délit de presse;

6° les récusations, prises a partie, réglement de juges, requétes civiles et faux incidents civils ;

7° les procédures en matiere de faillite ou de concordat judiciaires;

8 °les contestations relatives au droit du travail et au régime de la sécurité sociale des travailleurs-

9 °les causes mues par les personnes qui 'sont admises soit comme indigentes, soit comme inaptes a
ester ou a se défendre en justice chaque fois que I'assistance judiciaire a été accordée.

L'avis du Ministére Public est donné par écrit dans les trente jours aprés que la cause lui ait été
communiquée, a moins qu'en raison des circonstances de |'affaire, il puisse étre émis verbalement
sur les bancs ; dans ce cas, 'avis est acté a la feuille d'audience.

Sans préjudice des dispositions de I'article 47 litera 1 de la loi portant statut des magistrats, si l'avis
n'est pas donné dans ce délai, le chef de la juridiction fait obligation au chef d'office de ramener le
dossier en I'état et la cause est prise en délibéré.

La décision rendue mentionne que I'avis du Ministére Public n'a pas été donné dans le délai.

Section 3 : De I'organisation

Article 70
Les officiers du Ministére Public sont placés sous l'autorité du Ministre ayant la justice dans ses
attributions. Celui-ci dispose d'un pouvoir d'injonction sur le Parquet. Il I'exerce en saisissant le

Procureur général prés la Cour de cassation ou le Procureur général prés la Cour d'appel selon le cas
sans avoir a interférer dans la conduite de I'action publique.

Article 71
Le Ministére public remplit les devoirs de son office auprés des juridictions établies dans son ressort.
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Article 72
Le Procureur général pres la Cour de cassation exerce les fonctions du Ministére Public pres cette
juridiction, en ce compris l'action publique.

Il peut cependant, sur injonction du Ministre de la justice :

- initier ou continuer toute instruction préparatoire portant sur des faits infractionnels qui ne
ressortent pas de la compétence de la Cour de cassation.

- requérir et soutenir I'action publique devant tous les Cours et Tribunaux a tous les niveaux.

Il peut également, sur injonction du Ministre de la justice, ou d'office et pour I'exécution des mémes
devoirs faire injonction aux Procureurs généraux pres la Cour d'appel.

Article 73

Le Procureur général pres la Cour de Cassation a un droit de surveillance et d'inspection sur les
Parquets généraux pres les Cours d'appel. Il peut, a ce titre, demander et recevoir en communication
tout dossier judiciaire en instruction a I'office du Procureur général prés la Cour d'appel ou a celui du
Procureur de la République. Il ne peut cependant, a peine de nullité de la procédure, poser des actes
d'instruction ou de poursuite dans le dossier recu en communication que sur injonction du Ministre
de la Justice.

Article 74
Le Procureur général prés la Cour de cassation regle I'ordre intérieur du Parquet preés la Cour de
cassation.

Article 75

En cas d'absence ou d'empéchement, le Procureur général pres la Cour de cassation est remplacé
dans I'exercice de ses fonctions par le Premier avocat général le plus ancien dans le grade ou, a
défaut, par I'Avocat général le plus ancien.

Article 76
Le secrétariat du Parquet général est dirigé par un Premier secrétaire. Celuici a le grade de
Secrétaire général de I'Administration publique. Il est assisté d'un ou de plusieurs secrétaires.

Article 77
L'exercice de I'action publique dans toute sa plénitude et devant toutes les juridictions du ressort de
la Cour d'Appel appartient au Procureur général prés cette Cour.

Le Procureur général porte la parole aux audiences solennelles de la Cour d'appel. Il peut aussi le
faire aux audiences des chambres s'il le juge nécessaire.

Article 78
Le Procureur général prés la Cour d'appel regle I'ordre intérieur des parquets.
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Article 79
En cas d'absence ou d'empéchement, le Procureur général est remplacé par le plus ancien des
Avocats généraux ou, a défaut, par le plus ancien des Substituts du Procureur général.

Article 80

Le Procureur de la République exerce sous la surveillance et la direction du Procureur général prés la
Cour d'appel les fonctions du Ministére Public prés le Tribunal de grande instance et les Tribunaux de
paix de son ressort.

Article 81

En cas d'absence ou d'empéchement, le Procureur de la République est remplacé par le plus ancien
des Premiers substituts ou, a défaut, par le plus ancien Substitut résidant au siége du Tribunal de
grande instance.

Article 82

Le Premier Substitut du Procureur de la République exerce sous la surveillance et la direction du
Procureur de la République les fonctions de Ministere Public pres les Tribunaux de paix.

Article 83
L'ancienneté est réglée par la date et I'ordre de nomination

Article 84

En matiere répressive ou disciplinaire, sans préjudice du droit des parties en cause de prendre
connaissance et de recevoir copie du dossier de la poursuite, lorsque le Tribunal est saisi du fond de
la cause et jusqu'a décision définitive, aucun acte d'instruction ou de procédure ne peut étre
communiqué et aucune expédition ou copie des actes d'instruction ou de procédure ne peut étre
délivrée sans autorisation du Procureur général pres la Cour d'appel, ou au niveau de la Cour de
cassation, du Procureur général prés cette Cour.

Toutefois, sur demande des parties, la plainte, la dénonciation, les ordonnances, les jugements et les
arréts sont communiqués ou délivrés en expédition.

TITRE II: DE LA COMPETENCE JUDICIAIRE

CHAPITRE I. DES COURS ET TRIBUNAUX REPRESSIFS
Section 1°® : De la compétence matérielle
Sous-section 1° : Des Tribunaux de paix

Article 85

Les Tribunaux de paix connaissent des infractions punissables au maximum de cinqg ans de servitude
pénale principale et d'une peine d'amende, quel que soit son taux, ou de l'une de ces peines
seulement.

Article 86
Lorsqu'un Tribunal de paix se déclare incompétent en raison du taux de la peine a appliquer, le
jugement n'est susceptible d'aucun recours.
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Article 87
Les Tribunaux de paix peuvent prendre des mesures d'internement de tout individu tombant sous
I'application de la Iégislation sur le vagabondage et la mendicité.

Article 88
Sans préjudice des dispositions de ['article 86 de la présente loi organique, les jugements rendus par
les Tribunaux de paix sont susceptibles d'opposition et d'appel.

Sous-section 2 : Des Tribunaux de grande instance

Article 89
Les tribunaux de grande instance connaissent des infractions punissables de la peine de mort et de
celles punissables d'une peine excédant cinqg ans de servitude pénale principale.

Ils connaissent en premier ressort des infractions commises par les Conseillers urbains, les
Bourgmestres, les Chefs de secteur, les Chefs de chefferie et leurs adjoints ainsi que par les
Conseillers communaux, les Conseillers de secteur et les Conseillers de chefferie.

Sans préjudice des dispositions de I'article 86 de la présente loi organique, ils connaissent également
de 'appel des jugements rendus par les tribunaux de paix.

Article 90

Les jugements rendus en premier ressort par les tribunaux de grande instance sont susceptibles
d'opposition et d'appel.

Sous-section 3 : Des Cours d'appel

Article 91
Les Cours d'appel connaissent de I'appel des jugements rendus en premier ressort par les tribunaux
de grande instance et les tribunaux de commerce.

Elles connaissent également, au premier degré :

1) du crime de génocide, des crimes de guerre et des crimes contre I'humanité commis par les
personnes relevant de leur compétence et de celle des tribunaux de grande instance ;

2) des infractions commises par les membres de I'Assemblée provinciale, les magistrats, les Maires,
les Maires adjoints, les Présidents des Conseils urbains et les fonctionnaires des services publics de
I'Etat et les dirigeants des établissements ou entreprise publique revétus au moins du grade de
directeur ou du grade équivalent.

Lorsque le magistrat inculpé est un membre d'une Cour d'appel ou d'un Parquet général prés cette
Cour, les infractions sont poursuivies devant la Cour dont le siége est le plus proche de celui de la
Cour au sein de laquelle ou prées laquelle il exerce ses fonctions.

Article 92

Les arréts rendus au premier degré par les Cours d'appel sont susceptibles d'opposition et d'appel.
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Sous-section 4 : De la Cour de cassation

Article 93
La Cour de cassation connait en premier et dernier ressort des infractions commises par :

1. les membres de I'Assemblée Nationale et du Sénat ;

2. les membres du Gouvernement autres que le Premier Ministre ;

3. les membres de la Cour constitutionnelle et ceux du Parquet pres cette Cour;
4.les membres de la Cour de Cassation et ceux du Parquet prés cette Cour;

5. les membres du Conseil d'Etat et ceux du Parquet pres ce Conseil ;

6. les membres de la Cour des Comptes et ceux du Parquet pres cette Cour;

7. les Premiers Présidents des Cours d'appel et des Cours administratives d'appel ainsi que les
Procureurs Généraux pres ces Cours ;

8. les Gouverneurs, les Vice Gouverneurs de province et les Ministres provinciaux ainsi que les
Présidents des Assemblées provinciales.

Article 94
La Cour de cassation connait aussi de I'appel des arréts rendus au premier degré par les Cours
d'appel.

Article 95

La Cour de cassation connait des pourvois pour violation des, traités internationaux diiment ratifiés,
de la loi ou de la coutume formés contre les arréts et jugements rendus en dernier ressort par les
Cours et tribunaux civils et militaires de I'ordre judiciaire.

Article 96
La violation de la loi ou de la coutume comprend notamment :

1. I'incompétence;

2. I'excés de pouvoirs des Cours et Tribunaux;;

3. la fausse application ou la fausse interprétation;

4. la non-conformité aux lois ou a I'ordre public de la coutume dont il a été fait application;

5. la violation des formes substantielles ou prescrites a peine de nullité.
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Article 97
Le pourvoi réguliérement formé contre le jugement définitif rendu sur le fond d'une contestation
s'étend a tous les jugements rendus dans les mémes instances entre les mémes parties.

L'acquiescement d'une partie a un jugement la rend non recevable a se pourvoir en cassation contre
ce méme jugement, sauf sil'ordre public est intéressé.

Article 98

La Cour de cassation connait, en outre, des prises a partie, des demandes en révision, des réglements
de juges, des demandes en renvoi d'une Cour d'appel a une autre Cour d'appel ou d'une juridiction
du ressort d'une Cour d'appel a une juridiction du méme rang du ressort d'une autre Cour d'appel,
des renvois ordonnés apres une deuxiéme cassation par la Cour de cassation et du renvoi ordonné
aprés cassation sur injonction du Ministre ayant la Justice dans ses attributions.

Sous-section 5 : Des dispositions communes

Article 99

Lorsqu'une personne est poursuivie simultanément du chef de plusieurs infractions qui sont de la
compétence de juridictions de nature ou de rang différents, la juridiction ordinaire du rang le plus
élevé, compétente en raison de 'une des infractions, I'est aussi pour connaitre des autres.

Article 100

Sans préjudice des dispositions des articles 120 et 121 du Code judiciaire militaire, lorsque plusieurs
personnes justiciables des juridictions de nature ou de rang différents, sont poursuivies, en raison de
leur participation a une infraction ou a des infractions connexes, elles sont jugées 'une et I'autre par
la juridiction ordinaire compétente du rang le plus élevé.

Article 101
La disjonction des poursuites au cours des débats laisse subsister la prorogation de compétence.

Article 102
Lorsque deux tribunaux compétents se trouvent saisis des mémes faits, le tribunal de rang le moins
élevé décline sa compétence.

Article 103

Si un tribunal saisi d'une infraction de sa compétence, constate que les faits constituent une
infraction dont la, compétence est attribuée a un tribunal inférieur, il statue sur I'action publique et
éventuellement sur I'action civile et des dommages-intéréts a allouer d'office.
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Section 2 : De la compétence territoriale

Article 104

Sont compétents le juge du lieu ol I'une des infractions a été commise, de la résidence du prévenu et
celui du lieu ou le prévenu aura été trouvé. Lorsque plusieurs personnes sont poursuivies
conjointement comme coauteurs ou complices d'infractions connexes, le Tribunal compétent au
point de vue territorial pour juger I'une d'elles est compétent pour juger toutes les autres.

La disjonction des poursuites au cours des débats laisse subsister la prorogation de compétence.

Article 105
Lorsque deux ou plusieurs tribunaux de méme rang, compétents territorialement, se trouvent saisis
des mémes faits, le Tribunal saisi le premier est préféré aux autres.

Article 106

Lorsqu'un inculpé est amené au parquet ou se trouve le siege ordinaire d'un Tribunal pour les
besoins d'une instruction préparatoire relative a des faits paraissant, par leur nature ou en raison de
la connexité, de la compétence matérielle et territoriale de ce tribunal, tout tribunal d'un rang
inférieur, ayant le méme siége ordinaire, peut connaitre des faits, s'il est compétent en raison de la
matiére.

Lorsqu'un inculpé est amené, pour les besoins de I'instruction préparatoire, en dehors du ressort de
sa résidence et/ou de la commission de l'infraction, toute juridiction du lieu d'instruction
préparatoire peut connaitre des faits s'il est compétent en raison de la matiere.

Section 3 : De I'action civile

Article 107
L'action en réparation du dommage causé par une infraction peut étre poursuivie en méme temps
que l'action publique et devant le méme juge.

Il en est de méme des demandes de dommages-intéréts formées par le prévenu contre la partie civile
ou contre les co-prévenus.

Article 108

Sans préjudice du droit des parties de se réserver et d'assurer ellessmémes la défense de leurs
intéréts et de suivre la voie de leur choix, les Tribunaux répressifs saisis de I'action publique
prononcent d'office les dommages-intéréts et réparations, qui peuvent étre dus en vertu de la loi, de
la coutume ou des usages locaux.

Article 109
La restitution des objets sur lesquels a porté I'infraction est ordonnée d'office lorsqu'ils ont été
retrouvés en nature et que la propriété n'en est pas contestée.
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CHAPITRE Il. DES COURS ET TRIBUNAUX CIVILS
Section 1°® : De la compétence matérielle
Sous-section 1° : Des Tribunaux de paix

Article 110
Les Tribunaux de paix connaissent de toute contestation portant sur le droit de la famille, les
successions, les libéralités et les conflits fonciers collectifs ou individuels régis par la coutume.

Ils connaissent de toutes les autres contestations susceptibles d'évaluation pour autant que leur
valeur ne dépasse pas deux millions cing cent mille francs congolais.

lIs connaissent également de I'exécution des actes authentiques.

Article 111

Quelle que soit la valeur du litige, les Présidents des tribunaux de paix, ou, a défaut, les Présidents
des tribunaux de grande instance, la ou les tribunaux de paix ne sont pas installés, peuvent autoriser
les saisies-arréts et les saisies conservatoires en matiére civile ou commerciale.

Sous-section 2 : Des Tribunaux de grande instance

Article 112

Les tribunaux de grande instance connaissent de toutes les contestations qui ne sont pas de la
compétence des tribunaux de paix. Toutefois, saisi d'une action de la compétence des tribunaux de
paix, le Tribunal de grande instance statue au fond et en dernier ressort si le défendeur fait acter son
accord exprés par le greffier.

Article 113
Les tribunaux de grande instance connaissent de I'exécution de toutes décisions de justice, a
I'exception de celle des jugements des tribunaux de paix qui reléve de la compétence de ces
derniers.

Ils connaissent de I'exécution des autres actes authentiques.

Article 114
Les tribunaux de grande instance connaissent de I'appel des jugements rendus en premier ressort
par les tribunaux de paix.

Sous-section 3 : De la Cour d'Appel

Article 115
Les Cours d'appel connaissent de I'appel des jugements rendus en premier ressort par les tribunaux
de grande instance, les tribunaux de commerce et les tribunaux du travail.
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Sous-section 4 : De la Cour de cassation

Article 116

La Cour de cassation connaft des pourvois en cassation pour violation des traités internationaux
diment ratifiés, des lois et de la coutume contre les arréts et jugements rendus en dernier ressort
par les juridictions de I'ordre judiciaire en matieres civile, commerciale et sociale.

Les dispositions de I'article 96 de la présente loi organique s'appliquent mutatis mutandis en matiere
civile.

Sous-section 5 : Des dispositions communes

Article 117
Les Cours et tribunaux connaissent de l'interprétation de toute décision de justice rendue par eux.

lls connaissent également des actions en rectification d'erreur matérielle contenue dans leurs
décisions.

Article 118
Si une contestation doit étre tranchée suivant la coutume, les Cours et tribunaux appliquent celle-ci,
pour autant qu'elle soit conforme aux lois, a l'ordre public et aux bonnes moeurs.

En cas d'absence de coutume ou lorsque celle-ci n'est pas conforme aux lois, a I'ordre public et aux
bonnes meeurs, les Gours et tribunaux s'inspirent des principes généraux du droit.

Lorsque les dispositions légales ou réglementaires ont eu pour effet de substituer d'autres regles a la
coutume, les Cours et tribunaux appliquent ces dispositions.

Article 119

Les décisions des juridictions étrangeres sont rendues exécutoires en République Démocratique du
Congo, selon le cas, par les tribunaux de grande instance, les tribunaux de commerce et les
tribunaux du travail, si elles réunissent les conditions ci-apres:

1. qu'elles ne contiennent rien de contraire a I'ordre public congolais ;

2. que, d'aprés la loi du pays ou les décisions ont été rendues ; elles soient passées en force de chose
jugée;

3. que, d'aprés la méme loi, les expéditions produites réunissent les conditions nécessaires a leur
authenticité ;

4. que les droits de la défense aient été respectés;

5. que le Tribunal étranger ne soit pas uniquement compétent en raison de la nationalité du
demandeur.
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Article 120

Les sentences arbitrales étrangéres ne sont reconnues et rendues exécutoires en République
Démocratique du Congo par le tribunal de grande instance, le tribunal de commerce ou le Tribunal
du travail, chacun dans le domaine de sa compétence matérielle, que si elles réunissent les
conditions suivantes:

1) le requérant doit produire :
a) I'original diment authentifié de la sentence arbitrale ou son expédition;

b) I'original authentifié de la convention ou de la clause compromissoire diment signée par les
parties;

¢) la traduction certifiée conforme de la sentence et de la convention si elles ne sont pas rédigées en
francais;

d) la preuve de paiement des frais de procédure exigés par la législation congolaise ;

2) la convention visée au point 1b doit étre conforme a la loi du pays a laquelle les parties I'ont
subordonnée ou, a défaut de I'indication par les parties, a la loi du pays ol la sentence a été rendue;

3) la procédure de désignation des arbitres et celle de la constitution du tribunal arbitral doivent étre
conformes a la loi du pays ou I'arbitrage a eu lieu;;

4) les droits de la défense de la partie contre laquelle la sentence est invoquée doivent avoir été
respectés lors de la procédure d'arbitrage ;

5) la sentence arbitrale ne doit plus étre susceptible de recours;

6) la sentence ne porte pas sur un différend qui, d'apres la législation congolaise, ne peut étre réglé
par voie d'arbitrage;

7) la sentence arbitrale ne peut étre contraire a I'ordre public congolais.

Article 121

Les actes authentiques en forme exécutoire qui ont été dressés par une autorité étrangere sont
rendus exécutoires en République Démocratique du Congo par les tribunaux de grande instance, aux
conditions suivantes :

1. que les dispositions dont I'exécution est poursuivie n'aient rien de contraire a I'ordre public
congolais ;

2. que d'aprés la loi du pays ou ils ont été passés, ils réunissent les conditions nécessaires a leur
authenticité.
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Sous-section 6 : Du mode de détermination

Article 122
La compétence est déterminée par la nature et par le montant de la demande.

Article 123
Les fruits, intéréts, arrérages, dommages-intéréts, frais et autres accessoires ne sont ajoutés au
principal que s'ils ont une cause antérieure a la demande.

Article 124
Si la demande a plusieurs chefs qui proviennent de la méme cause, ils sont cumulés pour déterminer
la compétence.

Article 125
Si une somme réclamée fait partie d'une créance plus forte qui est contestée, c'est le montant de
celle-ci qui détermine la compétence.

Article 126

Si une demande est formée par plusieurs demandeurs ou contre plusieurs défendeurs en vertu du
méme titre, la somme totale réclamée fixe la compétence.

Article 127

Dans les contestations sur la validité ou la résiliation d'un bail, la valeur du litige est déterminée en
cumulant, au premier cas, les loyers pour toute la durée du bail, et au second cas, les loyers a échoir.

Article 128
Dans les contestations entre le créancier et le débiteur relatives aux privileges ou aux hypotheques,
la compétence est déterminée par le montant de la créance garantie.

Article 129
Lorsque les bases ci-dessus font défaut, le litige est évalué par les parties, sous le contrdle du juge.

Section 2 : De la compétence territoriale

Article 130

Le juge du domicile ou de la résidence du défendeur est seul compétent pour connaftre de la cause,
sauf les exceptions établies par des dispositions spéciales. S'il y a plusieurs défendeurs, la cause est
portée au choix du demandeur, devant le juge du domicile ou de la résidence de I'un d'eux.

Article 131

Les actions contre I'Etat peuvent, outre les dispositions des articles 130 & 138 de la présente loi
organique, étre introduites devant le juge du lieu ou est établi le siege du Gouvernement ou le chef-
lieu de Province.

Les actions contre les provinces et les entités territoriales décentralisées peuvent, outre les
dispositions des articles 130 a 138 de la présente loi organique, étre introduites devant le juge du lieu
ou ces entités ont le siége de leur administration.
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Article 132
En matiere mobiliére, I'action est portée devant le juge du lieu dans lequel I'obligation est née ou
dans lequel elle doit étre ou a été exécutée.

Article 133
Les cours d'eau dont I'axe forme la limite de deux ressorts judiciaires sont considérés comme
communs a chacun de ces ressorts.

Article 134
Les contestations entre associés ou entre administrateurs et associés sont portées devant le juge du
siege de la société.

Le méme juge est compétent, méme aprés la dissolution de la société, pour le partage et pour les
obligations qui en résultent, sil'action est intentée dans les deux ans du partage.

Article 135
L'action en reddition du compte de tutelle est portée devant le juge du lieu dans lequel la tutelle
s'est ouverte.

Les comptables et les séquestres commis par justice sont assignés devant les juges qui les ont
commis.

Article 136
En matiére immobiliere, I'action est portée devant le juge de la situation de I'immeuble.

Les demandes accessoires en restitution de fruits et dommages-intéréts suivent le sort de la
demande principale.

Si I'immeuble est situé dans différents ressorts, la compétence est fixée par la partie de I'immeuble
dont la superficie est la plus étendue. Néanmoins, le demandeur peut assigner devant le juge dans le
ressort duquel est située une partie quelconque de I'immeuble, pourvu que, en méme temps, le
défendeur y ait son domicile ou sa résidence.

Article 137
Sont portées devant le juge du ressort ou la succession s'est ouverte :

1. les actions en pétition d'hérédité, les actions en partage et toutes autres actions entre cohéritiers
jusqu'au partage;

2. les actions contre ['exécuteur testamentaire si elles sont intentées dans les deux ans de
I'ouverture de la succession;

3. les actions en nullité ou en rescision du partage et garantie des lots intentées au plus tard dans les
deux ans du partage;

4. les actions des légataires et des créanciers contre les héritiers ou I'un d'eux, si elles sont intentées
dans les deux ans du décés.
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Article 138

Quand la succession est ouverte en pays étranger, les actions dont il est fait mention a ['article 137
sont portées devant le Tribunal de la situation des immeubles dépendant de cette succession et ce
conformément a Iarticle 135 de la présente loi organique.

Si la succession ne comprend pas d'immeubles situés en République Démocratique du Congo, la
compétence est réglée d'aprés les dispositions des articles 146 et 147 de la présente loi organique.

Article 139
Les contestations en matiére de faillite sont portées devant le Tribunal dans le ressort duquel la
faillite est ouverte.

Article 140
Les contestations élevées sur I'exécution des jugements et arréts sont portées devant le tribunal du
lieu ol I'exécution se poursuit.

Section 3 : Des régles spéciales

Article 141
Les demandes reconventionnelles n'exercent, quant a la compétence, aucune influence sur I'action
originaire.

Nonobstant les prescriptions relatives a leur compétence matérielle et territoriale, les tribunaux
connaissent de toutes les demandes reconventionnelles, quels qu'en soient la nature et le montant.

Article 142
Les demandes fondées sur le caractére vexatoire et téméraire d'une action sont portées devant le
tribunal saisi de cette action.

Article 143
Le juge compétent pour statuer sur la demande principale connait de tous les incidents et devoirs
d'instruction auxquels donne lieu cette demande.

Article 144
Le juge devant lequel la demande originaire est pendante connait des demandes en garanties.

Article 145
En cas de litispendance, les causes pendantes devant les juridictions différentes sont renvoyées par
['une d'elles a l'autre selon les régles et dans I'ordre ci- apres :

1. lajuridiction saisie au degré d'appel est préférée a la juridiction saisie au premier ressort ;

2. la juridiction qui a rendu sur I'affaire une disposition autre qu'une disposition d'ordre intérieur est
préférée aux autres juridictions ;

3. lajuridiction saisie la premiére est préférée aux autres juridictions.
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Une expédition de la décision de renvoi est transmise avec les piéces de la procédure au greffe de la
juridiction a laquelle la cause a été renvoyée.

Article 146

Les demandes pendantes devant un Tribunal de paix peuvent, a la requéte de l'une des parties, étre
jointes a des demandes connexes pendantes devant le Tribunal de grande instance. La juridiction
ainsi saisie statue en premier ressort.

Lorsque les demandes pendantes devant les juridictions différentes de méme rang sont connexes,
elles peuvent, a la demande de I'une des parties, étre renvoyées a celle de ces juridictions qui a déja
rendu une décision autre qu'une disposition d'ordre intérieur, sinon, a la juridiction saisie la premiere.

Dans ce cas, lorsque les parties ne sont pas les mémes dans toutes les actions connexes et que la
juridiction de renvoi a déja rendu un jugement qui ne la dessaisit pas, le renvoi a cette juridiction ne
peut étre prononcé si le plaideur qui n'a pas été partie a ce jugement s'y oppose.

Les décisions de renvoi sont rendues en dernier ressort.

La juridiction de renvoi ne peut décliner sa compétence sur les causes dont elle est saisie. Une
expédition de la décision de renvoi est transmise avec les piéces de la procédure au greffe de la
juridiction a laquelle la cause a été renvoyée.

Article 147
Les étrangers peuvent étre assignés devant les tribunaux de la République Démocratique du Congo
dans les cas suivants:

1. s'ils ont un domicile ou une résidence en République Démocratique du Congo ou y ont fait élection
de domicile;

2. en matiere immobiliére si I'immeuble est situé en République Démocratique du Congo ;

3. si I'obligation qui sert de base a la demande est née, a été ou doit étre exécutée en République
Démocratique du Congo ;

4. sil'action est relative a une succession ouverte en République Démocratique du Congo;

5. s'il s'agit d'une demande en validité ou en main-levée de saisie-arrét formée en République
Démocratique du Congo ou de toutes autres mesures provisoires ou conservatoires;

A .

6. si la demande est connexe a un procés déja pendant devant un Tribunal de la République
Démocratique du Congo;

7. s'il s'agit de faire déclarer exécutoires en République Démocratique du Congo les décisions
judiciaires ou les sentences arbitrales rendues ou les actes authentiques passés en pays étrangers ;

8. s'il s'agit d'une contestation en matiére de faillite, quand Ila faillite est ouverte en République
Démocratique du Congo;
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9. s'il s'agit d'une demande en garantie ou d'une demande reconventionnelle, quand la demande
originaire est pendante devant un tribunal de la République Démocratique du Congo;

10. dans les cas ou il y a plusieurs défendeurs dont I'un a son domicile ou sa résidence en République
Démocratique du Congo ;

11. en cas d'abordage ou d'assistance en haute mer ou dans les eaux étrangéres, quand le batiment
contre lequel des poursuites sont exercées, se trouve dans les eaux congolaises au moment ou la
signification a lieu.

Article 148

Hors les cas prévus a l'article 147 de la présente loi organique, les étrangers peuvent étre assignés
devant les tribunaux de la République Démocratique du Congo, si le demandeur y a son domicile ou
sa résidence. Dans ce cas, le tribunal compétent est celui du domicile ou de la résidence du
demandeur.

CHAPITRE IIl. DE LA COMPETENCE EN MATIERES COMMERCIALE ET SOCIALE

Article 149

Les régles relatives a l'organisation et a la compétence prévues par la présente loi organique sont
applicables en matieres commerciale et sociale la ol les tribunaux de commerce et les tribunaux du
travail ne sont pas encore installés.

Article 150
Le Tribunal du lieu du travail est seul compétent, sauf dérogation [égale ou celle intervenue a la suite

d'accords des parties ou d'accords internationaux.

TITRE 111 : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 150

La ol ne sont pas encore installés les tribunaux de paix, les tribunaux de commerce et les tribunaux
du travail, les tribunaux de grande instance sont compétents pour connaitre en premier ressort des
matiéres qui relevent normalement de la compétence de ces juridictions.

Article 152

En attendant l'installation des tribunaux pour enfants institués par I'article 84 de la loi n°09/001 du 10
janvier 2009 portant protection de l'enfant, les chambres spécialisées des tribunaux de paix
connaissent des matiéres dans lesquelles se trouve impliqué I'enfant en conflit avec la loi et
appliquent toutes les régles de procédures prévues par cette loi.

Article 153

Les affaires relevant de la compétence de la Cour de cassation pendantes devant la Cour supréme de
justice et la Haute Cour militaire sont transférées, en I'état, a la Cour de cassation dés son
installation.
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Article 154

En attendant l'installation des juridictions de I'ordre administratif la Cour Supréme de Justice et la
Cour d'Appel exercent les attributions dévolues respectivement au Conseil d'Etat et a la Cour
Administrative d'Appel prévus par la Constitution et appliquent, chacune, les régles de compétence
définies par les articles 146 a 14.9 de I'ordonnance loi n°82-020 du 31 mars 1982 portant Code de
I'Organisation et de la Compétence Judiciaires.

Article 155

Jusqu'a l'installation effective de la Cour administrative, la Cour d'appel est compétente pour
connaftre du contentieux fiscal et applique les regles de compétence définies aux articles 150 a 152
de I'ordonnance-loi n°82-020 du 31 mars 1982 portant Code de I'Organisation et de la Compétence
Judiciaires, telle que modifiée a ce jour.

Article 156
Sont abrogés :

1. I'ordonnance-loi n°82-020 du 31 mars 1982 portant Code de I'Organisation et de la Compétence
Judiciaires, telle que modifiée a ce jour ; sous réserve des dispositions des articles 154 et 155 de la
présente loi organique ;

2. I'ordonnance-loi n°84/023 du 30 mars 1984 relative aux privileges de juridiction et aux immunités
des poursuites des membres des assemblées régionales, des conseillers urbains, des conseillers des
zones urbaines et rurales et des conseillers de collectivité ;

3. Les articles 123, 125, 127, 280 a 301 de la loi n°023-2002 du 18 novembre 2002 portant code Judiciaire
Militaire.

Article 157
La présente loi organique entre en vigueur a la date de sa promulgation.

Fait a Kinshasa, le 11 avril 2013

Joseph KABILA KABANGE
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Loi n° 23/2002 du 18 novembre 2002 portant Code judicaire militaire®
L’Assemblée Constituante et Législative, Parlement de Transition a adopté,
Le Président de la République promulgue la Loi dont la teneur suit:

LIVRE PREMIER : DE L’ORGANISATION

CHAPITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 1*
La justice militaire est rendue en République Démocratique du Congo par les juridictions militaires ci-
apres:

¢ |es Tribunaux Militaires de Police ;

¢ |les Tribunaux Militaires de Garnison;

¢ les Cours Militaires et les Cours Militaires Opérationnelles;
¢ |la Haute Cour Militaire.

Article 2

L’organisation et le fonctionnement des juridictions militaires sont régis par le présent Code.

Sous réserve des dispositions de ce Code, le Code de I’Organisation et de la Compétence Judiciaires
de droit commun est applicable aux Cours et Tribunaux Militaires.

CHAPITRE Il. DU PERSONNEL JUDICIAIRE MILITAIRE

Article 3

Le personnel judiciaire militaire comprend les magistrats, les agents de I'ordre judiciaire ainsi que les
agents de police judiciaire des auditorats militaires.

Il ala qualité de militaire.

Le recrutement et les promotions dans les grades judiciaires des magistrats militaires sont organisés
conformément au Statut qui les régit.

Article 4

Sont magistrats militaires :

- Le Premier Président, les Présidents et les Conseillers de la Haute Cour Militaire ; le Premier
Président, les Présidents et les Conseillers des Cours Militaires et Cours Militaires Opérationnelles; les
Présidents et les Juges des Tribunaux Militaires de Garnison ; les Présidents et les Juges des
Tribunaux Militaires de Police ;

- ’Auditeur Général des Forces Armées, les Premiers Avocats Généraux des Forces Armées et les
Avocats Généraux des Forces Armées ; les Auditeurs Militaires Supérieurs, les Avocats Généraux

& « Loi n°023/2002 du 18 novembre 2002 portant Code judiciaire militaire », in Journal Officiel de la République

Démocratique du Congo, Kinshasa, 18 novembre 2002, Numéro Spécial.
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Militaires et les Substituts des Auditeurs Militaires Supérieurs prés les Cours Militaires et les Cours
Militaires Opérationnelles; les Auditeurs Militaires, les Premiers Substituts et les Substituts des
Auditeurs Militaires pres les Tribunaux Militaires de Garnison et de Police.

Article 5

Sont agents de I'ordre judiciaire militaire :

- Le Greffier en Chef, les Greffiers Principaux, les Greffiers Divisionnaires, les Greffiers, les Greffiers
Adjoints et les Huissiers de justice ;

- L’Inspecteur Pénitentiaire en chef, les Inspecteurs Pénitentiaires Principaux, les Inspecteurs
Pénitentiaires et les Inspecteurs Pénitentiaires Adjoints;

- Le Premier Secrétaire, les Secrétaires Principaux, les Secrétaires, les Agents et Auxiliaires des
Auditorats Militaires.

Sont agents de la police judiciaire des Auditorats Militaires :

- L’Inspecteur Judiciaire Général, les Inspecteurs Judiciaires en Chef, les Inspecteurs Judiciaires
Divisionnaires, les Inspecteurs Judiciaires Principaux, les Inspecteurs Judiciaires de Premiére et
Deuxieme classe;

- Les Agents de Police Judiciaire.

CHAPITRE I1I. DES COURS ET TRIBUNAUX MILITAIRES
Section 1*"¢ : De la Haute Cour Militaire

Article 6
Il est établi une Haute Cour Militaire dont le siege ordinaire est fixé dans la Capitale.
Son ressort s’étend sur tout le territoire de la République.

Article 7

Dans le cas de circonstances exceptionnelles, le siége de la Haute Cour Militaire peut étre fixé en un
autre lieu, par le Président de la République.

En temps de guerre, la Haute Cour Militaire tient des chambres foraines en zones opérationnelles.

Article 8

La Haute Cour Militaire est composée d’un Premier Président, d’un ou de plusieurs Présidents et des
Conseillers.

Ils sont nommés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions par le Président de la République,
conformément au Statut des Magistrats.

Le Premier Président est nommé par le Président de la République parmiles membres de la Haute
Cour Militaire ou du Parquet militaire pres celle-ci.

Article 9

En cas d’absence ou d’empéchement, le Premier Président est remplacé par le Président le plus
ancien ou, a défaut, par le Conseiller le plus ancien. Il en est de méme du Président a I’égard des
Conseillers.
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Article 10

La Haute Cour Militaire comprend deux ou plusieurs chambres.

Elle siege au nombre de cing membres, tous officiers généraux ou supérieurs, dont deux magistrats
de carriere.

Elle siege avec le concours du ministere public et I’assistance du greffier.

Elle est présidée par un officier général, magistrat de carriére.

Lorsqu’elle siége en appel, la Haute Cour Militaire est composée de cing membres dont trois
magistrats de carriére.

Article 11
Le réglement intérieur de la Haute Cour Militaire est fixé par ordonnance du Premier Président de la
Haute Cour militaire.

Section 2 : Des Cours Militaires

Article 12

Il est établi une ou deux Cours Militaires dans le ressort territorial de chaque Province et dans la Ville
de KINSHASA.

Le siege ordinaire de la Cour Militaire est établi au chef-lieu de la province, dans la localité ou se
trouve le quartier général de la Région Militaire ou dans tout autre lieu fixé par le Président de la
République.

Article 13

La Cour Militaire peut se réunir en tous lieux de son ressort.

Dans les circonstances exceptionnelles, le siege de la Cour Militaire peut étre fixé en un autre lieu du
ressort, par arrété du Ministre de la Défense.

Article 14
La Cour Militaire est composée d’un Premier Président, d’un ou de plusieurs Présidents et de
Conseillers, nommés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions par le Président de la République.

Article 15

En cas d’absence ou d’empéchement, le Premier Président est remplacé par le Président le plus
ancien ou, a défaut, par le Conseiller le plus ancien. Il en est de méme du Président a I’égard des
Conseillers.

Article 16

La Cour Militaire siege au nombre de cing membres, tous officiers supérieurs au moins, dont deux
magistrats de carriére.

Elle comprend deux ou plusieurs chambres présidées par des magistrats de carriére.

La Cour Militaire est présidée par un officier général ou par un officier supérieur, magistrat de
carriere.
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Article 17

La Cour Militaire siege avec le concours du ministére public et I’assistance du greffier.

Le Premier Président de la Cour Militaire peut, en cas de nécessité, requérir les services d’un
magistrat civil, en vue de compléter le siege.

Le réglement intérieur de la Cour Militaire est fixé par ordonnance du Premier Président de la Cour
militaire.

Section 3 : De la Cour Militaire Opérationnelle

Article 18

En cas de guerre ou dans toutes autres circonstances exceptionnelles de nature a mettre en péril la
vie de la Nation, notamment les menaces de guerre, de rébellion ou d’insurrection armées, il est
établi dans les zones d’opération de guerre, des Cours Militaires opérationnelles qui accompagnent
les fractions de I’armée en opération.

L’implantation des Cours Militaires Opérationnelles est décidée par le Président de la République.

Article 19
Les Cours Militaires Opérationnelles connaissent, sans limite de compétence territoriale, de toutes
les infractions relevant des juridictions militaires qui leur sont déférées.

Article 20

La Cour Militaire Opérationnelle siege au nombre de cing membres, dont un magistrat de carriere au
moins, ils sont autant que possible revétus de grade d’officiers supérieurs.

Elle siége avec le concours du ministere public et I’assistance du greffier.

Elle a rang de Cour Militaire.

Section4 : Des Tribunaux Militaires de Garnison

Article 21

Il est établi un ou plusieurs Tribunaux Militaires de Garnison dans le ressort d’un district, d’'une ville,
d’une garnison ou d’une base militaire.

Le sieége ordinaire est fixé au chef-lieu du district, dans la ville ou est situé I’état-major de la garnison
ou dans un lieu fixé par le Président de la République.

Article 22

Le Tribunal Militaire de Garnison est composé d’un Président et des Juges.

Il siege au nombre de cing membres, tous officiers supérieurs ou subalternes, dont au moins un
magistrat de carriere.

Il siege avec le concours du ministére public et I’assistance du greffier.

Il est présidé par un officier supérieur ou subalterne, magistrat de carriere.

Section 5 : Des Tribunaux Militaires de Police

Article 23
Il est établi un ou plusieurs Tribunaux Militaires de Police dans le ressort d’un Tribunal Militaire de

Garnison.
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Article 24
Le Tribunal Militaire de Police siége avec trois juges, dont un magistrat de carriere.
Il est toujours présidé par le magistrat de carriére faisant partie du siege.

Article 25
Le Premier Président de la Cour Militaire du ressort peut désigner un juge du Tribunal Militaire de
Garnison pour siéger au Tribunal Militaire de Police.

Article 26
Le Tribunal Militaire de Police siege avec le concours du ministére public et I’assistance du greffier.

Section 6 : Des dispositions communes a la Haute Cour, aux Cours et Tribunaux Militaires

Article 27

Au début de la premiere audience a laquelle ils sont appelés a siéger, et sur réquisition du ministere
public, les membres non revétus de la qualité de magistrat prétent le serment suivant :

« Nous jurons devant Dieu et la Nation de remplir loyalement nos fonctions de président et membres de
cette juridiction, d’en garder le secret des délibérations et de juger les personnes traduites devant nous
sans haine, sans crainte, sans complaisance, avec la seule volonté d’exécuter la loi.»

Apres la lecture de la formule du serment, chaque membre de la juridiction concernée, debout et en
levant la main droite, dit : "Je le jure."

Article 28
En temps de guerre, le Président de la République peut modifier les siéges et les ressorts des
juridictions militaires.

Article 29

Pour I’application des lois pénales et I’organisation des juridictions militaires, le temps de guerre
commence au jour fixé par le Président de la République pour la mobilisation des Forces Armées. Il
prend fin au jour fixé par le Président de la République pour la remise de I’armée sur pied de paix.

Article 30

Lorsque plusieurs Cours ou Tribunaux Militaires sont saisis de la connaissance d’une méme infraction
ou d’infractions connexes, la Haute Cour Militaire, a la requéte de I’Auditeur Général des Forces
Armées, désigne la juridiction compétente.

Lorsqu’une juridiction militaire et une juridiction de droit commun se trouvent simultanément saisies
de la méme infraction ou d’infractions connexes, la Cour Supréme de Justice, a la requéte du
Procureur Général de la République détermine la juridiction compétente.

Article 31

Le Commandant Militaire du siege d’'une Cour ou d’un Tribunal Militaire peut proposer le
renouvellement des membres de ces juridictions, chaque fois que cette mesure est nécessitée parles
mouvements du corps de troupe de la garnison.
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Article 32

Le Président d’une juridiction militaire désigne, au sort et pour une session de trois mois, les juges
assesseurs et leurs suppléants parmi les officiers des Forces Armées et des corps assimilés.

Le procés-verbal du tirage au sort est mentionné dans tout arrét ou jugement, par sa date et le lieu
ou il a été rédigé.

Article 33

La désignation des juges assesseurs pour siéger dans une cause est subordonnée au respect du
principe hiérarchique.

Le juge assesseur du méme grade que celui du prévenu doit étre d’une ancienneté supérieure.

Si cette condition ne peut étre remplie, le juge assesseur peut étre d’'une ancienneté immédiatement
inférieure a celle du prévenu.

Article 34

Pour la composition du siege de la juridiction militaire, il est tenu compte du grade ou du rang du
prévenu a I’époque des faits reprochés ou, en cas de promotion ultérieure, lors de la comparution a
la premiere audience.

En cas de pluralité de prévenus de grade ou de rang différents, il est tenu compte du grade et de
I’ancienneté les plus élevés.

Lorsque les faits de la poursuite mettent en cause des prévenus appartenant a des armes
différentes, aux services communs ou n’ayant pas la qualité de militaire, ou lorsqu’il n’est pas
possible de composer le siege de la juridiction militaire conformément aux articles précédents, les
juges assesseurs appartiennent, autant que possible, a chacune des armes ou services communs.
En cas d’impossibilité de composer le siege de la juridiction conformément aux dispositions de
I’alinéa ci-dessus, les juges assesseurs sont pris sans distinction d’appartenance a une arme.

La justification de I'impossibilité sera indiquée par le président de la juridiction dans sa motivation.

Article 35

Lorsque le siege de la juridiction militaire ne peut étre composé par un nombre suffisant de juges
militaires de grades et rangs requis, il est suppléé a cette insuffisance, sans jamais descendre en
dessous du grade du prévenu, en désignant, a défaut de plus anciens, des juges militaires de méme
grade mais d’une ancienneté inférieure.

Article 36

Dans tous les cas, les membres de la Haute Cour, des Cours et Tribunaux Militaires exercent leurs
fonctions jusqu’a ’lachévement des débats.

Lorsqu’une affaire est de nature a entrainer de longs débats, les membres suppléants peuvent étre
appelés a assister aux audiences en vue de remplacer, le cas échéant et pour une cause
régulierement constatée, les membres empéchés.

Dans le cas de remplacement d’un juge assesseur effectif par un membre suppléant, le président fait
a I'intention de ce dernier le résumé des débats.
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Article 37

L’organisation de la Haute Cour, des Cours et Tribunaux Militaires est gouvernée par les principes
d’indépendance des juges et de collégialité des sieges, conformément aux dispositions du Code de
I’Organisation et de la Compétence Judiciaires.

Néanmoins, pour des raisons liées a I'intérét supérieur de la défense, le Ministre de la Défense peut,
sur proposition du Premier Président de la Haute Cour Militaire, décider du déplacement d’un ou de
plusieurs juges militaires.

Article 38

Les décisions rendues par les Cours Militaires sont des arréts. Celles rendues par les juridictions
militaires sont des jugements.

Article 39

Les dispositions des articles 33, 34, 35 et 36 ci-dessus sont également applicables en temps de
guerre.

CHAPITRE IV : DU MINISTERE PUBLIC MILITAIRE

Section 1°: Des dispositions générales

Article 40
Sauf dispositions contraires du présent Code, les dispositions du Code de I’Organisation et de la
Compétence Judiciaires de droit commun sont applicables au Ministére public militaire.

Article 41

Le Ministére public militaire exerce I’action publique et requiert I’application de la loi.
Il est représenté devant chaque juridiction militaire.

Il assiste aux débats des juridictions militaires.

Il prend des réquisitions écrites dans les conditions prévues par le présent Code.

Il présente librement les observations orales.

Toutes les décisions sont prononcées en sa présence.

Il assure I’exécution des décisions de justice.

Section 2 : De I'Auditeur Général des Forces Armées

Article 42

L’Auditeur Général des Forces Armées remplit les fonctions d’Officier du Ministére public présla
Haute Cour Militaire et peut exercer les mémes fonctions pres toutes les juridictions militaires
établies sur le territoire de la République.

L’exercice de I’action publique, dans toute sa plénitude et devant toutes les juridictions militaires
appartient a I’Auditeur Général des Forces Armées.

L’Auditeur Général des Forces Armées a le droit d’ordonner aux magistrats militaires d’instruire, de
poursuivre ou de s’abstenir de poursuivre.

Il est le chef hiérarchique des magistrats du ministére public militaire.

Il est nommé et, le cas échéant, relevé de ses fonctions par le Président de la République.
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Article 43

L’Auditeur Général des Forces Armées recherche et poursuit toutes les infractions de la compétence
de la Haute Cour Militaire et des autres Cours et Tribunaux Militaires.

Il a un droit de surveillance et d’inspection sur les Auditorats Militaires pres les Cours et Tribunaux
Militaires.

Il fixe le réglement intérieur de I’Auditorat Général et de tous les Auditorats.

Article 44

L’Auditeur Général des Forces Armées est assisté d’un ou de plusieurs Premiers Avocats Généraux
des Forces Armées et des Avocats Généraux des Forces Armées, nommeés et, le cas échéant, relevés
de leurs fonctions par le Président de la République.

En cas d’absence ou d’empéchement, I’Auditeur Général des Forces Armées est remplacé par le plus
ancien des Premiers Avocats Généraux des Forces Armées ou, le cas échéant, par le plus ancien des
Avocats Généraux des Forces Armées.

Article 45
L’Auditeur Général des Forces Armées est chargé de I’exécution des arréts rendus par la Haute Cour
Militaire.

Article 46
L’Auditeur Général des Forces Armées signale au Ministre de la Défense toute mesure susceptible
d’assurer une bonne administration de la justice ou apte a sauvegarder les impératifs de la défense.

Article 47
Dans les limites de ses prérogatives prévues par le présent Code, le Ministre de la Défense exerce le
pouvoir d’injonction des poursuites vis-a-vis de I’Auditeur Général des Forces Armées.

Section 3 : Des Auditeurs Militaires prés les Cours et Tribunaux Militaires

Article 48

Il est institué pres chaque Cour Militaire un Auditeur Militaire Supérieur, nommé et, le cas échéant,
relevé de ses fonctions par le Président de la République.

L’Auditeur Militaire Supérieur exerce, sous la surveillance et le contrdle de I’Auditeur Général des
Forces Armées, les fonctions de ministere public pres toutes les juridictions militaires établies dans le
ressort de la Cour Militaire.

Il a la plénitude de I’action publique devant toutes les juridictions militaires du ressort de la Cour
Militaire.

Il est assisté d’un ou de plusieurs Avocats Généraux Militaires et des Substituts de I’Auditeur Militaire
Supérieur, nommés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions par le Président de la République.

Article 49

En cas d’absence ou d’empéchement, I’Auditeur Militaire Supérieur est remplacé par I’Avocat
Général Militaire ou le Substitut de I’Auditeur Militaire Supérieur le plus ancien dans le grade le plus
élevé.
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Article 50
L’Auditeur Militaire Supérieur pres la Cour Militaire regle I'ordre intérieur et la tenue des registres
des Auditorats Militaires pres les juridictions militaires de son ressort.

Article 51

Il est institué un Auditeur Militaire prés chaque Tribunal Militaire de Garnison, nommé et, le cas
échéant, relevé de ses fonctions par le Président de la République.

L’Auditeur Militaire pres le Tribunal Militaire de Garnison exerce, sous la surveillance et la direction
de I’Auditeur Militaire Supérieur prés la Cour Militaire, les fonctions de ministere public prées le
Tribunal Militaire de Garnison ainsi que les Tribunaux Militaires de Police du ressort.

Il est assisté d’un ou de plusieurs Premiers Substituts et des Substituts de I’Auditeur Militaire de
Garnison, nommeés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions par le Président de la République.

Article 52
Le Premier Substitut ou le Substitut de I’Auditeur Militaire de Garnison représente le ministére public
devant les Tribunaux Militaires de Police.

CHAPITRE V. DES AUXILIAIRES DE LA JUSTICE MILITAIRE
Section 1% : Des greffiers militaires

Article 53

Il est institué dans chaque Cour ou Tribunal Militaire un greffe composé de greffiers militaires.

Le greffe de la Haute Cour Militaire est dirigé par un Greffier en Chef, assisté d’'un ou plusieurs
Greffiers Principaux. Ils sont officiers supérieurs.

Le greffe des Cours Militaires est dirigé par un Greffier Principal, assisté par un ou plusieurs Greffiers
Divisionnaires. Ils sont au moins officiers subalternes.

Le greffe des Tribunaux Militaires de Garnison est dirigé par un Greffier Divisionnaire, assisté par un
ou plusieurs Greffiers de Premiere ou Deuxiéme Classe.

Les greffiers des Tribunaux militaires de Garnison siegent également au Tribunal Militaire de Police.
IIs sont officiers subalternes.

Article 54

Les greffiers sont nommés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions conformément au Statut qui
les régit.

Nul ne peut étre nommé greffier militaire s’il ne remplit les conditions requises pour étre nommé aux
mémes fonctions prés les juridictions de droit commun.

Article 55

Le greffier assiste le juge dans les actes et procés-verbaux de son ministeére. Il les signe avec lui. Siun
acte ou un jugement ne peut étre signé par le greffier quiy a concouru, le juge signe et constate
cette impossibilité.

Le greffier garde les minutes, registres et tous les actes afférents a la juridiction prés laquelle il est
établi. Il délivre les grosses, expéditions et extraits des jugements et ordonnances, écrit ce qui est
prononcé ou dicté par le juge et dresse acte de diverses formalités dont I'accomplissement doit étre
constaté.
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En cas d’absence ou d’empéchement, le greffier est remplacé par I’'un de ses adjoints ou, a défaut,
par tout autre militaire délégué par le juge.

Article 56
Le service d’ordre intérieur des greffes et de la tenue des registres est organisé par ordonnance du
président de la juridiction militaire.

Section 2 : Des secrétaires des Auditorats Militaires

Article 57

Il est institué dans chaque Auditorat Militaire un secrétariat composé de secrétaires militaires.

Le secrétariat de I’Auditorat Général prés la Haute Cour Militaire est dirigé par un Premier Secrétaire,
assisté, le cas échéant, d’'un ou de plusieurs Secrétaires Principaux. llIs sont officiers supérieurs.

Les secrétaires des Auditorats Militaires Supérieurs prés les Cours Militaires portent le titre de
Secrétaire Principal. Ils sont assistés d’un ou de plusieurs Secrétaires Divisionnaires. Ils sont au moins
officiers subalternes.

Les secrétaires des Auditorats Militaires de Garnison portent le titre de Secrétaire Divisionnaire. Ils
peuvent étre assistés d’un ou de plusieurs Secrétaires de Premiere ou Deuxiéme Classe. Ils sont
officiers subalternes.

Les secrétaires des Auditorats Militaires remplissent les mémes fonctions que ceux des parquets
civils.

Article 58

Les secrétaires des Auditorats Militaires sont nommés et, le cas échéant, relevés de leurs fonctions
par le Président de la République, conformément au Statut qui les régit.

Nul ne peut étre nommé secrétaire s’il ne remplit les conditions requises pour étre nommé aux
mémes fonctions au parquet civil.

Section 3 : Des agents de la Police Judiciaire Militaire

Article 59

Les agents de la Police Judiciaire des Auditorats sont des officiers de police judiciaire.

La Police Judiciaire de I’Auditorat Général est dirigée par un Inspecteur Judiciaire Général, assisté
d’un ou de plusieurs Inspecteurs Judiciaires en Chef. IIs sont officiers supérieurs.

La Police Judiciaire des Auditorats Militaires prés les Cours Militaires est dirigée par un Inspecteur
Judiciaire en Chef, assisté d’un ou de plusieurs Inspecteurs Judiciaires Divisionnaires. Ils sont au
moins officiers subalternes.

La Police Judiciaire des Auditorats Militaires prés les Tribunaux Militaires de Garnison est dirigée par
un Inspecteur Judiciaire Divisionnaire, assisté d’un ou de plusieurs Inspecteurs Judiciaires Principaux
et d’Inspecteurs Judiciaires de Premiére ou Deuxieme Classe. lls sont officiers subalternes.

Ont qualité d’officiers de police judiciaire des Forces Armées, les officiers, sous-officiers des Forces
Armées et agents assermentés des différents services des Forces Armées pour I’exercice des
missions particulieéres qui leur sont dévolues par les lois et reglements. Dans ce dernier cas, ils n’ont
d’action que sur les infractions commises dans leurs unités ou services respectifs ou sur des
personnes placées sous leur commandement et dans la zone territoriale leur assignée pour I’exercice
de leurs fonctions administratives.
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Les militaires de la Prév6té Militaire qui ne sont pas officiers de police judiciaire des Forces Armées
ont également qualité pour procéder a des enquétes préliminaires dans les conditions prévues parle
présent Code.

Article 60
Les Inspecteurs de la Police Judiciaire militaire sont nommés et, le cas échéant, relevés de leurs
fonctions conformément au Statut qui les régit.

Section 4 : Des défenseurs

Article 61

La défense des prévenus devant les juridictions militaires est assurée par des avocats inscrits au
barreau, par des défenseurs judiciaires et des militaires agréés par le président de la juridiction.

Les avocats, défenseurs judiciaires ou militaires agréés visés a I’alinéa premier ci-dessus doivent étre
de nationalité congolaise.

Article 62
Les défenseurs judiciaires n’exercent leur ministere que devant les Tribunaux Militaires de Garnison
et de Police du ressort du Tribunal de Grande Instance ou ils sont inscrits.

Article 63
Le juge militaire procéde a la désignation d’un défenseur au profit d’un prévenu au cas ou celui-ci
n’en aurait pas choisi.

Section 5 : Des experts, des interprétes et des traducteurs

Article 64

Avant d’accomplir les actes de leur ministére, les experts prétent le serment suivant : « Je jure devant
Dieu et la Nation, d’accomplir les actes de mon ministére en honneur et conscience et d’en faire rapport
».

Les interprétes et les traducteurs prétent le serment suivant : « Je jure devant Dieu et la Nation, de
remplir fidelement les fonctions qui me sont confiées ».

CHAPITRE VI. DES DISPOSITIONS COMMUNES AUX MAGISTRATS, JUGES ET PERSONNEL
JUDICIAIRE MILITAIRES

Article 65

Pour des raisons liées aux impératifs de la défense, a la demande de I’Auditeur Général des Forces
Armées, le Ministre de la Défense peut déléguer un magistrat d’'un parquet militaire inférieur pour
remplir temporairement les fonctions supérieures.

Il en est de méme pour les Auditeurs Militaires pres les Cours Militaires Opérationnelles.

Article 66

Avant d’entrer en fonction, les magistrats militaires prétent devant le Président de la République en
personne, ou par écrit, le serment suivant : « Je jure devant Dieu et la Nation, obéissance da la
Constitution et aux lois de la République, et de remplir loyalement et fidélement les fonctions qui me

sont confiées. »
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Article 67
Le magistrat qui représente le ministére public a I’audience doit étre d’'un grade supérieur ou égal a
celui du prévenu.

Article 68

Les militaires appelés a siéger comme membres d’une juridiction militaire ne doivent pas avoir connu
I’affaire a un stade quelconque de la procédure, soit en qualité de magistrat instructeur, soit en
qualité d’officier du ministere public, soit en qualité d’officier de police judiciaire, soit en qualité de
témoin, soit en qualité d’expert, soit en qualité d’interprete, soit enfin en qualité d’agent de
I’administration.

Article 69

Les magistrats militaires sont soumis aux dispositions du Code de I’Organisation et de la Compétence
Judiciaires ordinaire en ce qui concerne notamment la récusation et le déport.

Toutefois, le juge militaire qui, pour un motif non prévu par la loi, estime qu’il y a pour lui convenance
qu’il se déporte, en fait la déclaration au Président de la Cour ou du Tribunal militaire qui en décide,
apres avis du ministere public.

Les chefs de corps, qui ont pris part dans la procédure antérieure en se limitant a prescrire la
transmission des pieces avant I'instance, ne peuvent se déporter lorsqu’ils doivent siéger dans une
juridiction militaire.

Article 70
Celui contre IYautorité duquel I'infraction a été commise, ou qui a été 1ésé par celle-ci, ne peut
prendre part a aucun des actes judiciaires auxquels elle donne lieu.

Article 71

Sauf cas de force majeure, les devoirs des fonctions judiciaires priment les autres services militaires.
Le service de la Haute Cour Militaire prime celui de la Cour Militaire ; et celui de la Cour Militaire prime
celui du Tribunal Militaire de Garnison.

Article 72
Les magistrats militaires, les agents de I'ordre judiciaire et les agents de police judiciaire des

Auditorats Militaires jouissent des mémes droits, avantages et privileges que leurs collégues civils.

LIVRE DEUXIEME : DE LA COMPETENCE

CHAPITRE I. DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 73
Les Cours et Tribunaux Militaires ont plénitude de juridiction pour juger les individus traduits ou
renvoyés devant eux pour les infractions prévues et punies par la loi.

Article 74
La soumission aux lois militaires commence pour les miliciens et les volontaires de toutes les
catégories dés le moment ol un agent commis a cet effet leur fait, aprés leur avoir préalablement

donné lecture des lois militaires, la déclaration qu’ils sont soumis a ces lois.
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L’accomplissement de ces deux formalités est constaté par un procés-verbal signé par I’agent et la
recrue ou, si celle-ci ne sait pas signer, par I’agent et deux témoins.

Article 75
La recrue qui s’expatrie pour se soustraire a ses obligations est soumise aux lois militaires.

CHAPITRE Il. DE LA COMPETENCE MATERIELLE

Article 76

Les juridictions militaires connaissent, sur le territoire de la République, des infractions d’ordre
militaire punies en application des dispositions du Code Pénal Militaire.

Elles connaissent également des infractions de toute nature commises par des militaires et punies
conformément aux dispositions du Code Pénal ordinaire.

Elles sont compétentes pour interpréter les actes administratifs, réglementaires ou individuels et
pour en apprécier la légalité lorsque, de cet examen, dépend la solution du procés pénal qui leur est
soumis.

Elles sont incompétentes pour statuer sur la constitutionnalité des lois et des actes ayant force de
loi. Les exceptions soulevées a cet effet sont portées devant la Cour Supréme de Justice qui statue,
toutes affaires cessantes, en tant que Cour Constitutionnelle.

Les recours pour violation des dispositions constitutionnelles par les juridictions militaires sont
portés devant la Cour Supréme de Justice agissant comme Cour Constitutionnelle.

Article 77

L’action pour la réparation du dommage causé par une infraction relevant de la compétence de la
juridiction militaire peut étre poursuivie par la partie |ésée en se constituant partie civile en méme
temps et devant le méme juge que I’action publique.

Il en est de méme des demandes en dommages-intéréts formées par le prévenu contre la partie civile
ou contre les co-prévenus.

Les restitutions des objets s’opérent suivant le droit commun.

Article 78

Les Cours et Tribunaux Militaires ne connaissent pas de I’action disciplinaire.

Les fautes disciplinaires sont laissées a la répression de ’autorité militaire, conformément aux textes
[égaux prévus a cet effet.

Article 79

Lorsque le Code Pénal Militaire définit ou réprime des infractions imputables a des justiciables
étrangers a l’armée, les juridictions militaires sont compétentes a I’égard de I'auteur, du co-auteur ou
du complice, sauf dérogation particuliére.

Article 80

Les juridictions militaires sont compétentes pour connaitre des infractions commises, depuis
I’ouverture des hostilités, par les nationaux ou par les agents au service de I’ladministration ou des
intéréts ennemis, sur le territoire de la République ou dans toute zone d’opération de guerre :

- soit a I’encontre d’un national ou d’un protégé congolais ;
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- soit au préjudice des biens de toutes les personnes visées ci-dessus et de toutes les personnes
morales congolaises lorsque ces infractions, méme accomplies a I’occasion ou sous le prétexte du
temps de guerre, ne sont pas justifiées par les lois et coutumes de guerre.

Article 81

Lorsqu’un subordonné est poursuivi comme auteur principal de 'une des infractions prévues a
I’article 80 et que ses supérieurs hiérarchiques ne peuvent étre poursuivis comme coauteurs, ils sont
considérés comme complices dans la mesure ou ils ont organisé ou toléré les agissements criminels
de leur subordonné.

Section 1*"¢ : De la Haute Cour Militaire

Article 82
La Haute Cour Militaire connait, en premier et dernier ressort, des infractions de toute nature
commises par les personnes énumérées a I’article 120 du présent Code.

Article 83

La Haute Cour Militaire connait également de I’'appel des arréts rendus au premier degré par les
Cours Militaires.

Les arréts de la Haute Cour Militaire ne sont susceptibles que d’opposition, conformément a la
procédure du droit commun.

Toutefois, les recours pour violation des dispositions constitutionnelles par la Haute Cour Militaire
sont portés devant la Cour Supréme de Justice siégeant comme Cour Constitutionnelle.

La Haute Cour Militaire peut, a la requéte de I’Auditeur Général des Forces Armées ou des parties,
rectifier les erreurs matérielles de ses arréts ou en donner interprétation, les parties entendues.

Section 2 : Des Cours Militaires

Article 84

Les Cours Militaires connaissent, au premier degré, des infractions commises par les personnes
énumérées a l'article 121 ci-dessous.

Elles connaissent également de I’appel des jugements rendus en premier ressort par les Tribunaux
Militaires de Garnison.

Article 85
Les arréts rendus par les Cours Militaires au premier degré sont susceptibles d’opposition et d’appel.

Section 3 : Des Cours Militaires Opérationnelles

Article 86

Les Cours Militaires Opérationnelles connaissent des infractions de toute nature commises par des
justiciables des juridictions militaires.

Article 87

Les arréts rendus par les Cours Militaires Opérationnelles ne sont susceptibles d’aucun recours.
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Section 4 : Des Tribunaux Militaires de Garnison

Article 88

Les Tribunaux Militaires de Garnison connaissent des infractions punissables de la peine de mort et
de celles punissables d’une peine supérieure a un an commises par des personnes déterminées a
I’article 122 alinéa 1*" ci-dessous.

lls connaissent en outre de I’'appel des jugements rendus en premier ressort par les Tribunaux
Militaires de Police.

Article 89
Les jugements rendus en premier ressort par les Tribunaux Militaires de Garnison sont susceptibles
d’opposition et d’appel.

Section 5 : Des Tribunaux Militaires de Police

Article 90

Les Tribunaux Militaires de Police connaissent des infractions punissables de un an de servitude
pénale, au maximum, commises par des personnes déterminées a ’article 122 alinéa 2 ci-dessous.
lIs sont également compétents a I’égard d’autres infractions lorsque, a raison des circonstances,
I’auditeur militaire estime que la peine a prononcer ne doit pas dépasser un an de servitude pénale,
une amende et |a privation de grade.

Article 91
Les jugements rendus par les Tribunaux Militaires de Police sont susceptibles d’opposition et
d’appel.

Section 6 : Des dispositions communes

Article 92

Lorsqu’une personne est poursuivie simultanément du chef de plusieurs infractions qui sont de la
compétence des juridictions de rangs différents, |a juridiction du rang le plus élevé, compétente en
raison de I’'une de ces infractions, I’est aussi pour connaitre des autres.

Article 93

Sans préjudice des dispositions de I'article 112 du présent Code, lorsque plusieurs personnes
justiciables des juridictions de nature ou de rang différents sont poursuivis en raison de leur
participation a une infraction ou a des infractions connexes, elles sont toutes jugées par la juridiction
ordinaire compétente du rang le plus élevé.

Article 94
La disjonction des poursuites au cours des débats laisse subsister la prorogation de compétence.

Article 95

Lorsqu’une juridiction est saisie d’'une infraction de sa compétence et constate que les mémes faits
relevent de la compétence d’une juridiction inférieure, elle statue sur I’action publique et,
éventuellement, sur I’action civile.
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CHAPITRE IIl. DE LA COMPETENCE TERRITORIALE

Article 96
Pour I’application de la loi pénale congolaise dans I’espace, le territoire de la République inclut les
espaces maritime et aérien qui lui sont liés.

Article 97

Est réputée commise sur le territoire de la République, toute infraction dont un acte caractérisant
I’'un des éléments constitutifs a été accompli en République Démocratique du Congo.

Article 98

Sont compétentes la juridiction militaire du lieu ot 'une des infractions a été commise et celle du lieu
ou le prévenu aura été trouvé.

Le prévenu qui est poursuivi du chef d’infractions commises en deux ou plusieurs lieux différents est
renvoyé devant une seule juridiction.

Sil'une d’elles est saisie, ’'autre ne peut plus juger cette affaire.

Lorsque deux ou plusieurs juridictions de méme rang, compétentes territorialement, se trouvent
saisies des mémes faits, celle saisie la premiére est préférée aux autres.

Article 99

La loi pénale congolaise est applicable aux infractions commises a bord des navires battant pavillon
congolais, ou a I’encontre de tels navires, en quelque lieu qu’ils se trouvent.

Elle est également applicable aux infractions commises a bord des aéronefs immatriculés en
République Démocratique du Congo, ou a I’encontre de tels aéronefs en quelque lieu qu’ils se
trouvent.

Article 100
Les juridictions militaires sont compétentes a I’égard de quiconque s’est rendu auteur, co-auteur ou
complice des faits de leur compétence commis a I’étranger.

Article 101

Lorsqu’un officier justiciable de la Haute Cour Militaire est poursuivi en méme temps qu’un justiciable
d’une juridiction inférieure pour des infractions connexes commises en des lieux différents, ils sont
tous jugés par la Haute Cour Militaire.

Article 102

La Haute Cour Militaire peut, pour cause de sreté ou de suspicion légitime, renvoyer la
connaissance d’une affaire d’'une Cour Militaire a une autre.

La Cour Militaire peut, pour les mémes raisons, renvoyer la connaissance d’une affaire d’un Tribunal
Militaire de Garnison a un autre de son ressort.

Article 103
Le Tribunal Militaire de Garnison peut, pour les mémes raisons, renvoyer la connaissance d’une
affaire d’un Tribunal Militaire de Police a un autre de son ressort.
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CHAPITRE IV. DE LA COMPETENCE PERSONNELLE
Section 1°: Des dispositions générales

Article 104

La compétence personnelle des juridictions militaires est déterminée par la qualité et le grade que
porte le justiciable au moment de la commission des faits incriminés ou au moment de sa
comparution.

Article 105
Lorsqu’il y a pluralité de grades ou de rangs différents, il est tenu compte du grade et du rang les plus
élevés.

Article 106

Sont justiciables des juridictions militaires, les militaires des Forces Armées Congolaises et assimilés.
Par assimilés, il faut entendre les membres de la Police Nationale et les batisseurs de la Nation pour
les faits commis pendant la formation ou a I’occasion de I’exercice de leurs fonctions au sein du
Service National.

Article 107

Sont considérés comme militaires, au sens du présent Code, tous ceux qui font partie des Forces
Armées :

1. les officiers, sous-officiers et hommes du rang;

2. ceux qui sont incorporés en vertu d’obligations Iégales ou d’engagements volontaires et qui sont
au service actif, sans qu’il soit, en outre, établi qu’ils ont recu lecture des lois militaires. Il en est de
méme quand, avant d’étre incorporés, ils sont placés a titre militaire dans un hopital, un
établissement pénitentiaire ou sous la garde de la force publique, ou sont mis en subsistance dans
une unité;

3. les réformés, les disponibles et les réservistes méme assimilés, appelés ou rappelés au service,
depuis leur réunion en détachement pour rejoindre, ou s’ils rejoignent isolément, depuis leur arrivée,
jusqu’au jour inclus ou ils sont renvoyés dans leurs foyers;

4. les militaires en congé illimité sont réputés en service actif.

Article 108

Les personnes non revétues de la qualité de militaire, employées dans un établissement ou dans un
service de I'armée ou dépendant du Ministére de la Défense sont justiciables des juridictions
militaires pour des infractions commises au sein de I"larmée ou dans I’exercice ou a ’'occasion de
I’exercice de leurs fonctions.

Il en est de méme des personnes employées dans un établissement ou dans un service dépendant de
la Police Nationale ou du Service National.
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Article 109

Les militaires en congé illimité sont soumis aux lois pénales militaires pour les infractions de :

- trahison;

- espionnage;

- participation a une révolte prévue par le Code Pénal Militaire ;

- violences et outrages envers un supérieur qu’ils ont connu dans 'larmée ;

- violences et outrages envers une sentinelle qu’ils ont connue dans I'armée;

- détournement ou soustraction frauduleuse d’objets quelconques affectés au service de I’'armée ou
appartenant soit a I’Etat, soit a des militaires et assimilés;

- pillage.

Les militaires en congé illimité sont soumis aux dispositions des lois militaires concernant la
destitution et la dégradation militaire.

Article 110

Est justiciable des juridictions militaires, celui qui, dans les cing années qui suivent la date a laquelle
les lois militaires ont cessé de lui étre applicables, commet contre I’'un de ses anciens supérieurs ou
contre tout autre supérieur hiérarchique, en raison des relations de service qu’ils ont eues, I'une des
infractions de voies de fait et d’outrage envers un supérieur prévues et punies par le Code Pénal
Militaire, de violences ou meurtre contre ce supérieur ainsi que les infractions prévues par les articles
67 a 70 et 74 a 78 du Code Pénal ordinaire.

Article 111

Les juridictions militaires sont compétentes a I’égard de tous ceux qui, ayant appartenu aux
anciennes armées, fractions rebelles, bandes insurrectionnelles ou milices armées, se rendent
coupables des infractions de :

- trahison;

- espionnage;

- participation a une révolte prévue par le Code Pénal Militaire ;

- violences et outrages envers un supérieur qu’ils ont connu dans ’larmée ou envers une sentinelle ;
- participation a une désertion avec complot commise par des militaires;

- détournement ou soustraction frauduleuse d’objets quelconques affectés au service de ’'armée ou
appartenant soit a I’Etat, soit a des militaires ;

- pillage.

Elles sont en outre compétentes a I’endroit de ceux qui, sans étre militaires, commettent des
infractions au moyen d’armes de guerre.

Article 112

Sont également justiciables des juridictions militaires :

1. ceux qui sont portés présents, a quelque titre que ce soit, sur le réle d’équipage d’un navire ou
embarcation de la force navale, de la Police, du Service National ou le manifeste d’un aéronef
militaire, de la Police ou du Service National ;

2. ceux qui, sans étre liés Iégalement ou contractuellement aux Forces Armées, sont portés sur les
roles et accomplissent du service;

3. les exclus de I'armée, ou de la Police, pour les infractions prévues a I’article 111;

4. les éleves des écoles militaires ;
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5. les prisonniers de guerre ;

6. les membres des bandes insurrectionnelles ;

7. ceux qui, méme étrangers a I’'armée, provoquent, engagent ou assistent un ou plusieurs militaires,
ou assimilés, a commettre une infraction a la loi ou au réglement militaires. Il en est de méme de tous
ceux qui commettent des infractions dirigées contre I’armée, la Police Nationale, le Service National,
leur matériel, leurs établissements ou au sein de ’armée, de la Police Nationale ou du Service
National;

8. les personnes a la suite de ’larmée ou de la Police Nationale.

Par « personne d la suite de I’'armée ou de la Police Nationale », il faut entendre tout individu qui est
autorisé a accompagner une unité de I’larmée ou de la Police Nationale.

Article 113

Sont assimilés aux établissements militaires toutes installations, définitives ou temporaires, utilisées
par les Forces Armées, les navires ou embarcations de la force navale et les aéronefs militaires, en
quelque lieu qu’ils se trouvent.

Il en est de méme des installations, embarcations et autres aéronefs de la Police Nationale et du
Service National.

Article 114
Les juridictions militaires sont incompétentes a I’égard des personnes agées de moins de dix-huit
ans.

Article 115

Les juridictions de droit commun sont compétentes dés lors que I’'un des coauteurs ou complices
n’est pas justiciable des juridictions militaires, sauf pendant la guerre ou dans la zone opérationnelle,
sous I’état de siége ou d’urgence, ou lorsque le justiciable civil concerné est poursuivi comme
coauteur ou complice d’infraction militaire.

Article 116

Si le magistrat instructeur militaire estime qu’il n’y a pas lieu de poursuivre la personne justiciable de
la juridiction ordinaire, mais décide qu’il y a lieu de poursuivre la personne justiciable de la juridiction
militaire, il renvoie celle-ci devant la juridiction militaire.

Article 117

Lorsque la juridiction ordinaire est appelée a juger une personne justiciable de la juridiction militaire,
elle lui applique le Code Pénal Militaire.

Le président de la juridiction civile compétente peut requérir les services d’un juge militaire,
magistrat de carriere, pour faire partie du siege.

De méme, lorsque les Cours et Tribunaux Militaires sont appelés a juger des personnes qui ne sont
pas justiciables des juridictions militaires, conformément au présent Code, le président de la
juridiction militaire compétente peut requérir les services d’un juge civil pour faire partie du siege.
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Article 118

La juridiction ordinaire peut juger sans désemparer, et dans les limites du droit commun, aprés I’avoir
toutefois pourvue d’un défenseur d’office, lorsqu’elle n’en aura pas choisi, la personne justiciable de
la juridiction militaire ayant commis une infraction aux lois ordinaires a I’audience de la juridiction
civile, ou la renvoyer devant I’Auditeur Militaire compétent.

Article 119

En cas d’infraction continue s’étendant d’une part sur une période ou le justiciable relevait de la
juridiction de droit commun et, d’autre part, sur une période pendant laquelle il releve de la
juridiction militaire ou vice-versa, la juridiction militaire est compétente.

Section 2 : De la compétence personnelle des Cours et Tribunaux Militaires

Article 120

Sont justiciables de la Haute Cour Militaire :

a) les officiers généraux des Forces Armées Congolaises et les membres de la Police Nationale et du
Service National de méme rang ;

b) les personnes justiciables, par état, de la Cour Supréme de Justice, pour des faits qui relevent de la
compétence des juridictions militaires ;

¢) les magistrats militaires membres de la Haute Cour Militaire, de ’Auditorat Général, des Cours
Militaires, des Cours Militaires Opérationnelles, des Auditorats Militaires prés ces Cours;

d) les membres militaires desdites juridictions, poursuivis pour des faits commis dans I’exercice ou a
I’occasion de I’exercice de leurs fonctions de juge.

Article 121

Sont justiciables de la Cour Militaire :

a) les officiers supérieurs des Forces Armées Congolaises et les membres de la Police Nationale et du
Service National de méme rang ;

b) les personnes justiciables, par état, de la Cour d’Appel pour des faits qui relevent de la
compétence des juridictions militaires ;

¢) les fonctionnaires de commandement du Ministére de la Défense, de la Police Nationale, du
Service National ainsi que de leurs services annexes ;

d) les magistrats militaires des Tribunaux Militaires de Garnison et ceux des Auditorats Militaires prés
ces Tribunaux Militaires ;

e) les membres militaires de ces juridictions poursuivis pour les faits commis dans I’exercice ou a
I’occasion de I’exercice de leurs fonctions de juge.

Article 122

Sont justiciables du Tribunal Militaire de Garnison, les militaires des Forces Armées Congolaises d’un
grade inférieur a celui de Major et les membres de la Police Nationale et du Service National de
méme rang.

Sont justiciables du Tribunal Militaire de Police, les militaires des Forces Armées Congolaises, ou
assimilés, d’'un grade inférieur a celui de Major, qui se rendent coupables des faits punis par la loi
d’une peine de servitude pénale de un an au maximum.
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CHAPITRE V. LES COMPETENCES SPECIALES DE LA HAUTE COUR MILITAIRE

Article 123
La Haute Cour Militaire connait des recours en annulation pour violation de la loi formés contre les
arréts et jugements rendus en dernier ressort par les Cours et Tribunaux Militaires.

Article 124
La Haute Cour Militaire connait également des demandes en révision, des prises a partie, des
reglements de juges.

Article 125

La Haute Cour Militaire connait en outre des renvois ordonnés aprés une deuxiéme annulation et
ceux ordonnés sur pourvois formés sur injonction du Ministre de la Défense.

Article 126

Dans tous ces cas, la Haute Cour Militaire siege avec cing membres, tous magistrats de carriere.

Article 127

Lors de ’examen des renvois ordonnés aprés une deuxiéme annulation et de ceux ordonnés sur
pourvois formés sur injonction du Ministre de la Défense, le Premier Président de la Cour Supréme de
Justice peut, a la requéte du Premier Président de la Haute Cour Militaire, désigner un membre de la
Cour Supréme de Justice pour siéger a la Haute Cour Militaire.

Article 128

Sous réserve des prescriptions du présent Code, les dispositions prévues aux articles 156 et 157 du
Code de I’Organisation et de la Compétence Judiciaires ordinaire sont applicables devant la Haute
Cour Militaire.

LIVRE TROISIEME : DE LA PROCEDURE DEVANT LES JURIDICTIONS MILITAIRES

Article 129
Sous réserve des dispositions du présent Code, la procédure applicable devant les juridictions
militaires est celle du droit commun.

TITRE | : DE L’EXERCICE DE L’ACTION PUBLIQUE ET DE L’INSTRUCTION

Article 130
L’action publique devant les juridictions militaires est mise en mouvement par les magistrats du
Ministére Public Militaire, le commandement, le Ministre de la Défense ou la partie Iésée.

Article 131
Cette action est exercée par les magistrats du Ministére Public Militaire dans les conditions
déterminées par le présent Code.

Article 132
Sauf dans les cas ou la loi en dispose autrement, et sans préjudice des droits de la défense, la
procédure au cours de ’enquéte et de I'instruction préjuridictionnelles est secréte.
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Article 133
Sous peine des sanctions prévues par le Code Pénal ordinaire, toute personne qui concourt a cette
procédure est tenue au secret professionnel.

CHAPITRE I. DES AUTORITES CHARGEES DE L’EXERCICE DE L’ACTION PUBLIQUE ET DE
L’INSTRUCTION

Section 1° : Des officiers de police judiciaire militaire

Article 134
Sous I"autorité du Ministére Public Militaire, les officiers de police judiciaire militaire exercent, dans
les limites de leurs compétences, les pouvoirs déterminés par le présent Code.

Article 135

Ont qualité d’officier de police judiciaire militaire :

- les officiers, sous-officiers et gradés de la Police Nationale et de la Prév6té Militaire nommés
conformément a la loi;

- les officiers, sous-officiers des Forces Armées et agents assermentés des différents services de
I’armée, pour I’exercice des missions particuliéres qui leur sont dévolues par les lois et réglements.
Dans ce dernier cas, ils n’ont compétence que pour les infractions commises dans leurs unités ou
services respectifs ou sur des personnes placées sous leur commandement et dans la zone
territoriale leur assignée pour ’exercice de leurs fonctions administratives.

Article 136

Les policiers ou les militaires de la Prévété Militaire qui ne sont pas officiers de police judiciaire des
Forces Armées ont qualité notamment pour procéder a des enquétes préliminaires dans les
conditions fixées par le présent Code.

Article 137

Les officiers de police judiciaire militaire accomplissent leurs missions conformément aux
dispositions prévues au Chapitre ler du Code de Procédure Pénale ordinaire et sur réquisition des
autorités visées aux articles 131, 181 et 183 du présent Code.

Article 138

Contrairement aux dispositions de 'article 9 du Code de Procédure Pénale ordinaire, les officiers de
police judiciaire militaire ne peuvent, en aucun cas, proposer une amende transactionnelle aux
justiciables des juridictions militaires pour les affaires de la compétence de ces juridictions.

Article 139

L’Auditeur Militaire peut prescrire, par instructions écrites, aux officiers de police judiciaire militaire
de procéder, méme de nuit, a des perquisitions et saisies dans les établissements militaires ou tous
autres lieux qui leur sont désignés.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




124|Page

Section 2 : Des officiers de police judiciaire de droit commun

Article 140

Les officiers de police judiciaire de droit commun ont compétence, dans leur ressort, pour constater
les infractions relevant des juridictions militaires, conformément aux dispositions du Code de
Procédure Pénale ordinaire et du présent Code.

Article 141

Lorsque les officiers de police judiciaire de droit commun sont amenés soit a constater, dans les
camps militaires, des infractions relevant ou non de la compétence des juridictions militaires, soit a
rechercher, en ces mémes lieux, les personnes ou les objets relatifs a ces infractions, ils doivent
adresser préalablement a I’autorité militaire concernée des réquisitions tendant a obtenir
I’autorisation d’entrée dans les camps militaires.

Ces réquisitions doivent préciser la nature et les motifs des investigations jugées nécessaires.

Article 142

L’autorité militaire défére a ces réquisitions, se fait représenter aux opérations et, le cas échéant,
met a la disposition des officiers de police judiciaire de droit commun les personnes recherchées, soit
pour les nécessités d’une enquéte, soit pour I’exécution d’une réquisition d’information ou d’un
mandat de justice.

Article 143
Le représentant de I'autorité militaire veille au respect des prescriptions relatives au secret militaire.
Il est lui-méme tenu d’observer le secret de I’enquéte ou de 'instruction.

Section 3 : De l'instruction préliminaire

Article 144

S’il apparait a I'autorité qualifiée pour engager des poursuites que la procédure d’enquéte
préliminaire ou de flagrance dont elle est saisie concerne les faits ne relevant pas de la compétence
matérielle ou personnelle des juridictions militaires, elle envoie les piéces au Ministere Public presla
juridiction de droit commun compétente et met, s’il y a lieu, la personne appréhendée a sa
disposition.

Article 145

Dans les cas d’infractions flagrantes punies d’une servitude pénale de six mois au moins et sans
préjudice des pouvoirs disciplinaires dont disposent les supérieurs hiérarchiques, tout officier de
police judiciaire militaire a qualité pour procéder d’office a I’arrestation des militaires qui sont
auteurs ou complices de ces infractions.

Article 146
La durée de cette garde a vue ne peut dépasser quarante-huit heures.
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Article 147

Sous peine des sanctions prévues par les dispositions des articles 189 du présent Code et 108 du
Code Pénal Militaire, les supérieurs hiérarchiques doivent satisfaire a la demande des officiers de
police judiciaire militaire ou a la réquisition des officiers de police judiciaire de droit commun, tendant
a mettre a leur disposition un militaire en activité de service, lorsque les nécessités d’une enquéte
préliminaire ou de flagrant délit, ou I’exécution d’'une commission rogatoire I’exigent.

Article 148
Les officiers de police judiciaire ne peuvent retenir pendant plus de quarante-huit heures les
militaires mis a leur disposition.

Article 149

Alexpiration du délai de la garde a vue, les militaires arrétés en flagrant délit ou contre lesquels
existent des indices graves et concordants de culpabilité doivent étre mis a la disposition de
I’autorité judiciaire compétente.

Article 150
Les supérieurs hiérarchiques doivent étre avisés du transférement.

Article 151

L’officier de police judiciaire militaire qui recoit une plainte, une dénonciation ou qui constate une
infraction a charge d’un officier subalterne, d’un officier supérieur ou d’une personne assimilée,
transmet directement les pieces a I’Auditeur Militaire prés la juridiction militaire compétente.

Article 152
S’il s’agit d’un officier général, d’'un magistrat militaire ou d’une personne assimilée, lesdites pieces
sont communiquées a I’Auditeur Général des Forces Armées.

Article 153

Sauf lorsque les faits sont punissables d’une peine de plus de cinq ans, I’autorité qualifiée pour
engager des poursuites peut dispenser les officiers de police judiciaire de lui présenter les militaires
visés a I'article 149.

Article 154

Dans ce dernier cas, les intéressés sont reconduits a ’autorité militaire dont ils dépendent, au plus
tard, a ’expiration de la durée de la garde a vue. Les supérieurs hiérarchiques peuvent ordonner,
dans les limites de leurs pouvoirs disciplinaires respectifs, qu’ils soient gardés dans un local
disciplinaire, en attendant la décision de I’autorité judiciaire.

Article 155

Dans le cas d’arrestation, les officiers de police judiciaire doivent, conformément aux dispositions du
Code de Procédure Pénale ordinaire, mentionner dans leurs procés-verbaux les dates et heures
marquant le début et la fin de ’exécution de ces mesures.
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Article 156

Les officiers de police judiciaire militaire ne peuvent retenir a leur disposition des personnes
étrangeres a I'larmée que dans les formes et conditions fixées par le Code de Procédure Pénale
ordinaire.

Article 157
Le contréle de la régularité de ces mesures est assuré par I’Auditeur Militaire pres la juridiction
militaire territorialement compétente, qui peut déléguer ce pouvoir a I'un de ses Substituts.

Article 158

Les personnes étrangeres a I’armée contre lesquelles existent des indices graves et concordants de
culpabilité doivent étre, a I’expiration de la garde a vue, présentées a I'autorité judiciaire compétente
pour engager les poursuites.

Article 159
Tout élément de la Police Nationale ou de la Prévété Militaire a qualité pour arréter les militaires ou
assimilés se trouvant dans une position militaire irréguliere.

Article 160
Le Proces-verbal doit étre dressé de telles arrestations et des circonstances quiles ont motivées.

Article 161

Les personnes ainsi arrétées doivent, dans les quarante-huit heures, étre conduites a I'autorité
judiciaire militaire compétente pour régulariser leur situation. Leurs supérieurs hiérarchiques en sont
avisés.

CHAPITRE II. DE L’INSTRUCTION PREPARATOIRE ET DES POURSUITES
Section 1°: Des dispositions générales

Article 162

En temps de paix comme en temps de guerre, I’Auditeur Général des Forces Armées donne son avis
sur toutes les questions concernant la mise en mouvement de I’action publique décidée parle
Ministre de la Justice ou par le Ministre de la Défense, sur les conséquences des poursuites ainsi que
sur les mesures de grace.

Article 163

Lorsque, au vu du proces-verbal d’un officier de police judiciaire, d’une plainte, d’une dénonciation,
ou méme d’office, I’Auditeur Militaire estime qu’il y a lieu d’engager des poursuites, il en informe le
Commandant d’unité de qui dépend la personne poursuivie.

Article 164
Lorsque I’ordre de poursuites émane du Ministre de la Défense, il est transmis par I'intermédiaire de
I’Auditeur Général des Forces Armées.

Article 165

L’ordre de poursuites ne donne lieu a aucun recours.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




127 |Page

Article 166
Il doit mentionner les faits sur lesquels portent les poursuites, leur qualification et les textes de lois
applicables.

Article 167

Lorsqu’une infraction de la compétence des juridictions militaires est commise et que les auteurs en
sont restés inconnus ou lorsque I'identification ne résulte pas expressément des pieces produites, il y
a présomption que la qualité des auteurs les rend justiciables de ces juridictions.

Article 168
L’ordre de poursuites peut, dans le cas prévu a 'article 167, étre donné contre les personnes non
identifiées.

Article 169
Les officiers du Ministére Public militaire disposent, en matiére d’instruction préparatoire, des
mémes pouvoirs que ceux des parquets pres les juridictions de droit commun.

Article 170

Sous réserve des dispositions du présent Code, le magistrat instructeur militaire est tenu, dans la
conduite de I'instruction préparatoire, aux mémes devoirs que le magistrat instructeur de droit
commun.

Article 171

Il peut requérir, par commission rogatoire directement, tout officier du Ministere Public civil ou
militaire, ainsi que tout officier de police judiciaire, de droit commun ou militaire, territorialement
compétent, aux fins de procéder aux actes d’instruction qu’il estime nécessaires.

Article 172
Sous réserve des dispositions du présent Code, I’exécution des commissions rogatoires est soumise
aux regles du Code de Procédure Pénale ordinaire.

Article 173

En temps de guerre, sous I’état de siege ou d’urgence ou a ’occasion d’une opération tendant au
maintien ou au rétablissement de I’ordre public, le magistrat militaire peut, en vertu d’'une
autorisation, exécuter les commissions rogatoires de toute nature concernant les militaires ou
assimilés et les personnes a la suite de I’armée.

Section 2 : Des témoins, des interprétes, des traducteurs et des experts

Article 174

Le magistrat instructeur militaire convoque toute personne dont la déposition lui parait utile a la
manifestation de la vérité.

La personne ainsi convoquée est tenue de se présenter.

Article 175
Sont dispensées de témoigner, les personnes qui sont dépositaires par état ou par profession des

secrets qu’on leur confie.
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Article 176
Si le magistrat instructeur militaire le requiert, le témoin préte le serment suivant : « Je jure devant
Dieu et la Nation de dire la vérité, toute la vérité, rien que la vérité ».

Article 177
Toutefois, le magistrat instructeur militaire peut imposer la forme de serment dont I’emploi, d’aprés
les usages, parait le plus approprié pour garantir la sincérité de la déposition.

Article 178
Le magistrat instructeur militaire peut décerner un mandat d’amener contre un témoin défaillant.

Article 179
Le témoin qui, sans motif Iégitime d’excuse, ne comparait pas ou refuse de préter serment ou de
déposer, peut étre poursuivi conformément aux dispositions du Code Pénal Militaire.

Article 180

Hors du territoire de la République, sous réserve des dispositions particuliéres prévues par des
conventions internationales, les citations a témoins, lorsqu’il s’agit d’individus résidant en pays
étrangers, sont remises aux autorités locales compétentes par I'intermédiaire du Consul, s’il en
existe un, ou directement dans le cas contraire.

Article 181

Toute personne réguliérement requise par le magistrat instructeur militaire en qualité d’interprete,
traducteur ou expert, est tenue de préter son ministére et d’en faire rapport avec honneur et
conscience.

Elle préte serment conformément aux prescrits de I'article 49 du Code de Procédure Pénale
ordinaire.

Section 3 : Des mandats de justice

Article 182

Le magistrat instructeur militaire peut, selon le cas, décerner mandat de comparution, d’amener ou
d’arrét.

Le mandat de comparution a pour objet de mettre I'inculpé en demeure de se présenter devant lui a
la date et a I’heure indiquées par ce mandat.

Le mandat d’amener est I’ordre donné par le magistrat instructeur ou le juge militaire a la force
publique de conduire immédiatement devant lui I’inculpé n’ayant pas répondu au mandat de
comparution.

Indépendamment de tout mandat de comparution antérieur, I’officier du Ministére Public militaire
peut également décerner un mandat d’amener lorsque ’auteur présumé de 'infraction n’est pas
présent ou lorsqu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité ou que I'infraction est
punissable de deux mois de servitude pénale principale au moins.

Le mandat d’arrét est I’ordre donné par le magistrat instructeur militaire au Commandant ou au
Directeur de la Prison de recevoir et de détenir I'inculpé. Ce mandat permet également de
rechercher et de transférer I'inculpé lorsqu’il lui a été précédemment notifié.

Mention de cette notification doit étre faite au proces-verbal de I'interrogatoire.

En temps de guerre, la notification n’est pas prescrite.
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Article 183

Tout mandat précise 'identité de I'inculpé. Il est daté et signé par le magistrat quil’a décerné et est
revétu du sceau de I’office ou de la juridiction.

Il mentionne en outre la nature de I'inculpation et les articles des lois applicables.

Article 184

Les mandats de comparution, d’amener et d’arrét sont exécutés, en toutes circonstances, par les
agents de la force publique, conformément aux prescrits du Code de Procédure Pénale ordinaire
sauf dispositions particulieres du présent Code.

Ils sont en outre portés a la connaissance du Commandant d’unité de qui dépend 'inculpé, par le
magistrat militaire dont ils émanent.

Article 185

Les mandats sont exécutoires sur toute I’étendue du territoire de la République.

Article 186

Tout magistrat, civil ou militaire, commis rogatoirement par un magistrat instructeur militaire pour
procéder a un interrogatoire dans les conditions prévues a I’article 171 ci-dessus, peut décerner
contre I'inculpé un mandat d’arrét provisoire dont la validité est de quinze jours.

Aprés audition, I'inculpé est conduit immédiatement aupres de "autorité ayant établi la commission
rogatoire.

Article 187

Le magistrat instructeur militaire interroge immédiatement I'inculpé qui fait I’objet d’un mandat de
comparution ou d’amener.

Toutefois, si 'inculpé ne peut étre entendu dans I'immédiat, il est conduit dans la maison d’arrét ou il
ne peut étre gardé au-dela de quarante-huit heures.

Article 188

Tout inculpé arrété en vertu d’un mandat d’amener, qui a été maintenu pendant plus de quarante-
huit heures dans une maison d’arrét sans avoir été entendu, est considéré comme arbitrairement
détenu.

Tout magistrat, tout officier ou tout fonctionnaire qui a ordonné ou sciemment toléré cette
détention arbitraire est puni des peines portées a I’article 180 du Code Pénal ordinaire.

Article 189

Toute autorité civile ou militaire, ou tout agent de la force publique qui refuse d’exécuter un mandat
d’amener ou s’abstient a dessein de I’exécuter, est puni de trois mois a six mois de servitude pénale
et d’'une amende qui ne dépassera pas 2.000 Francs Congolais constants, ou d’une de ces peines
seulement.

En temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la peine peut étre portée a trois
ans de servitude pénale, au maximum, et a une amende qui ne dépassera pas 10.000 Francs
Congolais constants, ou d’'une de ces peines seulement.
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Article 190

SiP'inculpé contre lequel a été décerné un mandat d’amener ne peut étre trouvé, ce mandat est
présenté a 'autorité civile ou militaire de sa résidence, qui y appose sa signature et le renvoie avec
un procés-verbal de recherches infructueuses au magistrat militaire instructeur mandant.
L’inculpé qui refuse d’obéir au mandat d’amener ou qui, aprés avoir déclaré qu’il est prét a obéir,
tente de s’évader, doit étre contraint par la force.

L’agent porteur du mandat emploie dans ce cas la force publique du lieu le plus proche. Celle-ci est
tenue de déférer a la réquisition contenue dans ce mandat.

Article 191

Si'inculpé est en fuite, le magistrat instructeur militaire, apres avis de I’Auditeur Militaire, peut
décerner contre lui un mandat d’arrét.

L’inculpé saisi en vertu d’un mandat d’arrét est conduit sans délai dans la maison de détention
indiquée surle mandat.

Le Commandant ou le Directeur de la Prison délivre a I’agent chargé de I’exécution du mandat une
reconnaissance de la remise de I'inculpé.

Article 192
Dans les quarante-huit heures de I'incarcération de I'inculpé, il est procédé a son interrogatoire.
Faute de quoi, les dispositions de I’article 180 du Code Pénal ordinaire sont applicables.

Article 193

Si'inculpé est arrété hors du ressort du magistrat qui a délivré le mandat d’arrét, il est conduit
immédiatement devant I’Auditeur Militaire du lieu de I’arrestation, qui recoit ses déclarations.
L’Auditeur Militaire informe sans délai le magistrat qui a décerné le mandat et requiert le
transférement. Si celui-ci ne peut étre effectué immédiatement, I’Auditeur Militaire en réfere au
magistrat instructeur mandant.

Article 194

L’agent chargé de I’exécution d’un mandat d’arrét peut se faire accompagner d’une force suffisante
pour que l'inculpé ne puisse pas se soustraire a la loi.

Cette force est prise dans le lieu le plus proche de celui ou le mandat d’arrét doit s’exécuter, et elle
est tenue de déférer aux réquisitions contenues dans le mandat.

Si 'inculpé ne peut étre saisi, le mandat est notifié a sa derniére habitation. Il est procédé ala
perquisition et procés — verbal en est dressé, en présence des deux plus proches voisins de
I’intéressé que le porteur du mandat trouve. lls le signent et, s’ils ne savent pas ou ne veulent pas
signer, il en est fait mention, ainsi que de I'interpellation qui leur a été faite.

Le porteur du mandat fait ensuite viser son procés-verbal par la plus diligente des autorités civiles ou
militaires du lieu et lui en laisse copie.

Le mandat d’arrét et le procés-verbal sont transmis au magistrat militaire instructeur mandant ou a
I’Auditeur Militaire compétent.

Article 195

Le magistrat instructeur militaire ne peut décerner un mandat d’arrét qu’aprés interrogatoire et pour
des faits punissables de six mois au moins de servitude pénale.

L’agent chargé de I’exécution du mandat d’arrét remet I'inculpé au Commandant ou au Directeur de

la Prison qui lui délivre une reconnaissance de la remise de I'inculpé.
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Article 196

Sans préjudice des dispositions des articles 188 et 192 du présent Code, I'inobservance des formalités
prescrites pour les mandats de comparution, d’amener, et d’arrét donne lieu a des sanctions
disciplinaires contre le magistrat instructeur ou I’Auditeur Militaire.

Section 4 : Des décisions du magistrat instructeur militaire

Article 197

Pour des infractions punissables de plus d’un an de servitude pénale, le magistrat instructeur
militaire cléture la procédure par I’établissement d’une note de fin d’instruction qu’il communique
obligatoirement a I’Auditeur Militaire qui doit donner son avis dans les trois jours.

Article 198

S’il constate que la juridiction militaire n’est pas compétente, le magistrat instructeur militaire
renvoie la procédure, aprés avis de I’Auditeur Militaire, au parquet de droit commun compétent.

Le mandat d’arrét ou d’amener décerné contre I'inculpé conserve sa force exécutoire jusqu’a la
saisine de la juridiction compétente.

Toutefois, si, a I’expiration d’un délai d’un mois, a compter de la date de la décision du magistrat
instructeur militaire, aucune juridiction compétente n’a été saisie, la situation de I'inculpé est réglée
conformément aux dispositions des articles 31 et suivants du Code de Procédure Pénale ordinaire.

Article 199

Si le magistrat instructeur militaire estime que le fait visé ne constitue pas une infraction a la loi
pénale, siI'inculpé n’a pu étre identifié ou s’il n’existe contre celui-ci des charges suffisantes, le
magistrat instructeur militaire prend une décision déclarant qu’il n’y a pas lieu a poursuite. Si Iinculpé
est détenu, il est mis en liberté.

Cette décision est immédiatement communiquée a I’Auditeur Militaire quila porte a la connaissance
du Commandant d’unité dont dépend I'inculpé.

L’inculpé aI’égard duquel le magistrat instructeur militaire estime qu’il n’y a pas lieu a poursuite ne
peut étre recherché a I’occasion du méme fait, a moins qu’il ne survienne des charges nouvelles.
Dans ce cas, I’Auditeur Général des Forces Armées peut ordonner la réouverture des poursuites sur
charges nouvelles.

Article 200

Si le magistrat instructeur militaire estime que le fait visé constitue une infraction de la compétence
de lajuridiction militaire et que I'inculpation est suffisamment établie, il renvoie I'inculpé devant
cette juridiction.

Article 201
Le conseil de I’inculpé a droit a la communication du dossier aussitot que la juridiction compétente
est saisie.

Section 5 : De la prescription de I'action publique

Article 202
Sous réserve des dispositions du présent Code, celles des articles 24 et suivants du Code Pénal

ordinaire, livre premier, sont applicables devant les juridictions militaires.
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Article 203
La prescription de I’action publique résultant de I'insoumission ou de la désertion commence a courir
a partir du jour ot I'insoumis ou le déserteur aura atteint I’age de cinquante ans.

Article 204

L’action publique est imprescriptible dans les cas suivants:

- la désertion a bande armée ;

- la désertion a I’ennemi ou en présence de ’ennemi;

- lorsque le déserteur ou I'insoumis s’est réfugié ou est resté a I’étranger pour se soustraire a ses
obligations militaires ;

- les crimes de guerre, les crimes contre ’lhumanité et le génocide.

CHAPITRE Ill. DE LA DETENTION ET DE LA LIBERTE PROVISOIRES ET DE LA LIBERTE JUDICIAIRE
CONTROLEE

Article 205

La mise en détention des personnes constitue une exception, la liberté étant la régle.

Toutefois, lorsque le magistrat instructeur militaire compétent pour engager les poursuites estime
que le fait constitue une infraction que la loi réprime d’une peine d’un an de servitude pénale au
moins et qu’il existe des indices sérieux et suffisants de culpabilité, elle peut soumettre tout
justiciable des juridictions militaires a des mesures judiciaires de liberté contrélée ou le détenir
provisoirement pour une durée qui ne peut excéder quinze jours.

Article 206

L’inculpé contre qui il existe des indices sérieux et suffisants de culpabilité peut néanmoins étre mis
en détention provisoire lorsque le fait constitue une infraction punissable d’une peine inférieure a un
an mais supérieure a six mois, s’il y a lieu de craindre sa fuite, ou si son identité est inconnue ou
douteuse ou si, eu égard a des circonstances graves et exceptionnelles, sa détention est
impérieusement réclamée par I'intérét de la sécurité publique.

A I’expiration du délai de quinze jours, si cette autorité estime qu’il n’y a pas lieu de maintenir le
mandat d’arrét, elle en ordonne le retrait.

Article 207

La liberté contrélée est décidée par I’Auditeur Militaire qui prend a cet effet une ordonnance qui en
détermine les conditions et les modalités d’exécution. Le Commandant de I'unité de qui releve le
prévenu concerné en est tenu informé.

Article 208

Lorsque les poursuites ont été ordonnées, I'incarcération et la détention ne peuvent résulter que
d’un mandat d’arrét provisoire décerné par I’Auditeur Militaire.

Le mandat d’arrét provisoire a une durée de validité de quinze jours.
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Article 209

Si I'instruction de I’affaire doit durer plus de quinze jours et que le magistrat instructeur militaire
estime nécessaire de maintenir I’inculpé en détention, il en référe a I’Auditeur Militaire. Celui-ci
statue sur la détention provisoire et décide sur sa prorogation pour un mois ; et, ainsi de suite, de
mois en mois, lorsque les devoirs d’instruction diment justifiés I’exigent.

Toutefois, la détention préventive ne peut étre prorogée qu’une fois si le fait ne parait constituer
gu’une infraction a I’égard de laquelle la peine prévue par la loi n’est pas supérieure a deux mois de
servitude pénale.

Si la peine prévue est égale ou supérieure a six mois, la prolongation de la détention préventive ne
peut dépasser douze mois consécutifs.

Dépassé ce délai, la prorogation est autorisée par la juridiction compétente.

A tout moment, le détenu préventif peut demander a I’Auditeur Militaire sa remise en liberté ou sa
mise en liberté provisoire.

Article 210

Sile mandat d’arrét provisoire n’est pas confirmé dans le délai de quinze jours, il est mis fina la
détention.

Article 211

La liberté provisoire peut étre demandée, a tout moment, par I'inculpé ou son conseil a I’Auditeur
Militaire, sous les obligations prévues a I’alinéa suivant. L’Auditeur Militaire apprécie s’il peut
accorder ou non la liberté provisoire.

En tout état de cause, la mise en liberté provisoire peut étre ordonnée d’office par I’Auditeur
Militaire.

L’inculpé mis en liberté provisoire a I’obligation de se présenter a tous les actes de la procédure
aussitot qu’il en sera requis et de tenir informé I’Auditeur Militaire de tous ses déplacements.
Lorsque la liberté provisoire est accordée, le Commandant d’unité de qui dépend le requérant est
informé aussitot de cette décision par I’Auditeur Militaire.

Article 212

En aucun cas, la mise en liberté provisoire en faveur des justiciables des juridictions militaires n’est
subordonnée a I’obligation de fournir un cautionnement ou d’élire domicile.

Lorsque la liberté provisoire est accordée, le Commandant d’unité de qui dépend le requérant est
informé aussitot de cette décision par I’Auditeur Militaire.

Article 213

Lorsque I'inculpé mis en liberté provisoire ne satisfait pas aux obligations prévues a I’alinéa 3 de
I’article 211, ou si des circonstances nouvelles et graves rendent sa détention nécessaire, le magistrat
instructeur ou I’Auditeur Militaire peut décerner contre lui un nouveau mandat d’arrét.
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TITRE I : DE LA PROCEDURE DEVANT LES COURS ET TRIBUNAUX MILITAIRES

CHAPITRE I. DE LA SAISINE DES JURIDICTIONS MILITAIRES ET DE LA PROCEDURE ANTERIEURE A
L’AUDIENCE

Section 1°® : De la saisine des juridictions militaires

Article 214

Les juridictions militaires sont saisies par voie de traduction directe ou par décision de renvoi
émanant de I’Auditeur Militaire prés la juridiction compétente.

Elles sont également saisies par voie de comparution volontaire du prévenu suivant les conditions
prévues par le présent Code.

Paragraphe 1°': De la traduction directe et de la décision de renvoi

Article 215

L’Officier du Ministére Public militaire est chargé de poursuivre les prévenus traduits directement ou
renvoyés devant la juridiction militaire.

Il leur notifie immédiatement la décision de traduction directe ou de renvoi.

Paragraphe 2: De la comparution volontaire

Article 216

Lorsqu’il résulte des débats et des pieces du dossier que le prévenu peut étre poursuivi pour des faits
autres que ceux qui figurent dans la décision de renvoi ou de traduction directe, I’extension de la
saisine de la juridiction est acquise par sa comparution volontaire.

Article 217
La saisine de la juridiction militaire n’est réguliére que si le prévenu, averti par le juge qu’il peut
réclamer les formalités de 'instruction préparatoire, déclare expressément y renoncer.

Article 218
Le greffier acte I'accomplissement de cette formalité et donne lecture de nouveaux faits retenus a
charge du prévenu.

Section2 : De la procédure antérieure aux débats

Article 219

Le juge militaire saisi peut, si I'instruction préparatoire lui semble incompléte ou si des éléments
nouveaux sont révélés depuis sa cldture, ordonner tous actes d’instruction qu’il estime utiles.

Il est procédé a ces actes conformément aux dispositions relatives a I'instruction préparatoire par
I’Auditeur Militaire pres cette juridiction.

Article 220
Le juge militaire peut décerner un mandat d’arrét contre le prévenu en liberté provisoire si celui-ci
fait défaut a un acte de la procédure.
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Article 221

Les procés-verbaux et les autres pieces ou documents réunis au cours du supplément d’instruction
sont déposés au greffe de la juridiction et versés au dossier de la procédure.

IIs sont mis a la disposition du Ministére Public et du conseil du prévenu qui sont avisés de leur dépét
par les soins du greffier.

Article 222

Lorsqu’a raison d’une méme infraction, plusieurs décisions de renvoi ou ordres de traduction directe
ont été enregistrées contre différents prévenus, le président peut, soit d’office, soit sur réquisition
du Ministere Public, soit a la requéte de la partie civile ou de la défense, ordonner la jonction des
procédures.

Elle peut également étre ordonnée quand plusieurs décisions de renvoi ou d’ordres de traduction
directe ont été enregistrées contre un méme prévenu pour des infractions différentes.

Article 223

La citation a comparaftre est délivrée au prévenu dans les délais et suivant les formes prévus par le
présent Code.

Les témoins et experts sont assignés conformément aux dispositions du présent Code.

Article 224

En temps de guerre, sous I’état de siege ou d’urgence ou a I’occasion d’une opération tendant au
maintien ou au rétablissement de I’ordre public, le prévenu a le droit, sans formalité ni assignation
préalable, de faire entendre, a sa décharge, tout témoin en le désignant a I’Officier du Ministére
Public avant 'ouverture de I'audience, sous réserve de ’exercice du pouvoir discrétionnaire du
président.

Article 225

Le prévenu a le droit de communiquer librement avec son conseil. Celui-ci a le droit de prendre
connaissance sans déplacement ou d’obtenir copie a ses frais de tout ou partie de la procédure, sans
que néanmoins la réunion du Tribunal puisse en étre retardée.

Toutefois, il ne pourra étre délivré copie des pieces présentant un caractére secret.

Article 226

Lorsque la juridiction militaire est saisie, la partie [ésée par le fait incriminé peut la saisir de I’action en
réparation en se constituant partie civile.

La constitution de la partie civile peut intervenir a tout moment de I'instance, depuis la saisine de la
juridiction militaire jusqu’a la cl6ture des débats, par une déclaration recue au greffe ou faite a
I’audience, et dont il est donné acte au requérant.

En cas de déclaration au greffe, celui-ci en avise les parties intéressées.

Article 227

La partie |ésée, qui s’est constituée partie civile apres la saisine de la juridiction militaire peut se
désister a tout moment de I’instance par déclaration a I'audience ou au greffe. Dans ce dernier cas, le
greffier en avise les parties intéressées.
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CHAPITRE II. DE LA PROCEDURE DES AUDIENCES
Section 1°: Des dispositions générales

Article 228
La juridiction militaire tient ses audiences aux jours et heures indiqués par I’'ordonnance de son
président.

Article 229

En temps de guerre, la juridiction militaire peut accorder un délai raisonnable au prévenu cité ou
traduit directement devant elle pour lui permettre de préparer sa défense.

Ce délai ne peut dépasser vingt-quatre heures.

Article 230

Les débats devant les juridictions militaires sont publics.

Lorsque la publicité est préjudiciable a 'ordre public militaire ou aux bonnes meceurs, la juridiction
ordonne le huis-clos par décision rendue en audience publique.

Toutefois, le président peut interdire ’accés a la salle d’audience aux mineurs ou a certains individus.
Lorsque le huis-clos a été ordonné, il s’applique également au prononcé des décisions qui peuvent
intervenir sur les incidents.

La décision sur le fond est toujours prononcée en audience publique.

Article 231

Sauf autorisation expresse du président, sur réquisition du Ministere Public, il est interdit, dés
I’ouverture de I'audience, I'emploi de tout appareil d’enregistrement ou de diffusion sonore, de
caméra de télévision ou de cinéma, d’appareils photographiques.

Le contrevenant est puni d’une amende de 5.000 a 10.000 Francs Congolais constants qui peut étre
prononcée séance tenante.

En cas de condamnation, le matériel utilisé est confisqué au profit de I’Etat.

Article 232

La juridiction saisie peut également interdire la diffusion de tout ou partie du compte-rendu des
débats.

Cette interdiction est de droit si le huis-clos a été ordonné. Mais elle ne peut s’appliquer au jugement
sur le fond.

L’infraction a I’interdiction ci-dessus est punie d’une servitude pénale de deux mois au maximum et
d’une amende qui n’excédera pas 5.000 Francs Congolais constants ou de I’'une de ces peines
seulement.

Section 2 : Des pouvoirs de police du président

Article 233

Le président a la police de I’audience.

Les personnes qui assistent a I’audience sont sans armes. Elles se tiennent a découvert dans le
respect et le silence. Elles ne peuvent donner des signes d’approbation ou de désapprobation sous
peine d’expulsion par le président. Si elles résistent a ses ordres, le président ordonne, quelles que
soient leur qualité, leur arrestation et leur détention dans une maison d’arrét ou de détention

pendant un temps qui ne peut excéder quarante-huit heures.
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Le proces-verbal fait mention de I’ordre du président. Sur production de cet ordre, les perturbateurs
sont incarcérés.

Article 234

Si le trouble ou le tumulte fait obstacle au déroulement normal de I’'audience, les perturbateurs,
quels qu’ils soient, sont sur-le-champ déclarés coupables de rébellion et punis de ce chef des peines
prévues par le Code Pénal Militaire.

Article 235

Quiconque a I'audience, se rend coupable envers un ou plusieurs membres de la juridiction militaire
de voies de fait, d’outrage ou de menace par propos ou gestes, est condamné sur-le-champ aux
peines prévues par le Code Pénal Militaire.

Article 236

Dans les cas prévus par les articles 234 et 235, lorsque le président décide d’expulser le prévenu de la
salle, il est dressé un proces-verbal des débats qui se sont déroulés hors sa présence.

Lorsque des infractions autres que celles prévues aux articles 234 et 235 sont commises dans le lieu
des séances, le président fait dresser un procés-verbal des faits et des dépositions des témoins et
renvoie leurs auteurs devant Iautorité judiciaire compétente.

Section 3 : Des audiences
Paragraphe 1°': De la comparution du prévenu

Article 237

Le président fait comparaftre le prévenu ; celui-ci se présente librement devant la barre et seulement
accompagné de gardes. Il est assisté de son conseil.

Le président demande au prévenu ses nom, age, profession, domicile et lieu de naissance. Sile
prévenu refuse de répondre, il est passé outre.

Article 238

Pour des infractions punissables d’une année au moins de servitude pénale, le prévenu
régulierement cité a personne doit comparaitre.

S’il ne comparait pas et s’il ne fournit pas une excuse reconnue valable par la juridiction, il est
procédé au jugement, son défenseur choisi ou désigné d’office entendu. Le jugement est réputé
contradictoire.

Article 239

Si le prévenu en détention refuse de comparaitre, sommation d’obéir a la justice lui est faite au nom
de laloi par un agent de la force publique commis a cet effet soit par le président, soit par I’Officier
du Ministere Public.

Il est dressé proces-verbal de la sommation, de la lecture du présent article et de la réponse du
prévenu.

Si celui-ci n’obtempeére pas a la sommation, le président, aprés lecture faite a ’laudience du procés-
verbal constatant son refus, ordonne, nonobstant son absence, la poursuite des débats.
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Article 240

Le président peut faire expulser de la salle d’audience et reconduire en prison, ou garder par la force
publique a la disposition du Tribunal, jusqu’a la fin des débats, le prévenu qui, par ses clameurs ou
par tout autre moyen propre a causer tumulte, fait obstacle au cours normal de I'audience.

Le prévenu peut étre condamné sur-le-champ, pour ce seul fait, aux peines prévues pour rébellion. Il
est ensuite procédé aux débats et jugement comme si le prévenu était présent.

Article 241

Apres chaque audience, le greffier donne au prévenu lecture du procés-verbal de ces débats et une
copie des réquisitions du Ministere Public ainsi que des jugements rendus pendant son expulsion,
lesquels sont réputés contradictoires.

Paragraphe 2: De la comparution des témoins

Article 242

Le président fait lire par le greffier I'ordre de convocation et la liste des témoins qui devront étre
entendus, soit a la requéte du Ministére Public, soit a celle du prévenu ou de la partie civile.

Cette liste ne peut contenir que les témoins notifiés par I’Officier du Ministére Public au prévenu et
par celui-ci au ministére public, sans préjudice de la faculté laissée au président, conformément aux
dispositions de 'article 219 du présent Code.

Le prévenu et I’Officier du Ministére Public peuvent s’opposer a I’audition d’un témoin qui ne leur
aurait pas été notifié ou qui n’aurait pas été clairement désigné dans la notification.

La juridiction statue sans désemparer sur cette opposition.

Le président ordonne aux témoins de se retirer dans la piéce qui leur est destinée. Ils n’en sortent
que pour déposer.

Le président prend, le cas échéant, toutes mesures utiles pour empécher les témoins de conférer
entre eux avant leur déposition.

Article 243

Le président demande au greffier de lire le réle et la décision ayant ordonné le renvoi du prévenu ou
sa traduction devant la juridiction et les pieces dont il lui parait nécessaire de donner connaissance a
la Juridiction.

Il rappelle au prévenu I'infraction pour laquelle il est poursuivi et I’avertit du droit que lui donne la loi
de dire tout ce qui est utile pour sa défense.

Article 244

Dans le cas ol un témoin ne comparaft pas, la juridiction peut :

- soit passer outre aux débats. Néanmoins, si ce témoin a déposé a I’instruction préparatoire, lecture
de sa déposition est donnée lorsque le Ministere Public ou le conseil du prévenu le demande ;

- soit, sur réquisition du Ministére Public ou méme d’office, ordonner que ce témoin soit
immédiatement amené par la force publique devant la juridiction pour y étre entendu.

Le témoin défaillant peut faire opposition devant la juridiction militaire qui a rendu le jugement.

Article 245
Quelle que soit la nature de I'infraction dont la juridiction militaire est saisie, les témoins prétent le

serment suivant : « Je jure de dire la vérité, toute la vérité et rien que la vérité ».
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Section 4 : Des exceptions, nullités et incidents

Article 246

Quelle que soit la maniére dont elle est saisie, la juridiction devant laquelle le prévenu est traduit
apprécie sa compétence d’office ou sur déclinatoire.

Si le prévenu ou le Ministére Public entend faire valoir des exceptions concernant la régularité de la
saisine ou des nullités de la procédure antérieure a la comparution, il doit, a peine d’irrecevabilité et
avant les débats sur le fond, déposer un mémoire unique.

S’il y a plusieurs prévenus, tous les mémoires doivent également étre déposés avant les débats surle
fond. Le Tribunal statue par un seul jugement motivé.

Article 247
Les exceptions et incidents relatifs a la procédure au cours des débats font I’objet, sauf décision
contraire de la juridiction saisie, d’un seul jugement motivé, rendu avant la cl6ture des débats.

Article 248

Les jugements prévus aux articles 246 et 247 sont rendus a la majorité des voix.

lls peuvent étre attaqués en méme temps que le jugement sur le fond, conformément aux
dispositions du présent Code.

Toute déclaration faite au greffe relative a une voie de recours dirigée contre ces jugements sera
jointe par la juridiction a la procédure sous examen.

Section 5 : Du pouvoir discrétionnaire du président

Article 249

Le président est investi d’un pouvoir discrétionnaire pour la direction des débats et la découverte de
la vérité.

Il peut, au cours des débats, faire apporter toute piece qui lui parait utile a la manifestation de la
vérité et appeler, par des mandats de comparution ou d’amener, toute personne dont "audition lui
parait nécessaire.

Si le Ministére Public ou le conseil du prévenu sollicite au cours des débats I’audition de nouveaux
témoins, le président décide si ces témoins doivent étre entendus.

Les témoins ainsi appelés ne prétent pas serment et leurs déclarations sont considérées comme de
simples renseignements.

Section 6 : Du déroulement des débats

Article 250

Le président procéde a I'interrogatoire du prévenu et recoit les dépositions des témoins.

Les autres juges et assesseurs militaires peuvent poser des questions aux accusés et aux témoins en
demandant la parole au président.

IIs ont le devoir de ne pas manifester leur opinion.

Le Ministére Public peut poser directement des questions aux accusés et témoins.

Une fois I'instruction a I’audience terminée, I’Officier du Ministére Public prend ses réquisitions et
réplique, s’il le juge convenable ; mais le prévenu et son conseil ont toujours la parole en dernier lieu.
Le président demande au prévenu s’il n’a rien a ajouter a sa défense.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




140 | Page

Article 251

Lorsque le Ministére Public prend au nom de la loi toutes ses réquisitions conformément a I'article
précédent, le Tribunal lui en donne acte et en délibeére.

Les réquisitions du Ministere Public prises au cours des débats sont mentionnées par le greffier sur la
feuille d’audience. Toutes les décisions auxquelles elles ont donné lieu sont signées par le président
et par le greffier.

Article 252

Siles débats ne peuvent étre terminés au cours de la méme audience, le président en ordonne la
reprise aux jour et heure qu’il fixe. Il en est de méme pour les affaires inscrites au réle et qui n’ont pu
étre appelées au jour prévu.

Ilinvite les membres de la juridiction, éventuellement les assesseurs militaires suppléants, le
Ministere Public, le greffier, les experts et interprétes, s’il y a lieu, ainsi que les conseils des parties a
se réunir.

Il requiert les prévenus, les témoins non encore entendus ou ceux qui ont été invités a resterala
disposition de la juridiction de comparaitre sans autre citation aux jour et heure fixés.

Au cas ou un témoin ne comparaitrait pas, la juridiction peut faire application des dispositions
prévues a l'article 244.

Article 253

L’examen de la cause et les débats ne peuvent étre interrompus.

Le président ne peut les suspendre que pendant les intervalles nécessaires pour le repos des juges,
des témoins et des prévenus et pour permettre au Ministere Public et a la défense de procéder a
toutes mises au point que la durée des débats et le nombre des témoins rendent nécessaires.

En tout état de cause, la juridiction peut ordonner, d’office ou a la requéte du Ministére Public, le
renvoi de I’affaire a une audience ultérieure.

Il peut en outre, dans les mémes conditions ou sur requéte de la partie civile, de la défense ou du
prévenu, ordonner, lorsqu’un fait important reste a éclaircir, un supplément d’information auquel il
est procédé conformément aux dispositions du présent Code.

Section 7: De la cl6ture des débats et du délibéré

Article 254
Le président déclare les débats clos. La juridiction se retire pour le délibéré.

Article 255

Le président pose a chaque juge et juge assesseur la question de savoir si le prévenu est coupable
d’avoir commis le fait de la prévention tel que spécifié dans le dispositif de la décision de renvoi, ou
de la traduction directe.

Chaque circonstance aggravante, chaque cause d’excuse invoquée fait I’objet d’'une question
distincte.
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Article 256

Le président peut, d’office, poser d’autres questions subsidiaires, s’il résulte des débats que le fait
principal peut étre considéré, soit comme un fait puni d’une autre peine, soit comme une infraction
de droit commun.

Dans ce cas, il doit avoir fait connaftre ses intentions en séance publique avant la cl6ture des débats,
afin de mettre le Ministére Public, la partie civile, le prévenu et la défense a méme de présenter, en
temps utile, leurs observations. Il en fera autant en cas de disqualification ou de requalification des
faits au cours des débats ou méme pendant le délibéré. Dans cette derniere hypothése, le président
procede ala réouverture des débats.

Article 257

S’il résulte des débats une ou plusieurs circonstances aggravantes non mentionnées dans la décision
de renvoi ou dans I’ordre de traduction directe, le président peut poser une ou plusieurs questions
spéciales dans les conditions prévues a I'article 243.

Article 258

Si les débats font apparaitre que les faits poursuivis sont, en temps de paix, passibles d’une peine de
cing ans au moins ou, en temps de guerre, de la peine de mort, la juridiction, sur réquisitions du
Ministére Public, ordonne qu’il soit procédé a I'instruction de ’affaire par le président,
conformément au présent Code.

Article 259

Le président fait retirer le prévenu de la salle d’audience.

Les membres de la juridiction se rendent dans la salle des délibérations ou, si la disposition des
locaux ne le permet pas, le président fait retirer I’auditoire.

Les membres de la juridiction ne peuvent plus communiquer avec personne ni se séparer avant que
le jugement ait été rendu.

lIs déliberent et votent hors la présence du Ministére Public, de la défense et du greffier, en ayant
exclusivement sous les yeux les seules pieces de la procédure. lls ne peuvent prendre en compte
aucune autre piece qui n"aurait pas été communiquée au Ministére Public et a la défense et soumise
aux débats.

Article 260

La juridiction délibere, puis vote, par scrutins secrets distincts et successifs au moyen de bulletins
écrits, sur le fait principal d’abord et, s’il y a lieu, sur chacune des circonstances aggravantes, sur les
questions subsidiaires et sur les faits d’excuse légale.

Chaque membre de la juridiction exprime son opinion en déposant dans I'urne un bulletin fermé,
marqué du timbre de la juridiction militaire et sur lequel il porte 'un des mots : OUI ou NON.

Article 261

Si le prévenu est déclaré coupable, le président doit poser la question de savoir s’il existe des
circonstances atténuantes.

Chaque réponse affirmative ou négative est exprimée.
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Article 262

En cas de réponse affirmative sur la culpabilité, la juridiction délibére sans désemparer sur
I’application de la peine. Le vote a lieu séparément pour chaque prévenu au scrutin secret.

Si, apres deux tours de scrutin, aucune peine n’a réuni la majorité des suffrages, il est procédé a un
troisi€me tour au cours duquel la peine la plus forte proposée au tour précédent est écartée.

Si, a ce troisieme tour, aucune peine n’a encore obtenu la majorité des votes, il est procédé a un
quatriéme tour au cours duquel la peine la plus forte proposée au tour précédent est écartée et ainsi
de suite jusqu’a ce qu’une peine soit prononcée a la majorité des votants.

Article 263
La juridiction délibére également sur les peines accessoires ou complémentaires.

Article 264

Toutes les décisions sont prises a la majorité des voix. Il est procédé au vote suivant les dispositions
de I’article 260.

Le jugement constate cette majorité sans que le nombre de voix puisse étre exprimé.

Toutes ces conditions sont prescrites a peine de nullité.

CHAPITRE Ill. DU JUGEMENT
Section 1°® : De la décision de la juridiction militaire

Article 265

Apres les délibérations, la juridiction rentre dans la salle d’audience ; s’il a été procédé a son
évacuation, les portes sont a nouveau ouvertes.

Le président fait comparaitre le prévenu et, devant la garde rassemblée sous les armes, donne
lecture des réponses faites aux questions, prononce le jugement portant condamnation, absolution
ou acquittement et précise les dispositions [égales dont il est fait application.

Article 266

En cas d’acquittement ou d’absolution, le prévenu est remis immédiatement en liberté, s’il n’est
retenu pour autre cause et sous réserve des dispositions de I'article 271.

La juridiction ordonne que le militaire acquitté ou absout soit conduit par la force publique a
I’autorité militaire de qui il dépend.

Article 267

En cas de condamnation ou d’absolution, le jugement condamne le prévenu aux frais envers le
Trésor et se prononce sur la contrainte par corps. Il ordonne, en outre, dans les cas prévus par la loi,
la confiscation des objets saisis et la restitution, soit au profit de I’Etat, soit au profit des
propriétaires, de tous objets saisis ou produits au procés comme piéces a conviction.

Si la restitution des objets placés sous la main de justice n’a pas été ordonnée dans le jugement de
condamnation, elle pourra étre demandée par requéte a la juridiction militaire qui a prononcé le
jugement.

En cas de suppression de cette juridiction, le président de la Cour Militaire territorialement
compétente est appelé a statuer.
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Article 268

Aucune personne acquittée [également ne peut étre reprise ou inculpée pour les mémes faits, méme
sous une qualification différente.

Article 269

Si le prévenu est reconnu coupable, le jugement prononce la condamnation en énoncant la peine
principale et, s’il y a lieu, les peines accessoires et complémentaires.

Si la juridiction prononce une peine infamante et sile condamné est membre des ordres nationaux
ou décoré de la médaille militaire, le jugement déclare que le condamné cesse de faire partie de ces
ordres ou d’étre décoré de la médaille militaire.

Dans ces cas, sur les réquisitions du Ministere Public, le président prononce, immédiatement apres la
lecture du jugement, la formule entrainant la déchéance de I’ordre ou le retrait de la décoration.

Article 270
Sile prévenu en liberté provisoire est condamné a ’emprisonnement sans sursis ou a une peine plus
grave, la juridiction ordonne son arrestation immédiate.

Article 271

Lorsqu’il résulte des pieces produites ou des dépositions des témoins entendus dans les débats que
le prévenu peut étre poursuivi pour d’autres faits, le président fait dresser procés-verbal.

La juridiction peut, soit surseoir a statuer sur les déférés, ou renvoyer I’affaire a une audience
ultérieure ; soit, aprés le prononcé du jugement, renvoyer d’office le condamné et les piéces a
I’autorité judiciaire compétente, pour étre procédé, s'il y a lieu, aux nouvelles poursuites.

Article 272

Apres avoir prononcé le jugement, le président avertit, s’il y a lieu, le condamné qu’il a le droit de
former un recours. Il en précise le délai.

Lorsque le bénéfice du sursis a été accordé au condamné, le président doit également I'avertir qu’en
cas de nouvelle condamnation dans les conditions prévues par I’article 21 du Code Pénal Militaire, la
premiére peine sera susceptible d’étre exécutée sans confusion possible avec la seconde, et,
éventuellement, que les peines de la récidive pourront étre encourues sous les réserves prévues a
I’article 355 du présent Code.

Le greffier dresse du tout un procés-verbal signé par lui et le président. Ce proces-verbal est joint a la
minute du jugement.

Article 273
Les débats devant les juridictions militaires sont actés dans un procés-verbal dressé par le greffier.
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Section 2 : De la rédaction et du contenu des arréts et des jugements

Article 274

Les arréts et jugements sont rédigés par le magistrat de carrieére, membre de la juridiction et
indiquent les noms des juges et assesseurs qui les ont rendus.

lIs indiquent également les noms de I’Officier du Ministére Public et du greffier qui ont siégé dans
I’affaire ainsi que les identités complétes du prévenu, de son conseil, de la partie civile et de la partie
civilement responsable.

lls sont motivés et contiennent Iindication des faits mis a charge du prévenu, un exposé sommaire
des actes de poursuite et de procédure a ’audience et les dépositions des parties.

Article 275

En tout temps, les arréts et jugements sont conjointement signés par le président et le greffier du
siege.

Il en est de méme des minutes des jugements, lesquelles sont annexées a la feuille d’audience.

TITRE 11l : DES VOIES DE RECOURS ORDINAIRES ET EXTRAORDINAIRES

CHAPITRE I. DES VOIES DE RECOURS ORDINAIRES : DE L’OPPOSITION ET DE L’APPEL

Article 276
Excepté les arréts rendus par les Cours Militaires Opérationnelles, les arréts et jugements des Cours
et Tribunaux Militaires sont susceptibles d’opposition et d’appel.

Section 1°®: De I'opposition

Article 277

L’opposition est faite contre les arréts et jugements rendus par défaut par les juridictions militaires
dans les cinq jours francs apres celui ol cette décision aura été portée a la connaissance de la partie
intéressée.

L’opposition est introduite par déclaration ou lettre missive au greffe de la juridiction ayant rendu
I’arrét ou le jugement.

Section 2 : De I'appel

Article 278

L’appel est interjeté devant les juridictions ci- aprés :

- la Haute Cour Militaire, lorsque la décision attaquée a été rendue par la Cour Militaire ;

- la Cour Militaire, lorsque la décision attaquée a été rendue par le Tribunal Militaire de Garnison;

- le Tribunal Militaire de Garnison, lorsque la décision attaquée a été rendue par le Tribunal Militaire
de Police ».

Il est introduit dans les cinqg jours francs apres celui ol cette décision aura été portée ala
connaissance de la partie intéressée.

Il est introduit par déclaration ou lettre missive au greffe de la juridiction ayant rendu le jugement.
La procédure suivie est celle prévue par le Code de Procédure Pénale ordinaire.
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CHAPITRE II. DES VOIES DE RECOURS EXTRAORDINAIRES : DE L’ANNULATION ET DE LA REVISION

Article 279

Excepté les arréts rendus par les Cours Militaires Opérationnelles, pendant les circonstances prévues
a larticle 18 ci-dessus, les arréts et jugements rendus par les juridictions militaires sont susceptibles
d’annulation et de révision conformément aux dispositions du présent Code.

Section 1°"¢ : Du recours en annulation
Paragraphe 1° : Dispositions générales

Article 280

Les arréts et jugements rendus par les Cours et Tribunaux Militaires peuvent étre annulés en cas de
violation de la loi, sur pourvoi en annulation formé par le Ministére Public ou par la partie a laquelle il
est fait grief, dans les conditions prévues par le présent Code.

Le recours est porté devant la Haute Cour Militaire.

Article 281

La violation de la loi comprend :

1. 'incompétence;

2. ’exces de pouvoirs des juridictions militaires ;

3. la fausse application ou la fausse interprétation de la loi;
4. la non-conformité aux lois ;

5. la violation des formes prescrites a peine de nullité.

Article 282
Les arréts et jugements rendus par les juridictions militaires, lorsqu’ils sont revétus des formes
prescrites par la loi, ne peuvent étre annulés que pour violation de la loi.

Article 283

lIs sont déclarés nuls lorsqu’ils ont été rendus par des juges qui n’ont pas assisté a toutes les
audiences de la cause ou lorsque le Ministere Public n’a pas été entendu ou lorsqu’il a été omis de se
prononcer sur une ou plusieurs réquisitions du Ministere Public.

Lorsque plusieurs audiences ont été consacrées a laméme affaire, les juges qui ont concouru a la
décision sont présumés avoir assisté a toutes ces audiences.

Article 284

En cas de condamnation, sil’arrét ou le jugement a prononcé une peine autre que celle prévue parla
loi pour les faits incriminés, I’annulation de la décision peut étre poursuivie tant par le Ministéere
Public que par la partie condamnée.

Article 285
La méme action appartient au Ministére Public contre les décisions d’acquittement si elles ont été
fondées par erreur sur la base de la non-existence d’une loi pénale qui pourtant aurait existé.
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Article 286

Lorsque la peine prononcée est la méme que celle portée par la loi qui s’applique a I'infraction, nul ne
peut demander I’'annulation de la décision sous le prétexte qu’il y aurait erreur dans la citation du
texte de laloi.

Article 287

En temps de paix, le recours du condamné, de la partie civilement responsable ou de la partie civile
est introduit par le dép6t d’'une requéte écrite exposant les moyens d’annulation auprés du greffe de
la juridiction ayant rendu la décision attaquée, dans les cinq jours francs apres celui ol cette décision
aura été portée a sa connaissance.

Le Ministére Public pourra, dans le méme délai, a compter du prononcé de la décision, introduire son
recours sous forme d’un réquisitoire au greffe de la juridiction qui a rendu la décision attaquée.

Article 288

La déclaration du recours en annulation doit étre signée par le greffier et le demandeur de
I’annulation lui-méme ou par le conseil du condamné muni d’un pouvoir spécial. Dans ce dernier cas,
le pouvoir est annexé a I'acte dressé par le greffier. Sile déclarant ne peut ou ne sait signer, le
greffier en fait mention.

Toute déclaration du recours en annulation est transcrite sur le registre tenu a cet effet au greffe.

Article 289

Lorsque le condamné est détenu, il peut également faire connaitre sa volonté de former un recours
en annulation par une requéte ou par une simple lettre missive remise au Commandant ou Directeur
de la Prison ou il est incarcéré, contre accusé de réception. Cette autorité lui en délivre récépissé,
certifie sur la lettre méme que celle-ci a été remise par I'intéressé et précise la date de la remise.

Le document est immédiatement transmis au greffe de la juridiction qui a rendu la décision attaquée.
[l est transcrit sur le registre ad hoc et annexé a I’acte dressé par le greffier.

Article 290

Le greffier fait notifier la requéte aux parties en cause, qui disposent d’un délai de quarante-huit
heures pour produire leurs observations ou mémoires écrits.

Le réquisitoire du Ministere Public est notifié par celui-ci aux parties en cause, qui disposent du
méme délai pour produire leurs observations ou mémoires écrits.

Article 291
Lorsque le dossier est en état, le greffier le transmet immédiatement au greffe de la Haute Cour
Militaire en y joignant le dossier judiciaire de ’affaire.

Article 292

Le Premier Président de la Haute Cour Militaire désigne un conseiller, magistrat de carriere, en
qualité de rapporteur, lequel fixe un délai pour le dép6t des mémoires entre les mains du greffier de
la Haute Cour Militaire.

Article 293

Les mémoires contiennent les moyens d’annulation et visent les textes de loi dont la violation est
invoquée.

Ils doivent, sous peine d’irrecevabilité, étre déposés dans le délai fixé.
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Article 294
Lorsque la cause est en état, le greffier de la Haute Cour Militaire en avise I’Auditeur Général des
Forces Armées, qui rédige ses réquisitions et dépose le dossier au greffe aux fins de fixation.

Article 295
La Haute Cour Militaire, siégeant avec cing membres, tous magistrats militaires de carriére, statue
sur le recours toutes affaires cessantes et sur piéces.

Article 296

Si la Haute Cour Militaire annule I’arrét ou le jugement pour incompétence, elle prononce le renvoi
devant la juridiction militaire compétente qu’elle désigne.

Si elle 'annule pour tout autre motif, elle renvoie I’affaire devant la juridiction militaire ayant rendu la
décision annulée mais autrement composée, a moins que, I’annulation ayant été prononcée parce
que le fait ne constitue pas une infraction ou parce que le fait est prescrit ou amnistié, il ne reste plus
rien a juger.

Article 297

Lorsque I"annulation a été prononcée pour inobservation des formes, la procédure est reprise
conformément au présent Code.

La juridiction militaire saisie statue sans étre liée par I’arrét de la Haute Cour Militaire.

Toutefois, si, sur un nouveau recours, I’'annulation du deuxieme arrét ou jugement a lieu pour les
mémes motifs que ceux du premier arrét ou jugement, la juridiction militaire de renvoi doit se
conformer a la décision de la Haute Cour Militaire sur le point de droit et, s’il s’agit de I’application de
la peine, il doit adopter I'interprétation la plus favorable au condamné.

Article 298
Le recours en annulation n’a pas d’effet suspensif sauf dans le cas de condamnation a mort.

Article 299

Est mis immédiatement en liberté, nonobstant appel, le prévenu détenu qui a été acquitté ou
absout, ou condamné soit a ’emprisonnement assorti du sursis, soit a ’lamende.

Il en est de méme d’un condamné a une peine de servitude pénale principale dés lors que la durée de
la détention déja subie correspond a celle de la peine prononcée.

Toutefois, si les impératifs de la défense ou I'intérét supérieur de la Nation I’exigent, la Haute Cour
Militaire peut, sur les réquisitions du Ministere Public, décider que le détenu sera maintenu en prison.

Paragraphe 2 : Du recours dans I'intérét de la loi

Article 300

Sur injonction du Ministre de la Défense, du Ministre de la Justice ou d’office, ’Auditeur Général des
Forces Armées dénonce, a tout moment, a la Haute Cour Militaire, des actes judiciaires, arréts ou
jugements contraires a la loi.

Ces actes peuvent étre annulés, conformément aux dispositions du présent Code.
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Article 301

Les actes judiciaires, les arréts ou jugements iniques, susceptibles de faire 'objet d’une prise a partie,
peuvent également étre dénoncés par I’Auditeur Général des Forces Armées d’office ou a la requéte
d’une partie, conformément aux dispositions du présent Code.

Paragraphe 3: De l'instruction des recours et des audiences

Article 302
Les regles relatives a la publicité, a la police et a la discipline des audiences sont observées devant la
Haute Cour Militaire.

Article 303
Les rapports sont faits a 'audience. Le Ministére Public y présente ses réquisitions.

Article 304

Dans les délibérations de la Haute Cour Militaire, le président recueille les opinions, suivant I'ordre de
grade ou d’ancienneté dans le grade, en commencant par le conseiller le moins gradé jusqu’au plus
ancien.

Le rapporteur opine toujours le premier et le président le dernier.

Article 305

Les arréts rendus par la Haute Cour Militaire mentionnent les noms du président, du rapporteur ainsi
que ceux des conseillers, du ministere public, des avocats qui ont postulé dans I'instance.

Ils indiquent en outre les noms, profession, domicile des parties et les moyens produits.

Article 306

La Haute Cour Militaire statue sur le recours dans un délai de huit jours, a compter de la réception du
dossier.

Elle statue d’urgence et par priorité dans ce délailorsque le recours est formé contre une décision
ayant prononcé la peine de mort.

Le délai prévu au premier alinéa est réduit a vingt-quatre heures en temps de guerre ou sous I’état de
siege ou a I'occasion d’une opération tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public.

Paragraphe 4 : Des arréts rendus par la Haute Cour Militaire

Article 307

Avant de statuer sur le fond, la Haute Cour Militaire examine si le recours a été régulierement formé.
Si elle constate que les conditions Iégales ne sont pas remplies, elle rend, suivant le cas, un arrét
d’irrecevabilité ou un arrét de déchéance.

La Haute Cour Militaire rend un arrét de non-lieu a statuer si le recours est devenu sans objet.
Lorsque le recours est recevable, la Haute Cour Militaire, si elle le juge non fondé, rend un arrét de
rejet.

La Haute Cour Militaire ne peut annuler qu’une partie de la décision lorsque la nullité ne vicie qu’une
ou quelques-unes de ses dispositions.
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Article 308

L’arrét qui a rejeté la demande en annulation, ou qui a prononcé I'annulation sans renvoi, est
transmis dans les trois jours a I’Auditeur Général des Forces Armées, par extrait signé du greffier, et
adressé au Ministére Public prés la juridiction militaire qui a rendu la décision entreprise.

Il est notifié aux parties, a la diligence du greffier de la Haute Cour Militaire, par lettre recommandée
avec accusé de réception.

En temps de guerre, sous I’état de siege, d’'urgence ou a I’occasion d’une opération tendant au
maintien ou au rétablissement de I’ordre public, 'arrét est notifié au Ministére Public et aux parties
par message télégraphique.

Article 309

Lorsque la demande en annulation a été rejetée, la partie qui I’avait formée ne peut plus attaquer
I’arrét intervenu sous quelque raison que ce soit, sauf dans I'intérét de la loi, et sous réserve des
dispositions de 'article 300 ci-dessus.

Section 2 : Des recours en révision

Article 310

La révision peut étre demandée, quelle que soit la juridiction militaire qui a statué, par toute
personne reconnue auteur d’une infraction relevant de la compétence des juridictions militaires
lorsque :

1. aprés une condamnation, intervient un fait nouveau susceptible d’établir 'innocence du condamné

)

2. apres une condamnation, une nouvelle décision judiciaire pour le méme fait incriminé, ne pouvant
se concilier entre elles, constitue pour I’un ou I’autre condamné la preuve de son innocence;

3. aprées condamnation pour homicide, des preuves nouvelles présentées sont de nature a établir que
la prétendue victime d’homicide est en vie;;

4. un des témoins entendus a été, postérieurement a la condamnation, poursuivi et condamné pour
faux témoignage contre ’accusé ou le prévenu.

Article 311

Le droit de demander la révision appartient :

- dans le premier cas, a I’Auditeur Général des Forces Armées, d’office ou sur injonction du Ministre
de la Justice ou du Ministre de la Défense ;

- dans les trois derniers cas :

1. au Ministre de la Justice ou au Ministre de la Défense, d’office, aprés avoir pris I’avis de I’Auditeur
Général des Forces Armées ou a la requéte du condamné ou, en cas d’incapacité, a son représentant
[égal, a son conjoint en cas d’absence déclarée ou de mort;

2. a ’Auditeur Général des Forces Armées ;

3. au condamné ou a ses représentants visés ci-dessus.

La Haute Cour Militaire est saisie par I’Auditeur Général des Forces Armées sur injonction du Ministre
de la Justice ou du Ministre de la Défense, d’office ou a la requéte des parties.
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Article 312

SiI'arrét ou le jugement de condamnation n’est pas encore exécuté, I’exécution en est suspendue de
plein droit a partir de la demande de I’Auditeur Général des Forces Armées a la Haute Cour Militaire.
Sile condamné est en détention avant la transmission du recours, I’exécution de I’arrét ou du
jugement peut étre suspendue sur I'ordre de I’Auditeur Général des Forces Armées.

Dans la méme hypotheése et a partir de la transmission de la demande a la Haute Cour Militaire, la
suspension de I’exécution de I’arrét ou du jugement attaqué peut étre prononcée par arrét de cette
juridiction.

Article 313

Si I’affaire n’est pas en état d’étre jugée, la Haute Cour Militaire se prononce sur la recevabilité enla
forme de la demande et procéde directement, ou par commission rogatoire, a toutes les enquétes
sur le fond, confrontations, reconnaissances d’identité et moyens propres a la manifestation de la
vérité.

Lorsque I’affaire est en état d’étre jugée, la Haute Cour I’examine au fond, annule la décision de
condamnation entreprise si la demande est jugée fondée ; ou, au contraire, |a rejette si elle I’estime
non fondée.

La Haute Cour Militaire apprécie 'opportunité de procéder a des nouveaux débats contradictoires. Si
tel est le cas, elle renvoie les parties devant la juridiction qui a rendu la décision entreprise mais
autrement composée.

Dans le cas contraire, notamment en cas de décés, de démence, de défaut d’un ou de plusieurs
condamnés, d’irresponsabilité pénale ou d’excuse, de prescription de I’action publique ou de la
peine, elle statue sur le fond en présence des parties civiles, s’il y en a au procés. Dans ce cas, elle
annule seulement les condamnations qu’elle estime non justifiées et décharge, s’il y a lieu, la
mémoire des morts.

Si limpossibilité de procéder a des nouveaux débats ne se révele qu’apres I’arrét d’annulation et de
renvoi, la Haute Cour, sur la réquisition de ’Auditeur Général des Forces Armées, rapporte la
désignation de la juridiction de renvoi et statue comme il est dit a I’alinéa précédent.

Si'annulation de I’arrét ou du jugement entrepris ne laisse subsister aucune infraction a charge du
condamné en vie, aucun renvoi n’est prononcé.

La désignation de la juridiction de renvoi implique qu’il sera procédé a des nouveaux débats oraux.

Article 314

L’annulation par la Haute Cour Militaire, sur requéte en révision, d’une décision de condamnation a
pour résultat d’anéantir rétroactivement tous les effets de cette condamnation. Toute
condamnation a des dommages-intéréts est effacée de plein droit.

Lorsque la Haute Cour Militaire annule I’arrét ou le jugement et ordonne le renvoi, la juridiction
désignée doit, en ce qui concerne I'objet de I'inculpation, se limiter aux questions indiquées dans
I’arrét.

Toutefois, le président de la juridiction militaire de renvoi peut, avant ’audience, procéder a un
supplément d’instruction.
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Article 315

S’il ressort des débats conformément au présent Code que le condamné peut étre poursuivi pour
des faits autres que ceux retenus a sa charge, I’Auditeur Militaire pres la juridiction de renvoi en saisit
I’Auditeur Général des Forces Armées qui apprécie I'opportunité d’engager des poursuites.

Les faits nouveaux ne peuvent étre joints a ceux faisant I'objet des débats. lls donnent lieu a des
poursuites séparées.

Article 316

L’amnistie ne peut faire obstacle a une action en révision tendant a faire établir I'innocence du
condamné.

Sans préjudice des dispositions particuliéres relatives a I’exercice des voies de recours devant la Cour
Militaire Opérationnelle, le délai prévu au premier alinéa est réduit a 24 heures en temps de guerre
ou sous I’état de siege.

TITRE IV : DES CITATIONS, ASSIGNATIONS ET NOTIFICATIONS

Article 317
Sans préjudice des dispositions du Code de Procédure Pénale ordinaire, les citations, assignations et
notifications devant les juridictions militaires obéissent aux prescriptions du présent Code.

Article 318

Les citations a prévenus, les assignations a témoins et experts ainsi que les décisions des magistrats
instructeurs, les jugements ou arréts des juridictions militaires sont notifiées, sans frais, soit par les
greffiers et les huissiers, soit par tous les agents de la force publique.

Article 319

La citation a comparafitre délivrée au prévenu::

1. mentionne les nom et qualité de I’autorité requérante;

2. se réfere a la décision de renvoi ou de traduction directe et a I’extrait de réle de la juridiction
militaire saisie, lequel précise les lieu, date et heure de 'audience ;

3. énonce la prévention, indique le texte de loi applicable ainsi que les noms des témoins et experts
que le Ministere Public se propose de faire entendre ;

4. ’avertit qu’il doit notifier au Ministére Public avant I’audience, par déclaration au greffe, la liste
des témoins qu’il propose de faire entendre.

Elle est datée et signée.

Article 320

Le délai entre le jour ou la citation a comparaitre est délivrée au prévenu et le jour fixé pour sa
comparution est de deux jours francs au moins.

En temps de guerre, ce délai est réduit a trois heures.

Aucun délai de distance ne s’ajoute aux délais précités.
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Article 321

L’assignation a témoin ou expert, signée et datée, énonce:

- les nom et qualité de I'autorité requérante ;

- les nom et domicile du témoin ou de I'expert;

- les date, lieu et heure de I"audience a laquelle la personne assignée doit comparaitre en précisant la
qualité.

Elle doit en outre porter mention que la non-comparution, le refus de témoigner et le faux
témoignage sont punis par la loi.

Article 322

Pour la notification des citations, assignations et décisions judiciaires, le greffier donne a I’lagent
commis a cet effet:

- une copie de ’acte pour remise au destinataire ;

- un procés-verbal en triple exemplaire destiné a constater soit la notification, soit ’absence de
I’intéressé au domicile désigné.

Le proces-verbal doit mentionner :

- les nom, fonction ou qualité de I’autorité requérante ;

- les nom, fonction ou qualité de I’agent chargé de la notification ;

- les nom et adresse du destinataire de I’acte ;

- la date et I’heure de la remise de "acte ou I'impossibilité de joindre le destinataire au domicile
désigné.

Le proces-verbal est signé par I’agent, ainsi que par le destinataire de I’acte si celui-ci est notifié a
personne ; en cas de refus ou de I'impossibilité de signer, il en est fait mention.

Deux exemplaires du proces-verbal de notification ou de constat d’absence sont adressés au
Ministére Public. En cas de notification a personne, un exemplaire est laissé au destinataire.

Article 323

L’absence du destinataire de I'acte est constatée par un procés-verbal sila durée de I’absence est
indéterminée ou est telle que la notification ne puisse étre faite dans les délais mentionnés a I’article
319.

Lorsque des renseignements ont pu étre recueillis sur le lieu ou réside le destinataire, ceux-ci sont
consignés au procés-verbal de constat d’absence.

A défaut de renseignements utiles, le Ministére Public peut requérir tous agents de la force publique
de procéder a des recherches en vue de découvrir I’'adresse de I'intéressé.

Les agents de la force publique dressent, dans les formes ordinaires, procés-verbal des diligences
requises, méme si elles sont restées infructueuses. Les procés-verbaux, accompagnés d’une copie
certifiée conforme, sont transmis au Ministére Public.

Article 324

Si les citations, assignations et notifications ne peuvent étre faites a personne, les reégles ci-apres
sont appliquées.

S’il s’agit d’'un militaire en état d’absence irréguliére, la citation ou notification est faite au
Commandant d’unité ; la copie de ’acte lui est remise sous pli fermé, ne portant d’autres indications
que les noms, le grade et 'unité du destinataire de I'acte.

Quel que soit le destinataire d’un acte, s’il n’a pas de domicile connu, ou s’il a été recherché sans
succeés, ou s’il réside a I’étranger, les citations, assignations et notifications sont faites au Parquet
Militaire pres la juridiction militaire saisie.
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Le Ministére Public vise I’original de I’acte et envoie, le cas échéant, la copie a toutes les autorités
intéressées de qui dépend le militaire.

Article 325
Lorsque la décision a notifier est susceptible d’une voie de recours, le procés-verbal doit mentionner,

le cas échéant, la date et I’heure auxquelles le recours est formé.

LIVRE QUATRIEME : DES PROCEDURES PARTICULIERES ET DES DISPOSITIONS DIVERSES

TITRE I: DES PROCEDURES PARTICULIERES ET DES PROCEDURES D’EXECUTION

CHAPITRE I. DES JUGEMENTS PAR DEFAUT ET DE L'ITERATIF DEFAUT
Section 1" : Du jugement par défaut

Article 326

Lorsque le prévenu renvoyé ou traduit devant les juridictions militaires pour une infraction n’a pu
étre saisi ou lorsque, aprés avoir été saisi, il s’est évadé, ou lorsque, réguliérement cité, il ne se
présente pas, le jugement est, en ce qui le concerne, rendu par défaut.

Article 327

Sur réquisitions du Ministére Public, il est procédé au jugement par défaut.

Aucun défenseur ne peut se présenter pour le prévenu défaillant.

Les rapports, les proces-verbaux, les dépositions des témoins et les autres pieces de I'instruction
sont lus a 'audience.

Le jugement est rendu dans la forme ordinaire.

Article 328

La publicité du jugement est complétée par:

1. sa mise a I’ordre du jour;

2. sa notification;

3. son affichage a I'unité ou a la commune du domicile du prévenu et dont il est dressé proces-verbal
par 'autorité municipale.

Article 329
Lorsque le délai est expiré sans qu’il ait été formé opposition, le jugement est réputé contradictoire.

Article 330
A partir de I’'accomplissement des mesures de publicité définies ci-dessus, le condamné est frappé de
toutes les déchéances prévues parlaloi.

Article 331

Si le jugement n’a pas été notifié a personne, I'opposition est recevable jusqu’a I’expiration des
délais de prescription de la peine. Sile condamné se présente ou s’il est arrété avant que la peine soit
éteinte par prescription, le jugement intervenu lui est notifié sans délai.

La notification, a peine de nullité, comporte mention qu’il peut, dans un délai de cinq jours, en temps

de paix, et de vingt-quatre heures, en temps de guerre, former opposition audit jugement par
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déclaration, soit lors de sa notification, soit au greffe de la juridiction militaire la plus proche et que,
ce délai expiré sans qu’il ait été formé opposition, le jugement deviendra définitif a I’expiration des
délais de pourvoi.

Article 332

Lorsque la personne condamnée par défaut forme opposition contre un arrét ou un jugement la
condamnant a une peine privative de liberté sans sursis, il est tenu compte de la durée de la
détention préventive qu’elle a subie.

S’il s’agit d’'une condamnation avec sursis ou a une peine d’amende, ou si la durée de la détention
provisoire subie est égale ou supérieure a la peine de servitude pénale prononcée, le condamné est
laissé en liberté apres qu’il eut indiqué sa résidence.

Article 333

La juridiction militaire dans le ressort de laquelle se trouve le condamné défaillant est compétente,
au méme titre que celle qui a rendu le jugement par défaut, pour statuer sur la reconnaissance
d’identité du condamné et sur la recevabilité de ’opposition.

Article 334

Si 'opposition est déclarée recevable, le jugement et les procédures faites enjoignant au défaillant
de se présenter sont anéanties de plein droit, et il est procédé au jugement sur le fond.

Si un supplément d’instruction est ordonné, il appartient, le cas échéant, a la juridiction de statuer
sur la détention de 'opposant.

Si 'opposition est déclarée irrecevable, le jugement est réputé définitif.

La juridiction rend son jugement sur opposition dans les formes prévues par le présent Code.

Article 335
Les mesures de publicité prévues a I’article 328 sont d’application pour les arréts et jugements
rendus sur opposition.

Article 336

Lorsque, postérieurement a une condamnation prononcée par défaut pour insoumission ou
désertion, le ministere public acquiert la preuve que le condamné défaillant ne se trouvait pas en
état d’insoumission ou de désertion, il saisit la Haute Cour Militaire aux fins d’annulation du
jugement.

Section 2 : De l'itératif défaut

Article 337

L’opposition a I’exécution d’un jugement par défaut est non avenue si ’'opposant ne comparait pas,
lorsqu’il a été régulierement cité a personne ou au domicile indiqué par lui dans sa déclaration
d’opposition.

Le jugement rendu par la juridiction militaire ne pourra étre attaqué par le condamné que par un
recours en annulation formé dans les délais prévus par le présent Code, a compter de sa notification.
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CHAPITRE Il. DES REGLEMENTS DE JUGES

Article 338

Lorsque deux juridictions militaires se trouvent simultanément saisies de la méme infraction ou
d’infractions connexes, il est, en cas de conflit, réglé de juges par la Haute Cour Militaire qui statue
sur requéte de toutes les parties a la cause ou du Ministére Public prés I'une ou I'autre des
juridictions saisies.

Article 339

Lorsqu’une juridiction militaire et une juridiction de droit commun se trouvent simultanément saisies
de la méme infraction ou d’infractions connexes, il est, en cas de conflit, 'objet d’'un réglement de
juges, en temps de paix, par la Cour Supréme de Justice et, en temps de guerre, par la Haute Cour
Militaire.

CHAPITRE IIl. DES INFRACTIONS CONTRE LA SURETE DE L’ETAT EN TEMPS DE GUERRE

Article 340
En temps de guerre, les infractions contre la slireté de I’Etat sont instruites et jugées par les
juridictions militaires.

Article 341
Les juridictions militaires peuvent également connaitre des mémes infractions en cas de connexité
ou d’indivisibilité.

Article 342
La juridiction de droit commun normalement compétente est dessaisie de plein droit des la
notification faite par I’Auditeur Général des Forces Armées au Ministére Public pres cette juridiction.

Article 343

Les actes de poursuites, d’instruction ainsi que les formalités et décisions intervenus antérieurement
devant les juridictions de droit commun demeurent valables et n’ont pas a étre renouvelés; les
mandats d’arrét ou de dép6t décernés conservent leur force exécutoire.

Article 344
Les décisions rendues par les juridictions militaires en matiére d’infractions contre la stireté de I’Etat

sont susceptibles d’appel et d’opposition dans les conditions prévues par le présent Code.

CHAPITRE IV. DE L’EXECUTION DES ARRETS ET DES JUGEMENTS

Article 345

Le Ministére Public est chargé de I"exécution des décisions rendues par les juridictions militaires dans
les conditions prévues par le présent Code.

Pour tous les cas de condamnation a la peine capitale dont le jugement est devenu définitif, le
Ministere Public introduit immédiatement un recours en grace aupreés du Président de la République,
conformément au droit commun. Il en informe le Ministre de la Défense.
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Article 346
Les personnes condamnées a une peine privative de liberté sont incarcérées dans une prison
militaire ou, a défaut, dans une prison de droit commun.

Article 347

Lorsque I’arrét et le jugement concernent un militaire, le Ministére Public est tenu, dans les trois
jours de sa mise a exécution, d’en adresser un extrait au Commandant d’unité a laquelle appartenait
le militaire condamné.

Sila personne condamnée est membre des ordres nationaux ou de celui du Mérite ou est décorée de
la médaille militaire ou de toute autre décoration, il est également adressé une expédition ala
Chancellerie de ces ordres.

Article 348

Tout extrait ou toute expédition de I’arrét ou du jugement de condamnation fait, s’il échet, mention
de la durée de la détention préventive subie et éventuellement de la date a partir de laquelle il a été
procédé a I’exécution de I’arrét ou du jugement.

Article 349

Lorsque I’arrét ou le jugement d’une juridiction militaire qui prononce une peine privative de liberté
sans sursis n’a pu étre exécuté, le Ministére Public fait procéder a sa diffusion.

Il est délivré a I’agent de la force publique chargé de I’exécution de I’arrét ou du jugement un extrait
portant la formule exécutoire.

Cet extrait constitue, méme en cas d’opposition, le titre régulier d’arrestation, de transfert et de
détention dans une des prisons militaires ou dans une prison civile.

Article 350

Si ’exécution d’un arrét ou d’un jugement ayant 'autorité de la chose jugée souléve des difficultés
quant a son interprétation, le condamné peut saisir le Ministére Public prés la juridiction qui a rendu
la décision.

Le Ministére Public se prononce sur la requéte et sa décision peut, le cas échéant, donner lieu a un
incident contentieux.

Article 351

Tout incident contentieux relatif a I’exécution d’un arrét ou d’un jugement est porté devant la
juridiction militaire quiI’a rendu et qui peut procéder a la rectification des erreurs matérielles qui y
sont contenues.

Elle statue aprés avoir entendu le Ministére Public, le conseil du condamné ou le condamné lui-
méme.

Elle peut également ordonner I'audition du condamné par commission rogatoire.

Le jugement sur I'incident est notifié au condamné a la diligence du Ministére Public.
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CHAPITRE V. DE L’EXECUTION DES PEINES

Article 352

L’Auditeur Général des Forces Armées avise le Ministre de la Défense de toute condamnation a la
peine capitale devenue définitive.

Les justiciables des juridictions militaires condamnés a la peine de mort sont passés par les armes
dans un lieu désigné par ’autorité militaire.

Article 353

Sauf dérogation de I’Auditeur Général, sont seuls admis a assister a I’exécution des jugements
prononcant la peine capitale :

1. le président ou un juge militaire, magistrat de carriére, un représentant du Ministéere Public, le
magistrat instructeur et le greffier de la juridiction militaire du lieu d’exécution;

2. le conseil du condamné ;

3. un ministre du culte;

4. un médecin désigné par I'autorité militaire ;

5. les militaires du service d’ordre requis a cet effet par le ministére public.

Aucune condamnation a mort ne peut étre exécutée le jour de fétes nationales ou les dimanches,
sauf en temps de guerre ou lorsque I'intérét supérieur de la Nation I’exige.

Article 354
Sous réserve des dispositions du présent Code, les peines privatives de liberté prononcées contre les
justiciables des juridictions militaires sont subies conformément aux dispositions du droit commun.

Article 355

Pour I’exécution des peines prononcées contre les militaires ou assimilés tant par les juridictions
militaires que par ceux de droit commun, est réputée détention provisoire le temps pendant lequel
I’individu a été privé de sa liberté, méme par mesure disciplinaire si celle-ci a été prise pour le méme
fait.

CHAPITRE 6. DE LA SUSPENSION DE L’EXECUTION DES ARRETS ET JUGEMENTS

Article 356

A charge d’en aviser le Ministre de la Défense, I’Auditeur Général des Forces Armées peut, pendant
les trois mois qui suivent le jour ou I’arrét ou le jugement est devenu définitif, suspendre, en temps
de guerre et si les impératifs de la défense I’exigent, I’exécution de tout arrét ou jugement portant
condamnation a une peine autre que celle de mort.

Le Ministre de la Défense dispose, en tous temps, sans limitation de délai et quelle que soit la peine
prononcée, sauf pour la peine de mort, du méme pouvoir, qu’il peut exercer dés que I'arrét ou le
jugement devient définitif.

Le Président de la République a seul qualité pour suspendre I’exécution des arréts ou jugements de
condamnation prononcée pour infractions contre la sireté de I’Etat.
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Article 357

L’arrét ou le jugement conserve son caractere définitif bien que la suspension ait été ordonnée.

La condamnation est inscrite au casier judiciaire mais avec mention de la suspension accordée.

La décision de suspension de I’exécution de I’arrét ou du jugement est inscrite en marge de la minute
de ’arrét ou du jugement et doit figurer sur toute expédition ou extrait de cet arrét ou de ce
jugement.

La suspension, qui peut s’étendre a tout ou partie des dispositions de I’arrét ou du jugement, prend
effet ala date a laquelle elle intervient.

Les déchéances et le paiement des frais de justice ne peuvent faire I’objet d’une mesure de
suspension.

Article 358

Tout bénéficiaire d’une décision de suspension a I’exécution de I’arrét ou du jugement est réputé
subir sa peine pendant tout le temps ou il reste présent sous les drapeaux postérieurement a sa
condamnation pour satisfaire a ses obligations militaires Iégales ou contractuelles dans I'armée
active ou a celles que lui impose son rappel par suite de la mobilisation.

Article 359

Seront considérées comme non avenues les condamnations pour infractions a propos desquelles
I’exécution de I’arrét ou du jugement a été suspendue, méme partiellement, si dans un délai de dix
ans a compter de la suspension, la personne condamnée n’a encouru aucune peine de servitude
pénale.

Article 360
Les peines prononcées par les arréts et jugements dont I’exécution a été suspendue se prescrivent
dans les délais prévus par le Code Pénal Militaire a dater de la suspension.

Article 361

La peine prononcée contre elle est réputée définitivement exécutée et la suspension de I'exécution
de ’arrét ou du jugement non susceptible de révocation si, aprés cette suspension, compte tenu
éventuellement de la détention subie, la personne condamnée a accompli une durée de service
militaire au moins égale au temps de détention qui lui restait a accomplir.

Article 362

Le droit de rapporter la décision qui a suspendu I’exécution de tout ou partie des dispositions d’un
arrét ou d’un jugement appartient a I’autorité de qui elle émane ou, si cette autorité n’est plus en
fonction, au Ministre de la Défense.

En cas de révocation de la décision de suspension, la personne condamnée doit subir intégralement
la peine encourue.

La décision de révocation de la suspension de I’exécution de I’arrét ou du jugement est portée en
marge de la minute de I’arrét ou du jugement et doit étre mentionnée au casier judiciaire.

Elle doit figurer sur tout extrait ou expédition de I’arrét ou du jugement.
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TITRE Il : DES DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’ORGANISATION PENITENTIAIRE

CHAPITRE I. DES PRISONS MILITAIRES

Article 363
Il est créé des prisons militaires sur toute I’étendue de la République.
Leur organisation et leur fonctionnement sont déterminés par voie réglementaire.

Article 364
Les personnes condamnées a une peine privative de liberté par les juridictions militaires purgent
leurs peines dans une prison militaire ou, le cas échéant, dans une prison civile.

Article 365
La répartition des condamnés dans les prisons militaires s’effectue selon leur catégorie pénale, leur
age, leur état de santé, leur sexe et leur personnalité.

CHAPITRE II. DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

Article 366

Il est créé au sein du Ministere de la Défense une Direction pénitentiaire chargée de I"ladministration
de toutes les prisons militaires.

Elle s’occupe plus précisément de I’étude de la personnalité de chaque détenu, de I’affectation des
condamnés dans une prison convenant a leur cas, de la mise a la disposition des prisons du personnel
qualifié devant administrer un traitement pénitentiaire aux condamnés ; du patronage post-pénal et
de la réinsertion des détenus libérés.

Article 367

Un Inspecteur Pénitentiaire en Chef est placé a la téte de cette Direction.
Il doit étre au moins licencié en droit ou en criminologie.

S’il est magistrat militaire, il a rang d’Auditeur Militaire Supérieur.

CHAPITRE IIl. DE LA GESTION DE BIENS SAISIS, CONFISQUES ET MIS SOUS SEQUESTRE

Article 368

Il est institué, sous I'autorité du Ministre de la Défense, une Commission de gestion des biens saisis,
confisqués et mis sous séquestre.

Cette commission a pour mission de recueillir, garder et gérer tous les biens mobiliers et immobiliers
placés sous la main de la justice en vertu des mesures de saisie, de mise sous séquestre ou de
confiscation spéciale, et d’organiser la procédure de leur réalisation au profit du Trésor Public, en cas
de confirmation de ces mesures par un arrét ou jugement de condamnation.

Article 369

La commission est dirigée par un haut magistrat militaire revétu au moins du grade d’Avocat Général
des Forces Armées, assisté d’un officier supérieur exercant les fonctions de greffier et de trois
officiers provenant du Ministére de la Défense et du commandement.

Dans les provinces, elle est représentée par un Avocat Général militaire désigné par le Ministre de la

Défense au siege de la Cour Militaire. Il est assisté de trois officiers dont un greffier.
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Article 370

Les Officiers du Ministére Public pres les juridictions militaires, les Officiers de Police Judiciaire des
Forces Armées, y compris ceux des services de renseignements, sont tenus de se faire accompagner
d’un membre de la commission chaque fois qu’ils doivent procéder a des saisies.

Toutefois, lorsque, pour des raisons de célérité, ces saisies sont opérées en I’absence d’un
représentant de la commission, I’Officier ayant procédé a la saisie est tenu d’en communiquer le
proces-verbal ainsi que le rapport exhaustif au président de la commission dans les 24 heures qui
suivent cette saisie.

Lorsque la saisie opérée par un Officier du Ministere Public ou par un Officier de Police Judiciaire des
Forces Armées suscite des contestations de la part des personnes entre les mains desquelles les
biens ont été saisis, ou lorsqu’il y a suspicion de soustraction des biens au moment de la saisie, le
président de la commission ou son représentant est tenu d’effectuer une descente sur le lieu ot la
saisie avait été opérée et d’y procéder a toutes vérifications utiles.

Au cas ou les vérifications confirment la soustraction ou la disparition d’un bien dont il était établi
qu’il était présent au moment de la saisie, le président de la commission décerne un mandat d’arrét
provisoire a charge de 'officier mis en cause, il en informe le Ministre de la Défense et I’autorité
judiciaire militaire du ressort.

Article 371

Le président de la commission assure, pour compte du Ministre de la Défense, la gestion quotidienne
des activités de la commission. Il surveille et coordonne les activités des représentations pres toutes
les juridictions militaires.

Article 372
Les biens mobiliers saisis sont gardés dans les lieux déterminés par le Ministre de la Défense.
Ces lieux sont nécessairement différents des batiments abritant les Auditorats militaires.

Article 373

La Commission et ses représentations pres les juridictions militaires adressent le rapport mensuel
reprenant I'inventaire des biens saisis, sous séquestre ou confisqués ; cet inventaire doit étre
conforme en ce qui concerne les biens saisis par les Officiers du Ministére Public et les Officiers de
Police Judiciaire des auditorats militaires aux statistiques périodiques de ces offices.

Article 374

Alissue d’'une décision de confiscation coulée en force de chose jugée, les biens mis sous séquestre
en vue de couvrir le montant des dommages - intéréts au profit du Trésor Public sont vendus
conformément a la procédure de vente publique prévue en droit commun.

Ceux qui ne sont pas vendus sont remis par le Ministre de la Défense a I’Armée pour utilisation.

Article 375
Le produit de la vente des biens concernés par toutes les dispositions précédentes est versé au
compte du Trésor Public.
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TITRE 111 : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET ABROGATOIRES

Article 376
Trente jours apres la date d’entrée en vigueur de la présente Loi, la Cour d’Ordre Militaire et le
Parquet prés cette juridiction cesseront définitivement de fonctionner.

Article 377

Les biens saisis par le parquet prés la Cour d’Ordre Militaire ainsi que ceux frappés de confiscation en
vertu des arréts rendus par cette cour doivent étre versés a la Commission de gestion des biens sous
séquestre avant la cessation de fonctionnement de la Cour d’Ordre Militaire et du parquet pres cette
cour.

Article 378
Les effets attachés aux décisions rendues par la Cour d’Ordre Militaire coulées en force de chose
jugée ne sont pas régis par la présente Loi.

Article 379

Sont abrogés :

1. ’Ordonnance - Loi n° 72/ 060 du 25 septembre 1972 portant institution d’un Code de Justice
Militaire, telle que modifiée et complétée a ce jour;

2. le Décret-Loi n° 019 du 23 ao(it 1997 portant création de la Cour d'Ordre Militaire.

Article 380
La présente Loi entre en vigueur a la date fixée par Décret du Président de la République.

Fait a Kinshasa, le 18 novembre 2002

Joseph KABILA
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Loi n° 024/2002 du 18 novembre 2002 portant Code pénal militaire?
L’Assemblée Constituante et Législative -Parlement de Transition a adopté;
Le Président de la République promulgue la Loi dont la teneur suit:

LIVRE PREMIER : DES INFRACTIONS ET DE LA REPRESSION EN GENERAL

CHAPITRE I. DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 1*
Sous réserve du présent Code, les dispositions du Livre Premier du Code Pénal ordinaire sont
applicables devant les juridictions militaires.

Article 2

Nulle infraction ne peut étre punie des peines qui n’étaient pas prévues par la loi avant que
I’infraction fit commise. Toutefois, les dispositions nouvelles, moins séveres que celles de la loi
ancienne, s’appliquent aux infractions commises avant leur entrée en vigueur et n’ayant pas donné
lieu a une condamnation passée en force de la chose jugée.

Toutefois, I'application de la loi nouvelle est sans effet sur la validité des actes accomplis
conformément a la loi ancienne. La peine cesse néanmoins de recevoir exécution quand elle a été
prononcée pour un fait qui, en vertu d’une loi postérieure au jugement, n’a plus le caractére d’une
infraction.

Article 3
Nul n’est pénalement responsable que de son propre fait.

Article 4

Il'y a tentative punissable lorsque la résolution de commettre I'infraction a été manifestée par des
actes extérieurs, qui forment un commencement d’exécution de cette infraction et qui n’ont été
suspendus ou qui n’ont manqué leur effet que pour des circonstances indépendantes de la volonté
de P’auteur.

La tentative est punie de la méme peine que I'infraction consommée.

Article 5

Sont considérés comme auteurs d’une infraction :

- ceux qui "auront exécutée ou qui auront coopéré directement a son exécution;

- ceux qui, par un fait quelconque, auront prété pour I’exécution une aide telle que sans leur
assistance, I'infraction n’eut pu étre commise;

- ceux qui, par offres, dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de pouvoir, machinations ou
artifices coupables, auront directement provoqué cette infraction;

7 « Loi n°024/2002 du 18 novembre 2002 portant Code pénal militaire », in Journal Officiel de la République
Démocratique du Congo, Kinshasa, 18 novembre 2002, Numéro Spécial du 20 mars 2003.
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- ceux qui, soit par des discours tenus dans des réunions ou dans des lieux publics, soit par des
placards affichés, soit par des écrits, imprimés ou non et vendus ou distribués, soit par des dessins ou
des emblémes, auront provoqué directement a la commettre, sans préjudice des peines qui
pourraient étre portées par des décrets ou arrétés contre les auteurs de provocations a des
infractions, méme dans le cas ol ces provocations ne seraient pas suivies d’effet.

Article 6

Seront considérés comme complices d’une infraction :

- ceux qui auront donné des instructions pour la commettre ;

- ceux qui auront procuré des armes, des instruments ou tout autre moyen qui a servi a I'infraction
sachant qu’ils devaient y servir;

- ceux qui, hormis le cas prévu par I’alinéa 3 de ’article 22 du Code Pénal Livre Premier, auront, avec
connaissance, aidé ou assisté 'auteur ou les auteurs de I'infraction dans les faits qui 'ont préparée
ou facilitée ou dans ceux qui 'ont consommée ;

- ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs exercant des brigandages ou des
violences contre la sdreté de I’Etat, la paix publique, les personnes ou les propriétés, leur auront
fourni habituellement logement, lieu de retraite ou de réunion.

Article 7

En cas de concours de plusieurs infractions, la peine la plus forte est seule prononcée.

Lorsqu’une peine principale fait I’objet d’une remise gracieuse, il y a lieu de tenir compte, pour
I’application de la confusion des peines, de la peine résultant de la commutation et non de la peine
initialement prononcée.

Section 1° : De la prescription des infractions et des peines

Article 8

Les dispositions des articles 24 et suivants du Code Pénal ordinaire, Livre Premier, sont applicables
devant les juridictions militaires, sous réserve des dispositions particulieéres du présent Code.
Article 9

La prescription de I’action publique résultant de I'insoumission ou de la désertion ne commencera a
courir qu’a partir du jour ot 'insoumis ou le déserteur aura atteint I’age de cinquante ans.

Article 10

L’action publique est imprescriptible dans les cas suivants:

- désertion a bande armée;

- désertion a I’ennemi ou en présence de ’ennemi;

- lorsqu’un insoumis ou un déserteur s’est réfugié ou est resté a I’étranger pour se soustraire a ses
obligations militaires ;

- crimes de génocide, crimes contre ’humanité et crimes de guerre.
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Article 11

La prescription des peines prononcées pour insoumission ou désertion ne commencera a courir qu’a
partir du jour ou I'insoumis ou le déserteur aura atteint I’age de cinquante ans.

Toutefois, les peines ne se prescrivent pas lorsque la condamnation par défaut est prononcée pour
les cas de désertion a bande armée, de désertion a I’ennemi ou en présence de I’ennemi ou lorsqu’un
insoumis ou un déserteur s’est réfugié ou est resté a I’étranger, en temps de guerre, pour se
soustraire a ses obligations militaires.

Il en est de méme des crimes de génocide, des crimes contre ’humanité et des crimes de guerre.

Section 2 : De la libération conditionnelle

Article 12

Les condamnés par les juridictions militaires qui subissent une ou plusieurs peines privatives de
liberté peuvent étre mis en liberté conditionnelle lorsqu’ils ont accompli le quart de ces peines,
pourvu que la durée de I'incarcération déja subie dépasse trois mois.

Les condamnés a la servitude pénale a perpétuité pourront étre mis en liberté conditionnelle lorsque
la durée de I'incarcération déja subie par eux dépasse cinq ans.

La durée de I'incarcération prévue ci-dessus pourra étre réduite lorsqu’il sera justifié par I’Auditeur
Général qu’une incarcération prolongée pourrait mettre en péril la vie du condamné.

Article 13
Le bénéfice de la libération conditionnelle est accordé par arrété du Ministre de la Défense apres avis
de ’Auditeur Général.

Article 14
Le Ministre de la Défense détermine la forme des permis de libération, les conditions auxquelles la
libération pourra étre soumise et le mode de surveillance des libérés conditionnels.

Article 15

Dés que la libération conditionnelle est accordée a un condamné ayant conservé la qualité de
militaire, I'intéressé est mis a la disposition effective de I’autorité militaire pour ’exécution de ses
obligations militaires.

Tant que le bénéficiaire de la libération conditionnelle est lié¢ a 'armée, il est exclusivement soumis a
la surveillance de I'autorité militaire.

Article 16

La révocation de la libération conditionnelle peut étre prononcée en cas de punition grave,
d’inconduite notoire, de nouvelles condamnations encourues avant la libération définitive ou en cas
d’inexécution des obligations imposées au bénéficiaire de ladite libération conditionnelle.

Le Ministre de la Défense prononce, sur requéte motivée de I’Auditeur Général, la révocation de la
libération conditionnelle par voie d’arrété.

Le Ministére Public exécute ’arrété de révocation et ordonne la réincarcération du libéré
conditionnel pour 'achévement du terme de I'incarcération non encore exécutée par le fait de la
mise en liberté conditionnelle.

L’arrestation provisoire du libéré conditionnel peut étre ordonnée par I’Officier du Ministere Public
militaire a charge pour lui d’en informer immédiatement I’Auditeur Général.
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Article 17

La libération définitive est acquise au condamné si la révocation n’est pas intervenue avant
I’expiration d’un délai égal au double du terme d’incarcération que celui-ci avait encore a subirala
date a laquelle Ia mise en liberté a été ordonnée en sa faveur.

Article 18
La prescription des peines prévue par le présent Code ne court pas pendant que le condamné se
trouve en liberté, en vertu d’un ordre de libération qui n’a pas été révoqué.

Article 19

Pour les condamnés qui atteignent la date de la libération de leur service militaire dans I'armée
active, sans avoir été frappés de la révocation de leur libération conditionnelle, le temps passé par
eux en service compte dans la durée de la peine encourue.

Section 3 : Du sursis et de la récidive

Article 20

En cas de condamnation a ’emprisonnement ou a I’amende, la juridiction militaire peut décider qu’il
sera sursis a I’exécution dans les conditions prévues par I’article 42 du Code Pénal ordinaire, sous
réserve des dispositions du présent Code.

Article 21

La condamnation a une infraction militaire :

1. ne fait pas perdre au condamné le bénéfice du sursis qui lui a été antérieurement accordé pour une
infraction de droit commun;

2. ne met pas obstacle a I’octroi ultérieur du sursis pour une infraction de droit commun.

Article 22
La révocation du sursis s’opére de plein droit, sans que le tribunal ait a la prononcer.

Article 23
Les condamnations prononcées pour infraction militaire ne peuvent pas constituer le condamné en
état de récidive.

Section 4 : De la réhabilitation

Article 24

Les dispositions du décret du 21 juin 1937 relatives a la réhabilitation sont applicables aux justiciables
des juridictions militaires.

Mention de la décision de la juridiction militaire pronongant la réhabilitation est portée par le greffier
en marge du jugement de condamnation.

Article 25

En cas de réhabilitation, la perte de grade, des décorations nationales et des droits a la pension pour
services antérieurs, qui résultait de la condamnation, subsiste pour les militaires ou assimilés de tout
grade ; mais ceux-ci peuvent, s’ils sont réintégrés dans I’'armée, acquérir de nouveaux grades, de

nouvelles décorations et de nouveaux droits a la pension.
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CHAPITRE II. DES PEINES ET MESURES DE SURETE

Article 26

Les peines applicables par les juridictions militaires et les mesures de slreté sont :
la mort par les armes ;

. les travaux forcés;

. la servitude pénale;

.I'amende;

. la confiscation spéciale ;

. la dégradation;

. la destitution;

. la privation de grade ou la rétrogradation;

9. I'interdiction temporaire de I’exercice des droits politiques et civiques.

coN OOV A WN R

Article 27

Dans tous les cas punissables de mort, la juridiction militaire pourra prononcer la peine de servitude
pénale a perpétuité ou une peine de servitude pénale principale, en précisant une durée minimale de
slreté incompressible, c'est-a-dire la période de temps pendant laquelle le condamné ne peut
prétendre a aucune remise de peine.

Article 28

Tout condamné a mort en vertu du présent Code sera passé par les armes.

Si la dégradation ou la destitution n’a pas été prononcée contre lui, il pourra porter, lors de
I’exécution, les insignes et uniforme de son grade.

Article 29
Toute condamnation militaire peut comporter la privation de grade ou la rétrogradation.

Article 30
La dégradation pourra aussi étre prononcée contre les sous-officiers, ou assimilés, condamnés a plus
de cing ans de servitude pénale.

Article 31
Les juridictions militaires pourront prononcer la peine de destitution contre tout officier condamné a
plus de cing ans de servitude pénale.

Article 32

Les effets de la dégradation et de la destitution militaire sont :

- la privation du grade et du droit d’en porter les insignes et 'uniforme ;

- I’incapacité de servir dans 'armée a quelque titre que ce soit ;

- l'interdiction du droit de porter des décorations ou autres insignes de distinction honorifique
militaire.
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Article 33

Les juridictions militaires peuvent, dans certains cas prévus par la loi, interdire, pour un temps
déterminé, en tout ou en partie, I’exercice des droits civiques, politiques ou civils :

1. de vote et d’élection ;

2. d’éligibilité ;

3. d’étre nommé aux fonctions publiques ou aux emplois de ’ladministration ou d’exercer ces
fonctions ou emplois;

4. duport d’armes;

5. d’étre tuteur, curateur, si ce n’est de ses enfants et sur I’avis seulement de la famille ;

6. d’étre expert ou employé comme expert dans les actes;

7. de témoigner en justice, autrement que pour y faire des simples déclarations.

Article 34
Tout militaire, ou assimilé, est d’office renvoyé de ’larmée ou de son service en cas de condamnation
pour vol ou détournement d’effets militaires.

Article 35
Quand la peine prévue est la destitution ou la dégradation et si les circonstances atténuantes ont été
admises, la juridiction applique la peine de privation de grade.

Article 36

Pour les prisonniers de guerre et les personnes étrangéres a I’armée, la destitution, la dégradation et
la privation de grade, prévues a titre principal ou complémentaire, sont remplacées par une peine de
servitude pénale subsidiaire d’un a six mois.

Article 37

Lorsque la peine d’amende est prononcée pour une infraction de droit commun contre des militaires
ou assimilés n’ayant pas rang d’officier, le tribunal peut décider, par une disposition spéciale, de
substituer a cette peine une peine de servitude pénale subsidiaire de deux jours a six mois, le
condamné conservant la faculté de payer I’lamende en lieu et place de ’emprisonnement.

La peine ainsi infligée conserve le caractére d’'une amende, mais elle ne se confond pas avec les
autres peines prononcées. Elle est subie indépendamment de celles-ci.

Article 38

Lorsqu’il s’agit d’'une infraction prévue par le présent Code, et quand les circonstances atténuantes
ont été admises, en aucun cas une peine d’amende ne peut étre substituée a une peine de servitude
pénale.

LIVRE DEUXIEME : DES INFRACTIONS PUNIES PAR LE PRESENT CODE

TITRE | : DES DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article 39

Sans préjudice des dispositions du Code Pénal ordinaire, le présent Code prévoit et réprime deux
catégories d’infractions :

1. les infractions d’ordre militaire ;

2. les infractions mixtes.
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Article 40

Les infractions d’ordre militaire sont celles qui ne sont commises que par des militaires ou assimilés.
Elles consistent en un manquement au devoir de leur état.

Les infractions mixtes sont des infractions de droit commun aggravées en raison des circonstances
de leur perpétration et réprimées a la fois par le Code Pénal ordinaire et le présent Code.

TITRE Il : DES INFRACTIONS D’ORDRE MILITAIRE

CHAPITRE I. DES INFRACTIONS TENDANT A SOUSTRAIRE LEUR AUTEUR DE SES OBLIGATIONS
MILITAIRES

Section 1*"%: De I'insoumission

Article 41

Tout citoyen coupable d’insoumission aux termes des lois sur le recrutement des Forces Armées est
puni, en temps de paix, de deux mois a cing ans de servitude pénale.

En temps de guerre, la peine est de vingt ans au maximum de servitude pénale.

Le coupable peut en outre étre frappé, pour cing ans au moins et pour vingt ans au plus, de
I’interdiction de I’exercice des droits civiques et politiques.

Le tribunal pourra, par ailleurs, prononcer la dégradation ou la destitution selon le cas.

Article 42

Tout individu qui, par quelques moyens que ce soit, qu’ils aient été ou non suivis d’effets, provoque
ou favorise I'insoumission, est puni, en temps de paix, de deux mois a cinqg ans de servitude pénale.
En temps de guerre, la peine prévue est de vingt ans, au maximum de servitude pénale.

Les individus non militaires ou non assimilés aux militaires sont en outre punis d’une peine d’amende
de 5.000 a 10.000 Francs Congolais constants.

Section 2 : De I'absence irréguliére

Article 43
Est punie de deux ans de servitude pénale au maximum, I’labsence non autorisée du corps pendant
plus de trois jours.

Section 3 : Des désertions
Paragraphe 1°': De la désertion simple

Article 44

Est réputé déserteur:

1. tout militaire ou assimilé qui, six jours apres celui de 'absence constatée, se sera absenté, sans
autorisation de son corps ou détachement, de sa base ou formation, de son établissement, d’'un
hopital militaire ou civil ou il était en traitement, ou qui s’évade d’une maison d’arrét ou de détention
ou il était gardé a vue ou détenu préventivement ;

2. tout militaire ou assimilé, voyageant isolément, dont la mission, la permission ou le congé est
expiré et qui, dans les douze jours suivant celui fixé pour son arrivée ou son retour, ne s’est pas

présenté a I'unité, au corps ou détachement, a sa base ou formation ou a son établissement ;
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3. tout militaire ou assimilé qui, sur le territoire de la République, se trouve absent sans permission au
moment du départ pour une destination hors de ce territoire, du navire ou de I’aéronef militaire
auquel il appartient ou a bord duquel il est embarqué, encore qu’il se soit présenté a I’autorité avant
I’expiration des délais fixés ci-dessus.

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a I’'occasion
d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, tous les délais
prévus par le présent article sont réduits des deux tiers.

Article 45

Tout militaire ou assimilé, coupable de désertion simple en temps de paix est puni de deux mois a
cing ans de servitude pénale.

Si la désertion a lieu en temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est
proclamé ou a l’occasion d’une opération tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public,
la peine de servitude pénale prévue en temps de paix peut étre portée a la servitude pénale a
perpétuité et méme a la peine de mort.

Dans tous les cas, sile coupable est officier, la destitution peut en outre étre prononcée.

Paragraphe 2: De la désertion avec complot

Article 46
Est réputée désertion avec complot toute désertion effectuée de concert par au moins deux
individus.

La désertion avec complot est punie, en temps de paix, de deux a dix ans, de servitude pénale et, en
temps de guerre ou de circonstances exceptionnelles liées a I’état de siege ou d’urgence ou a
I’occasion d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, la
peine peut étre portée a la servitude pénale a perpétuité et méme ala peine de mort.

Paragraphe 3: De la désertion a I'étranger

Article 47

Est déclaré déserteur a I’étranger:

1. tout militaire ou assimilé qui, trois jours aprés celui de ’labsence constatée, franchit, sans
autorisation, les limites du territoire de la République ou qui, hors de ce territoire, abandonne 'unité
ou le détachement, la base ou la formation a laquelle il appartient, le navire ou I’aéronef a bord
duquel il est embarqué ;

2. tout militaire ou assimilé qui, hors du territoire de la République, a 'expiration du délai fixé au
point 1 ci-dessus pour son retour de congé, de mission ou de déplacement, ne se présente pas a
I’'unité ou au détachement, a la base ou a la formation a laquelle il appartient, au navire ou a I’aéronef
a bord duquel il est embarqué.

Article 48

Tout militaire ou assimilé, coupable de désertion a I’étranger est puni, en temps de paix, d’un a cinq
ans de servitude pénale principale.

Si le coupable a emporté une arme ou du matériel de I’Etat, ou s’il a déserté étant de service ou avec
complot, la peine encourue est de trois a dix ans de servitude pénale.
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Si la désertion a I’étranger a lieu en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la
peine peut étre portée a la servitude pénale a perpétuité et méme ala peine de mort.

Paragraphe 4: De la désertion a bande armée

Article 49

Par bande armée, il faut entendre un groupe de plus de deux militaires dont I’'un, au moins, est
porteur d’arme.

Tout militaire ou assimilé, qui déserte a bande armée est puni de dix a vingt ans de servitude pénale
principale.

Sile coupable est officier, il est puni du maximum de la peine prévue a I’alinéa 2.

Si la désertion a été commise avec complot, les coupables sont punis de la servitude pénale a
perpétuité.

Si la désertion a lieu en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la peine de
mort peut étre prononcée.

Les coupables sont punis de la peine de mort s’ils ont emporté une arme ou des munitions.

Paragraphe 5 : De la désertion a I'ennemi ou en présence de I'ennemi

Article 50
Est puni de mort, tout militaire ou assimilé, ou tout individu non militaire faisant partie de I’équipage
d’un navire ou d’un aéronef militaire coupable de désertion a I’ennemi.

Article 51

Est considéré comme se trouvant en présence de I’ennemi, tout militaire ou assimilé, ou tout individu
non militaire faisant partie d’une unité ou d’une formation, de I’équipage du navire ou de I’aéronef
militaire pouvant étre rapidement aux prises avec I’ennemi ou déja engagé avec lui ou soumis a ses
attaques.

Toute désertion en présence de I’ennemi est punie de mort.

Paragraphe 6 : Des dispositions communes aux diverses désertions

Article 52

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a I'occasion
d’une opération tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, toute personne
condamnée a une peine de servitude pénale pour désertion peut étre frappée pour cing ans au
moins et vingt ans au plus de I’interdiction de I’exercice des droits civiques et politiques.
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Section 4 : De la provocation a la désertion et du recel de déserteur
Paragraphe 1° : De la provocation a la désertion

Article 53

Tout individu qui, par quelques moyens que ce soit, qu’ils aient été ou non suivis d’effet, provoque
ou favorise la désertion, est puni, en temps de paix, de deux mois a cinq ans de servitude pénale. En
temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la peine est de cing a vingt ans de
servitude pénale.

Si le coupable est officier, la peine de mort est prononcée.

AV’égard des individus non militaires ou non assimilés aux militaires, une peine d’amende de 5.000 a
10.000 Francs Congolais constants peut, en outre, étre prononcée.

Paragraphe 2: Du recel de déserteur

Article 54

Tout individu convaincu d’avoir sciemment soit recelé un déserteur, soit soustrait ou tenté de
soustraire, d’une maniére quelconque, un déserteur aux poursuites ordonnées contre lui par la loi,
est puni, en temps de paix, de deux mois a cing ans et, en temps de guerre ou pendant les
circonstances exceptionnelles, de cing a vingt ans de servitude pénale et peut, en outre, s’il n’est ni
militaire ni assimilé, étre puni d’'une amende de 5.000 a 10.000 Francs Congolais constants.

Sont exemptés de la présente disposition, les ascendants ou descendants, époux ou épouse méme
divorcés, fréres et sceurs des déserteurs ou leurs alliés aux mémes degrés.

Section 5 : De la mutilation volontaire et de la lacheté

Article 55

Tout militaire ou assimilé, convaincu de s’étre volontairement rendu impropre ou inapte au service,
soit d’une maniére temporaire, soit d’une maniére permanente, dans le but de se soustraire a ses
obligations militaires, est puni:

1. en temps de paix, de dix a vingt ans de servitude pénale et de I'interdiction pour une durée de cinq
a dix ans de I’exercice de ses droits civiques et politiques;

2. en temps de guerre, ou en périodes exceptionnelles, de la servitude pénale a perpétuité ou de la
peine de mort;

3. de mort, s’il était en présence de bande armée ou en présence de ’ennemi.

Article 56

Si les complices sont médecins, pharmaciens, assistants médicaux, infirmiers, guérisseurs, tradi-
praticiens ou autres professionnels de santé, la peine encourue peut étre la servitude pénale a
perpétuité, en temps de paix, et la peine de mort, en temps de guerre ou dans une région ou I’état
de siege ou d’urgence est proclamé ou a I’occasion d’une opération de police tendant au maintien ou
au rétablissement de I'ordre public.

Pour les individus non militaires ou non assimilés aux militaires, la peine d’amende de 50.000 a
100.000 Francs Congolais constants est obligatoirement prononcée.

Le tribunal peut en outre prononcer la destitution ou la dégradation et 'interdiction de I’exercice des
droits civiques et politiques.
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Article 57

Est puni de mort tout militaire ou assimilé qui se rend coupable de lacheté.

Par lacheté, il faut entendre la fuite devant les forces ennemies ou bandes insurrectionnelles, ou
I’emploi de moyens irréguliers pour se soustraire a un danger.

CHAPITRE Il. DES INFRACTIONS CONTRE L’HONNEUR OU LE DEVOIR
Section 1° : De la capitulation ou du défaitisme

Article 58

Est puni de mort, tout commandant d’une formation, d’une unité, d’'une force, d’un aéronef ou d’un
navire militaire qui, aprés avis d’un conseil de discipline, est reconnu coupable d’avoir capitulé devant
I’ennemi, ou ordonné de cesser le combat ou amené le pavillon sans avoir épuisé tous les moyens de
défense dont il disposait et sans avoir fait tout ce que lui prescrivaient le devoir et I’honneur.

Article 59

Tout militaire ou assimilé qui, pendant la guerre ou immédiatement avant celle-ci ou pendant les
circonstances exceptionnelles, désarme ou démoralise la troupe en répandant la peur ou en causant
la panique, le désordre et la confusion, est puni de cing a vingt ans de servitude pénale.

Si I'infraction et ses effets sont particulierement graves, le tribunal peut prononcer la servitude
pénale a perpétuité ou la peine de mort.

Dans tous les cas, sile coupable est un officier, le juge prononce en outre la destitution.

Article 60

Est puni de mort, tout commandant d’une formation, d’un navire ou d’'un aéronef militaire qui,
pouvant attaquer et combattre un ennemi égal ou inférieur en force, secourir une troupe, un navire
ou un aéronef national poursuivi par ’ennemi ou engagé dans un combat, ne I’a pas fait. A moins
d’en avoir été empéché par des instructions générales ou des motifs graves.

Article 61

Tout officier, tout commandant d’une formation, d’un navire ou d’un aéronef militaire qui, par
négligence, fait exécuter une mission de combat sans avoir pris des dispositions utiles a la réussite de
celle-ci, notamment en ce qui concerne I’adéquation entre les armes et les munitions, la dotation
nécessaire pour engager les combats ou résister, la qualité et I’état du matériel, est puni d’une peine
de vingt ans de servitude pénale.

S’il est établi que cette attitude a été déterminée par la volonté délibérée de I’agent de se
débarrasser de la mission, sans y préter ’attention responsable nécessaire, ou s’il en est résulté des
conséquences graves sur les hommes ou sur le matériel, la peine de mort est prononcée.

Section 2 : Du complot militaire

Article 62

Tout militaire ou assimilé, coupable de complot ayant pour but de porter atteinte a I'autorité du
commandant d’une formation militaire, d’'un navire ou d’un aéronef militaire, ou a la discipline ou a la
sécurité de la formation, du navire ou de I’aéronef, est puni de cinqg a dix ans de servitude pénale.

Il'y a complot dés que la résolution d’agir est concertée et arrétée entre deux ou plusieurs individus.
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Le maximum de la peine est appliqué aux militaires les plus élevés en grade et aux instigateurs de
I’infraction.

Sile complot a lieu en temps de guerre, en périodes exceptionnelles ou en toutes circonstances
pouvant mettre en péril la sécurité de la formation, de ’aéronef ou du navire, ou a pour but de peser
sur la décision du chef militaire responsable, le coupable est puni de mort.

Section 3 : Des pillages

Article 63

Sont punis de servitude pénale a perpétuité tous pillages ou dégats de denrées, marchandises ou
effets, commis en bandes par des militaires ou par des individus embarqués, soit avec des armes ou
force ouverte, soit avec bris des portes et cldtures extérieures, soit avec violences envers les
personnes.

Dans tous les autres cas, le pillage est puni de dix a vingt ans de servitude pénale.

Néanmoins, si dans les cas prévus par le premier alinéa du présent article, il existe parmiles
coupables un ou plusieurs instigateurs, un ou plusieurs militaires supérieurs en grade, la peine de
servitude pénale a perpétuité n’est infligée qu’aux instigateurs et aux militaires les plus élevés en
grade.

Article 64

En cas de pillages organisés par des militaires appartenant a une ou a plusieurs unités agissant de
concert, la peine de mort sera prononcée.

Si ces pillages ont été commis avec la participation des individus non militaires, les juridictions
militaires sont seules compétentes.

Article 65

Si les pillages ont été commis en temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence
est proclamé ou a I’occasion d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de
I’ordre public, les coupables sont punis de mort.

Section 4 : Des destructions

Article 66

Est puni de six mois a cing ans de servitude pénale, tout militaire ou assimilé, tout pilote ou tout
commandant, d’un navire ou d’un aéronef militaire ou tout individu embarqué, coupable d’avoir, par
négligence, occasionné la destruction, la perte ou la mise hors de service définitive ou temporaire
d’un édifice, d’'un ouvrage, d’'un navire, d’'un aéronef ou d’approvisionnements, d’armement, de
matériel, d’installation quelconque ou de tous autres objets a 'usage des forces armées ou
concourant a la défense.

Sile coupable est officier, il est puni du maximum de la peine prévue a I’alinéa premier.

Article 67

Est puni de six mois a dix ans de servitude pénale tout militaire ou assimilé, ou tout individu
embarqué coupable d’avoir volontairement occasionné la destruction, la perte ou la mise hors
service définitive ou temporaire d’une arme, des munitions ou de tout autre effet affecté au service
des forces armées.
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La peine est celle de la servitude pénale de dix a vingt ans si’objet rendu impropre au service
intéresse la mise en ceuvre d’un navire ou d’un aéronef militaire, ou si le fait a eu lieu soit dans un
incendie, un échouage, un abordage ou une manceuvre intéressant la sireté du navire ou de
I’aéronef.

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a I’'occasion
d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, la peine de
mort est encourue.

Article 68

Est puni de dix a vingt ans de servitude pénale tout militaire ou assimilé, ou tout individu embarqué,
coupable d’avoir volontairement occasionné la perte ou la mise hors de service définitive ou
temporaire d’un édifice, d’'un ouvrage, d’un navire, d’'un aéronef, des approvisionnements, de
I’armement, de matériel ou de I'installation quelconque a I'usage des forces armées ou concourant a
la défense.

Si la destruction est de nature a entrainer mort d’homme ou a nuire a la défense, la peine est celle de
la servitude pénale a perpétuité.

S’il y a eu mort d’homme ou si, par son étendue ou ses effets, la destruction a nui gravement ala
défense, la peine de mort est prononcée.

Si les faits ont lieu en temps de guerre ou dans une région ou I’état de siége ou d’urgence est
proclamé ou a l’occasion d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de
I’ordre public, la peine de mort est encourue.

Article 69

Est puni de cing a dix ans de servitude pénale, tout militaire ou assimilé, ou tout individu coupable
d’emploi abusif d’édifice, d’ouvrage, de navire, d’aéronef, de véhicule, d’approvisionnements,
d’armement, de matériel ou d’installation quelconque a 'usage des Forces Armées ou concourant a
la défense.

Par emploi abusif, il faut entendre, toute utilisation ou gestion non conforme aux régles techniques
ou administratives définies par les lois et réglements de I’'un des objets énumérés ci-dessus.

En temps de guerre, la peine est portée a vingt ans de servitude pénale ou a la peine de mort, si les
faits portent des préjudices graves.

Article 70

Est puni de cing a dix ans de servitude pénale, tout militaire ou assimilé, tout individu qui,
volontairement, détruit lacére des registres, des documents, des minutes ou des actes de I'autorité
militaire.

Section 5 : Des faux, falsifications, détournements, concussions et corruptions

Article 71

Sans préjudice des peines plus fortes prévues par le Code Pénal ordinaire, quiconque, militaire ou
civil, chargé au sein des Forces Armées ou du Ministere de la Défense de la tenue d’une comptabilité,
des deniers ou matiéres, commet un faux dans ses comptes ou qui fait usage des actes faux est puni
de dix a vingt ans de servitude pénale.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




175|Page

Article 72

Lorsque le faux commis porte sur un rapport de commandement ou d’état-major et tend a altérer ou
a travestir la situation de I'outil ou des moyens de défense ou sur les données de renseignements
opérationnels, le coupable est puni de quinze a vingt ans de servitude pénale. La destitution sera en
outre prononcée s’il est officier.

Si le faux commis a eu pour objet de porter atteinte a la défense nationale ou aux intéréts vitaux de
la nation en temps de guerre, il est puni de la peine de mort.

Si le faux commis a occasionné des pertes en matériels ou la destruction totale ou partielle d’une
unité ou des troupes en opérations, la peine de mort sera prononcée.

Article 73

Est puni d’un a cinqg ans de servitude pénale, tout militaire, ou assimilé, qui falsifie ou fait falsifier des
documents, des substances, des matiéres, des denrées ou des boissons confiés a sa garde ou placés
a sa surveillance, ou qui, sciemment, les a distribués ou fait distribuer.

Lorsque la falsification est de nature a altérer gravement la santé, elle est punie de dix a vingt ans de
servitude pénale, sans préjudice des peines plus graves prévues par le Code Pénal ordinaire.

Article 74

Est puni d’un a dix ans de servitude pénale, quiconque dissipe, vole ou détourne des armes,
munitions, véhicules, deniers, effets et autres objets a lui remis pour le service ou a I’occasion de
service ou appartenant a des militaires ou a I’Etat.

Le tribunal peut en outre prononcer la confiscation de tous les biens produits du vol, du
détournement ou de la dissipation.

Article 75

Constitue un détournement de deniers publics, le fait pour un commandant d’unité, un officier
chargé des finances ou un préposé a la paie, d’utiliser, a des fins quelconques, des reliquats
provenant des fonds de la paie des militaires sans en avoir préalablement obtenu I’autorisation du
Ministre de la Défense.

Article 76

Est puni de servitude pénale de cing a dix ans, quiconque, en service au sein des Forces Armées, du
Ministere de la Défense, de la Police Nationale Congolaise et du Service National soit ouvertement,
soit par actes simulés, soit par interposition de personnes, aura exigé, pris ou recu quelque intérét
que ce soit dans les actes, adjudications, entreprises dont il a ou avait, au moment des faits, en tout
ou en partie, I’administration ou la surveillance.

La méme peine s’applique a quiconque aura pris un intérét quelconque dans une affaire dont il était
chargé d’ordonnancer le paiement ou de faire la liquidation.

Article 77

Tout militaire ou assimilé, ou tout individu au service du Ministére de la Défense, qui aura requ, exigé
ou ordonné de percevoir, méme avec l'autorisation d’'une autorité, ce qu’il savait n’étre pas
[également d{ ou excéder ce qui était d{, sera puni de cing a dix ans de servitude pénale et d’'une
amende de 5.000 a 10.000 Francs Congolais constants.

Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de "autorité publique qui, sous une forme
quelconque et pour quelque motif que ce soit, auront, sans autorisation de la loi, accordé une
perception indue.
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Article 78

Est puni d’une servitude pénale de cing a dix ans et d’une amende de 5.000 a 10.000 Francs
Congolais constants, tout militaire ou assimilé, ou tout individu, au service du Ministére de la
Défense, chargé a raison méme de sa fonction:

1. de la surveillance ou du contréle d’une entreprise privée;

2. de la passation, au nom de I’Etat, de marchés ou contrats de toute nature avec une entreprise
privée ou toute autre personne privée ;

3. de I’expression d’avis sur les marchés ou contrats de toute nature passés avec une entreprise
privée ou toute autre personne privée, pendant un délai de cing ans, a compter de la cessation de la
fonction, prendra ou recevra une participation par travail, conseils ou capitaux dans une quelconque
des entreprises ou personnes visées ci-dessus.

Article 79

Quiconque aura contrefait, falsifié ou altéré des documents délivrés par les autorités militaires en
vue de constater un droit, une indemnité ou une qualité, ou d’accorder une autorisation, est puni de
dix ans de servitude pénale au maximum et d’une amende qui n’excéde pas 15.000 Francs Congolais
constants.

Les mémes peines seront applicables a celui qui aura fait usage desdits documents contrefaits,
falsifiés ou altérés. Il en sera de méme de celui qui aura fait usage des mémes documents lorsque les
mentions invoquées par I'intéressé sont devenues incomplétes ou inexactes.

Article 80

Quiconque se sera fait délivrer indiment ou aura tenté de se faire délivrer indiment I’'un desdits
documents, soit en faisant de fausses déclarations, soit en prenant un faux nom ou une fausse
qualité, soit en fournissant de faux renseignements, certificats ou attestations, sera puni de six mois
a cing ans de servitude pénale et d’'une amende qui n’excédera pas 5.000 Francs Congolais
constants.

Les mémes peines seront applicables a celui qui aura fait usage de ces documents, soit obtenus dans
les conditions décrites ci-dessus, soit établis sous un autre nom que le sien.

Celui qui délivrera ou fera délivrer des documents susvisés a une personne qu’il sait n’y avoir pas
droit, sera puni de six mois a dix ans de servitude pénale et d’'une amende qui n’excédera pas 10.000
Francs Congolais constants.

Article 81

Quiconque fabriquera une fausse feuille de route, une fausse carte militaire ou un faux ordre de
mission, ou falsifiera I'un de ces documents originairement véritables, ou en fera usage, sera puni :
1. d’une servitude pénale d’un moins a cing ans, si le faux n’a eu pour effet que de tromper la
surveillance de I'autorité publique ;

2. de six mois a dix ans, si le Trésor Public a payé au porteur du faux document des indemnités de
mission ou avantages quelconques qui ne lui étaient pas dus ou qui excédaient ceux auxquels il
pouvait avoir droit, le tout néanmoins en dessous de 1.000 Francs Congolais constants ;

3. d’une servitude pénale d’un a vingt ans, siles sommes indiiment perques par le porteur du faux
document visé au présent article s’élévent a 1.000 Francs Congolais constants ou plus.
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Article 82

Les peines portées a 'article précédent seront appliquées, selon les distinctions qui y sont établies, a
toute personne qui se sera fait délivrer par I'administration militaire une feuille de route, un ordre de
mission ou une carte militaire sous un faux nom ou une fausse qualité ou qui en aura fait usage.

Si "autorité était instruite de la supposition du nom ou de son caractere faux lorsqu’elle a délivré le
faux document, elle sera punie des mémes peines selon les distinctions établies.

Article 83

Tout militaire ou assimilé, ou tout individu au service du Ministére de la Défense qui, pour se rédimer
lui-méme ou affranchir une personne d’un service quelconque, établira, sous le nom d’un médecin,
chirurgien ou autre officier de santé, un certificat de malade ou d’infirmité, sera puni de servitude
pénale d’un a cinq ans.

Article 84

Hors le cas de corruption prévu par la loi, tout médecin, chirurgien, dentiste, sage-femme ou autre
professionnel de santé qui, dans I’exercice de ses fonctions et pour favoriser un membre des Forces
Armées, certifiera faussement ou dissimulera I’existence de maladies ou infirmités ou un état de
grossesse, ou fournira des indications mensongeres sur I’origine d’une maladie ou d’une infirmité ou
la cause d’un déces, sera puni d’une servitude pénale d’'une année au moins et de cing ans au plus.
Si le coupable est militaire, il pourra en outre étre privé de son grade.

Section 6 : De l'usurpation d’uniformes, décorations, signes distinctifs et emblémes

Article 85

Est puni de servitude pénale de deux mois a cing ans, quiconque porte publiquement des
décorations, médailles, insignes, uniformes ou costumes militaires sans en avoir le droit.

La méme peine est prononcée contre tout militaire, ou assimilé, ou tout individu employé par le
Ministere de la Défense qui porte des décorations, médailles, insignes, uniformes ou costumes
militaires étrangers sans y avoir été préalablement autorisé.

Article 86

Est puni de cing a dix ans de servitude pénale, quiconque, en temps de guerre ou dans une région ou
I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a l’occasion d’une opération de police tendant au
maintien ou au rétablissement de I’ordre public, en violation des lois et coutumes de la guerre,
emploie indiment les insignes distinctifs et emblémes définis par les conventions internationales
pour assurer le respect des personnes, des biens ainsi que des lieux protégés par ces conventions.

Section 7: De 'outrage au drapeau ou a ’armée

Article 87

Par outrage au drapeau, il faut entendre :

- le fait pour tout militaire ou assimilé de déchirer, brller ou détruire par quelque acte que ce soit
I’embléme national ;

- le fait d’adopter publiquement et volontairement une attitude de mépris en refusant de rendre les
honneurs dus a cet embléme ou de proférer des propos désobligeants a son endroit.

Est puni de six mois a cing ans, tout militaire ou assimilé qui commet un outrage au drapeau national.
Est puni de la méme peine, quiconque commet un outrage a I’armée.
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Par outrage a I’armée, il faut entendre toute expression injurieuse dirigée contre les officiers, les
sous-officiers et hommes du rang des Forces Armées sans indiquer les personnes visées.

Si cette absence d’indication a pour conséquence que chacun des militaires de la garnison est touché
par ces injures, lesquels atteignent en méme temps I"larmée tout entiére dans la personne de ces
officiers, sous-officiers et hommes du rang, I'injure tombe sous I’application de la loi.

Si le coupable est officier, il est en outre puni de la destitution ou de la privation de grade.

Le juge pourra également prononcer la déchéance civique prévue par le présent Code.

Section 8 : De I'incitation a commettre des actes contraires au devoir ou a la discipline

Article 88

Quiconque, par quelque moyen que ce soit, incite un ou plusieurs militaires a commettre des actes

contraires au devoir ou a la discipline, est puni de cinqg a vingt ans de servitude pénale.

Si le coupable est d’'un grade supérieur a celui des militaires qui ont été incités a commettre lesdits

actes, la peine sera le maximum de celle prévue a I’alinéa précédent.

Lorsque les faits sont commis en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles ou
dans toutes circonstances pouvant mettre en péril la sécurité d’'une formation militaire, d’un navire
ou d’un aéronef militaire, la peine de mort est prononcée.

CHAPITRE Ill. DES INFRACTIONS CONTRE LA DISCIPLINE
Section 1" : De I'insubordination
Paragraphe 1°: De la révolte militaire

Article 89
Est qualifiée de révolte militaire, toute résistance simultanée aux ordres recus de leurs chefs par plus
de deux militaires réunis, lorsque I’ordre est donné pour le service.

Article 90

Tout militaire ou assimilé, coupable de révolte militaire est puni de cing ans au maximum de
servitude pénale.

Sila révolte a eu lieu avec complot, la peine encourue est de dix ans au maximum de servitude
pénale.

La peine prévue par le présent article peut étre portée a la servitude pénale a perpétuité et méme a
la peine de mort, si la révolte a été commise en temps de guerre ou pendant les circonstances
exceptionnelles.

Si les coupables sont des officiers, la peine de destitution ou de privation de grade pourra étre
prononcée.

Les instigateurs sont punis de cinq a dix ans de servitude pénale, en temps de paix, et, en temps de
guerre, de la peine de mort.

Sila révolte alieu en présence de I’ennemi ou de bande armée, la peine de mort sera encourue.
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Paragraphe 2: De la rébellion

Article 91

Constitue une rébellion, toute attaque, toute résistance avec violences et voies de fait commises par
un militaire ou individu embarqué ou employé par le Ministére de la Défense envers les Forces
Armées ou les agents de I'autorité publique.

Sila rébellion a lieu sans arme, elle est punie de cing a dix ans de servitude pénale.

Si la rébellion a lieu avec arme, la peine encourue est de dix a vingt ans de servitude pénale.

S’il résulte des actes de rébellion des blessures ou la mort de I'autorité contre laquelle ils sont dirigés,
les coupables sont punis de servitude pénale a perpétuité ou de la peine de mort selon le cas.

Article 92

Toute rébellion commise par des militaires ou par des individus désignés a I’article précédent, armés
et agissant au nombre de trois au moins, est punie de vingt ans de servitude pénale.

La méme peine est applicable, quel que soit le nombre d’auteurs de la rébellion, sil’'un d’eux au
moins porte ostensiblement des armes.

Sont passibles de la servitude pénale a perpétuité, les instigateurs ou chefs de rébellion et le militaire
le plus élevé en grade.

Si la rébellion a lieu en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, les coupables
sont punis de mort.

Paragraphe 3: Durefus d'obéissance

Article 93

Quiconque, militaire ou civil, embarqué ou employé par le Ministére de la Défense, refuse d’obéir aux
ordres de son supérieur, ou s’abstient a dessein de les exécuter ou, hors le cas de force majeure,
n’exécute pas I’ordre requ, est puni de dix ans au maximum de servitude pénale.

Cette peine peut étre portée a la servitude pénale a perpétuité et méme a la mort, si cette infraction
a été commise en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles.

Article 94

Est puni de mort, quiconque embarqué ou au service des Forces Armées, refuse d’obéir lorsqu’il est
commandé pour marcher contre ’ennemi ou pour tout autre service ordonné par son chef en
présence de I’ennemi ou d’une bande armée.

Paragraphe 4 : Des voies de fait et outrages envers des supérieurs

Article 95

Quiconque, civil, militaire ou assimilé, embarqué ou au service des Forces Armées, exerce pendant le
service ou a l’occasion du service, méme hors du bord, les voies de fait envers un supérieur ou une
autorité qualifiée, est puni de cing ans au maximum de servitude pénale.

Si le coupable est officier, la peine peut étre portée a dix ans au maximum de servitude pénale et
méme a la servitude pénale a perpétuité.

Il en est de méme si les voies de fait ont été commises par un militaire porteur d’'une arme.
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Article 96

Si les voies de fait n’ont pas été exercées pendant le service ou a ’occasion du service, elles sont
punies de six mois a deux ans de servitude pénale.

Si le coupable est officier, il est puni d’un a cing ans de servitude pénale.

Article 97

Quiconque, embarqué ou au service des Forces Armées, outrage son supérieur ou un supérieur, par
paroles, écrits, gestes ou menaces, est puni de six mois a cinq ans de servitude pénale.

Si le coupable est officier, il peut en outre encourir la destitution.

Article 98

Si, dans les cas prévus aux articles 95 a 97, il résulte des débats que les voies de fait ou outrages ont
été commis sans que le subordonné conn(it la qualité de son supérieur, la peine encourue ne peut
dépasser deux ans de servitude pénale.

Article 99

L’injure entre militaires, entre militaires et individus au service des Forces Armées, s’ils sont tous de
méme grade, n’est réprimée conformément au présent Code que s’il existe entre eux un lien de
subordination résultant de la fonction ou de I’emploi.

Article 100

La servitude pénale prévue par les articles 95, 96 et 97 peut étre portée a la servitude pénale a
perpétuité et méme a la peine de mort, siles infractions y prévues ont été commises en temps de
guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles.

Paragraphe 5 : Des violences ou insultes a sentinelle

Article 101

Quiconque, civil ou militaire, se rend coupable de violence contre une sentinelle est puni de dix mois
a cing ans de servitude pénale.

La peine peut étre portée a dix ans de servitude pénale, si les violences ont été commises par
plusieurs personnes.

La peine encourue peut étre portée a vingt ans de servitude pénale et méme a la peine de servitude
pénale a perpétuité, si les violences ont été commises a main armée par une ou plusieurs personnes.
Les violences a sentinelle commises en temps de guerre dans une région ou I’état de siége ou
d’urgence est proclamé ou a I'occasion d’une opération de police tendant au maintien ou au
rétablissement de I’ordre public ou en présence de I’ennemi ou d’une bande armée, sont punies de
mort.

Article 102
Quiconque, civil ou militaire, embarqué ou au service des Forces Armées, insulte une sentinelle par
paroles, écrits, gestes ou menaces, est puni de deux mois a deux ans de servitude pénale.
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Paragraphe 6: Des violences envers les populations civiles

Article 103

Tout militaire ou assimilé qui se rend coupable des violences ou sévices graves a I’endroit des
populations civiles, en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, est puni de
mort.

Article 104

Tout militaire ou assimilé qui se rend coupable d’acte arbitraire ou attentatoire aux droits et libertés
garantis aux particuliers par la loi a ’encontre d’'une personne civile sera puni de quatre ans de
servitude pénale.

Si le fait est constitutif d’une infraction punie de peines plus fortes, le coupable sera puni a ces
peines.

Paragraphe 7: Du refus d'un service d{ Iégalement

Article 105

Tout commandant d’unité qui, régulierement saisi d’'une réquisition Iégale de 'autorité civile, a
refusé ou s’est abstenu de faire agir les forces de I'ordre est puni de six mois a deux ans de servitude
pénale.

Article 106

Tout militaire ou assimilé, qui refuse ou qui, sans excuse légitime, s’abstient de se rendre aux
audiences des juridictions militaires ou il est appelé a siéger, est puni de deux mois a un an de
servitude pénale.

En cas de refus, sile coupable est désigné pour présider la juridiction, il peut en outre étre puni dela
destitution ou privation de grade.

Section 2 : Des abus d’autorité
Paragraphe ler : Des voies de fait et outrage a subordonné

Article 107

Est puni de deux ans de servitude pénale, tout militaire ou assimilé qui, hors le cas de légitime
défense de soi-méme ou d’autrui, exerce des violences sur un subordonné.

Toutefois, il n’y a pas d’infraction si les violences ont été commises a I'effet de rallier des fuyards en
présence de I’ennemi ou de bande armée ou d’arréter soit les pillages, dévastation ou destruction,
soit le désordre grave.

Si par les circonstances dans lesquelles elles ont été commises ou par leurs conséquences, les
violences constituent une infraction séverement réprimée par le Code Pénal ordinaire, elles sont
punies des peines prévues par le présent Code.

Sans préjudice des peines plus fortes visées a I’alinéa précédent, est puni de deux ans de servitude
pénale, tout acte arbitraire ou attentatoire aux libertés et aux droits garantis aux militaires par les
lois, décrets, arrétés ou autres actes réglementaires, ordonné ou exécuté par un supérieur ou un
officier investi d’'un commandement.
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Article 108

Tout militaire ou assimilé qui, pendant le service ou a I’occasion du service, par paroles, gestes,
menaces ou écrits, outrage un subordonné gravement et sans y avoir été provoqué, est puni de
quinze jours a un an de servitude pénale.

Si l'infraction n’a pas été commise pendant le service ou a I’occasion du service, la peine est de six
mois de servitude pénale.

Article 109

Si les faits visés aux articles 107 et 108 ont eu lieu en dehors du service et sans que le supérieur
conn(t la qualité subalterne de la victime, les pénalités appliquées sont celles du Code Pénal
ordinaire.

Paragraphe 2: Des abus du droit de réquisition

Article 110

Quiconque, au service des Forces Armées, abuse des pouvoirs qui lui sont conférés en matiere de
réquisition ou refuse de donner recu des quantités fournies, est puni de deux mois a deux ans de
servitude pénale.

Quiconque, au service des Forces Armées, exerce une réquisition sans en avoir la qualité, est puni, si
cette réquisition est faite sans violence, d’un a trois ans de servitude pénale.

Si la réquisition est exercée avec violence, il est puni de trois ans a cing ans de servitude pénale. Sans
préjudice des peines prévues ci-dessus, le coupable est en outre condamné a la restitution.

Paragraphe 3 : Du détournement des objets saisis

Article 111

Quiconque détourne les objets saisis, mis sous séquestre ou confisqués est puni d’'une peine de cinq
a dix ans de servitude pénale.

Lorsque le détournement est commis par le saisi, constitué gardien en vertu d’un procés verbal, la
peine est de deux a cinqg ans de servitude pénale.

Paragraphe 4 : De la constitution illégale d'une juridiction répressive

Article 112

Tout militaire ou assimilé qui, hors les cas prévus par le présent Code, établit et maintient une
juridiction répressive, est puni de dix a vingt ans de servitude pénale, sans préjudice des peines plus
fortes pouvant étre encourues du fait de I’exécution des sentences prononcées.

CHAPITRE V : DES INFRACTIONS AUX CONSIGNES

Article 113

Par consigne, il faut entendre notamment toutes mesures prohibitives, interdictions, instructions
formelles, données aux membres des Forces Armées ou corps assimilés.

Quiconque, au service des Forces Armées, de la Police Nationale et du Service National, viole une
consigne générale donnée a la troupe ou une consigne qu’il a personnellement recu mission de faire
exécuter ou force une consigne donnée a un militaire, est puni de trois a dix ans de servitude pénale.

L’instigateur sera puni de quinze ans de servitude pénale.
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La peine de mort pourra étre prononcée lorsque la violation de la consigne a été commise en
présence de I’ennemi ou d’une bande armée, en temps de guerre ou pendant les circonstances
exceptionnelles, ou lorsque la sécurité d’un établissement militaire, d’une formation, d’un aéronef
ou d’un navire militaire est menacée.

Article 114

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé, est puni de
mort tout commandant d’une unité ou formation, d’un navire de la force navale militaire ou assimilé
ou d’un aéronef militaire ou assimilé, tout militaire, tout individu au service des Forces Armées qui,
volontairement, n’a pas rempli la mission dont il a été chargé, lorsque cette mission était relative a
des opérations de guerre.

Article 115

Si la mission a été manquée par négligence, ou sile coupable s’est laissé surprendre par I’ennemi, ou,
du fait de sa négligence, s’est séparé de son chef en présence de I’ennemi ou a été la cause de la
prise par I’ennemi d’un navire ou aéronef militaire placé sous ses ordres ou a bord duquel il se
trouvait, il est puni de cing a dix ans de servitude pénale.

Si le coupable est officier, il est en outre puni de la destitution.

Article 116

Tout militaire ou assimilé qui, en temps de paix, abandonne son poste, est puni de six mois a cing ans
de servitude pénale.

Par poste, il faut entendre I’endroit ou le militaire doit se trouver a un moment donné pour
I’accomplissement de la mission recue de ses chefs.

En temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la peine prévue ci-dessus peut
étre portée a la servitude pénale a perpétuité et méme a la peine de mort.

Article 117

Tout militaire ou assimilé qui, étant de faction, en temps de paix, abandonne son poste ou viole sa
consigne, est puni de six mois a cing ans de servitude pénale.

Si, bien qu’a son poste, le militaire est trouvé endormi, il est puni de six mois a trois ans de servitude
pénale.

En temps de guerre, sous I’état de siege ou d’urgence ou a l’occasion d’une opération de police
tendant au maintien ou au rétablissement de ’ordre public, la peine encourue est la servitude pénale
a perpétuité ou la peine de mort.

Article 118

Quiconque embarqué dans un navire ou aéronef militaire ou assimilé I’labandonne, lorsque celui-ci
est en danger, sans ordre ou en violation des consignes reques, est puni d’'un a cing ans de servitude
pénale.

S’il est membre de I’équipage, la peine est de cing ans de servitude pénale.

Si le coupable est officier, il est en outre puni de la destitution.
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Article 119

Tout pilote d’un navire ou d’un aéronef militaire coupable d’avoir abandonné le navire ou 'aéronef
qu’il était chargé de conduire, est puni de six mois a cing ans de servitude pénale.

SiI’abandon a lieu en présence de I’ennemi ou en cas de danger imminent, la peine de mort est
encourue.

Article 120

Est puni de mort tout commandant de navire ou tout pilote de ’aéronef militaire en vol qui,
volontairement et en violation des consignes recues, en cas de perte du navire ou de I’aéronef, ne
I’abandonne pas le dernier.

Est puni de la méme peine, le commandant non pilote d’un aéronef militaire qui, dans les mémes
conditions, abandonne son aéronef avant I’évacuation des autres personnes embarquées, hormis le
pilote.

Article 121

Tout militaire ou assimilé qui abandonne son poste en présence de ’ennemi ou de bande armée est
puni de mort.

Est considéré comme ayant abandonné son poste en présence de I’ennemi ou de bande armée, tout
commandant d’une unité ou formation, d’un navire ou aéronef militaire ou assimilé qui,
volontairement, en temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé
ou al’occasion d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public,
ne maintient pas au combat son unité ou formation, son navire ou aéronef, ou se sépare
volontairement de son chef en présence de I’ennemi ou d’'une bande armée.

Est également puni de la peine de mort, quiconque embarqué ou au service des Forces Armées,
volontairement, a provoqué I’'un des manquements prévus a ’alinéa précédent.

Article 122

Tout commandant d’un navire de commerce ou d’un aéronef convoyé ou réquisitionné et qui, en
temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a l’occasion
d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, abandonne
volontairement le convoi dont il fait partie ou désobéit aux ordres, est puni de dix a vingt ans de
servitude pénale.

Article 123

Est puni de six mois a cing ans de servitude pénale, pour abstention coupable, tout commandant de
navire, d’unité ou formation militaire ou assimilée qui, sans motifs Iégitimes, refuse de porter
assistance a un autre navire en détresse.

Article 124
Est puni de six mois a cing ans de servitude pénale, tout capitaine d’un navire de commerce national
qui refuse de porter assistance a un navire militaire ou assimilé en détresse.
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Article 125

Quiconque, en temps d’appel a la mobilisation générale ou de guerre, aura omis de prévenir ou
d’avertir son chef, le supérieur ou le commandement militaire d’un événement ou d’un fait connu de
lui exigeant manifestement que des mesures militaires soient prises, sera puni de deux a cinq ans de
servitude pénale.

Les mémes peines sont applicables en cas de défaut d’avertissement d’un danger militaire ou d’un
projet de trahison, d’espionnage, de mutinerie ou de désertion.

TITRE Ill : DES ATTEINTES CONTRE LES INTERETS FONDAMENTAUX DE LA NATION

Article 126

Au sens du présent Titre, il faut entendre par intéréts fondamentaux de la Nation :

- son indépendance;

- 'intégrité de son territoire ;

- sa sécurité ;

- la forme républicaine de ses Institutions;

- les moyens de sa défense et de sa diplomatie ;

- la sauvegarde de sa population, méme a I’étranger ;

-I’équilibre de son milieu naturel et de son environnement ;

- les éléments essentiels de son potentiel scientifique, économique et de son patrimoine culturel.

CHAPITRE I. DE LA TRAHISON ET DE L’ESPIONNAGE EN TEMPS DE GUERRE
Section 1*"¢ : De la trahison

Article 127
Sans préjudice des dispositions des articles 181 a 186 du Code Pénal ordinaire Livre Il, en temps de
guerre, la trahison et I’espionnage sont punis conformément aux dispositions du présent Code.

Article 128

En temps de guerre, tout Congolais qui se rend coupable de trahison est puni de mort.

Par trahison, il faut entendre :

1. le fait de livrer a une puissance étrangére, a une organisation étrangére ou sous contréle étranger
ou a leurs agents, soit des troupes appartenant aux Forces Armées Congolaises, soit tout ou partie
du Territoire national ;

2. le fait de livrer a une puissance étrangére, a une entreprise ou une organisation étrangere ou sous-
contréle étranger ou a leurs agents des matériels, constructions, équipements, installations,
appareils ou autres matériels affectés a la défense nationale;

3. le fait d’entretenir des intelligences avec une puissance étrangeére, avec une entreprise ou une
organisation étrangére ou sous contréle étranger ou avec leurs agents, en vue de susciter des
hostilités ou des actes d’agression contre la République ;

4. le fait de fournir a une puissance étrangére, une entreprise ou a une organisation étrangére ou
sous contrdle étranger ou a leurs agents les moyens d’entreprendre des hostilités ou d’accomplir des
actes d’agression contre la République ;

5. le fait de livrer ou de rendre accessibles a une puissance étrangere, a une entreprise ou
organisation étrangére ou sous contrdle étranger ou a leurs agents des renseignements, procédés,
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objets, documents, données informatisées ou fichiers dont I’exploitation, la divulgation ou la réunion
est de nature a porter atteinte aux intéréts fondamentaux de la Nation.

Section 2 : De ’espionnage

Article 129
Est coupable d’espionnage et puni de mort, tout étranger, auteur des actes énumérés a I’article ci-
dessus.

Article 130

Si les faits reprochés au prévenu constituent les infractions de trahison, de désertion a I’étranger, de
détournement des deniers publics ou des effets appartenant a I’Etat, ou s’il s’agit d’une insoumission
ou d’une désertion pour lesquels les inculpés ne comparaissent pas devant I’Officier du Ministere
Public, le Magistrat chargé de 'instruction de I’affaire est tenu de mettre sous séquestre ’ensemble
des biens de I'inculpé.

Dans ces cas, I’Officier du Ministere Public est tenu de laisser a la disposition du ménage de 'inculpé
les biens strictement utiles a la survie de ’épouse et des enfants mineurs.

Article 131

En cas de condamnation pour les infractions prévues aux articles 129 et 130 du présent Code, la
juridiction militaire saisie est tenue de prononcer d’office les dommages-intéréts en faveur de I’Etat
congolais pour le préjudice subi.

Le montant des dommages-intéréts est récupéré au profit du Trésor Public par la Commission de
gestion des biens séquestrés sur la valeur des biens du condamné.

Article 132

L’Officier du Ministére Public ou le membre de la Commission des biens séquestrés qui utilise ou
détourne les objets saisis, mis sous séquestre ou confisqués, est puni d’une peine de cinq a dix ans
de servitude pénale.

Si les faits sont commis en temps de guerre ou sur une partie du territoire ou I’état de siége ou
d’urgence a été décrété, la peine de mort est encourue.

CHAPITRE II.DES AUTRES ATTEINTES A LA DEFENSE NATIONALE

Section 1" : Du sabotage

Article 133

Est puni de vingt ans de servitude pénale, quiconque sera coupable de sabotage.

Par sabotage, il faut entendre le fait de détruire, de détériorer ou de détourner tout document,
matériel, construction, équipement, installation, appareil, dispositif technique ou appareil de
traitement automatisé d’informations ou d’y apporter des malfacons, lorsque ce fait est de nature a
porter atteinte aux intéréts fondamentaux de la Nation.

Lorsqu’il est commis dans le but de servir les intéréts d’une puissance étrangére, d’'une entreprise ou
d’une organisation étrangére ou sous contrdle étranger, le sabotage est puni de mort.
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Section 2 : De la fourniture de fausses informations

Article 134

Est puni de vingt ans de servitude pénale, quiconque aura fourni, en vue de servir les intéréts d’une
puissance étrangere, d’une entreprise ou d’une organisation étrangére ou sous contréle étranger,
aux autorités civiles ou militaires de la République des informations fausses de nature a les induire en
erreur et a porter atteinte aux intéréts fondamentaux de la Nation.

En temps de guerre, le coupable est puni de mort.

Section 3 : Des atteintes aux Institutions de la République ou a I'intégrité du Territoire national
Paragraphe 1°: De |'attentat

Article 135

Constitue un attentat le fait de commettre un ou plusieurs actes de violence de nature a mettre en
péril les Institutions de la République ou a porter atteinte a I'intégrité du Territoire national.
L’attentat est puni de vingt ans de servitude pénale.

La peine de mort est appliquée lorsque 'attentat est commis par une bande armée.

Paragraphe 2 : Du mouvement insurrectionnel

Article 136
Constitue un mouvement insurrectionnel toute violence collective de nature a mettre en péril les
Institutions de la République ou a porter atteinte a I'intégrité du Territoire national.

Article 137

Est puni de cinqg a vingt ans de servitude pénale, quiconque participe a un mouvement
insurrectionnel :

1. en édifiant des barricades, des retranchements ou en faisant tous travaux ayant pour objet
d’empécher ou d’entraver ’action de la force publique ;

2. en occupant a force ouverte ou par ruse ou en détruisant tout édifice ou installation ;
3. en assurant le transport, la subsistance ou les communications des insurgés ;

4. en provoquant des rassemblements des insurgés, par quelque moyen que ce soit;

5. en étant soi-méme porteur d’une arme;;

6. en se substituant a une autorité légale.

En temps de guerre, lorsque les insurgés sont porteurs d’armes, ils sont punis de mort.

Article 138

Est puni de mort, quiconque participe a un mouvement insurrectionnel :

1. en s’emparant d’armes, de munitions, de substances explosives ou dangereuses ou de matériels de
toute espéce soit a I’aide de violences ou de menaces, soit par le pillage, soit en désarmant la force
publique ;

2. en procurant aux insurgés des armes, des munitions ou des substances explosives ou dangereuses
ou de matériel de toute espeéce.

Article 139

Le fait de diriger, d’organiser ou de commander un mouvement insurrectionnel est puni de mort.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




188 | Page

Paragraphe 3: De |'usurpation de commandement, de la levée de Forces Armées et de I'incitation a
s'armer illégalement

Article 140

Est puni de dix a vingt ans de servitude pénale, quiconque :

1. sans droit ou sans autorisation, prend un commandement militaire quelconque ou le retient contre
I’ordre des autorités |égales;

2. leve des Forces Armées, sans ordre ou sans autorisation des autorités légales.

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a I’'occasion
d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, le coupable est
puni de mort.

Article 141
Le fait d’inciter & s’armer contre 'autorité de I’Etat ou contre une partie de la population est puni de
dix ans de servitude pénale.

Article 142

Est puni de dix a vingt ans de servitude pénale, tout militaire, ou assimilé, qui, tombé au pouvoir de
I’ennemi, s’est engagé personnellement, pour obtenir sa liberté sous condition, a ne plus porter les
armes contre I’ennemi.

Section 4 : Des atteintes a la sécurité des Forces Armées et aux zones protégées intéressant la
défense nationale

Article 143
Quiconque, en vue de nuire a la défense nationale, incite des militaires appartenant aux Forces
Armées Congolaises a passer au service d’une puissance étrangére, est puni de mort.

Article 144
Tout militaire ou tout individu qui, en vue de nuire a la défense nationale, entrave le fonctionnement
normal du matériel militaire est puni de dix a vingt ans de servitude pénale.

Article 145

Est puni de dix ans de servitude pénale, tout militaire ou tout individu qui, en vue de nuire ala
défense nationale, incite a la désobéissance, par quelque moyen que ce soit, des militaires, des
assimilés ou des assujettis affectés a toute forme de service civique.

Article 146

Le fait de participer a une entreprise de démoralisation de "'armée en vue de nuire a la défense
nationale est puni de dix a vingt ans de servitude pénale.

Lorsque ces faits sont commis en temps de guerre, ils sont punis de mort.

Article 147

Est puni de deux ans de servitude pénale, le fait, pour tout individu de s’introduire frauduleusement
ou sans autorisation des autorités compétentes, dans un terrain, dans les installations ou dans des
engins ou des appareils de toute nature affectés a I’autorité militaire ou placé sous son contréle pour

les intéréts de la défense.
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Article 148

Tout individu qui se rend coupable de faits destinés a nuire a la défense nationale ou a entraver le
fonctionnement normal des services, des établissements ou des entreprises publiques ou privées,
intéressant la défense nationale, est puni de cinqg a vingt ans de servitude pénale.

En temps de guerre, le coupable est puni de mort.

CHAPITRE IIl. DES ATTEINTES AU SECRET DE LA DEFENSE NATIONALE

Article 149

Au sens de la présente loi, présentent le caractere de secret de la défense nationale, les
renseignements, procédés, objets, documents, données informatisées ou fichiers intéressant la
défense nationale qui ont fait I’objet de mesures de protection destinées a restreindre leur diffusion.
Peuvent faire ’objet de telles mesures, les renseignements, procédés, objets, documents, données
informatisées ou fichiers classifiés par le Ministre de la Défense ou le Commandant Supréme et dont
la divulgation est de nature a nuire a la défense nationale ou a conduire a la découverte d’un secret
de la défense.

Article 150

Ceux qui se rendent coupables de divulgation, diffusion, publication ou reproduction des
informations visées a I’article ci-dessus ou ceux qui en fournissent les moyens, sont punis de vingt
ans de servitude pénale, sans préjudice des peines plus fortes qu’ils peuvent encourir par d’autres
dispositions légales.

En temps de guerre ou dans une région ou I’état de siege ou d’urgence est proclamé ou a I’'occasion
d’une opération de police tendant au maintien ou au rétablissement de I’ordre public, les coupables
sont punis de mort.

Article 151
Est puni de cing a vingt ans de servitude pénale, quiconque se fait remettre tout document ou écrit
qui, de par sa nature, est secret.

Article 152

Quiconque, en raison de ses fonctions ou de son service, avait soit la garde ou était en possession
des objets, soit pour les mémes motifs, avait connaissance des renseignements ou exercait la
surveillance des lieux d’intérét militaire et a rendu possible ou seulement facilité, par négligence,
I’exécution de I’infraction prévue a I’article 150, sera puni de cing ans au maximum de servitude
pénale.

Si le fait commis a compromis les préparatifs ou la défense militaire de I’Etat, la peine sera de dix a
vingt ans de servitude pénale.

En temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, le coupable pourra étre puni de la
servitude pénale a perpétuité.

Article 153

Quiconque incite a commettre I'une des infractions contre le secret de défense militaire ou offre ses
services pour les commettre, dans le cas ou l'instigation ou I'offre seraient acceptées ou non mais
que l'infraction n’aurait pas été commise, sera puni de cing a dix ans de servitude pénale.
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Article 154

Quiconque est au courant d’une des infractions contre le secret de la défense militaire et n’en
informe pas immédiatement les autorités compétentes, sera puni des mémes peines que les auteurs
ou coauteurs desdites infractions.

Article 155
Les peines établies par les dispositions précédentes s’appliquent également lorsque I'infraction a été
commise au préjudice d’un Etat allié ou associé, a des fins de guerre, avec la République.

Article 156

Les peines établies pour les infractions prévues par le présent chapitre seront atténuées lorsque le
fait se révéle de peu d’importance, soit par la nature, le genre, les moyens, les modalités ou les
circonstances de l'acte, soit par le caractére particulierement insignifiant du dommage ou du danger.

TITRE IV : DU TERRORISME

Article 157

Constituent des actes de terrorisme, lorsqu’elles sont en relation avec une entreprise individuelle ou
collective ayant pour but de troubler gravement I’ordre public par I’intimidation ou la terreur, les
infractions suivantes:

1. les atteintes volontaires a la vie ou a 'intégrité physique de la personne, ’enlévement et la
séquestration de la personne ainsi que le détournement d’aéronef, de navire ou de tout autre moyen
de transport;

2. les vols, extorsions, destructions, dégradations et détériorations ;

3. la fabrication, la détention, le stockage, I’acquisition et la cession des machines, engins meurtriers,
explosifs ou autres armes biologiques, toxiques ou de guerre.

Constituent également un acte de terrorisme, lorsqu’il est en relation avec une entreprise
individuelle ou collective ayant pour but de troubler gravement I’ordre public par I'intimidation ou la
terreur, le fait d’introduire dans I’atmosphere, sur le sol, dans le sous-sol ou dans les eaux de la
République, une substance de nature a mettre en péril Ia santé de ’lhomme ou des animaux ou le
milieu naturel.

Article 158
Le terrorisme est puni de vingt ans de servitude pénale.
S’il a entrainé mort d’homme, le coupable est passible de la peine de mort.

Article 159

Toute personne qui a tenté de commettre un acte de terrorisme est exempté de peine si, ayant
averti I’autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d’éviter la réalisation de I'infraction et
d’identifier, le cas échéant, les autres coupables.

La peine encourue est réduite de moitié si I’auteur ou le complice, ayant avertiles autorités
administratives ou judiciaires, a permis de faire cesser les agissements incriminés ou d’éviter que
I’infraction n’entraine mort d’homme ou infirmité permanente et d’identifier, le cas échéant, les
autres coupables. Lorsque la peine encourue est la servitude pénale a perpétuité, celle-ci est
ramenée a vingt ans de servitude pénale.
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Article 160

Quiconque est au courant de la préparation d’un acte de terrorisme et n’en informe pas
immédiatement les autorités compétentes, sera puni de cing a dix ans de servitude pénale
principale.

TITRE V : DES CRIMES DE GENOCIDE, DES CRIMES CONTRE L’HUMANITE ET DES CRIMES DE GUERRE

CHAPITRE I. DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 161
En cas d’indivisibilité ou de connexité d’infractions avec des crimes de génocide, des crimes de
guerre ou des crimes contre I’lhumanité, les juridictions militaires sont seules compétentes.

Article 162
Les crimes contre "humanité sont poursuivis et réprimés dans les mémes conditions que les crimes
de guerre.

Article 163
L’'immunité attachée a la qualité officielle d’'une personne ne I’exonére pas des poursuites pour
crimes de guerre ou crimes contre I’lhumanité.

CHAPITRE Il. DES CRIMES DE GENOCIDE ET DES CRIMES CONTRE L’HUMANITE
Section 1" : Du crime de génocide

Article 164

Le génocide est puni de mort.

Par génocide, il faut entendre I’'un des actes ci-aprés commis dans I'intention de détruire, en tout ou
en partie, un groupe national, politique, racial, ethnique, ou religieux notamment :

1. meurtre des membres du groupe ;

2. atteinte grave a 'intégrité physique ou mentale de membres du groupe;

3. soumission intentionnelle du groupe a des conditions d’existence devant entrainer sa destruction
physique totale ou partielle;

4. mesures visant a entraver les naissances au sein du groupe;

5. transfert forcé d’enfants d’un groupe a un autre groupe.

Section 2 : Des crimes contre ’humanité

Article 165

Les crimes contre ’humanité sont des violations graves du droit international humanitaire commises
contre toutes populations civiles avant ou pendant la guerre.

Les crimes contre ’humanité ne sont pas nécessairement liés a I’état de guerre et peuvent se
commettre, non seulement entre personnes de nationalité différente, mais méme entre sujets d’un
méme Etat.
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Article 166

Constituent des crimes contre I’humanité et réprimées conformément aux dispositions du présent
Code, les infractions graves énumérées ci-aprés portant atteinte, par action ou par omission, aux
personnes et aux biens protégés par les Conventions de Genéve du 12 ao(t 1949 et les Protocoles
Additionnels du 8 juin 1977, sans préjudice des dispositions pénales plus graves prévues par le Code
Pénal ordinaire :

1. les tortures ou autres traitements inhumains, y compris les expériences biologiques ;

2. le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances ou de porter des atteintes graves a
I’intégrité physique ou a la santé;

3. le fait de contraindre a servir dans les Forces Armées de la puissance ennemie ou de la partie
adverse un prisonnier de guerre ou une personne civile protégée par les Conventions ou les
Protocoles Additionnels relatifs a la protection des personnes civiles pendant la guerre ;

4. le fait de priver un prisonnier de guerre ou une personne civile protégée par les Conventions ou les
Protocoles Additionnels relatifs a la protection des personnes en temps de guerre, de son droit
d’étre jugé réguliérement et impartialement selon les prescriptions de ces dispositions ;

5. la déportation, le transfert ou le déplacement illicites, la détention illicite d’'une personne civile
protégée par les Conventions ou les Protocoles Additionnels ;

6. la prise d’otages;

7. la destruction ou I’'appropriation des biens, non justifiées par des nécessités militaires telles
qu'admises par le droit des gens et exécutées sur une grande échelle de fagon illicite et arbitraire ;
8. les actes et les omissions non légalement justifiés, qui sont susceptibles de compromettre la santé
et 'intégrité physique ou mentale des personnes protégées par des Conventions relatives a la
protection des blessés, des malades et des naufragés, notamment tout acte médical qui ne serait pas
justifié par I’état de santé de ces personnes ou ne serait pas conforme aux régles de I’art médical
généralement reconnues ;

9. sauf s’ils sont justifiés dans les conditions prévues au point 8, les actes consistant a pratiquer sur
les personnes visées au point 8, méme avec leur consentement, des mutilations physiques, des
expériences médicales ou scientifiques ou des prélevements de tissus ou d'organes pour des
transplantations, a moins qu’il s’agisse de dons de sang en vue de transfusions ou de dons de peau
destinée a des greffes, pour autant que ces dons soient volontaires, consentis et destinés a des fins
thérapeutiques;

10. le fait de soumettre la population civile ou des personnes civiles a une attaque;

11. le fait de lancer une attaque sans discrimination atteignant la population civile ou des biens de
caracteére civil, tout en sachant que cette attaque causera des pertes en vies humaines, des blessures
aux personnes civiles ou des dommages aux biens de caractére civil, qui seraient excessifs par
rapport a I’avantage militaire concret et direct attendu, sans préjudice de la criminalité de 'attaque
dont les effets dommageables, méme proportionnés a I’avantage militaire attendu, seraient
incompatibles avec les principes du droit des gens, tels qu’ils résultent des usages établis, des
principes de I’humanité et des exigences de la conscience publique;

12. le fait de lancer une attaque contre des ouvrages ou installations contenant des substances
dangereuses, tout en sachant que cette attaque causera des pertes en vies humaines, des blessures
aux personnes civiles ou des dommages aux biens de caractére civil, qui seraient excessifs par
rapport a I’avantage militaire concret et direct attendu;

13. le fait de soumettre a une attaque des localités non défendues ou des zones démilitarisées;

14. le fait de soumettre une personne a une attaque tout en la sachant hors de combat ;
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15. le transfert dans un territoire occupé d’une partie de la population civile de la puissance
occupante, dans le cas d’un conflit armé international, ou de I’autorité occupante dans le cas d’un
conflit armé non international ;

16. le fait de retarder sans justification le rapatriement des prisonniers de guerre ou des civils ;

17. le fait de se livrer aux pratiques de ’apartheid ou a d’autres pratiques inhumaines ou dégradantes
fondées sur la discrimination raciale donnant lieu a des outrages a la dignité humaine ;

18. le fait de diriger des attaques contre les monuments historiques, les archives, les ceuvres d’art ou
les lieux de culte clairement reconnus qui constituent le patrimoine culturel ou spirituel des peuples
et auxquels une protection spéciale a été accordée en vertu d’un arrangement particulier alors qu’il
n’existe aucune preuve de violation par la partie adverse de 'interdiction d’utiliser ces biens a I’appui
de I’effort militaire, et que ces biens ne sont pas situés a proximité immédiate des objectifs militaires.

Article 167

Les infractions prévues a I’article précédent sont punies de servitude pénale a perpétuité.

Si celles prévues aux points 1, 2, 5, 6, 10 a 14 du méme article entrainent la mort ou causent une
atteinte grave a I'intégrité physique ou a la santé d’une ou de plusieurs personnes, leurs auteurs sont
passibles de la peine de mort.

Article 168

Les infractions prévues aux points 8 et 9 de ’article 166 sont punies de mort lorsqu’elles ont eu pour
conséquence soit une maladie paraissant incurable, soit une incapacité permanente de travail pour la
personne, soit la perte de I'usage absolu d’un organe, soit une mutilation grave.

Les mémes faits sont punis de la peine de mort lorsqu’ils ont entrainé des conséquences graves pour
la santé publique.

Article 169

Constitue également un crime contre I’humanité et puni de mort, qu’il soit commis en temps de paix
ou en temps de guerre, I'un des actes ci-apres perpétré dans le cadre d’une attaque généralisée ou
systématique lancée sciemment contre la République ou contre la population civile :

1. meurtre;

2. extermination;

3. réduction en esclavage ;

4. déportation ou transfert forcé des populations;

5. emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberté physique en violation des
dispositions fondamentales du droit international ;

6. torture;

7. viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, grossesse forcée, stérilisation forcée et autre forme de
violence sexuelle de gravité comparable;

8. persécution de tout groupe ou de toute collectivité identifiable pour des motifs d’ordre politique,
racial, national, ethnique, culturel, religieux ou sexiste ou en fonction d’autres critéres
universellement reconnus comme inadmissibles en droit international, en corrélation avec tout acte
visé dans le présent article ;

9. dévastation grave de la faune, de la flore, des ressources du sol ou du sous-sol ;

10.destruction du patrimoine naturel ou culturel universel.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




194 |Page

Article 170

Tout empoisonnement des eaux ou des denrées consommables, tout dépdét, aspersion ou utilisation
de substances nocives destinées a donner la mort, en temps de guerre ou sur une région sur laquelle
I’état de siege ou d’urgence aura été proclamé ou a I’occasion d’une opération de police tendant au
maintien ou au rétablissement de I’ordre public, sera puni de mort.

Article 171
La mise a mort par représailles est assimilée a I’assassinat.

Article 172

L’emploi de prisonniers de guerre ou de civils a des fins de protection contre I’ennemi est puni de
quinze a vingt ans de servitude pénale.

En temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, le coupable est puni de mort.

CHAPITRE Ill. DES CRIMES DE GUERRE

Article 173
Par crime de guerre, il faut entendre toutes infractions aux lois de la République commises pendant
la guerre et qui ne sont pas justifiées par les lois et coutumes de la guerre.

Article 174

Sont poursuivis devant les juridictions militaires, conformément aux dispositions en vigueur et a
celles du présent Code, ceux qui, lors de la perpétration des faits, étaient au service de I’ennemi ou
d’un allié de I’ennemi, a quelque titre que ce soit, notamment en qualité de fonctionnaires de I’ordre
administratif ou judiciaire, de militaires ou assimilés, d’agents ou préposés d’une administration ou
de membres d’une formation quelconque ou qui étaient chargés par eux d’une mission quelconque,
et se sont rendus coupables de crimes commis depuis I’ouverture des hostilités soit dans le territoire
de la République, ou dans toute zone d’opérations de guerre, soit a I’encontre d’un national, d’un
étranger ou d’un réfugié sur le territoire de la République, soit au préjudice des biens de toutes les
personnes physiques visées ci-dessus et de toutes les personnes morales nationales, lorsque ces
infractions, mémes accomplies a I’occasion ou sous le prétexte de I’état de guerre, ne sont pas
justifiées par les lois et coutumes de guerre.

Article 175

Lorsqu’un subordonné est poursuivi comme auteur principal d’'un crime de guerre et que ses
supérieurs hiérarchiques ne peuvent étre recherchés comme co-auteurs, ils sont considérés comme
complices dans la mesure ou ils ont toléré les agissements criminels de leur subordonné.

TITRE VI : DES EVASIONS DE DETENUS OU DE PRISONNIERS DE GUERRE

Article 176

Toutes les fois qu’une évasion de détenus ou de prisonniers de guerre aura lieu, le Commandant ou
le Directeur de la prison ou tout militaire, ou assimilé, des Forces Armées, servant d’escorte ou
garnissant les postes, les gardiens, gedliers ou tous autres préposés a la conduite, au transport ou a
la garde des détenus ou prisonniers, seront punis conformément au prescrit des articles suivants.
Les peines portées pour le cas de connivence seront également encourues si les personnes visées a

I’alinéa précédent ont tenté de procurer ou de faciliter une évasion, méme si celle-ci n’a été ni
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consommeée ni tentée, et quand bien méme les préparatifs auraient été menés a I'insu des détenus
ou prisonniers.

Elles seront également encourues lorsque I’aide a I’évasion n’aura consisté qu’en une abstention
volontaire.

Article 177

En cas d’évasion d’un détenu condamné par des juridictions militaires ou d’un prisonnier de guerre,
les préposés a sa garde ou conduite seront punis, en cas de négligence, a une peine égale a celle en
raison de laquelle ’évadé était détenu, ou, s’il était détenu préventivement, a celle attachée par la loi
a l'inculpation qui motivait la détention, sans qu’elle puisse, dans I’'un ni I'autre cas, excéder vingt ans
de servitude pénale ni étre inférieure a six mois de servitude pénale.

Siles détenus ou 'un d’eux sont prévenus ou accusés de crimes de nature a entrainer la peine de
mort, ou s’ils sont condamnés a cette peine, leurs préposés, conducteurs ou gardiens seront punis
de la servitude pénale a perpétuité.

Dans tous les cas, en cas de connivence, le maximum de la peine prévue par la loi doit étre prononcé.

Article 178

Seront punis des peines prévues a ’article précédent, ceux qui, n’étant pas chargés de la garde ou de
la conduite du détenu, auront procuré, facilité ou tenté de procurer ou de faciliter leur évasion ou
leur fuite.

Le maximum de la peine prévue par la loi sera toujours prononcé une fois I’évasion réalisée ou dans
le cas de corruption des préposés.

Il sera en outre prononcé, dans le cas prévu par le présent article, une peine d’amende de 3.000 a
20.000 Francs Congolais constants.

Article 179

SiI’évasion a lieu ou a été tentée avec violence ou bris de prison, ceux qui I’auront favorisée en
fournissant des instruments propres a ’opérer, seront punis du double de la peine prévue sans
gu’elle puisse excéder vingt ans de servitude pénale.

SiI’évasion avec bris ou violence a été favorisée par transmission d’armes, les préposés, gardiens et
conducteurs qui y auront participé seront punis de mort.

Article 180

Tous ceux qui auront participé a I’évasion d’un détenu ou du prisonnier de guerre seront
solidairement condamnés aux dommages-intéréts, et a tout ce que la partie civile aurait eu droit
d’obtenir contre I’évadé.

Article 181

Les détenus qui se seront évadés, ou qui auront tenté de s’évader, par bris de prison ou avec
violence, seront, pour ce seul fait, punis d’une servitude pénale de six mois au moins, laquelle pourra
étre élevée jusqu’a une peine égale a celle en raison de laquelle ils étaient détenus, ou, s'ils étaient
détenus préventivement, a celle attachée par la loi a I'inculpation qui motivait la détention, sans
gu’elle puisse, dans I’'un ni l’autre cas, excéder vingt ans de servitude pénale ; le tout sans préjudice
des plus fortes peines qu’ils auraient encourues pour d’autres infractions commises dans leurs
violences. Ils subiront cette peine immédiatement aprés I’expiration de celle qu’ils auront encourue
pour l'infraction en raison de laquelle ils étaient détenus ou immédiatement apres la décision

judiciaire qui les aura acquittés ou renvoyés absous de ladite infraction.
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Article 182

Sera puni de la méme peine prévue a ’article 181 et qui sera subie dans les mémes conditions:

- tout détenu transféré dans un établissement sanitaire ou hospitalier et qui, par un moyen
quelconque, s’en sera évadé ou aura tenté de s’en évader;

- tout condamné qui se sera évadé ou aura tenté de s’évader alors qu’il était employé a I’extérieur
d’un établissement pénitentiaire, soumis au régime de semi-liberté, ou bénéficiaire d’'une permission
de sortir d’'un établissement pénitentiaire.

Article 183

Les peines établies ci-dessus contre les conducteurs ou gardiens, en cas de négligence seulement,
cesseront lorsque les évadés se seront présentés, pourvu que ce soit dans les quatre mois de
I’évasion, et qu’ils ne soient pas arrétés pour d’autres infractions commises postérieurement.

Article 184

Aucune poursuite n’aura lieu contre ceux qui auront tenté de provoquer ou faciliter une évasion si,
avant que celle-ci ait été réalisée, ils ont donné connaissance du projet aux autorités administratives
ou judiciaires, et leur en ont révélé les auteurs.

Article 185

Sans préjudice de "application, le cas échéant, des peines plus fortes portées aux articles qui
précedent, sera puni d’une servitude pénale de six mois a deux ans, quiconque aura, dans des
conditions irrégulieéres, remis ou fait parvenir ou tenté de faire parvenir ou de remettre a un détenu
ou a un prisonnier de guerre, en quelque lieu que ce soit, des sommes d’argent, correspondances ou
objets quelconques.

Quiconque fait sortir ou tente de faire sortir irrégulierement des sommes d’argent, correspondances
ou objets quelconques, sera puni des mémes peines.

Les actes visés aux alinéas précédents seront considérés comme accomplis dans des conditions
irrégulieres s’ils ont été commis en violation d’un réglement émanant de la Direction du Service
Pénitentiaire ou approuvé par elle.

Si le coupable est I’'une des personnes visées a I’article 176, ou une personne habilitée par ses
fonctions a approcher a quelque titre que ce soit les détenus, la peine a son égard sera d’un a cinq
ans de servitude pénale.

Article 186

Quiconque est reconnu coupable d’avoir sciemment recelé ou pris a son service une personne
recherchée pour évasion, est puni de dix ans au maximum de servitude pénale et d’une amende qui
n’excédera pas 10.000 Francs Congolais constants.

TITRE VI : DES INFRACTIONS DIVERSES

Article 187

Tout militaire ou tout individu embarqué ou au service des Forces Armées, qui refuse ou s’abstient
volontairement de dénoncer une infraction commise par un individu justiciable des juridictions
militaires est puni de dix ans au maximum de servitude pénale.
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Article 188
Tout militaire ou tout individu embarqué ou au service des Forces Armées, qui se rend coupable de
non-assistance a personne en danger est puni de dix ans au maximum de servitude pénale.

Article 189

Sera punie de quinze a vingt ans de servitude pénale, toute personne qui, pouvant disposer de la
force publique, en aura requis ou ordonné, fait requérir ou ordonner ’action ou I’emploi pour
empécher ’exécution des lois sur le recrutement militaire ou sur la mobilisation.

Si cette réquisition ou cet ordre ont été suivis de leur effet, le coupable sera puni de la servitude
pénale a perpétuité.

En temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, la peine de mort sera encourue.

Article 190
Tout enrélement par I’ennemi ou ses agents sera puni de mort.

Article 191

Quiconque, en temps de guerre ou pendant les circonstances exceptionnelles, se rend coupable
d’imposition d’amendes collectives, de réquisitions abusives ou illégales, de confiscations ou
spoliations, d’importation ou d’exportation hors du territoire de la République, par tous moyens, des
biens de toute nature, y compris les valeurs mobilieres et la monnaie, sera puni de dix a vingt ans de
servitude pénale.

Si ces faits ont été accompagnés de sévices, tortures ou suivis d’une autre infraction, le coupable
sera puni de mort.

Article 192

En temps de guerre ou dans les circonstances exceptionnelles, le travail obligatoire des civils ou la
déportation, sous quelque motif que ce soit, d’un individu détenu ou interné sans qu’une
condamnation réguliere, au regard des lois et coutumes de guerre ait été définitivement prononcée,
sera puni de quinze a vingt ans de servitude pénale.

Si ces faits ont été accompagnés de sévices, tortures ou suivis d’une autre infraction, le coupable
sera puni de mort.

Article 193

Quiconque, durant les hostilités, sans ordre des autorités constituées et hormis les cas ou la loi
ordonne de saisir des prévenus, aura arrété, détenu ou séquestré des personnes quelconques, sera
puni de quinze a vingt ans, de servitude pénale.

Quiconque aura prété un lieu pour exécuter la détention ou la séquestration subira la méme peine.
Si la détention ou la séquestration a duré plus de quinze jours, la peine sera celle de la servitude
pénale a perpétuité.

Article 194

Quiconque, durant les hostilités, aura procédé, avec un faux costume, sous un faux nom ou sur un
faux ordre de I'autorité publique, a I’arrestation, séquestration ou détention d’un individu ou lorsque
I’individu arrété, détenu ou séquestré a été menacé de mort, sera puni de la peine de servitude
pénale a perpétuité.

La peine de mort sera applicable lorsque les victimes d’arrestation, de détention ou de séquestration

ont été soumises a des tortures corporelles.
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Article 195

Est passible des peines prévues pour violation des consignes, tout militaire ou tout individu qui, dans
une installation militaire, ou assimilée, se rend coupable de culture, détention, trafic ou
commercialisation de la drogue, du chanvre a fumer, des stupéfiants ou d’autres substances
narcotiques.

Article 196

Constitue une discrimination, toute distinction opérée entre les militaires ou assimilés, en raison de
leur origine, de leur appartenance ou de leur non appartenance, vraie ou supposée, a une ethnie, une
tribu, une région ou une province, a une religion, a une association de fait ou de droit de quelque
nature que ce soit.

Article 197

Le clientélisme consiste dans toute pratique ou tout procédé d’attribution sélective d’avantages
indus, se fondant notamment sur des critéres d’origine, d’appartenance ou de non appartenance a
une ethnie, une tribu, une région ou a une province, a une religion, a une association de fait ou de
droit ou sur tout autre critere discriminatoire.

Il consiste également dans la création ou I’entretien, sur cette base, d’attaches personnelles ayant
des incidences manifestes et perverses sur la gestion d’un service ou d’une unité, sur leur
organisation ou sur leur fonctionnement.

Article 198

Sont punissables de deux a quatre ans de servitude pénale, toute discrimination et tout clientélisme
lorsqu’ils consistent a:

- refuser la fourniture d’un bien ou d’un service ;

- entraver I’exercice normal d’une activité militaire quelconque ;

- refuser d’affecter, de designer a une formation, d’utiliser un militaire ;

- sanctionner un militaire ;

- subordonner la fourniture d’un bien ou d’un service a une condition fondée sur I’'un des éléments
visés aux articles 196 et 197 ;

- subordonner dans les mémes conditions, une offre d’affectation ou de mutation ou un mouvement
du personnel.

Article 199

La méme peine prévue a l'article précédent sera appliquée a tout militaire qui fera manifestement
intervenir d’autres critéres que ceux déterminés par les lois et les réglements dans le recrutement de
ses collaborateurs, dans I"'accomplissement d’une mission qui lui est confiée ou dans la gestion,
I’organisation ou le fonctionnement du service ou de 'unité ou il assume, a quelque échelon qu’il se
trouve, des responsabilités de direction ou de commandement.

Article 200

Si les infractions prévues aux articles 196 et 197 ont causé une désorganisation des pouvoirs publics
ou de I'armée, des troubles graves, un mouvement sécessionniste ou une rébellion, le militaire
coupable sera puni de servitude pénale a perpétuité.
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Article 201

Le témoin qui, sans motif Iégitime d’excuse, ne comparait pas, bien que régulierement assigné, ou
qui comparait mais refuse de préter serment ou de déposer quand il en a I’obligation, peut, sans
autre formalité ni délai et sans appel, étre condamné par le magistrat instructeur militaire a une
peine d’un mois au maximum de servitude pénale et a une amende qui n’excédera pas 10.000 Francs
Congolais constants, ou a I'une de ces peines seulement.

La peine de servitude pénale subsidiaire a ’lamende et la contrainte par corps, pour le recouvrement
des frais de justice, ne peuvent dépasser quatorze jours.

Le témoin condamné pour défaut de comparution qui, sur une seconde assignation ou sur mandat
d’amener, produira des excuses légitimes, pourra étre déchargé de la peine.

Article 202

Le vol, le détournement et la destruction méchante en temps de guerre ou pendant les
circonstances exceptionnelles, des armes, munitions, véhicules, effets ou autres objets destinés a
des opérations militaires constituent des actes de sabotage.

IIs sont punis de mort.

Article 203
Est puni de vingt ans de servitude pénale, tout individu qui détient sans titre ni droit des armes ou
des munitions de guerre.

Article 204
Sera puni d’une peine de quatre ans, au maximum, de servitude pénale, tout militaire qui aura vendu
ou donné en gage des effets militaires d’habillement, d’équipement ou d’armement.

Article 205
Est puni d’une peine de servitude pénale de cing a dix ans, tout militaire ou assimilé, coupable de vol
au préjudice de I’habitant chez qui il est logé en vertu d’une réquisition.

Article 206

L’apologie ou la propagande des atteintes aux intéréts fondamentaux de la Nation, des actes de
terrorisme, des crimes de génocide, des crimes de guerre et des crimes contre ’humanité est punie
au maximum, de la moitié de la peine prévue pour 'une ou I'autre de ces infractions.

TITRE VIII : DES DISPOSITIONS FINALES

Article 207
Sous réserve des dispositions des articles 117 et 119 du Code Judiciaire Militaire, seules les juridictions
militaires connaissent des infractions prévues par le présent Code.

Article 208
La présente Loi entre en vigueur a la date fixée par Décret du Président de la République.

Fait a Kinshasa, le 18 mars 2003.

Joseph KABILA

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




200|Page

Code Pénal Congolais: Décret du 30 janvier 1940 tel que mis a jour au 30
novembre 20048

LIVRE PREMIER : DES INFRACTIONS ET DE LA REPRESSION EN GENERAL

Section 1° : Dispositions générales

Article 1*
Nulle infraction ne peut étre punie des peines qui n'étaient par portées par la loi avant que
I'infraction f(it commise.

Article 2
L'infraction commise sur le territoire de la République est punie conformément a la loi.

Article 3

Toute personne qui, hors du territoire de la République Démocratique du Congo, s'est rendue
coupable d'une infraction pour laquelle la loi Congolaise prévoit une peine de servitude pénale de
plus de deux mois, peut étre poursuivie et jugée en République Démocratique du Congo, sauf
application des dispositions lIégales sur I'extradition.

La poursuite ne peut étre intentée qu'a la requéte du ministere public.

Quand l'infraction est commise contre un particulier et que la peine maximum prévue par la loi
congolaise est de cing ans de servitude pénale au moins, cette requéte doit étre précédée d'une
plainte de la partie offensée ou d'une dénonciation officielle de I'autorité du pays ou l'infraction a
été commise.

Toutefois, pour les infractions autres que celles du titre VIl et des deux premiéres sections du
titre 11l du deuxieme livre du code pénal, aucune poursuite n'a lieu si I'inculpé justifie qu'il a été jugé
définitivement a I'étranger et, en cas de condamnation, qu'il a subi ou prescrit sa peine ou obtenu sa
grace.

Sauf dans les cas prévus par le titre VIII et les deux premiéres sections du titre 11l du deuxiéme
livre du code pénal, la poursuite n'a lieu que si l'inculpé est trouvé en République Démocratique du
Congo.

Article 4

Il'y a tentative punissable lorsque la résolution de commettre l'infraction a été manifestée par
des actes extérieurs, qui forment un commencement d'exécution de cette infraction et qui n'ont été
suspendus ou qui n'ont manqué leur effet que par des circonstances indépendantes de la volonté de
I'auteur.

La tentative est punie de la méme peine que I'infraction consommée.

8 « Code Pénal Congolais: Décret du 30 janvier 1940 tel que mis & jour au 30 novembre 2004 », in Journal Officiel de
la République Démocratique du Congo, Kinshasa, 45°™® année, Numéro Spécial du 30 novembre 2004.
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Section 2: Des peines

Article 5
Les peines applicables aux infractions sont:
1°. lamort;
2°. les travaux forcés;
3°. la servitude pénale;
4°. I'amende;
5°. la confiscation spéciale;

6°. I'obligation de s'éloigner de certains lieux ou d'une certaine région;
7°. la résidence imposée dans un lieu déterminé;
8°. la mise a la disposition de la surveillance du gouvernement.

Paragraphe 1°: De la peine de mort

Article 6
Le condamné a mort est exécuté suivant le mode déterminé par le Président de la République.
Paragraphe 2: Des travaux forcés

Article 6 bis

La peine de travaux forcés est d'un an au minimum et de vingt ans au maximum.

Les condamnés aux travaux forcés subissent leur peine conformément au réglement fixé par
I'ordonnance du Président de la République.

L'exécution de la peine de travaux forcés ne peut étre assimilée, ni confondue avec la peine de
servitude pénale.

Toutefois, toute détention subie avant la condamnation définitive par suite de I'infraction qui
donne lieu a cette condamnation, sera imputée, pour la totalité, sur la durée de la peine de travaux
forcés prononcée.

Paragraphe 3: De la servitude pénale

Article 7
La servitude pénale est au minimum d'un jour d'une durée de vingt-quatre heures.

Article 8
Les condamnés a la servitude pénale subissent leur peine dans les prisons déterminées par le
Président de la République.

IIs sont employés, soit a I'intérieur de ces établissements, soit au dehors, a I'un des travaux
autorisés par les reglements de |'établissement ou déterminés par le Président de la République, a
moins qu'ils n'en soient dispensés par le Président de la République dans des cas exceptionnels.

Article 9

Toute détention subie avant que la condamnation soit devenue irrévocable, par suite de
I'infraction qui donne lieu a cette condamnation, sera imputée, pour la totalité, sur la durée de
servitude pénale prononcée.
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Paragraphe 4: De ’lamende

Article 10
L'amende est de un zaire’au moins. Les amendes sont percues au profit de la République.

Article 11
L'amende est prononcée individuellement contre chacun des condamnés a raison d'une méme
infraction.

Article 12

A défaut de paiement dans le délai de huitaine qui suit la condamnation devenue irrévocable
et, dans le cas d'un jugement immédiatement exécutoire, dans la huitaine qui suit le prononcé du
jugement, I'amende peut étre remplacée par une servitude pénale dont la durée sera fixée par le
jugement de condamnation, d'aprés les circonstances et le montant de I'amende infligée au
condamné.

Article 13

La durée de la servitude pénale subsidiaire n'excéde jamais six mois. Dans tous les cas, le
condamné peut se libérer de cette servitude en payant 'amende. Il ne peut se soustraire aux
poursuites sur ses biens en offrant de subir la servitude pénale.
Paragraphe 5: De la confiscation spéciale

Article 14
La confiscation spéciale s'applique uniquement:
1°. aux choses formant I'objet de l'infraction et a celles qui ont servi ou qui ont été destinées a la
commettre quand la propriété en appartient au condamné ;
2°. aux choses qui ont été produites par l'infraction.

La confiscation spéciale est prononcée pour toute infraction dont I'existence est subordonnée
a l'intention délictueuse. Elle n'est prononcée, pour les autres infractions, que dans les cas
déterminés par le [égislateur.
Paragraphe 6: De I'obligation de s’éloigner de certains lieux ou d’une certaine région ou d’habiter
dans un lieu déterminé

% Article 1°" de I’Ordonnance-loi n° 79/007 du 6 juillet 1979 modifiant I’'Ordonnance-loi n° 70/080 du 30 novembre
1970 fixant I’expression monétaire et le taux de majoration des amendes pénales (J.0. n° 14 du 15 juillet 1979,
page 11)

- L'unité monétaire en vigueur est le Franc congolais : Décret-loi n° 080 du 17 juin 1998 instituant une nouvelle

unité monétaire en République Démocratique du Congo (J.0. Numéro Spécial 30 juin 1998, page 7)
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Article 14 a)

Lorsque l'infraction est punissable d'une peine de servitude pénale principale de six mois au
minimum ou lorsque la peine méritée ne doit pas dépasser six mois en raison des circonstances, les
cours et tribunaux peuvent substituer a la servitude pénale, 'obligation de s'éloigner de certains
lieux ou d'une certaine région ou celle de résider dans un lieu déterminé pendant une durée
maximum d'un an.

Article 14 b)

Outre la peine de servitude pénale, les mémes peines peuvent étre prononcées, a charge de
quiconque a commis, depuis dix ans au moins deux infractions qui ont entrainé chacune une
servitude pénale d'au moins six mois.

Article 14 c)

Les peines prévues par la présente section prennent cours, lorsqu'elles sont prononcées en
vertu de I'article 14 a), a la date fixée par le jugement.

Lorsqu'elles sont prononcées en vertu de I'article 14 b) elle prennent cours a la date a laquelle
le condamné est libéré, soit définitivement, par expiration ou remise de la peine de servitude pénale,
soit conditionnellement.

La réincarcération du condamné, pour quelque cause que ce soit, n'entraine pas prolongation
de la durée de ces peines.

Paragraphe 7: De la mise a disposition du Gouvernement

Article 14 d)

Quiconque ayant commis depuis dix ans, au moins trois infractions qui ont entrainé chacune
une servitude pénale d'au moins dix mois, présente en outre une tendance persistante a la
délinquance peut, par Il'arrét ou le jugement de condamnation, étre mis a la disposition du

Gouvernement, pour un terme de cing a dix ans apres I'expiration de la peine de servitude pénale.

Les procédures relatives aux condamnations servant de base a la mise a la disposition du
Gouvernement sont jointes au dossier de la poursuite et les motifs de la décision sont spécifiés dans
celle-ci par I'indication des circonstances qui établissent la tendance persistante a la délinquance.

Article 14 e)

Lorsqu'un condamné a été mis a la disposition du Gouvernement par deux décisions
successives pour des infractions non concurrentes, si la mise a la disposition du Gouvernement
prononcée par la décision premiére en date n'a pas atteint son terme a I'expiration de la peine de

servitude pénale prononcée par la seconde décision, la seconde mise a la disposition du
Gouvernement ne prend cours qu'a I'expiration de la premiére.

Article 14 f)

Lorsque le condamné est libéré conditionnellement, la peine de mise a la disposition du
Gouvernement prend cours a la date de la libération conditionnelle.

Son exécution est suspendue en cas de révocation de la libération conditionnelle a partir de
I'arrestation.
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Article 14 g)

Lorsque, pendant I'exécution de la mise a la disposition du Gouvernement, le condamné est arrété
méme préventivement, en vertu d'une décision judiciaire, I'exécution de la peine de la mise a la
disposition du Gouvernement est suspendue pendant la durée de la détention.

Article 14 h)

Le délinquant d'habitude mis a la disposition du Gouvernement est interné s'il y a lieu dans un
établissement désigné par le Président de la République.

Article 14 1)

A I'expiration de la peine principale, le Gouverneur de province dans le ressort de laquelle le
condamné est détenu, décide s'il est mis en liberté ou interné.

S'il est mis en liberté, il peut pour cause d'inconduite, étre interné par décision du Commissaire
de District du ressort ou a eu lieu I'inconduite. Le Commissaire de District prend avis du ministére
public. L'intéressé peut introduire un recours contre cette décision devant le Gouverneur de
province. Les formes de ce recours sont déterminées par le Président de la République.

Article 14 j)

Le délinquant d'habitude mis a la disposition du Gouvernement peut demander a étre relevé
des effets de cette décision. A cette fin, il adresse sa demande au Procureur Général prés la Cour
d'Appel, dans le ressort de laquelle siége la juridiction qui a prononcé la mise a la disposition du
Gouvernement. Le Procureur Général prend toutes les informations qu'il estime nécessaires, les joint
au dossier qu'il soumet a la Cour, avec ses réquisitions. La Cour statue par arrét motivé, I'intéressé
entendu ou diiment cité.

La demande ne peut étre introduite que trois ans apres I'expiration de la peine principale. Elle
peut ensuite étre renouvelée de trois en trois ans.

Article 14 k)
Le Président de la République détermine les mesures de surveillance des personnes qui ont fait
I'objet des mesures prévues par I'article 5, 5°, 6° et 7° du code pénal.

Section 3: Des restitutions et des dommages-intéréts

Article 15

Toute condamnation pénale est prononcée sans préjudice des restitutions et dommages-
intéréts qui peuvent étre dds aux parties.

Le tribunal fixe le montant des dommages -intéréts.

Article 16
L'exécution des condamnations aux restitutions, aux dommages-intéréts et aux frais peut étre
poursuivie par la voie de la contrainte par corps.

Article 17

La durée de la contrainte par corps est déterminée par le jugement; elle ne peut excéder six
mois. Le condamné qui justifiera de son insolvabilité est mis en liberté aprés avoir subi sept jours de
contrainte.

La contrainte par corps est assimilée, pour son exécution, a la servitude pénale.
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Section 4: Des circonstances atténuantes

Article 18

S'il existe des circonstances atténuantes, la peine de mort pourra étre remplacée par la
servitude pénale a perpétuité ou par une servitude pénale dont le juge déterminera la durée.

Les peines de servitude pénale et d'amende pourront étre réduites dans la mesure déterminée
par le juge.

Il ne sera pas prononcé, toutefois, de peine de servitude pénale de moins d'un jour, ni de peine
d'amende de moins d'un Zaire.

Article 19
Tout jugement admettant des circonstances atténuantes les indiquera et les énumérera.

Section 5: Du concours de plusieurs infractions circonstances atténuantes

Article 20

Lorsque le méme fait constitue plusieurs infractions, la peine la plus forte sera seule
prononcée.

Lorsqu'il y a concours de plusieurs faits constituant chacun une ou plusieurs infraction, le juge
prononcera une peine pour chaque fait et il cumulera les peines prononcées, sous réserve de
I'application des dispositions suivantes :

1°. la peine de mort et la servitude pénale a perpétuité absorbent toute peine privative de liberté;

2°. la somme des peines de servitude pénale a temps et des amendes cumulées ne pourra
dépasser le double du maximum de la peine la plus forte prévue par la loi, ni étre supérieure,
en ce qui concerne la servitude pénale principale, a vingt ans, en ce qui concerne I'amende, a
vingt mille zaires, en ce qui concerne la servitude pénale subsidiaire, a six mois;

3°. le juge raménera a ce maximum, s'il y échet, la somme des peines prononcées;

4°. les peines de confiscation spéciale seront cumulées intégralement.

5°. La somme des peines d'obligations de s'éloigner de certains lieux ou d'une certaine région ou
d'habiter dans un lieu déterminé, ne pourra dépasser un an;

6°. la somme des peines de mise a la disposition du gouvernement ne pourra étre supérieure a
dix ans.

Toute peine de mise a la disposition du gouvernement absorbera les peines d'obligation de
s'éloigner de certains lieux ou d'une certaine région ou d'habiter dans un lieu déterminé.

Section 6: De la participation de plusieurs personnes a la méme infraction

Article 21
Sont considérés comme auteurs d'une infraction:
1°. ceux qui I'auront exécutée ou qui auront coopéré directement a son exécution;
2°. ceux qui, par un fait quelconque, auront prété pour I'exécution une aide telle que, sans leur
assistance, l'infraction n'e(it pu étre commise;
3°. ceux qui, par offres, dons, promesses, menaces, abus d'autorité ou de pouvoir,
machinations ou artifices coupables, auront directement provoqué cette infraction;
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4°. ceux qui, soit par des discours tenus dans des réunions ou dans des lieux publics, soit par
des placards affichés, soit par des écrits, imprimés ou non et vendus ou distribués, soit par des
dessins ou des emblémes, auront provoqué directement a la commettre, sans préjudice des
peines qui pourraient étre portées par décrets ou arrétés contre les auteurs de provocations a
des infractions, méme dans le cas ol ces provocations ne seraient pas suivies d'effets.

Article 22
Seront considérés comme complices:

1°. ceux qui auront donné des instructions pour la commettre;
2°. ceux qui auront procuré des armes, des instruments ou tout autre moyen qui a servi a
I'infraction sachant qu'ils devaient y servir;
3°. ceux qui, hors le cas prévu par I'alinéa 3 de I'article 22, auront avec connaissance aidé ou
assisté I'auteur ou les auteurs de l'infraction dans les faits qui I'ont préparée ou facilitée ou
dans ceux quil'ont consommée;
4°. ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs exercant des brigandages ou
des violences contre la s(reté de I'Etat, la paix publique, les personnes ou les propriétés, leur
auront fourni habituellement logement, lieu de retraite ou de réunion.

Article 23
Sauf disposition particuliere établissant d'autres peines, les coauteurs et complices seront punis
comme suit :
1°. les coauteurs, de la peine établie par la loi a I'égard des auteurs;
2°. les complices, d'une peine qui ne dépassera pas la moitié de la peine qu'ils auraient
encourue s'ils avaient été eux-mémes auteurs;
3°. lorsque la peine prévue par la loi est la mort ou la servitude pénale a perpétuité, la peine
applicable au complice sera la servitude pénale de dix a vingt ans.

Section 7: De la prescription des infractions et des peines

Article 24
L'action publique résultant d'une infraction sera prescrite:
1°. aprés un an révoluy, si l'infraction n'est punie que d'une peine d'amende, ou si le maximum
de la servitude pénale applicable ne dépasse pas une année;
2°. apres trois ans révolus, sile maximum de la servitude pénale applicable ne dépasse pas cing
années;
3°. apres dix ans révolus, si l'infraction peut entrainer plus de cing ans de servitude pénale ou la
peine de mort.

Article 25
Les délais de la prescription commenceront a courir du jour ou l'infraction a été commise.

Article 26

La prescription sera interrompue par des actes d'instruction ou de poursuite faits dans les
délais de un, ou trois, ou dix ans, a compter du jour ou l'infraction a été commise.

Le jour ou l'infraction a été commise est compris dans le délai de la prescription.
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Article 27
Les peines d'amende de moins de cinq cents zaires se prescriront par deux ans révolus; les
peines d'amende de cinq cents zaires et plus se prescriront par quatre ans révolus.

Article 28
Les peines de servitude pénale de dix ans ou moins se prescrivent par un délai double de Ia
peine prononcée, sans que le délai puisse étre inférieur a deux années.

Article 29
Les peines de servitude pénale de plus de dix ans se prescriront par vingt ans et les peines
perpétuelles par vingt-cing ans.

Article 30

Les délais des articles 26, 27, 28 et 29 courront de la date du jugement rendu en dernier ressort
ou a compter du jour ou le jugement rendu en premiére instance ne pourra plus étre attaqué par la
voie de I'appel.

Article 31
La peine de la confiscation spéciale se prescrira dans le méme délai que la peine dont elle est
['accessoire.

Article 32
Si le condamné qui subissait sa peine est parvenu a s'évader, la prescription commence a
courir le jour de I'évasion.

Article 33
La prescription de la peine sera interrompue par l'arrestation du condamné.

Article 34
Les condamnations civiles prononcées par la juridiction répressive se prescrivent selon les
regles du code civil.

Section 8: De la libération conditionnelle

Article 35

Les condamnés qui ont a subir une ou plusieurs peines comportant privation de liberté,
peuvent étre mis en liberté conditionnellement, lorsqu'ils ont accompli le quart de ces peines pourvu
que la durée de l'incarcération déja subie dépasse trois mois.

Les condamnés a perpétuité pourront étre mis en liberté conditionnellement lorsque la durée
de l'incarcération déja subie par eux dépassera cing ans.

La durée de l'incarcération prescrite aux deux alinéas précédents pourra étre réduite lorsqu'il
sera justifié qu'une incarcération prolongée pourrait mettre en péril la vie du condamné.

Article 36
La mise en liberté peut toujours étre révoquée pour cause d'inconduite ou d'infraction aux
conditions énoncées dans le permis de libération.
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Article 37

La libération définitive est acquise au condamné si la révocation n'est pas intervenue avant
I'expiration d'un délai égal au double du terme d'incarcération que celui-ci avait encore a subir a la
date a laquelle Ia mise en liberté a été ordonnée en sa faveur.

Article 38

La mise en liberté est, pour les condamnés par les juridictions civiles quelle que soit leur
qualité, accordée par le Ministre de la justice du parquet et du directeur de I'établissement
pénitentiaire.

Elle est révoquée par la méme autorité apres avis du parquet.

La réintégration a lieu, en vertu de l'arrété de révocation, pour l'achévement du terme
d'incarcération que I'exécution de la peine comportait encore a la date de la libération.

Article 39
L'arrestation provisoire du libéré conditionnel peut étre ordonnée par le Procureur de la République
ou I'un de ses substituts a la charge d'en donner immédiatement avis au Ministre de la justice.

Article 40
La prescription des peines ne court pas pendant que le condamné se trouve en liberté, en
vertu d'un ordre de libération qui n'a pas été révoqué.

Article 41
Le Président de la République détermine la forme des permis de libération, les conditions
auxquelles la libération pourra étre soumise et le mode de surveillance des libérés conditionnels.

Section 9: De la condamnation conditionnelle

Article 42
Le cours et tribunaux, en condamnant a une ou plusieurs peines de servitude pénale principale
ou subsidiaire, pourront ordonner, par décision motivée, qu'il sera sursis a I'exécution de I'arrét ou
du jugement en ce qui concerne cette ou ces peines pendant un délai dont ils fixeront la durée a
compter de la date du prononcé de I'arrét ou du jugement, mais qui ne pourra excéder cing années.
L'octroi du sursis est subordonné aux conditions ci-aprés:
1°. qu'il ne soit pas prononcé contre le condamné une peine de servitude pénale principale
supérieure a un an;

10| a été ajouté une section X au Livre ler du Code Pénal ainsi libellée :

« Section X : Du défaut de pertinence, de la qualité officielle et « de I'ordre hiérarchique en matiére d’infractions
relatives aux « violences sexuelles

« Article 42 (bis)

« La qualité officielle de I'auteur d’une infraction relative aux « violences sexuelles ne peut en aucun cas I'exonérer
de la responsabilité pénale ni constituer une cause de diminution de la peine.

« Article 42 (ter)

« L'ordre hiérarchique ou le commandement d’une Autorité « légitime civile ou militaire n’exonére nullement
I'auteur d’une « infraction relative aux violences sexuelles de sa responsabilité. Cfr. La Loi n° 06/018 du 20 juillet
2006 modifiant et complétant le Décret du 30 janvier 1940 portant Code pénal congolais Articles 42(bis) et 42(ter).

Voir la page 247 du présent répertoire.
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2°. que le condamné n'ait antérieurement encouru aucune condamnation a la servitude pénale

principale, du chef d'une infraction, commise dans la République, punissable,

indépendamment de I'amende, d'une servitude pénale de plus de deux mois.

L'arrét ou le jugement portant condamnation ne sera pas exécuté, en ce qui regarde la ou les
peines de servitude pénale, si, pendant le délai fixé, le condamné n'encourt pas de condamnation
nouvelle du chef d'infractions punissables, indépendamment de I'amende, d'une servitude pénale de
plus de deux mois.

Dans le cas contraire, les peines pour lesquelles le sursis aura été accordé et celles qui auront
fait I'objet de la condamnation nouvelle seront cumulées.

En cas de sursis applicable a la servitude pénale subsidiaire, la suspension de la prescription
s'étend a I'amende.

LIVRE DEUXIEME : DES INFRACTIONS ET DE LEUR REPRESSION EN PARTICULIER

TITRE I : DES INFRACTIONS CONTRE LES PERSONNES

Section 1°®: De I’'homicide et des Iésions corporelles volontaires

Article 43

Sont qualifiés volontaires, I'homicide commis et les lIésions causées avec le dessein d'attenter a
la personne d'un individu déterminé ou de celui qui sera trouvé ou rencontré, quand méme ce
dessein serait dépendant de quelque circonstance ou de quelque condition et lors méme que
['auteur se serait trompé dans la personne de celui qui a été victime de I'attentat.

Article 44 et 45"
L'homicide commis avec l'intention de donner la mort est qualifié meurtre.
Le meurtre commis avec préméditation est qualifié d'assassinat.
IIs sont punis de mort.

Article 46

Quiconque a volontairement fait des blessures ou porté des coups est puni d'une servitude
pénale de huit jours a six mois et d'une amende de vingt-cing a deux cent zaires ou d'une de ces
peines seulement.

En cas de préméditation, le coupable sera condamné a une servitude pénale d'un mois a deux
ans et a une amende de cinquante a cinq cents zaires.

Article 47

Si les coups et blessures ont causé une maladie ou une incapacité de travail personnel, ou s'il
en est résulté la perte de I'usage absolu d'un organe ou une mutilation grave, les peines seront une
servitude pénale de deux ans a cing ans et une amende qui ne pourra excéder mille zaires.

11 Les articles 44 et 45 ont été fusionnés par l'article 1ler de I'ordonnance-loi n° 68 - 193 du 3 mai 1968 portant
modification des articles 44, 45, 81 5°, 145, 157, 158 du Code Pénal Congolais M.C. n° 14 du 15 juillet 1968, page

1324.
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Article 48

Lorsque les coups portés ou les blessures faites volontairement mais sans intention de donner
la mort I'ont pourtant causée, le coupable sera puni d'une servitude pénale de cinqg ans a vingt ans et
d'une amende qui ne pourra excéder deux mille zaires.

Article 49

Est qualifié empoisonnement, le meurtre commis par le moyen de substances qui peuvent
donner la mort plus ou moins promptement, de quelque maniére que ces substances aient été
employées ou administrées. Il sera puni de mort.

Article 50

Sera puni d'une servitude pénale de un an a vingt ans et d'une amende de cent a deux mille
zaires quiconque aura administré volontairement des substances qui peuvent donner la mort ou des
substances qui, sans étre de nature a donner la mort, peuvent cependant gravement altérer la santé.

Article 51

Sont punissables au maximum d'une servitude pénale de sept jours et d'une amende de cent
zaires ou d'une de ces peines seulement les auteurs de voies de fait ou violences [égéres exercées
volontairement, pourvu qu'ils n'aient blessé ni frappé personne, particulierement, mais sans
intention de l'injurier, lancé sur une personne un objet quelconque de nature a I'incommoder ou a la
souiller.

Section 2: De I’homicide et des Iésions corporelles involontaires

Article 52
Est coupable d'homicide ou de Iésions involontaires celui qui a causé le mal par défaut de
prévoyance ou de précaution, mais sans intention d'attenter a la personne d'autrui.

Article 53
Quiconque aura involontairement causé la mort d'une personne sera puni d'une servitude
pénale de trois mois a deux ans et d'une amende de cinquante a mille zaires.

Article 54:

S'il n'est résulté du défaut de prévoyance ou de précaution que des coups ou des blessures, le
coupable sera puni d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une amende de cinquante a cinq
cents zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 55

Sera puni des mémes peines ou de I'une d'elles seulement celui qui aura involontairement
causé a autrui une maladie ou une incapacité de travail personnel en lui administrant des substances
qui sont de nature a donner la mort ou a altérer gravement la santé.

Article 56

Sont punissables au maximum d'une servitude pénale de deux jours ou d'une amende de
vingt-cinq zaires ceux qui, imprudemment, auront jeté sur une personne une chose quelconque
pouvant I'incommoder ou la souiller.
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Section 3: Des épreuves superstitieuses et pratiques barbares

Article 57

Seront punis d'une servitude pénale d'un mois a deux ans et d'une amende de vingt-cing a
deux cents zaires ou d'une de ces peines seulement, les auteurs de toute épreuve superstitieuse
consistant a soumettre, de gré ou de force, une personne a un mal physique réel ou supposé, en vue
de déduire des effets produits I'imputabilité d'un acte ou d'un événement ou toute autre conclusion.

SiI'épreuve a causé une maladie ou une incapacité de travail personnel, ou s'il en est résulté la
perte de I'usage absolu d'un organe ou une mutilation grave, les auteurs seront punis d'une
servitude pénale de deux mois a vingt ans et d'une amende de cent a deux mille zaires, ou d'une de
ces peines seulement.

IIs seront punis de mort si l'épreuve a causé la mort.

Article 58

Sont auteurs ou complices de I'épreuve superstitieuse visée a I'article 57 ceux qui y ont
participé selon les modes prévus aux articles 21 et 22 du livre premier du code pénal.

Sont considérés également comme auteurs ou complices de I'épreuve superstitieuse visée a
I'article 57 ceux qui, de quelque fagon que ce soit, ont a dessein fait naitre la résolution de la
réclamer, de I'ordonner ou de la pratiquer.

N'est considérée ni comme auteur ni comme complice la personne qui a consenti a subir le mal
physique constitutif de I'épreuve.

Article 59

Quand une épreuve superstitieuse, qu’elle soit ou non constitutive d’infraction, est la cause
directe d’une infraction, ceux qui ont participe a I'épreuve seront punis comme complices de
I'infraction consécutive, a moins qu'ils n'aient pas pu prévoir qu'elle serait commise.

Il n'y a pas lieu a poursuite lorsque l'infraction consécutive a I'épreuve est un vol ou une
détention non accompagnée de sévices sur les personnes ou une autre infraction moins grave.

Article 60

Sont considérés comme ayant participé a I'épreuve superstitieuse non constitutive d'infraction
visée a I'article 59 ceux qui y ont prété leur concours selon les modes prévus aux articles 21 et 22 du
livre premier du code pénal et ceux qui, de quelque facon que ce soit, ont a dessein fait naitre la
résolution de réclamer, d'ordonner ou de pratiquer I'épreuve.

Article 61

Sera puni d'une servitude pénale de deux mois a deux ans et d'une amende de vingt-cing a
cing cents zaires, ou d'une de ces peines seulement, quiconque aura méchamment mutilé un cadavre
humain.

Article 62

Sans préjudice a I'application des peines frappant I'assassinat ou le meurtre, sera puni d'une
servitude pénale de six mois a trois ans et d'une amende de cent a mille zaires, ou d'une de ces
peines seulement, quiconque aura provoqué ou préparé des actes d'anthropophagie, y aura
participé, ou aura été trouvé en possession de chair destinée a des actes d'anthropophagie.
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Section 3: Du duel

Article 63
La provocation en duel sera punie d'une amende de cinquante a trois cents zaires.

Article 64
Celui qui, par une injure quelconque, aura donné lieu a la provocation sera puni d'une amende
de cent a cinq cents zaires.

Article 65
Celui qui se sera battu en duel sera puni d'une servitude pénale d'un mois a trois ans et d'une
amende de cinquante a mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 66

Celui qui, dans un duel, aura donné la mort a son adversaire sera puni d'une servitude pénale
de trois mois a cinq ans et d'une amende de mille a deux mille zaires, ou d'une de ces peines
seulement.

Section 4 bis: De la non-assistance a personne en danger

Article 66 bis

Sera puni d'une servitude pénale de trois mois a un an et d'une amende de cinq a cinquante
zaires, ou de I'une de ces peines seulement, quiconque, pouvant empécher par son action
immédiate, sans risque pour lui ni pour les tiers, une infraction contre l'intégrité corporelle de la
personne, s'abstient volontairement de le faire.

Article 66 ter

Sera puni d'une servitude pénale de trois mois a deux ans et d'une amende de cing a cinquante
zaires ou de l'une de ces peines seulement, quiconque s'abstient volontairement de porter a une
personne en péril I'assistance que, sans risque pour lui ni pour les tiers, il pouvait lui préter, soit par
son action personnelle, soit en provoquant un secours.

Article 66 quater

Si les infractions prévues aux articles précédents sont commises par une personne chargée par
état ou par profession d'assister les autres en danger, la peine sera la servitude pénale d'un a trois
ans et I'amende de cinq a cent zaires.

Article 66 quinquies

Sera puni des peines prévues a l'article 66 bis celui qui, connaissant la preuve de Il'innocence
d'une personne incarcérée provisoirement ou jugée pour infraction punissable d'au moins un an,
s'abstient volontairement d'en apporter aussitét le témoignage aux autorités de justice ou de la
police judiciaire. Toutefois, aucune peine ne sera prononcée contre celui qui apportera son
témoignage tardivement, mais spontanément.
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Section 5: Des attentats a la liberté individuelle et a Pinviolabilité du domicile

Article 67

Est puni d'une servitude pénale d'un a cinqg ans celui qui, par violences, ruses ou menaces, a
enlevé ou fait enlever, arrété ou fait arréter arbitrairement, détenu ou fait détenir une personne
quelconque.

Lorsque la personne enlevée, arrétée ou détenue aura été soumise a des tortures corporelles,
le coupable est puni d'une servitude pénale de cing a vingt ans. Si les tortures ont causé la mort, le
coupable est condamné a la servitude pénale a perpétuité ou a mort.

Article 68

Est puni des peines prévues par et selon les distinctions de I'article précédent celui qui a enlevé
ou fait enlever, arrété ou fait arréter, détenu ou fait détenir des personnes quelconques pour les
vendre comme esclaves ou qui a disposé de personnes placées sous son autorité dans le méme but.

Article 69

Sera puni d'une servitude pénale de huit jours a deux ans et d'une amende de trois cents zaires
au maximum ou d'une de ces peines seulement celui qui, sans ordre de I'autorité et hors les cas ou la
loi permet d'entrer dans le domicile des particuliers contre leur volonté, se sera introduit dans une
maison, une chambre ou un logement habité par autrui ou leurs dépendances, soit a l'aide de
menaces ou de violences contre les personnes, soit au moyen d'effraction, d'escalade ou de fausses
clefs.

Article 70

Tout individu qui, hors les cas prévus a I'article 69, pénétre contre la volonté de I'occupant
dans une maison, un appartement, une chambre, une case, une cabane, un logement ou leurs
dépendances cl6turées, est puni d'une servitude pénale de sept jours au maximum et d'une
amende de deux cents zaires au plus ou d'une de ces peines seulement.

Section 6: Des attentats a I’inviolabilité du secret des lettres

Article 71

Toute personne qui, hors les cas prévus par la loi, aura ouvert ou supprimé des lettres, des
cartes postales ou autres objets confiés a la poste, ou ordonné ou facilité I'ouverture ou la
suppression de ces lettres, cartes et objets sera punie d'une amende qui ne dépassera pas deux mille
zaires pour chaque cas. L'amende pourra étre portée a cing mille zaires si la lettre ou I'envoi était
recommandé ou assuré ou s'il renfermait des valeurs réalisables.

Indépendamment de I'amende, le délinquant pourra étre puni d'une servitude pénale de trois
mois au plus s'il est agent des postes ou officiellement commissionné comme tel.

Article 72

Tout agent des postes ou toute personne officiellement commissionnée pour assurer le
service postal qui, hors le cas ou la loi I'y obligerait, aura révélé I'existence ou le contenu d'une lettre,
d'une carte postale ou de tout autre envoi confié a la poste sera puni d'une servitude pénale d'un
mois au plus et d'une amende qui ne dépassera pas deux mille zaires ou d'une de ces peines

seulement.
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Section 7: De la révélation du secret professionnel

Article 73

Les personnes dépositaires par état ou par profession des secrets qu'on leur confie qui, hors le
cas ou elles sont appelées a rendre témoignage en justice et celui ou la loi les oblige a faire connaitre
ces secrets, les auront révélés, seront punis d'une servitude pénale de un a six mois et d'une amende
de mille a cing mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Section 7: Des imputations dommageables et des injures

Article 74

Celui qui @ méchamment et publiquement imputé a une personne un fait précis qui est de
nature a porter atteinte a I'honneur ou a la considération de cette personne, ou a l'exposer au
mépris public, sera puni d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une amende de vingt-cing a
mille zaires ou d'une de ces peines seulement.

Article 75

Quiconque aura publiquement injurié une personne sera puni d'une servitude pénale de huit
jours a deux mois et d'une amende n'excédant pas cing cents zaires ou d'une de ces peines
seulement.

Article 76
Sera puni d'une servitude pénale de cing ans au maximum et d'une amende de vingt-cinq a
mille zaires ou d'une de ces peines seulement:
1°. celui qui aura fait par écrit ou verbalement a une autorité judiciaire ou a un fonctionnaire
public, qui a le devoir d'en saisir ladite autorité, une dénonciation calomnieuse;
2°. celui qui aura fait par écrit ou verbalement a une personne des imputations calomnieuses
contre son subordonné.

Article 77

Sera puni d'une servitude pénale de huit jours et d'une amende de deux cents zaires au
maximum ou d'une de ces peines seulement celui qui aura dirigé contre une personne des injures
autres que celles prévues dans les dispositions précédentes de la présente section.

Article 78

Quiconque abusant des croyances superstitieuses de la population, aura, sans fondement réel,
imputé a une personne un acte ou un événement vrai ou imaginaire, sachant que cette imputation
inciterait autrui a commettre une infraction, sera considéré comme complice de l'infraction ainsi
provoquée.
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TITRE 11 : DES INFRACTIONS CONTRE LES PROPRIETES

Section 1°"¢ : Des vols et des extorsions

Article 79
Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui appartient pas est coupable de
vol.

Article 80
Les vols commis sans violences ni menaces sont punis d'une servitude pénale de cing ans au
maximum et d'une amende de vingt-cing a mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 81
La peine pourra étre portée a dix années de servitude pénale:
1°. sile vol a été commis a I'aide d'effraction, d'escalade ou de fausses clefs;
2°. s'il a été commis la nuit dans une maison habitée ou ses dépendances;
3°. sile vol a été commis par un fonctionnaire public a I'aide de ses fonctions;
4°. si les coupables ou I'un d'eux ont pris le titre ou les insignes d'un fonctionnaire public ou
ont allégué un faux ordre de l'autorité publique.

Article 81 bis
Le vol a mains armées est puni de mort.

Article 82

Quiconque a commis un vol a I'aide de violences ou de menaces est puni d'une servitude
pénale de cing a vingt ans et d'une amende qui peut étre portée a deux mille zaires, ou de la
premiére de ces peines seulement.

Article 83
Le saisi ou les tiers qui auront détourné des objets saisis seront passibles des peines de vol.

Article 84

Est puni de servitude pénale de cing a vingt ans et d'une amende qui peut étre portée a deux
mille zaires celui qui a extorqué, a l'aide de violences ou de menaces, soit des fonds, valeurs, objets
mobiliers, obligations, billets, promesses, quittances, soit la signature ou la remise d'un document
quelconque contenant ou opérant obligation, disposition ou décharge.

Article 85
Le meurtre commis, soit pour faciliter le vol ou I'extorsion, soit pour en assurer l'impunité, est
puni de mort.
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Section 2: Des fraudes

Paragraphe 1°": De la banqueroute

Article 86:
Sera puni d'une servitude pénale de trois mois a cing ans et d'une amende de cent a mille
zaires le commercant déclaré en faillite qui frauduleusement:
1°. aura détourné ou dissimulé une partie de son actif ou sera reconnu débiteur de sommes
qu'il ne devait pas;
2°. aura soustrait ses livres ou en aura enlevé, effacé ou altéré le contenu.

Article 87
Sera puni d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une amende de cinquante a cinqg
cents zaire ou d'une de ces peines seulement le commercant déclaré en faillite qui :
1°. aprés cessation de ses paiements aura favorisé un créancier au détriment de la masse;
2°. aura pour ses besoins personnels ou ceux de sa maison fait des dépenses excessives;
3°. aura consommé de fortes sommes au jeu, a des opérations de pur hasard, ou a des
opérations fictives;
4°. aura, dans l'intention de retarder sa faillite, fait des achats pour revendre au dessous du
cours, dans la méme situation, se sera livré a des emprunts, circulations d'effets et autres
moyens ruineux de se procurer des fonds;
5°. aura supposé des dépenses ou des pertes, ou ne justifiera pas de I'existence ou de I'emploi
de l'actif de son dernier inventaire et des deniers, valeurs, meubles et effets, de quelque
nature qu'ils soient, qui lui seraient avenus postérieurement.

Article 88
Pourra étre puni des peines prévues a |'article 87 le commercant déclaré en faillite:
1°. qui n'aura pas tenu les livres ou fait les inventaires prescrits par les articles 1er et 2 du décret
du 31juillet 1912 relatif a la tenue des livres de commerce.
2°. dont les livres ou les inventaires seront incomplets, irréguliers ou rédigés dans une langue
autre que celle dont I'emploi, en cette matiere, est prescrit par la loi;
3°. dont les livres ou les inventaires n'offrent pas sa véritable situation active et passive, sans
néanmoins qu'il y ait fraude;
4°. qui aura contracté, sans recevoir des valeurs en échange, des engagements jugés trop
considérables, eu égard a sa situation lorsqu'il les a contractés;
5°. qui, sans qu'il soit malheureux et de bonne foi, a déja été antérieurement déclaré en faillite;
6°. qui, a la suite d'une faillite précédente, n'a pas rempli toutes les obligations d'un concordat
en cours ou contre lequel la résolution du concordat a été prononcée;
7°. qui n'aura pas fait I'aveu de la cessation de ses paiements dans les conditions et les délais
prévus par la législation sur la faillite;
8°. qui, sans cause légitime, se sera absenté sans l'autorisation du juge ou ne se sera pas rendu
en personne aux convocations qui lui auront été faites par le juge ou le curateur.
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Paragraphe 2: Des cas assimilés a la banqueroute

Article 89

Seront punis des peines prévues a l'article 86 les administrateurs directeurs ou gérants des
sociétés a responsabilité limitée, déclarées en faillite, qui, frauduleusement:

1°. auront détourné ou dissimulé une partie de I'actif de la société ou reconnu la société
débitrice des sommes qu'elle ne devait pas;
2°. auront soustrait les livres de la société ou en auront enlevé, effacé ou altéré le contenu;
3°. auront omis de publier I'acte de société ou les actes modificatifs de celui-ci dans les formes
et délais prévus par la loj;
4°. auront, dans ces actes, fait des indications contraires a la vérité;
5°. auront provoqué la faillite de la société.

Article 90
Seront punis des peines prévues a l'article 87 les administrateurs, directeurs ou gérants des
sociétés a responsabilité limitée, déclarées en faillite, qui:
1°. apres cessation des paiements de la société auront favorisé un créancier au détriment de la
masse;
2°. auront engagé la société dans des dépenses ou des frais excessifs;
3°. auront, pour compte de la société, consommé de fortes sommes au jeu, ou qui auront fait
ou auront fait faire pour elle des opérations fictives;
4°. auront, dans l'intention de retarder la faillite de la société fait des achats pour revendre au-
dessous du cours, ou, dans la méme intention, se seront livrés a des emprunts, circulations
d'effets et autres moyens ruineux de se procurer des fonds;
5°. auront supposé des dépenses ou des pertes, ou ne justifieront pas de I'existence ou de
I'emploi de I'actif du dernier inventaire de la société et des deniers, valeurs, meubles et effets,
de quelque nature qu'ils soient, qui seraient postérieurement avenus a la société;
6°. auront opéré la répartition entre les membres de la société de dividendes non prélevés sur
les bénéfices réels.

Article 91
Pourront étre punis des mémes peines les administrateurs, directeurs ou gérants des sociétés
a responsabilité limitée, déclarées en faillite, lorsque par leur faute:
1°. les livres prévus par l'article 1*" du décret du 31 juillet 1912 n'auront pas été tenus, les
inventaires prescrits par l'article 2 du méme décret n'auront pas été faits; qu'ils auront été
écrits dans une langue autre que celle dont I'emploi, en cette matiere, est prescrit par la loi;
qu'ils seront incomplets ou irréguliers; que les mémes livres et inventaires n'offriront pas la
véritable situation active et passive de la société, sans néanmoins qu'il y ait fraude;
2°. I'aveu de cessation des paiements de la société n'aura pas été fait dans les conditions et les
délais prévus par la législation sur la faillite.

Article 92

Pourront étre punis des mémes peines les administrateurs, directeurs ou gérants des sociétés
a responsabilité limitée, déclarées en faillite, qui n'auront pas fourni les renseignements qui leur
auront été demandés, soit par le juge, soit par le curateur, ou qui auront donné des renseignements
inexacts.
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Il en sera de méme de ceux qui, sans empéchement légitime, ne se seront pas rendus en
personne a la convocation du juge ou du curateur.

Article 93
Seront punis des peines prévues a l'article 86:
1°. ceux qui, dans I'intérét du failli, auront soustrait, dissimulé ou recelé tout ou partie de ses
biens;
2°. ceux qui, frauduleusement, auront présenté dans la faillite des créances fausses ou
exagérées;
3°. le curateur qui se sera rendu coupable de malversations dans sa gestion.

Article 94

Seront punis des peines prévues a l'article 87 ceux qui auront stipulé, soit avec le failli, soit
avec toutes autres personnes, des avantages particuliers a raison de leur vote dans la déclaration de
la faillite, ou qui auront fait un traité particulier duquel résulterait, en leur faveur, un avantage a la
charge de la masse.

Paragraphe 3: Des abus de confiance

Article 95

Quiconque a frauduleusement détourné, soit dissipé au préjudice d'autrui des effets, deniers,
marchandises, billets, quittances, écrits de toute nature contenant ou opérant obligation ou
décharge et qui lui avaient été remis a la condition de les rendre ou d'en faire un usage ou un emploi
déterminé, est puni d'une servitude pénale de trois mois a cing ans et d'une amende dont le montant
ne dépasse pas mille zaires ou d'une de ces peines seulement.

Article 96
Sera puni des peines portées a I'article précédent quiconque aura vendu ou donné en gage un
immeuble qui ne lui appartient pas.

Article 96 bis

Est puni d'une servitude pénale d'un mois a un an et d'une amende de mille a dix mille zaires
ou d'une de ces peines seulement, celui qui, abusant des faiblesses, des passions, des besoins ou de
I'ignorance du débiteur, se fait, en raison d'une opération de crédit, d'un contrat de prét ou de tout
autre contrat indiquant une remise de valeur mobiliére, quelle que soit la forme apparente du
contrat, promettre pour lui-méme, ou pour autrui un intérét ou d'autres avantages excédant
manifestement l'intérét normal.
Dans le cas prévu au présent article le juge, a la demande de toute partie Iésée, réduit ses obligations
conformément a l'article 131 bis du livre troisiéme du code civil Congolais.

Paragraphe 4: Du détournement de main-d’ceuvre

Article 97

Sera puni des peines portées a l'article 95 quiconque aura frauduleusement utilisé a son profit
ou au profit d'un tiers les services d'engagés mis sous ses ordres par le maitre, en vue d'un travail a
exécuter par celui-ci ou pour autrui.
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Paragraphe 5: De I’escroquerie et de la tromperie

Article 98

Quiconque, dans le but de s'approprier une chose appartenant a autrui, s'est fait remettre ou
délivrer des fonds, meubles, obligations, quittances, décharges, soit en faisant usage de faux noms
ou de fausses qualités, soit en employant des manceuvres frauduleuses pour persuader I'existence
de fausses entreprises, d'un pouvoir ou d'un crédit imaginaire, pour faire naitre I'espérance ou la
crainte d'un succés, d'un accident ou de tout autre événement chimérique, pour abuser autrement
de la confiance ou de la crédibilité, est puni d'une servitude pénale de trois mois a cing ans et d'une
amende dont le montant ne dépasse pas deux mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 99
Est puni d'un an au plus de servitude pénale et d'une amende dont le montant ne dépasse pas
mille zaires, ou d'une de ces peines seulement, celui qui a trompé I’acheteur:
1°. sur l'identité de la chose vendue, en livrant frauduleusement une chose autre que I'objet
déterminé sur lequel a porté la transaction.
2° sur la nature ou l'origine de la chose vendue, en vendant ou en livrant frauduleusement une
chose qui, semblable en apparence a celle qu'il a achetée ou qu'il a cru acheter, déqoit
I'acheteur dans ce qu'il a principalement recherché.

Article 100:
Est puni des peines prévues a l'article précédent celui qui, par des manceuvres frauduleuses, a
trompé:
1°. I'acheteur ou le vendeur sur la quantité des choses vendues;
2° les parties engagées dans un contrat de louage d'ouvrage, ou I'une d'elles, sur les éléments
qui doivent servir a calculer le salaire.

Paragraphe 6: Du recélement des objets obtenus a I’aide d’une infraction e I’escroquerie

Article 101:

Celui qui a recélé en tout ou partie les choses enlevées, détournées ou obtenues a I'aide d'une
infraction est puni d'une servitude pénale de cing ans au maximum et d'une amende qui ne dépasse
pas mille zaires ou d'une de ces peines seulement.

Paragraphe 7: Du cel frauduleux

Article 102

Seront punis d'une servitude pénale de huit jours a deux ans et d'une amende de vingt-cing a
mille zaires, ou d'une de ces peines seulement, ceux qui, ayant obtenu par hasard la possession,
['auront frauduleusement celée ou livrée a des tiers.
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Paragraphe 8: De la grivélerie

Article 102 bis

Sera puni d'une servitude pénale de huit jours a six mois et d'une amende de deux cents a trois
mille zaires, ou d'une de ces peines seulement, celui qui, sachant qu'il est dans I'impossibilité de
payer, se sera fait servir, dans un établissement a ce destiné, des boissons ou des aliments qu'il y
aura consommés en tout ou en partie, se sera fait donner un logement dans un hétel ou il s'est
présenté comme voyageur, ou aura pris en location une voiture de louage.

Les infractions prévues a I'alinéa précédent ne pourront étre poursuivies que sur la plainte de
la partie [ésée. Le paiement du prix et des frais de justice avancés par la partie plaignante ou le
désistement de celle-ci éteindra I'action publique.

Section 3 : Destructions, dégradations, dommages
Paragraphe 1°: De I'incendie

Article 103
Seront punis d'une servitude pénale de quinze a vingt ans ceux qui auront mis le feu soit a des
édifices, navires, magasins ou tous autres lieux quelconques servant a ['habitation et contenant une
ou plusieurs personnes au moment de l'incendie, soit a tous lieux, méme inhabités, si, d'aprés les
circonstances, I'auteur a d présumer qu'il s'y trouvait une ou plusieurs personnes au moment de
I'infraction.

Article 104

Seront punis d'une servitude pénale de cing a quinze ans ceux qui auront mis le feu a des
édifices ou tous batiments quelconques, appartenant a autrui et construits en matériaux durables,
mais inhabités au moment de l'incendie.

Si les édifices ne sont pas construits en matériaux durables, les coupables seront punis d'une
servitude pénale de trois mois a cing ans et d'une amende de cent a deux mille zaires ou d'une de ces
peines seulement.

Article 105

Seront punis des peines portées au deuxiéme alinéa de I'article précédent ceux qui, en dehors
des cas visés par la réglementation sur I'incendie des herbes et végétaux sur pied, auront mis le feu a
des foréts, bois, récoltes sur pied, bois abattus ou récoltes coupées.

Article 106
Seront punis des mémes peines les propriétaires exclusifs des choses désignées aux articles
104 et 105, qui y auront mis le feu dans une intention méchante ou frauduleuse.

Article 107

Celui qui, dans l'intention de commettre I'un des faits prévus aux articles 103, 104, 105 et 106, aura
mis le feu a des objets quelconques placés de maniére a le communiquer a la chose qu'il voulait
détruire, sera puni comme s'il avait directement mis le feu a cette derniére chose.
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Article 108

Lorsque l'incendie a causé la mort d'une ou de plusieurs personnes, qui a la connaissance de
['auteur se trouvaient dans les lieux incendiés au moment de l'infraction et si la mort devait étre
considérée comme une conséquence nécessaire ou probable de celle-ci, le coupable sera puni de la
peine de mort ou de la servitude pénale a perpétuité.

Sil'incendie a causé une blessure, la peine de la servitude pénale sera toujours prononcée.
Article 109

Sera puni d'une servitude pénale de sept jours a trois mois et d'une amende de vingt-cing a
cing cents zaires ou d'une de ces peines seulement, I'incendie de propriétés mobilieres ou
immobiliéres d'autrui qui aura été causée par défaut de prévoyance ou de précaution.

Paragraphe 2: De la destruction des constructions, machines, tombeaux et monuments

Article 110

Quiconque aura détruit, renversé ou dégradé, par quelque moyen que ce soit, en tout ou en
partie, des batiments, ponts, digues, chaussées, chemins de fer, machines, appareils télégraphiques
ou téléphoniques ou autres constructions appartenant a autrui, sera puni d'une servitude pénale de
cing ans au maximum et d'une amende de vingt-cing a mille zaires ou d'une de ces peines seulement.

Article 111

Sera puni d'une servitude pénale d'un mois a un an et d'une amende de vingt-cinqg a cinqg cents
zaires quiconque aura détruit, abattu, mutilé ou dégradé: des tombeaux, signes commémoratifs ou
pierres sépulcrales; des monuments, statues ou autres objets destinés a I'utilité ou a la décoration
publique.

Paragraphe 3: De la destruction et la dégradation d’arbres, récoltes ou autres propriétés

Article 112

Seront punis des peines portées a l'article précédent ceux qui, dans des endroits cl6éturés ou
non-cléturés, auront méchamment détruit ou dégradé des arbres, des récoltes, des instruments
d'agriculture ou d'autres biens, meubles ou immeubles appartenant a autrui.

Article 113

Quiconque aura, méme sans intention méchante, détruit ou dégradé, sans titre ni droit, des
arbres, des récoltes, des instruments d'agriculture ou d'autres biens, meubles ou immeubles, sera
puni d'une servitude pénale de sept jours au maximum et d'une amende qui n'excédera pas deux
cents zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Paragraphe 4 : De la destruction des animaux

Article 114

Sera puni d'une servitude pénale d'un mois a deux ans et d'une amende de vingt-cing a trois
cents zaires ou d'une de ces peines seulement quiconque aura méchamment et sans nécessité, tué
ou gravement blessé des bestiaux ou animaux domestiques appartenant a autrui.
Paragraphe 5 : De I’enlévement ou de déplacement des bornes
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Article 115

Seront punis d'une servitude pénale de cinqg ans au maximum et d'une amende de vingt-cing a
mille zaires ou d'une de ces peines seulement autorisés ceux qui, sans y étre valablement autorisés,
auront méchamment dégradé des bornes délimitant des terres [également occupées par eux ou par
autrui.

Seront punis des mémes peines ceux qui sans y étre valablement autorisés, auront enlevé ou
déplacé, détruit ou dégradé des signaux ou repéres géodésiques ou topographiques, ou en auront
modifié I'aspect, les indications ou les inscriptions.

TITRE 111 : INFRACTIONS CONTRE LA FOI PUBLIQUE

Section 1°: De la contrefacon, de la falsification et de I'imitation des signes monétaires

Article 116

Sont punis d'une servitude pénale de deux a quinze ans et d'une amende de deux mille a
quinze mille zaires, ceux qui ont contrefait ou frauduleusement altéré des monnaies métalliques
ayant cours légal en République Démocratique du Congo ou a I'étranger, et ceux qui ont introduit ou
émis sur le territoire de la République Démocratique du Congo, des monnaies ainsi contrefaites ou
frauduleusement altérées.

Article 117

Sont punis d'une servitude pénale de cinq a vingt ans et d'une amende de cinq mille a vingt
mille zaires, ceux qui ont frauduleusement contrefait ou falsifié des billets au porteur ayant cours
[égal en République Démocratique du Congo ou a I'étranger, et ceux qui ont introduit ou émis en
République Démocratique du Congo des billets ainsi contrefaits ou falsifiés.

Article 118

Sont punis d'une servitude pénale d'un mois a trois ans et d'une amende de cent a cinq mille
zaires, ceux qui, sans étre coupables de participation, se sont procuré avec connaissance, des
monnaies métalliques ou des billets au porteur visés aux articles 116 et 117 et les ont mis ou ont tenté
de les mettre en circulation.

Sont punis d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une amende de cent a mille zaires,
ceux qui, dans le but de les mettre en circulation, ont recu ou se sont procuré des monnaies
métalliques ou des billets au porteur visés aux articles 116 et 117.

Article 118 bis

Sont punis d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une amende de cent a mille zaires
ou d'une de ces peines seulement, ceux qui, ayant requ pour bons des monnaies métalliques ou des
billets au porteur ayant cours I[égal en République Démocratique du Congo ou a ['étranger,
contrefaits ou falsifiés, les ont mis en circulation en connaissance des vices.
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Article 119

Sont punis d'une servitude pénale d'un an au plus et d'une amende ne dépassant pas mille
zaires ou d'une de ces peines seulement, ceux qui ont fabriqué, distribué ou mis en circulation, soit
des jetons, médailles ou pieces métalliques, soit des imprimés ou formules, obtenus par un procédé
quelconque et présentant par leur forme extérieure, avec des monnaies ou billets au porteur ayant
cours légal en République Démocratique du Congo ou a I'étranger, une ressemblance ayant pour but
d'en faciliter I'acception en lieu et place des valeurs imitées.

Article 120

Sont punis comme coupables de tromperie, ceux qui ont donné ou offert en paiement des
jetons, médailles, pieces métalliques, imprimés ou formules obtenus par un procédé quelconque et
présentant par leur forme extérieure, avec les monnaies ou billets au porteur ayant cours [égal en
République Démocratique du Congo ou a I'étranger, une ressemblance de nature a en faciliter
['acceptation en lieu et place des valeurs imitées.

Section 2: De la contrefacon ou falsification des sceaux, timbres, poingons, marques etc

Article 121
Seront punis d'une servitude pénale d’un a quinze ans et d'une amende de cing mille a vingt
cing mille zaires:
1°. ceux qui auront contrefait ou falsifié les sceaux, timbres, poincons ou marques de I'Etat
Congolais et des administrations publiques;
2°. ceux qui auront fait usage de ces objets contrefaits ou falsifiés;
3°. ceux qui auront sciemment exposé en vente les produits de ces contrefacons ou
falsifications.

Article 122

Ceux qui dans un but de fraude, auront fait subir aux timbres-poste, cartes postales de I'Etat
Congolais ou des Etats étrangers une altération ou une préparation quelconque, ou qui auront, avec
ou sans intention frauduleuse, contrefait ces timbres ou ces cartes, seront punis d'une amende qui
ne dépassera pas cing mille zaires pour chaque cas.

Section 3: De l'usurpation de fonctions publiques

Article 123

Quiconque se sera attribué faussement la qualité de fonctionnaire public ou aura porté
publiguement tout insigne ou embléme destiné a faire croire a |'existence d'un mandat public sera
puni d'une servitude pénale d'un mois a deux ans et d'une amende de cinquante a cing cents zaires,
ou d'une de ces peines seulement.

Si l'insigne ou I'embléme n'est pas destiné, mais est simplement de nature a faire croire a
I'existence d'un mandat public, celui qui publiquement I'aura porté ou l'aura laissé ou fait porter par
une personne a son service ou sous son autorité sera puni d'une servitude pénale de sept jours au
maximum et d'une amende qui ne dépassera pas deux cents zaires ou d'une de ces peines
seulement.
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Section 3 bis: Du port illégal de décorations

Article 123 bis

Toute personne qui aura publiquement porté une décoration, un ruban ou autres insignes d'un
ordre qui ne lui appartient pas, sera punie d'une servitude pénale de sept jours au maximum et d'une
amende de cinquante a cinq cents zaires ou d'une de ces peines seulement.

Section 4: Des faux commis en écritures

Article 124

Le faux commis en écriture avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire sera puni
d'une servitude pénale de six mois a cing ans et d'une amende de vingt-cinq a deux mille zaires, ou
d'une de ces peines seulement.

Article 125
Si le faux a été commis par un fonctionnaire ou agent de I'Etat, dans I'exercice de ses
fonctions, la servitude pénale pourra étre portée a dix ans et I'amende a cing mille zaires.

Article 126
Celui qui, dans une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, aura fait usage de I'acte faux
ou de la piéce fausse, sera puni comme s'il était I'auteur du faux.

Article 127

Tout fonctionnaire ou officier public qui, dans l'exercice de ses fonctions, aura délivré un faux
certificat, falsifié un certificat, fait usage d'un certificat faux ou falsifié, sera puni d'une servitude
pénale de trois mois a cing ans et d'une amende de cent a mille zaires, ou d'une de ces peines
seulement.

Section 5: Du faux en témoignage et du faux serment

Article 128

Le faux témoignage devant les tribunaux est puni de servitude pénale. La peine peut s'élever a
cing ans.
Si I'accusé a été condamné soit a la servitude pénale a perpétuité, soit a la peine de mort, le faux
témoin qui a déposé contre lui peut étre condamné a la peine de servitude pénale a perpétuité.

Article 129
Le coupable de subornation de témoin est passible de la méme peine que le faux témoin, selon
la distinction de I'article précédent.

Article 130

Toute personne appelée en justice pour donner de simples renseignements, qui se sera rendue
coupable de fausses déclarations, sera punie d'une servitude pénale de huit jours a un an et d'une
amende de vingt-cing a cing cents zaires ou d'une de ces peines seulement.
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Article 131
L'interpréte et I'expert coupables de fausses déclarations en justice seront punis comme faux
témoins.

Article 132

Celui a qui le serment aura été déféré ou référé en matiere civile et qui aura fait un faux
serment sera puni d'une servitude pénale de six mois a trois ans et d'une amende de vingt-cing a
deux mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

TITRE IV : INFRACTIONS CONTRE L’ORDRE PUBLIC

Section 1% De la rébellion

Article 133

Est qualifiée rébellion toute attaque, toute résistance avec violences ou menaces envers les
dépositaires ou agents de ['autorité ou de la force publique, agissant pour I'exécution des lois, des
ordres ou ordonnances de |'autorité publique, jugements ou autres actes exécutoires.

Article 134
La rébellion commise par une seule personne est punie au maximum d'une servitude pénale
d'un an et d'une amende de cent a cing cents zaires ou d'une de ces peines seulement.

Article 135
Si la rébellion a été commise par plusieurs personnes et par suite d'un concert préalable, la
servitude pénale peut étre portée a cing ans et I'amende est de deux cents a mille zaires.

Section 1 bis: De la provocation 3 des manquements envers I"autorité publique

Article 135 bis
Quiconque aura provoqué directement a désobéir aux lois sera puni d'une servitude pénale de
deux mois a trois ans et d'une amende de mille a dix mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 135 ter

Quiconque aura, d'une maniére quelconque, provoqué des militaires a se détourner de leurs
devoirs militaires et de I'obéissance qu'ils doivent a leurs chefs dans tout ce qu'ils leur commandent
pour |'exécution des lois et de réglements militaires, sera puni d'une servitude pénale de deux mois a
trois ans et d'une amende de mille a dix mille zaires, ou d'une de ces peines seulement.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




226 | Page

Section 2: Des outrages et des violences envers les membres du Bureau Politique®, les
membres de ’Assemblée Nationale®, les membres du Gouvernement, les
Dépositaires de ’Autorité ou de la Force Publique

Article 136
1°. Sera puni d'une servitude pénale de six a douze mois et d'une amende de cinquante zaires
au maximum, ou de I'une de ces peines seulement, celui qui, par paroles, faits, gestes ou
menaces, aura outragée soit un membre du Bureau Politique, soit un membre de I’Assemblée
Nationale, soit un membre du Gouvernement, soit un membre de la Cour constitutionnelle,
dans I'exercice ou a l'occasion de I'exercice de son mandat ou de ses fonctions;
2°. Sera puni d'une servitude pénale de trois a neuf mois et d'une amende de trente zaires au
plus ou de I'une de ces peines seulement, celui qui, par paroles, faits, gestes ou menaces, aura
outragée soit un membre des cours et tribunaux, soit un officier du ministére public, soit un
officier supérieur des Forces armées et de la gendarmerie, soit un gouverneur dans ['exercice
ou al'occasion de I'exercice de ses fonctions.
3° Sera puni d'une servitude pénale de sept a quinze jours et d'une amende de cinquante
makuta a cinq zaires, ou de I'une de ces peines seulement, celui qui, par paroles, faits, gestes
ou menaces, aura outragé les autres dépositaires de I'autorité ou de la force publique dans
I'exercice ou al'occasion de I'exercice de leurs fonctions.

Article 137
Les outrages commis envers les corps constitués seront punis de méme maniere que les
outrages commis envers les membres de ces corps.

Article 138

Sera puni d'une servitude pénale de six a trente mois et d'une amende de trente a deux cents
zaires, ou de l'une de ces peines seulement, celui qui, sans qu'il en est résulté des blessures, aura
frappé soit un membre du bureau Politique, soit un membre de I’Assemblée Nationale, soit un
membre du Gouvernement, soit un membre de la Cour constitutionnelle dans |'exercice ou a
I'occasion de I'exercice de son mandat ou de ses fonctions.

Sera puni d'une servitude pénale de six a vingt-quatre mois et d'une amende de vingt a cent
zaires, ou de I'une de ces peines seulement, celui qui, sans qu'il en est résulté des blessures, aura
frappé les personnes visées a I'article 136, 2° dans I'exercice ou a I'occasion de I'exercice de leurs
fonctions.

Sera puni d'une servitude pénale de six a huit mois et d'une amende de cinq a trente zaires, ou
de l'une de ces peines seulement, celui qui, sans qu'il en est résulté des blessures, aura frappé les
personnes visées a l'article 136, 3°.

12| e Bureau Politique est une Institution qui n’existe plus.

13 ’Assemblée Nationale entendue au sens du Parlement selon le contexte de I'époque.
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Article 138 bis
Si les violences exercées contre les personnes désignées a l'article 138 ont été la cause
d'effusion de sang, de blessures ou de maladie, le coupable sera puni:
1°. d'une servitude pénale de quatre a dix ans et d'une amende de quatre cents a mille zaires,
ou de I'une de ces peines seulement pour les victimes visées a I'article 138, 1%
2°. d'une servitude pénale de un a trois ans et d'une amende de cent a trois cents zaires, ou de
['une de ces peines seulement pour les victimes visées a |'article 138, 2%
3°. d'une servitude pénale de six mois a deux ans et d'une amende de cinquante a deux cents
zaires, ou de I'une de ces peines seulement pour les victimes visées a I'article 138, 3°.

Article 138 ter

Les outrages adressés aux personnes visées aux articles 136 et 138, ne peuvent, sauf le cas de
flagrant délit étre poursuivis que sur plainte de la personne lésée ou celle du corps dont reléve celle-
ci.

Article 138 quater

Les peines prévues par les articles 136, 138 et 138-bis seront applicables dans le cas ot I'on aura
outragé ou frappé des témoins en raison de leurs dépositions, selon qu'ils peuvent étre rangés, dans
['une des trois catégories de personnes protégées par la présente |oi.

Article 138 quinquies

Sera puni selon le droit commun mais avec des circonstances aggravantes, celui qui aura
outragé ou frappé soit un membre du bureau politique, soit un membre de I’Assemblée Nationale,
soit un membre du Gouvernement, soit un membre de la Cour constitutionnelle, soit un membre du
cadre dirigeant du parti, soit un membre des cours et tribunaux, soit un officier du ministere public,
soit un officier supérieur des Forces armées et de la police, soit un gouverneur en dehors de
I'exercice de son mandat ou de ses fonctions.

Toutefois, les circonstances aggravantes ne peuvent pas donner lieu:

1°. pour les victimes visées aux articles 136, 1° 138° 138-bis 1° a une peine supérieure a la peine

maximum prévue a ces articles;

2°. pour les victimes visées aux articles 136, 2°, 138, 2°, 138-bis, 2° a une peine supérieure a la

peine maximum prévue a ces articles.

Les outrages prévus aux articles 136 et 138-quater ne donneront lieu a aucune action s'il est
établi qu'ils ont été précédés de provocations de la part des personnes protégées.

Section 2 bis : Des outrages envers ’embléme national
Article 138 sexies

Sera puni d'une servitude pénale de huit jours a trois mois, celui qui aura publiquement
outragé I'embléme national.
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Section 3: Du bris des scellés

Article 139:

Lorsque des scellés apposés par I'autorité publique auront été brisés, les gardiens seront
punis, pour simple négligence, d'une servitude pénale de huit jours et d'une amende de vingt-cing a
cent zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 140

Ceux qui auront a dessein brisé des scellés seront punis d'une servitude pénale de six mois a
deux ans et d'une amende de cinquante a mille zaires, ou d'une de ces peines seulement; et si c'est le
gardien lui-mé&me ou le fonctionnaire qui a opéré I'apposition, la servitude pénale pourra étre portée
a trois ans et I'amende a deux mille zaires.

Section 4 : Des entraves apportées a I’exécution des travaux publics

Article 141

Quiconque, par voies de fait, se sera opposé a I'exécution des travaux ordonnés ou autorisés
par le pouvoir compétent, sera puni d'une servitude pénale de huit jours a trois mois et d'une
amende qui ne dépassera pas cent zaires, ou d'une de ces peines seulement.

Article 142

Ceux, qui, par attroupement et violences, voies de fait ou menaces, se seront opposés a
I'exécution de ces travaux seront condamnés a une servitude pénale de trois mois a deux ans et a
une amende qui pourra s'élever a cing cents zaires ou a I'une de ces peines seulement.

Section 5 : Des atteintes ala liberté du commerce et de navigation

Article 143

Sera puni d'une servitude pénale de deux ans au maximum et d'une amende de vingt-cing a
cing cents zaires ou d'une de ces peines seulement quiconque a employé la violence ou des menaces
pour contraindre la population, sur les voies de communication intérieure ou sur les marchés, a céder
leurs marchandises a des personnes ou a des prix déterminés.

Article 144

Seront punis de servitude pénale de cing années au maximum et d'une amende de cing cents
zaires au plus, ou d'une de ces peines seulement, ceux qui, soit par violences, injures, menaces ou
rassemblement, soit en prononcant des amendes, défenses, interdictions ou toutes prescriptions
quelconques, auront porté atteinte a la liberté du commerce ou de la navigation, dans le but, soit
d'arréter des caravanes de commerce sur les chemins publics, soit d'entraver la liberté du trafic par
terre ou par eau, ou le libre recrutement des caravanes et des porteurs, soit d'interrompre les
communications par terre ou par eau.

REPERTOIRE DES PRINCIPAUX INSTRUMENTS JURIDIQUES CONGOLAIS EN RAPPORT AVEC LA VIOLENCE SEXUELLE ET BASEE SUR LE
GENRE




229 |Page

Section 6: Des détournements et des concussions commis par des personnes revétues de
mandat public ou charges d’un service ou d’'une mission de I’Etat ou d’une
société étatique

Article 145

Tout fonctionnaire ou officier public, toute personne chargée d'un service public ou parastatal,
toute personne représentant les intéréts de I'Etat ou d'une société étatique au sein d'une société
privée, parastatale ou d'économie mixte en qualité d'administrateur, de gérant, de commissaire aux
comptes ou a tout autre titre, tout mandataire ou préposé des personnes énumérées ci-dessus, qui
aura détourné des deniers publics ou privés, des effets en tenant lieu, des piéces, titres, actes, effets
mobiliers qui étaient entre ses mains, soit en vertu, soit a raison de sa charge, sera puni de un a vingt
ans de travaux forcés.

En condamnant a la peine prévue a I'alinéa précédent, le juge prononcera en outre:

1°. abrogé par I’article 1er de "'ordonnance-loi n° 86-030 du 05 avril 1986.

2°. l'interdiction pour cing ans au moins et dix ans au plus aprés I'exécution de la peine, du

droit de vote et du droit d'éligibilité;

3°. I'interdiction d'acceés aux fonctions publiques et paraétatiques quel qu'en soit I'échelon;

4°. la privation du droit a la condamnation ou a la libération conditionnelles et a la

réhabilitation dont le but est de faire bénéficier le coupable des avantages prohibés au présent

article;

5°. I'expulsion définitive du territoire de la République apres I'exécution de la peine, sile

condamné est un étranger.

Sera puni des peines portées aux alinéas 1er et 2 ci-dessus, celui qui, sciemment, aura, de
quelque maniere que ce soit, dissimulé ou caché soit les deniers ou les biens détournés, soit certains
biens du coupable dans le but de les faire échapper a la confiscation.

Article 145 bis

Tout fonctionnaire ou officier public, toute personne chargée d'un service public ou parastatal,
toute personne représentant les intéréts de I'Etat ou d'une société étatique au sein d'une société
privée, parastatale ou d'économie mixte en qualité d'administrateur, de gérant, de commissaire aux
comptes ou a tout autre titre, tout mandataire ou préposé des personnes énumérées ci-dessus qui
aura méchamment ou frauduleusement détruit ou supprimé, dissimulé ou caché des actes, des titres
ou tout autre document dont il était dépositaire en sa qualité ou qui lui avaient été communiqués a
raison de sa qualité, sera puni d'une servitude pénale de deux a vingt ans.

Article 145 ter

Les infractions visées aux articles 79 a 81, 89 a 94, 98 a 100, 101 a 102, 124 a 127, seront punies
des peines doubles de celles que la loi prévoit, lorsqu'elles ont pour but de réaliser ou de dissimuler
les infractions prévues aux articles précédents de la présente section.
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Article 146

Seront punis d'une servitude pénale de six mois a cing ans tous fonctionnaires ou officiers
publics, toutes personnes chargées d'un service public ou parastatal, toutes personnes représentant
les intéréts de I'Etat ou d'une société étatique au sein d'une société privée, parastatale ou
d'économie mixte en qualité d'administrateurs, de gérants, de commissaires aux comptes ou a tout
autre titre, tous mandataires ou préposés des personnes énumérées ci-dessus qui se sont rendus
coupables de concussion en ordonnant de percevoir, en exigeant ou en recevant ce qu'ils savaient
n'étre pas d( ou excéder ce qui était d( pour droits, taxes, contributions, revenus ou intéréts, pour
salaires ou traitements, pour indemnités, primes ou tout autre avantage.

En condamnant a la peine prévue a I'alinéa précédent, le juge prononcera en outre:

1°. la confiscation de la rétribution percue par le coupable ou du montant de sa valeur

lorsqu'elle n'a pu étre saisie si la concussion résulte de la perception illicite, pour le compte du

concussionnaire ou d'un tiers autre que I'Etat, des avantages inclus cités a I'alinéa précédent;

2°. I'interdiction pour cing ans au moins et dix ans au plus, aprés I'expiration de la peine, du

droit de vote et du droit d'éligibilité;

3°. I'interdiction d'acceés aux fonctions publiques et paraétatiques quel qu'en soit I'échelon;

4°. la privation du droit a la condamnation ou a la libération conditionnelles et a la

réhabilitation dont le but est de faire bénéficier le coupable des avantages prohibés a ['article

145 de la présente section;

5°. I'expulsion définitive du territoire de la République aprés I'exécution de la peine si le

condamné est un étranger.

Section 7: De la corruption, des rémunérations illicites, du trafic d’influence et des
abstentions coupables des fonctionnaires

Paragraphe 1°': De la corruption des fonctionnaires publics, des officiers publics, des personnes
chargées d'un service public ou parastatal, de toutes personnes représentant les intéréts de I'Etat,
des arbitres ou des experts commis en justice.

Article 147

Tout fonctionnaire ou officier public, toute personne chargée d'un service public ou parastatal,
toute personne représentant les intéréts de I'Etat ou d'une société privée, parastatale ou
d'économie mixte en qualité d'administrateur, de gérant, de commissaire aux comptes ou a tout
autre titre, tout mandataire ou préposé des personnes énumérées ci-dessus, tout arbitre ou tout
expert commis en justice qui aura agréé des offres, des promesses, qui aura requ des dons ou
présents pour faire un acte de sa fonction, de son emploi ou de sa mission, méme juste mais non
sujet a salaire, sera puni de six mois a deux ans de servitude pénale et d'une amende de cinqg a vingt
zaires.

La peine prévue a l'alinéa précédent pourra étre portée au double du maximum, s'il a agréé
des offres ou promesses ou s'il a recu des dons ou présents, soit pour faire, dans I'exercice de sa
fonction, de son emploi ou de sa mission, un acte injuste, soit pour s'abstenir de faire un acte qui
rentre dans I'ordre de ses devoirs.
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Article 148

Le maximum des peines prévues a l'article précédent pourra s'élever a dix ans de servitude
pénale et a cinquante zaires d'amende, si le coupable a fait dans I'exercice de sa fonction, de son
emploi ou de sa mission un acte injuste ou s'il s'est abstenu de faire un acte qui rentre dans 'ordre de
ses devoirs.

Article 149

La peine sera de quinze ans au maximum de servitude pénale et I'amende de cinquante a cent
zaires, si le coupable a agréé des offres ou des promesses, recu des dons ou des présents, pour faire
dans I'exercice de ses fonctions, de son emploi ou de sa mission, une infraction.

Article 149 bis
Le coupable de la corruption active ou passive sera en outre condamné a:
1°. la confiscation de la rétribution percue ou du montant de sa valeur lorsqu'elle n'a pu étre
saisie;
2°. I'interdiction pour cing ans au moins et dix ans au plus, aprés I'exécution de la peine, du
droit de vote et du droit d'éligibilité;
3°. l'interdiction d'acces aux fonctions publiques ou paraétatiques quel qu'en soit I'échelon;
4°. la privation du droit a la condamnation ou a la libération conditionnelles et a la
réhabilitation dont le but est de faire bénéficier le coupable des avantages prohibés a I'article
145 du présent code;
5°. I'expulsion définitive du territoire de la République aprés I'exécution de la peine, si le
condamné est un étranger.

Article 149 ter

Tout fonctionnaire ou officier public, toute personne chargée d'un service public ou parastatal,
toute personne représentant les intéréts de I'Etat ou d'une société étatique au sein d'une société
privée, parastatale ou d'économie mixte en qualité d'administrateur, de gérant, de commissaire aux
comptes ou a tout autre titre, tout mandataire ou préposé des personnes énumérées ci-dessus, tout
arbitre ou tout expert commis en justice qui aura sollicité directement ou par personne interposée
des offres, promesses, dons ou présents, pour faire un acte de sa fonction, de son emploi ou de sa
mission méme juste mais